PHILIP SHORT

Prdszynski i S-ka

1I9431IAIS V104

TOd ¥4



PHILIP SHORT

Przelozyt
Sebastian Szymanski

pﬁc:fszyﬁski i S-ka

POL POI

POLA SMIERC]



Tytut oryginatu
POL POT. ANATOMY OF A NIGHTMARE

Copyright © Philip Short, 2004
All rights reserved

Projekt okladki
Prészyniski Media

Zdjecie na okladce
© AP/EAST NEWS

Zdjecia w Srodku
© BE&W; AFP/EAST NEWS; ASSOCIATED PRESS/FOTOLINK/EAST NEWS, Romanian National Archive

Mapy
www.d-maps.com

Redaktor prowadzacy
Adrian Markowski

Redakcja
Piotr Chojnacki

Konsultacja naukowa
Jacek Swiercz

Korekta
Malgorzata Denys

ISBN 978-83-8079-489-0

Warszawa 2016

Wydawca
Proszynski Media Sp. z o.o.
02-697 Warszawa, ul. Rzymowskiego 28
www.proszynski.pl



http://www.d-maps.com
http://www.proszynski.pl

Dla Mao Mao



Podziekowania

Historyk jest w duzej mierze detektywem. Wspotczesne dokumenty, zeznania Swiadkéw, ich pozniejsze
wspomnienia, porownane i polaczone z innymi zrodtami dostarczaja zasadniczych wskazowek co do
natury ukrytej za nimi ,,zbrodni”, czyli prawdy historycznej. Badacz stara sie wydoby¢ z tej amorficznej
masy szczeg6tow portret bohatera lub antybohatera opowiesci.

Wiele os6b pomogto mi wtozy¢ mozaike sktadajaca sie z fragmentow prawd, potprawd i ktamstw, ktora
przedstawia tworcow kambodzanskiego koszmaru, jak rowniez ich ofiary. Caroline Gluck udzielita mi
pierwszych wskazowek. Bill Herod i Michael Vickery zachecali mnie na wczesnym etapie prac. David
Ashley, Ben Kiernan, Henri Locard, William Shawcross, Sacha Sher i Serge Thion udostepnili mi
dokumenty. Christopher Goscha pozwolit mi przelozy¢ wiethamskojezyczne kopie dziesigtek
oryginalnych tekstow Czerwonych Khmerow, na ktdrych przepisanie udzielono mu pozwolenia
w Bibliotece Wojskowej w Hanoi. Inni pomogli mi z chinskimi materiatami archiwalnymi. Nil Samom,
Khmer i moj asystent badawczy, przez dwa lata towarzyszyl mi w podrézach po catej Kambodzy, czytajac
i tlumaczqc z niestabngcym dobrym humorem tysigce stron metnych wewnetrznych czasopism
Czerwonych Khmerdéw, notatek Stalego Komitetu Komunistycznej Partii Kambodzy i zeznan wiezniow,
ktore stanowiq wiekszq czeS¢ dokumentacji do ostatnich rozdzialow. Stephen Heder i David Chandler
byli uprzejmi przeczyta¢ maszynopis i przedstawili trafne, a czesto ostre komentarze, ktore daly mi duzo
do myslenia, nawet jesli w pewnych kwestiach nadal sie r6znimy.

Kilku czotowych uczestnikow rewolucji Czerwonych Khmeréw opowiedzialo mi historie swojego
zycia, co czesto trwato miesigcami. Nalezq do nich byla glowa panstwa Khieu Samphan, szwagier Pol
Pota, minister spraw zagranicznych Czerwonych Khmeréw Ieng Sary, Nikan, ktorego brat, Son Sen, byt
ministrem obrony, Phi Phuon, szef stuzby bezpieczenstwa w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Czerwonych Khmerow, oraz dwoch innych urzednikow, Suong Sikoeun i In Sopheap, a takze mnostwo
0s0b nizszych ranga. Jednak, jak to zwykle bywa z rozméwcami, im wiecej mowili, tym wiecej ujawniali
o sobie samych. Bez ich wspotpracy napisanie tej ksigzki nie bytloby mozliwe.

Niektorzy historycy twierdzq, ze nie nalezy z zasady wierzy¢ w nic, co mowig byli przywodcy
Czerwonych Khmerow. Przyjmuje inny punkt widzenia. Jesli rozmoéwca nie mial oczywistego interesu
w klamaniu, jesli jego historia jest wiarygodna i jesli nie ma przekonujacych dowodow przemawiajgcych
przeciwko nim, jestem sktonny wierzyc, ze to, co méwi, jest niejedyng prawda, ale przynajmniej pewnq
jej wersja. Tak samo jest — choC ze znacznie wieksza liczbg zastrzezen — w przypadku zeznan
wymuszonych torturami w centrach przestuchan Czerwonych Khmerow. Informacji, ktore zawieraja, nie
mozna od reki odrzuci¢ po prostu dlatego, ze ich Zrédto przyprawia o mdtosci.

Kilku kambodzanskich studentow, ktorzy byli z Pol Potem w czasie spedzonym przez niego w Paryzu na
poczatku lat piecdziesigtych XX wieku, zwtaszcza Keng Vannsak, pdzniej zajadlty antykomunista, Thiounn
Mumm, ktory zostatl ministrem Czerwonych Khmerdw, Ping Say i niezyjacy Mey Mann, réwniez rzucili
Swiatlo na aspekty jego zycia pozostajace dotychczas poza podejrzeniami. Vannsak i Mumm zechcieli
udostepni¢ mi niepublikowane dotychczas fotografie ze swoich prywatnych zbioréw, podobnie jak
Bernard Hamel, byly korespondent agencji Reuters w Phnom Penh. Youk Chhang i jego wspoétpracownicy



z Centrum Dokumentacyjnego w Kambodzy udzielili mi dostepu do posiadanych przez nich dokumentéw
i zdje¢ Czerwonych Khmeréw. Jestem wdzieczny Serge’owi Corrierasowi, Christowi Goschy,
Michaelowi Hayesowi z ,,Phnom Penh Post”, Benowi Kiernanowi, Rolandowi Neveu i Kathleen
O’Keeffe za pomoc w uzyskaniu innych ilustracji.

Wiele podziekowan kieruje rowniez do moich redaktorow, Rolanda Philippsa w Londynie i Johna
Macraego w Nowym Jorku, do moich agentéw Jacqueline Korn i Emmy Sweeney oraz do Jane Birkett,
ktorej czujnemu wzrokowi nie umkneto Zzadne powtdrzenie, zadna niejasna metafora, zaden brakujacy
przecinek czy inna usterka interpunkcyjna.

Phnom Penh — La Garde-Freinet
1 lipca 2004



Informacje o pisowni

Nie ma standardowego systemu transkrypcji jezyka khmerskiego. W zwigzku z tym wioska zapisana na
mapach Samlaut nazywa sie Samlot, Kamrieng na granicy z Tajlandig to takze Kamrean, port Kampang
Saom to Kompong Som i tak dalej. W tej ksigzce stosuje, gdy tylko jest to mozliwe, albo najpowszechniej
uzywane warianty, albo warianty, ktore sq najbardziej zblizone do wymowy angielskiej. Niemniej
pomocne mogg by¢ nastepujgce podstawowe zasady:

,»a~ wymawia sie jak krotkie ,,0”: tak wiec Saloth wymawia sie Soloth, a Samphan — Somphon.

»a~ to dluzsze ,,0”: Sar wymawia sie Sor, Samphan — Somphon.

,»au”, jak w Pauk, brzmi jak ok; ,,ay”, jak w Chhay i Say, brzmi jak qj.

,0” jak w Keo, brzmi jak eo; ,,eu” jak w Deuch, brzmi jak u; ,,ey”, jak w Mey, brzmi jak ej; ,,&”, jak
w Chhé, brzmi jak ai.

,Ch”, ,P” i [ T”, po ktérych wystepuje ,,h”, wymawia sie z przydechem, Chham wymawia sie Cham
(natomiast Cham, bez przydechu, jak Cam). Phem wymawia sie Phem, a Thirith — Thirith . ,-ch” na
koncu wyrazu wymawia sie -k.

Nazwiska i imiona kambodzanskie, podobnie jak w Chinach i Wietnamie, pisze sie w odwrotnym
porzadku niz w jezykach europejskich. Nazwisko Khieu Samphana to Khieu, a imie to Samphan. Jednak
w przeciwienstwie do Chin uprzejmg formg zwracania sie jest pan Samphan — albo po prostu Samphan —
a nie pan Khieu. Jedynym wyjatkiem sa nazwiska, ktére wywodza sie z pseudoniméw rewolucyjnych.
Na przyktad Long Bunruot przyjat pseudonim Nuon, do ktdrego dodat pézniej imie Chea. Dlatego mowi
sie o nim pan Nuon, a nie pan Chea. Podobnie do Pol Pota zwraca sie Pol, do Vorn Veta — Vorn i tak
dalej. To samo rozréznienie wystepuje w Wietnamie, gdzie imiona stosuje sie w formalnych zwrotach,
poniewaz jest tak niewiele nazwisk, ze ich stosowanie wprowadzatoby zamieszanie: dlatego Ho Chi
Minh (pseudonim rewolucyjny) to prezydent Ho, ale Vo Nguyen Giap (prawdziwe nazwisko) to generat
Giap.
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Prolog

Wiesci dotarty do Ieng Sary’ego w Hanoi krotko po dziesigtej rano.

Przybyt postaniec z zaszyfrowanym telegramem przekazanym alfabetem Morse’a z kwatery glownej
Czerwonych Khmeréw potozonej na poinocny zachdd od Phnom Penh. Kiedy odszyfrowano te kilka stow,
Sary zatelefonowal do biura Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Wiethamu i poprosit
o polaczenie z Le Duc Tho, czlonkiem Biura Politycznego, ktory w poprzednim roku wraz z Henrym
Kissingerem dostal Pokojowa Nagrode Nobla za zakonczenie wojny w Wietnamie. Tho odpowiadat za
relacje z kambodzanskimi komunistami.

»ZajeliSmy Phnom Penh” — oswiadczyt Sary z duma.

Cwier¢ wieku pé7niej wciaz przechowywal w pamieci odpowiedz wietnamskiego przywédcy.
,Uwazajcie, zeby nie zmylity was falszywe raporty! — powiedzial kwasno Tho. — Pamietajcie, co stato
sie, kiedy powiedziano wam, ze Takeo padito”. Bylo to przypomnienie rozmowy, ktérg odbyli tydzien
wczesniej, kiedy Sary poinformowat go — przedwczeSnie — ze to potozone na potudnie od stolicy miasto
sie poddatol.

Ieng Sary byt jednym z szeSciu cztonkéw Komitetu Statego Komunistycznej Partii Kambodzy (KPK),
najwyzszego przywodztwa Czerwonych Khmeréw. Miat piecdziesiat lat, tysial, zaczynal zarysowywac
mu sie brzuch. Przebiegly manipulator, raczej podstepny niz sprytny; gtadkie, wypukte czoto, blada cera
i czeSciowo chinskie pochodzenie w uderzajacy sposob upodabniaty go do ultralewicowego czionka
chinskiego Politbiura Yao Wenyuana, nalezacego do ,,Bandy Czworga”, ktorej przewodzita wdowa po
Mao Zedongu, Jiang Qing. Sary byt zdolny do szczeg6lnej mSciwosci, ale rowniez do lojalnoSci wobec
uzytecznych podwtadnych, ktérzy odptacali mu dozgonnym oddaniem. Nieszczero$¢ skrywat pod maska
wyrachowanej sympatycznosci. Ambasador brytyjski, ktory przez wiele lat chadzat na lunche z Sarym
i jego zong, Khieu Thirith, poréwnywat to doswiadczenie do herbatki z Rosemary West i jej mezem, parq
zboczonych mordercow na tle seksualnym, ktorych nazwisko stalo sie w Wielkiej Brytanii
przystowiowym okresleniem makabrycznej perwersji. Ale ten niesmak byl niesmakiem po fakcie, z czasu
gdy obraz przywodcow Czerwonych Khmerow stat sie niemozliwy do oddzielenia od okropienstw, ktére
popetnit ich rezim. Na poczatku lat siedemdziesigtych XX wieku, w heroicznej epoce indochinskiego
komunizmu, Sary i jego towarzysze znajdowali sie na wznoszacej fali przysztosci, symbolizujac dla
radykalow na calym Swiecie i dla milionéw sympatykow na Zachodzie nadzieje na bardziej
sprawiedliwy i demokratyczny Swiat.

Zmartwienie Sary’ego trwalo krotko. Kilka godzin podZniej pojawit sie Tho we wlasnej osobie,
rozptywajacy sie w uSmiechach, w towarzystwie pomocnikow niosacych ogromne bukiety kwiatow —
z prosba, przemycong zgrabnie miedzy gratulacjami od wietnamskiego przywodztwa, zeby nowe witadze
Kambodzy pozwolily na swobodny przemarsz przez swoje terytorium zblizajgcych sie od potudnia
oddziatéw wietnamskich, ktére zdazaly na rozstrzygajaca ofensywe przeciwko wspieranemu przez
Amerykanow rezimowi w Sajgonie.

Pozwolenia udzielono. Tego dnia, 17 kwietnia 1975 roku, Czerwoni Khmerzy mogli pozwoli¢ sobie na
wspaniatomyslnos¢, poniewaz delektowali sie tryumfem, ktory smakowat tym bardziej, ze wyprzedzili



nim traktujacych ich lekcewazaco wietnamskich sojusznikow.

Zdobyli Phnom Penh, co niezmordowanie powtarzali, bez pomocy z zewnatrz. Amerykanscy urzednicy
twierdzili, ze ostateczny szturm na kambodzanska stolice poprzedzal atak regularnych oddzialow
wietnamskich wspieranych przez ciezka artylerie, ale — podobnie jak wiele innych rzeczy, ktore
Amerykanie twierdzili w tym czasie — bytlo to nieprawda. Od 1973 roku zaden oddzial gléwnych sit
wietnamskich nie walczyt w Kambodzy. Amerykanie zrzucili ponad 500 tysiecy ton bomb na bazy
kambodzanskiego ruchu oporu i wydali setki milionow dolarow na wsparcie skorumpowanego
i niekompetentnego antykomunistycznego rezimu marszatka Lon Nola, ktory przejal wiadze w 1970 roku
od dziedzicznego wiadcy kraju, ksiecia Sihanouka. Ale na prozno. Czerwoni Khmerzy mowili sobie
z dumg, ze ich oddzialy ztozone ze stabo wyksztalconych chtopow pokonaty wszystko, co najpotezniejsza
sita militarna na Swiecie byta w stanie rzucic¢ przeciwko nim.

Pycha jest grzechem gnebigcym despotyzm na calym sSwiecie. W pézniejszych latach przywodcy
Czerwonych Khmeréw, w tym sam leng Sary, ogladajac upadek utopijnej wizji, ktorej poswiecili zycie,
twierdzili, ze juz sama szybkos$¢, z jaka odniesli zwyciestwo w 1975 roku, zasiata ziarno ich pézniejszej
kleski. Jak ujat to szef Czerwonych Khmerow z pewnej wsi: ,,Pociag jechat za szybko. Nikt nie mogl nim
pokierowac”.

Jednak nawet w takiej mierze, w jakiej jest to prawda, takie rozumowanie jest samospetniajaca sie
przepowiednig. Ogromna tragedia, ktéra spadta na Kambodze w ostatniej ¢wierci XX wieku, miata wiele
przyczyn, a odpowiedzialnoScia trzeba obarczy¢ wiele osob. Zbytnia pewnosS¢ siebie nowego
przywodztwa kraju, przede wszystkim najwazniejszego lidera, cztowieka, ktory miat stac¢ sie Pol Potem,
byta tylko jedng z nich, a w okresie tryumfu Czerwonych Khmerow byta zrecznie ukrywana.

Rk

Mingt caty rok, zanim samotnik, ktory powiodt kambodzanskich komunistow do zwyciestwa, wyszedt
z ukrycia i przybrat imie, pod ktorym mieli zapamieta¢ go jego krajanie i reszta Swiata.

Nawet wtedy zrobit to niechetnie. Przez dwie dekady dziatal pod wieloma pseudonimami: Pouk, Hay,
Pol, 87, Wielki Wujek, Starszy Brat, Brat Numer Jeden, w poZniejszych latach pojawity sie jeszcze 99
i Phem. ,,Dobrze jest zmienia¢ imiona — powiedzial kiedys jednej ze swoich sekretarek. — Im czeSciej
zmieniasz, tym lepiej. To myli wroga”. A nastepnie dodat cos, co miato sta¢ sie mantra Czerwonych
Khmerow: ,,Jesli zachowa sie tajemnice, bitwa jest w polowie wygrana”. Architekt kambodzanskiego
koszmaru nie byt cztowiekiem, ktéry lubit dziata¢ otwarcie?.

Przez piec lat wojny domowej toczonej przez komunistow z prawicowym rzadem Lon Nola wiekszos¢
ludzi zarowno w kraju, jak i poza nim byla przekonana, ze ruchem kierowal Khieu Samphan, znany
z nieprzekupnosci lewicowy intelektualista, ktory zyskal szerokie poparcie jako rzecznik
sprawiedliwosci spotecznej w czasie, gdy na tronie zasiadatl Sihanouk. Przylaczyt sie do ruchu oporu
w 1967 roku i po obaleniu ksiecia trzy lata pdzniej stat sie glownym rzecznikiem Czerwonych Khmerow.
Jako nominalny minister obrony i gldwnodowodzacy armii ruchu oporu Samphan pojechat do Pekinu na
spotkanie z Mao. Wydawal komunikaty opisujace szczegotowo postepy dziatan wojennych, a w 1973
roku, kiedy Sihanouk po zawigzaniu nieprawdopodobnego sojuszu z dawnymi komunistycznymi
przeciwnikami wizytowat ,,strefy wyzwolone”, Samphan odgrywat role gospodarza.

Ale to byla zastona dymna. Wtadza lezala w rekach innych, ktoérych nazwisk nie znano poza
wewnetrznym kregiem samych przywodcow komunistycznych.

Na przyktad Nuon Chea zwrocit na siebie uwage rzadu kolonialnego w 1950 roku jako cztonek ruchu



Issarak, walczac o niezalezno$¢ od Francuzow, ktérzy uczynili z Kambodzy protektorat niemal wiek
wczesniej. Jednak w tamtym czasie nazywat sie Long Rith. Nikt nigdy nie skojarzyt Ritha z korpulentnym
khmerskim biznesmenem zatrudnionym przez chinsko-kambodzanski dom handlowy, ktéry podr6zowat po
caltym kraju w latach piecdziesigtych i szeS¢dziesigtych, na pozor handlujgc materiatami budowlanymi.
W jeszcze mniejszym stopniu ktokolwiek, czy to w rzadzie Sihanouka, czy Lon Nola, kojarzyt ,,Nuona”
z drugim pod wzgledem rangi Czerwonym Khmerem.

A kto styszal o Saloth Sarze, ktérego w 1971 roku wymieniano jedynie jako jednego z mniej wiecej
dziewiec¢dziesieciu ,,intelektualistow-patriotéw” zjednoczonych dla sprawy rewolucyjnej?2

Nauczyciel o tym nazwisku, ktory bywat w , kregach postepowych”, zwrocit na siebie uwage policji
w Phnom Penh dwadzieScia lat wczeSniej, a pdzniej figurowal na czarnej liScie podejrzanych
wywrotowcow. Jednak nigdy nic nie sugerowato, ze byt kims wiecej niz tylko kolejnym rozczarowanym
nauczycielem®. Nawet kiedy nazwisko Sara wyplynelo ponownie w 1972 roku jako szefa Dyrektoriatu
Wojskowego powstanczej armii Frontu, obok nazwiska Nuon Chei, szefa Dyrektoriatu Politycznego,
zakladano, ze sq oni jednymi z wielu mniej lub bardziej anonimowych figur z drugiego szeregu
w niejasnej hierarchii Czerwonych Khmeréw=. Zdjecia z wizyty Sihanouka na obszarach kontrolowanych
przez ruch oporu pokazujq, jak Sar siedzi skromnie z boku, przygladajac sie uprzejmie, jak gwiazdy tego
wydarzenia, Khieu Samphan i inny byly parlamentarzysta, Hu Nim, roztaczaja przed oczarowanym
krolewskim gosciem perspektywe zblizajacego sie zwyciestwa. Na innych zdjeciach Sara ledwo widac,
jak siedzi w tylnym rzedzie na przedstawieniu teatralnym albo kreci sie gdzies na obrzezach przyjecia
powitalnego®.

Niczym hollywoodzki rezyser pojawiajacy sie przelotnie i incognito w jednym ze swoich filmow,
Saloth Sar, dawniej nauczyciel, byt zachwycony, uchodzac za kogos$, kim nie byl — bezimienng twarz
w thumie, na ktérg wszyscy przelotnie spogladali, ale ktorej nikt nie zapamietywat. Dziesiec lat wczeSniej
powiedzial jednemu ze zwolennikow:

Wrog szuka [...] nas wszedzie. Oni sg jak przekupnie siekajacy wieprzowine. Siekaja od gory i z boku. Wrog probuje nas posiekac,

ale nie trafia [nie moze tego zrobi¢] [...] Oznacza to, ze wrdg jest slaby. Wrog musi przegra¢, a my musimy wygraéz.

Policja Sihanouka w latach piecdziesigtych, wspominal ze swoim charakterystycznym, milym
usmiechem, ,,wiedziata, kim jestem, ale nie wiedziala, czym j estem”,

Gdy sity Czerwonych Khmerow zmierzaty do zwyciestwa w kwietniu 1975 roku, ta przechwatka wcigz
byta aktualna. Prawdopodobnie mniej niz dwieScie osob w catej Kambodzy — czlonkowie Komitetu
Centralnego KPK, dowodcy oddziatow i ich zastepcy, zaufani dziatacze i osobiSci adiutanci, w tym jego
lekarz i ochroniarze z gorskich plemion — wiedzieli, czym byt Sar, a nawet wtedy w wiekszosci
przypadkow znali go nie pod tym nazwiskiem. Jeden z tajnych agentow Lon Nola zblizyt sie do niego
w 1974 roku, ale nie zdawal sobie sprawy ze znaczenia Sara. CIA wiedziala, Ze istnieje, ale nie
powigzata go z tajemniczym ,,Polem”, ktorego agencja zidentyfikowata jako szefa ruchu khmerskich
komunistow. Nie bylo zaskoczeniem, kiedy niektorzy dziatacze Sredniego szczebla w ramach samej KPK
nie poznali tozsamos$ci swojego przywodcy jeszcze przez dwa lata po zwyciestwie komunistow.

17 kwietnia 1975 roku Saloth Sar znajdowat sie w wysunietej kwaterze gtldbwnej Komitetu Centralnego
KPK w pasie rzadkiej dzungli gesto usianej lejami po bombardowaniach przez B-52, w poblizu nedznej
wioski o nazwie Sdok Toel, na potudnie od dawnej krélewskiej stolicy Udongu. Warunki byly
spartanskie. Kadry mieszkaly w bambusowych chatkach pokrytych lis¢mi palmowymi, zbudowanymi na



palach i otwartymi z wszystkich czterech stron. Chatka Sara stata pod roztozystymi galeziami bananowca,
ktorego szerokie, ciemnozielone liScie uniemozliwialy rozpoznanie jej z powietrza. Nie miat zadnych
mebli ani 16zka, spal po prostu na macie na podtodze. Druga chatke, oddalong o niecale trzydziesci
metréw, zajmowal Khieu Samphan®.

Tego dnia, gdy radio chrypiato, przynoszac wiesci ze Swiezo ,,oswobodzonego” Phnom Penh, jedli
wspolnie potudniowy positek. Bylo to mniejszej wagi, wrecz drobne wydarzenie, ,,zupetnie inaczej, niz
byloby to na Zachodzie — wspominat Samphan. — UnikaliSmy okazywania uczu¢. Nie bylo wybuchu
radosci ani niczego w tym rodzaju. [...] Nie pogratulowalem mu. Powiedzial po prostu, ze bylo to
wielkie zwyciestwo, ktore lud Kambodzy odnidst samodzielnie. To wszystko”. Ochroniarz potwierdzit
jego wspomnienia: ,,Nie byto to nic szczegdlnego — opowiadat. — To byl taki sam dzien jak inne”.

Kilka tygodni pdZniej nieSmiatos¢ ustapita miejsca apokalipsie.

17 kwietnia ,,zakonczyla sie liczaca dwa tysiace lat historia Kambodzy”, a jej mieszkancy zaczeli
budowac przysztos¢ ,,wspanialsza od Angkoru”, ktorego krolowie w szczytowym okresie swojej wladzy
w XIII wieku rzadzili imperium rozciggajacym sie od Malezji po Laos i od Wiethamu po Birme. Nowy
rezim miatl odwréci¢ trwajacy od tego czasu dhlugotrwaly upadek. Mial zbudowac socjalizm ,bez
odwolywania sie do jakiegokolwiek istniejacego wzorca”, jak powiedziat Ieng Sary swojemu rozméwcy.

KPK miata poprowadzi¢ Kambodze droga, ktéra ,,nigdy w historii nie podazat zaden kraj”L.

Proba wskazania momentu, w ktorym Kambodza zaczela pograzaC sie w szalenstwie, jest zaroGwno
niemozliwa, jak i pozbawiona sensu. Jak Sredniowieczna zmora wylonit sie on z polaczenia réznych
przyczyn i idei. Z pewnosScia jednak mozna postawic pytanie o to, w ktorym momencie ten koszmar stat
sie nieodwracalny. Jesienig 1974 orku, kiedy podjeto decyzje o ewakuacji Phnom Penh? 19 kwietnia
1975 roku — dwa dni po upadku Phnom Penh — kiedy Sar po raz pierwszy przedstawil Stalemu
Komitetowi zwodniczo prosta wskazowke dotyczaca nowej polityki, ktérg chciatl stworzyc¢: ,,Budowac
i broni¢!”? Czy tez w styczniu 1976 roku, kiedy Komitet Centralny KPK formalnie zaakceptowat
zniesienie pieniedzy?

Najbardziej prawdopodobng odpowiedzig nie jest zadna z powyzszych, lecz robocza konferencja
przywodztwa, ktorej tajemnica byla tak scisle strzezona, ze przez ¢wier¢ wieku po niej nikt spoza kregu
dwudziestu uczestnikow nie wiedziat, ze kiedykolwiek sie odbyla.

Przywddcy Czerwonych Khmerow spotkali sie w maju 1975 roku w Srebrnej Pagodzie, najSwietszym
z buddyjskich miejsc znajdujacym sie na terenie Patacu Krolewskiego w Phnom Penh, w czasie gdy rezim
wciaz rozwazal, jaki kurs obra¢ w przysztoscill. Drukowano nowa walute, ale czy powinno sie ja puscié
w obieg, czy wycofac? Stolica zostala ewakuowana, ale czy miata pozostaC opustoszata na state, czy
tylko przez pewien czas? Jaka role nalezato przydzieli¢ ksieciu Sihanoukowi, przebywajgcemu wcigz na
wygnaniu w Pekinie? Jaka polityke nalezalo przyja¢, by stawi¢ czota zagrozeniu ze strony wiekszych
i potezniejszych sasiadéow Kambodzy, Tajlandii, a przede wszystkim Wietnamu?

Pagoda zbudowana na przelomie wiekow dla dziadka Sihanouka, krola Norodoma, jest bardziej
symbolem niz zabytkiem. Jej schodkowy dach pokryty zielonymi i zlotymi dachowkami, z zawile
wycietymi ztoconymi belkami i ostro zagietymi zakonczeniami, jest uosobieniem khmerskiej tradycji. Ale
tak zwany Szmaragdowy Budda w jej centralnym pomieszczeniu zostat wykonany przez francuskiego
mistrza szklarskiego Lalique’a, kamienna podstawa posggu za$ jest oblozona wiloskim marmurem.
Niepasujgca do niej weranda ozdobiona fatszywymi greckimi kolumnami zostata dobudowana w latach
szeScdziesigtych. Tam spali na wolnym powietrzu zgromadzeni przywodcy nowej Kambodzy, jak
uczniowie na letnim obozie, na zelaznych t6zkach, ktére przyniesiono z pobliskiego szpitala. Fakt, ze



dzierzyli teraz wtadze, wydawatl sie nic nie zmieniac. W swoich oczach wcigz byli partyzantka toczacq
bo6j w dzungli.

Tylko Saloth Sar postanowit spa¢ gdzie indziej. Jego adiutanci przygotowali dla niego 16zko
z moskitierg na podwyzszeniu w centrum sanktuarium, ktdre zazwyczaj zajmowaty posagi Buddy.

Khmerskie swigtynie buddyjskie rzadko budza taki respekt i uniesienie, jak wielkie katedry
chrzeScijanskie. Bez wiernych Srebrna Pagoda to tandetnie wygladajace miejsce. Ale to miejsce Swiete.
Sihanouk mieszkal tam jako mnich w 1947 roku, kiedy zostal wyswiecony, co w rytualny sposéb
potwierdzito jego wladze krdlewska. Na zewnetrznym dziedzincu wznosza sie cztery ozdobione
ornamentami stupy zawierajace prochy zmartych krolow. Sztuczne wzgorze symbolizuje gore Kailash,
buddyjski raj. Wewnetrzna przestrzen otoczona jest kryta galeriq, dtuga na ponad 500 metrow, ozdobiong
freskami przedstawiajacymi Reamker, khmerska wersje Ramajany, eposu opisujacego wojne miedzy
sitami zta i dobra. Nalezacy do personelu eksprofesor objasnit Samphanowi i kilku innym przywo6dcom
znaczenie roznych scen, ktore sg okrutniejsze i bardziej przepetnione przemoca niz indyjski oryginat.

Wybodr kwatery dokonany przez Sara ujawnial wiecej, niz on sobie uswiadamial. Nigdzie indziej
w kambodzanskiej stolicy wspomnienia minionej chwaty i miraze przysztej wielkosci nie stopity sie tak
Yatwo. Zaden z kambodzariskich wladcéw — niezaleznie od tego, jak bardzo zdeterminowany, by wymaza¢
to, co stare — nie moglby spedzi¢ czasu w miejscu tak mocno nasyconym tozsamosciq narodowa
i pozosta¢ niewrazliwym na pomniki historii i dziedzictwa Khmerow.

W tym surrealistycznym otoczeniu arbitrzy najbardziej radykalnej rewolucji na Swiecie podjeli po
dziesieciu dniach dyskusji brzemienng w skutki decyzje o rozwigzaniu tak zwanego zjednoczonego frontu
ze zwolennikami Sihanouka i innymi niekomunistycznymi grupami, ktore pomogly im zdoby¢ wiladze,
o odrzuceniu stosunkowo umiarkowanej polityki, ktérg zaktadato takie przymierze, i o dokonaniu zamiast
tego skoku — ,,skrajnie zadziwiajgcego, skrajnie cudownego, ogromnego skoku”, jak brzmiato khmerskie
okre$lenie — wprowadzenia za jednym zamachem pelnego komunizmu bez kompromiséw i ustepstwiZ.
Kosci zostaty rzucone.

Kiedy Sar $nil swoje przerazajace i przerazajaco urzekajace sny, lud Kambodzy wpatrywal sie
w halucynacyjng przepas¢ miedzy ztudzeniem a rzeczywistoscia.

Mieszkancy Phnom Penh, podobnie jak wielu intelektualistow z miast, ktorzy przylaczyli sie do sprawy
Czerwonych Khmerow, oczekiwali, ze koniec wojny sprawi, iz wszystko wroci do normalnosci.
Rewolucja — tak, ale rowniez pokoj i cywilizowane zycie.

Thiounn Thioeunn, minister zdrowia Czerwonych Khmerow, i jego Zzona Mala byli dziedzicami dwoch
najzamozniejszych arystokratycznych rodzin w Kambodzy. Mala lubita powtarza¢, tylko na wpot zartem:
,INikt nie mial wiecej od nas, moze z wyjatkiem Krola”. Potepiali Sihanouka, ktorego uwazali za
pozbawionego wartoSci playboya. Przejscie na strone Czerwonych Khmerow cztery lata wczeSniej
odpowiadato w realiach Kambodzy wstapieniu prezydenckiej pary Kennedych w szeregi Al-Kaidy. Sar
dopilnowal, zeby wszyscy wiedzieli, ze para cieszy sie jego osobista ochrong. Thioeunn byt kaprySnym,
roztargnionym cziowiekiem, ktorego zycie krecito sie wokot pracy chirurga. Najstarszej corce dal na
imie Genevieve po samochodzie, ktory byt tytbowym bohaterem musicalu z lat piecdziesigtych
z Kennethem More’em i Kay Kendall w rolach gtéwnych. W dniu, w ktérym Phnom Penh upadio,
Genevieve pracowata jako pielegniarka w wojskowym szpitalu polowym potozonym niedaleko od
kwatery gtéwnej w Sdok Toel: ,,Wszyscy sie cieszyliSmy — wspominata. — Wszyscy zaczeli méwic o tym,
co zrobimy, gdy znéw zobaczymy naszych krewnych, i jak — teraz, gdy wojna sie skonczyta — nastapi
pojednanie narodowe”. Mala myS$lata bardziej przyziemnie o swoich starszych rodzicach: ,,Powiedziatam
sobie, ze upieke im ogromny tort z wielka iloScig rumu i bedziemy swietowac razem”.



Jednak zanim dziesie¢ dni p6zniej Thiounnom pozwolono wroci¢ do miasta, Phnom Penh bylo juz
opustoszatym miejscem, a rum byt ostatnig rzecza, o jakiej mogli pomysle¢. Zamiast do rodzinnego domu,
ogromnej posiadtosci w stylu kolonialnym w poblizu Patacu Krolewskiego, zabrano ich do bloku
przypominajacego koszary w dawnym Szpitalu im. Przyjazni Khmersko-Radzieckiej, gdzie odkryli, ze
dyrektor polityczny z ramienia Czerwonych Khmerow nakazal usuniecie wszystkich materacow i foteli.
,Luksus zatruwa umyst” — powiedziat im.

Pomimo wysokiej pozycji Thioeunna i jego bliskich stosunkow z Sarem Mala mogla zobaczy¢ sie
z rodzicami tylko raz, kilka miesiecy pdzniej, przez kilka godzin w malym miasteczku na prowincji.
Pozniej zagtodzono ich na Smierc.

Przez caly koniec wiosny i poczatek lata 1975 roku kolumny ewakuowanych przemierzaly kraj.
Wspotpracownik Khieu Samphana, Hou Yuon, ktérego bezceremonialne wypowiedzi zaczely wprawiac
we wscieklos¢ wyzszych przywodcow, byt Swiadkiem, jak niekonczgqca sie procesja mieszkancow
usitowala przedosta¢ sie na poczatku maja przez zbombardowane miasto Skoun potozone okoto 80
kilometrow na poinocny wschéd od Phnom Penh. PrzeSladowal go widok plomieni buchajacych
w ciemnoSci na poboczu drogi: ,,Ci ludzie byli naprawde biedni — powiedzial p6Zzniej Nuon Chea. — To
nienormalne, to nierozumne ewakuowac wszystkich w ten sposéb. To, co zrobit Staly Komitet, bylo zte”.

Dwa miesigce p6zniej mieszkancy Kambodzy wcigz byli w ruchu. Chinski ttumacz wspominat ,,dtugie
szeregi z tobotkami i naczyniami” kierujgce sie w lipcu na potudnie ku portowi Kompong Som. Zaczat sie
juz gléd, po ktorym miata nastgpi¢ katastrofalna kleska. Przemoc byla zarazem przypadkowa
i systematyczna. Morderstwa staly sie rutyna, narzedziem administracyjnym wykorzystywanym
w pierwszej kolejnosci. Wszyscy, ktorzy zajmowali wyzsze stanowiska w proamerykanskim rezimie Lon
Nola, oficerowie od porucznika wzwyz, wyzsi urzednicy publiczni i policjanci ryzykowali Smierc.
Podobnie jak wszyscy inni, ktérzy nie wpasowali sie w system Czerwonych Khmerow.

Chinscy eksperci, ktorzy znali Phnom Penh z wczeSniejszego okresu, a teraz wrocili, by niesS¢ ,,bratniq
pomoc” nowemu rzgdowi komunistycznemu, nie poznawali miasta. ,,Ulice byly opustoszale — opowiada
thumacz. — Nikogo nie widzielisSmy. Niektore domy miaty drzwi zamkniete na ktodke, inne byly otwarte na
osciez. W fabrykach i ministerstwie wszyscy byli ubrani na czarno. Mieli sandaly zrobione z opon
samochodowych i kraciaste chusty krama. ProbowaliSmy z nimi rozmawia¢ [...] ale w ich
wypowiedziach pojawiata sie jedynie propaganda”.

Dla studenta z Kambodzy, ktory wrécit z zagranicy, wszystko byto nieskonczenie bardziej przerazajace:

To, co ujrzalem, przekraczalo wszelkie wyobrazenie. Ludzie [ktorzy czekali na nas] na lotnisku nie przypominali istot ludzkich. Mozna
bylo pomysle¢, ze byli przedmiotami, automatami z innej planety. Nalezeli do rasy, ktérej nie dawalo sie zdefiniowac, nijakiej, byli
fantomami obleczonymi w ciemnos¢ z jakiej$ bardzo odleglej planety. Fizycznie wygladali tak jak ja, jak reszta nas [...]. Wygladali na
Azjatéw, na mieszkancéw Kambodzy. Ale to byly tylko pozory. Pod kazdym innym wzgledem nic nas nie lgczylo [...]. [Kiedy
wieziono nas do miasta] nikt nie powiedziat ani slowa. [...] Czy byla to wiec ta nowa Kampucza, nowe spoleczenstwo réwnosci

i sprawiedliwosci, bez bogatych i biednych? Czy by to rewolucja?l—3

Przez nastepne trzy lata pottora miliona ludzi z populacji liczacej siedem miliondw zostato
poswieconych w imie realizacji idei Saloth Sara. Mniejszos¢ z nich zostata stracona, reszta zmarta od
choréb, przepracowania albo z gtodul“.

Zaden inny kraj nie stracit nigdy tak ogromnej czeéci swoich mieszkaficbw w jednej, inspirowanej
politycznie hekatombie przeprowadzonej przez jego wiasnych przywodcow.

Latwo jest potepiac¢ — choc¢ to bezcelowe — Pol Pota i jego zwolennikéw jako nazistow albo maoistow
sprowadzajacych koszmar nie w peini zrozumiatych obcych idei na rzekomo pogodny i spokojny kraj.



Zrozumiate jest — cho¢ do niczego nie prowadzi — mowienie o ludobojstwie: stowo to pozwala odczuc
natezenie horroru, ktory wydarzyt sie wéwczas w Kambodzy, ale pozwala odrzuci¢ w zbyt wygodny
sposdb rezim Pol Pota jako jednorazowa aberracje. Takie pojecia tworza zgubng mieszanke,
zaciemniajgc rzeczywistosc, ktora byla zarazem bardziej banalna i znacznie bardziej zZtowieszcza.

Sama liczba ofiar w Demokratycznej Kampuczy, jak oficjalnie nazywata sie Kambodza Czerwonych
Khmerow, stanowi element makabrycznej fascynacji. Ale za statystykami obrazujagcymi ludzka
bezdusznos¢ kryja sie bardziej klopotliwe kwestie.

Dlaczego tak wielu kambodzanskich intelektualistow zaangazowalo sie Slepo w ruch, ktéry okazal sie
tak upiorny? Dlaczego tak wielu dawnych dziataczy Czerwonych Khmerow, wyksztatconych, myslacych
ludzi, w tym wielu takich, ktérych krewnych zgtadzono pod rzadami Pol Pota, wcigz utrzymuje, ze byt on
wielkim patriot, a jego zastugi przewazajq winy? Dlaczego rewolucja Czerwonych Khmeré6w posuneta
sie do tak nieublaganej, nieznosnej skrajnosci? Rezimy komunistyczne na calym Swiecie dazyly do
zmniejszenia nierownosci dochodéw, do uczynienia z prawa narzedzia polityki, do zmonopolizowania
prasy, do ograniczenia ruchu ludnosci ze wsi do miast i do kontrolowania polaczen pocztowych
i telekomunikacyjnych z resztg Swiata. Ale w Kambodzy wybrano bardziej radykalne i bardziej szalone
rozwigzanie. Pienigdze, saqdy, gazety i system pocztowy oraz tgcznos$¢ z zagranicqa — nawet pojecie miasta
— zostaly po prostu zakazane. Prawa jednostki nie zostaly ograniczone na rzecz kolektywu, lecz
catkowicie zlikwidowane. Indywidualna kreatywnosc¢, inicjatywa, oryginalnos¢ zostaly potepione jako
takie. Systematycznie tamano jednostkowe sumienia.

Nie ma prostej odpowiedzi na te pytania, a na ile mozna na nie odpowiedziec¢, nie sg to odpowiedzi
zadowalajace — zarowno dla mieszkancow Kambodzy, jak i dla ludzi z zewnatrz.

Osiemnascie miesiecy po smierci Pol Pota w 1998 roku, kiedy ostatnia z jego partyzanckich armii
ztozyta bron, a do Kambodzy po dziesigtkach lat wojny powrdcit pokoéj, szesnastoletnia dziewczyna
usiadta przy straganie na jednym z targbw w Phnom Penh i zamowita zupe ryzowa dla siebie i swojej
trzyletniej siostrzenicy. Dobrze ubrana kobieta w towarzystwie kilku ochroniarzy staneta za nia, chwycita
ja za wilosy i rzucita na ziemie, a mezczyzni kopali i bili ja, dopdki nie zemdlata. Dwoch ochroniarzy
otworzytlo wtedy ostroznie szklane naczynie zawierajagce kwas azotowy, ktéry kobieta wylala
dziewczynie na glowe i gorng czesS¢ ciata. BoOl sprawil, ze ofiara odzyskala swiadomosS¢ i zaczela
krzycze¢ — rozpryskujac kwas na kobiete i jednego z ochroniarzy, ktorzy uciekli do czekajacego na nich
samochodu. Ludzie z pobliskiego domu obmyli dziewczyne woda, ale zanim dotarta do szpitala, miata
poparzenia trzeciego stopnia obejmujgce 43 procent powierzchni ciata.

Tat Marina byta olsniewajaco piekng mtoda aktorka, ktora zarabiata na zycie, wystepujac w filmach do
karaoke. Rok wczesniej zwrdcita na siebie uwage ministra rzagdu Kambodzy, Svay Sitthy, ktory jq uwiodt
i umieScit w tanim mieszkaniu jako swojq konkubine. Atak zostal przeprowadzony przez zone Sitthy,
Khoun Sophal, ktérg amerykanska przyjaciotka opisata pdzniej jako ,,najwrazliwszq dusze, jaka mozna
sobie wyobrazi¢, naprawde cudowng osobe”.

Mioda kobieta przezyla, ale jej glowa i cialo od pasa w gore pokryte zostato bliznami. Osob, ktére
przypuscity na nig atak, nigdy nie przestuchano, nie moéwiac juz o oskarzeniu o jakie$ przestepstwo.

Dziesigtki kambodzanskich nastolatek zostalo oszpeconych, a w wielu przypadkach oslepionych,
wskutek zaatakowania kwasem przez zony bogatych mezczyzn. Starsze Kambodzanki mowia, ze Tat
Marina i dziewczyny podobne do niej ,kradng mezow innym kobietom” i dostaty to, na co zastuzyly.
Mezczyzni traktujq je jak przedmioty jednorazowego uzytky, ,,jak chusteczki, ktére zuzywa sie i wyrzuca”.

Paralela z okrucienstwami Czerwonych Khmerow jest uderzajaca. Aby sprobowac zrozumiec, dlaczego
kambodzanscy komunisci dziatali tak, jak dziatali, nalezy przyja¢ punkt widzenia dobrze wyksztatconej,



inteligentnej kobiety, ktéra bierze pomste, oblewajac kwasem glowe mtodej dziewczyny i patrzac, jak
wypala on jej cialo i wszelka nadzieje na szczeScie w zyciu. Co moze by¢ bardziej odrazajacego od
zniszczenia przysztosci dziecka? Czerwoni Khmerzy mogli przynajmniej twierdzi¢, ze dzialali dla
sprawy, a nie kierowali sie osobistymi uczuciami. Jednak wynik pozostawat zasadniczo taki sam. Byta to
orwellowska wizja przysztosSci: ,,But depczacy ludzka twarz, wiecznie”.

W kazdej akcji z uzyciem przemocy, czy to na wojnie, czy podczas rewolucji, cierpig niewinni ludzie.
Amerykanscy urzednicy mowig o ,,stratach ubocznych”, maoisci o rozbijaniu jaj w celu zrobienia omletu.
W Demokratycznej Kampuczy ,straty uboczne” nie miaty granic. Wszystko poza rewolucja stalo sie
uprawnionym i koniecznym celem.

Nie chodzi po prostu o to, Zze Zycie nie miato wartosci, ze zabijanie stato sie aktem bez konsekwencji.
Caly kraj zostal oddany w niewole dystopijnego ideatu, ktory odrzucat wszystko, co ludzkie. A pytanie,
na ktore mieszkancy Kambodzy nieustannie Zadaja odpowiedzi, brzmi: Dlaczego? Dlaczego takie
okropnosci spadty na nas? Dlaczego musiato sie to zdarzy¢ tutaj?

Niewypowiedziane zalozenie stwierdza, ze okropnosci przyszly z zewnatrz — wziely sie
z bombardowania kambodzanskich wiosek przez Amerykanow na poczatku lat siedemdziesigtych,
z maoizmu, ze stalinizmu, z dziedzictwa rewolucji francuskiej przeniesionego przez kolonialnych
nauczycieli, z nedznych, wypaczonych umystéw matych grupek ztych ludzi.

Kambodzanie — nie tylko obecny rzad zdominowany przez bylych Czerwonych Khmerow, ktorzy nie
majq zadnego interesu w rozliczaniu przesztoSci, ale nardd jako calos¢ — w dziwnie niechetny sposdb
podchodzg do prob glebszego spojrzenia na przeszio$¢. Zrobienie tego wymagatoby w pewnym stopniu
zbadania samych siebie, na co sq nieprzygotowani i czego instynktownie wolg unika¢. Ludzie chcq
rozliczenia, ale celem jest potepienie grubych ryb, sprawcow — ,,ich”, a nie ,,nas” — matych rybek.

Nikt nie chce robic¢ ,,zupy z krewetek”, jak glosi kambodzanskie powiedzenie. Krewetek — drobnych
rzezimieszkow i mordercow na malg skale — jest zatrzesienie w kazdej wsi. Masakra, ktora dotkneta
Kambodze, wymagata wspoétudziatu tak wielkiej czeSci ludnosci, ze trzeba zadaC pytanie, jak
zachowalyby sie ofiary, gdyby role sie odwrdcity.

Pytanie: ,,dlaczego?” trzeba zastgpi¢ innym.

Kwestig kardynalng jest to, co w kambodzanskim spoteczenstwie pozwolito i nadal pozwala na to, by
ludzie odwracali sie plecami do wszystkiego, co wiedzqa o tagodnosci i wspdtczuciu, dobroci
i przyzwoitosci, i dopuszczali sie przerazajacych okrucienstw najwyrazniej bez poczucia potwornosci
swoich czynéw, a z pewnoScig bez wyrzutdw sumienia. Jest to pytanie, ktore w mniejszym lub wiekszym
stopniu mozna postawi¢ w odniesieniu do Niemcow (i innych) z czaséw nazizmu, Rwandyjczykow,
Turkéw (w Armenii), Serbéw (w Bosni), BosSniakow (w Serbii), Izraelczykow w Palestynie
i Palestynczykow w lIzraelu, nie wspominajgc o organizacjach terrorystycznych wystepujacych ze
stanowiska moralnej wyzszoSci inspirowanej islamskim fundamentalizmem.

Wyjasnienie nie lezy w jakiej$ nieprawidtowosci w chromosomach, jakiejS genetycznej predyspozycji
do przemocy, neuropatycznej ,krzywej Bella” odnoszacej sie do danego narodu. Kambodzanie czy
Rwandyjczycy nie sa biologicznie bardziej sktonni do okrucienstwa niz Amerykanie albo mieszkancy
Europy Zachodniej. Przyczyny tkwia w historii — ktora stworzyla warunki do tego, zeby narod szukat
skrajnych remediéw na dostrzegane choroby, w geografii — rodzacej presje, ktére wydajq sie ja
usprawiedliwiac¢ (Lebensraum, jak mowit Hitler; ,,przetrwanie narodu”, jak mowit Pol Pot), w kulturze —
ktora tworzy (albo i nie) moralne i intelektualne zakazy przeciwko nim, oraz w systemie politycznym
i spotecznym — ktory przyznaje jednostkom prawa do dziatania zgodnie z wlasnymi przekonaniami albo
im ich odmawia.

Jednak kontekst to nie wszystko. Zto kryje sie w czynach.



Jednostka, niezaleznie od kontekstu, ponosi osobista odpowiedzialnos¢. Zto na tym poziomie polega na
rozmyslnym ignorowaniu tego, o czym wiemy, zZe jest stuszne. Im stabszy jest kodeks moralny, tym tatwiej
wyrzadza sie zto. Jacques Verges, francuski prawnik radykalista, ktory jako student w latach
pie¢dziesigtych przyjaznit sie z wieloma przysztymi przywodcami kambodzanskich komunistow,
utrzymuje, ze tym, co rézni cztowieka od zwierzecia, jest zbrodnia. Natura nieznajqca ludzkiego prawa
jest dzika. Tylko cztowiek jest zbrodniarzem. Czy tez, by uja¢ to w kategoriach starotestamentowych,
tylko cztowiek jest zty. Kiedy rozmyslamy nad tym, co wydarzyto sie w Kambodzy, przygladamy sie nie
jakiejS egzotycznej okrutnej historii, tylko spogladamy w mrok, w plugawe zakatki naszych wiasnych
dusz.

Historia, kultura, geografia, polityka i miliony jednostek odegraly swoje role w kambodzanskim
koszmarze, cho¢ w roznym stopniu. Tak samo jest w przypadku wszystkich takich tragedii i dlatego
szczegOlna agonia matego, odleglego kraju miata wieksze znaczenie; powinni je dobrze rozwazyc¢ ci,
ktorzy ksztattujq polityke i opinie publiczng. Jest to wystarczajacy powod, zeby przypomnie¢ historie
cztowieka, ktory stat sie Pol Potem. JesSli bowiem warto wyciggna¢ jaka$ nauke z zimnej wojny
i nieszczesS¢, ktére ze soba przyniosita, to jest nig to, ze poszukiwanie prostych odpowiedzi na
skomplikowane pytania jest glupota. Jest to nauka, ktorej rzady, jak nieustannie dowodza, wcigz nie
potrafity wyciagnac.

1 Opis wydarzen zaczerpniety z wywiadéw przeprowadzonych z Ieng Sarym w Phnom Penh, 30 listopada 2000, 9 marca i 12 listopada
2001.

2 Wywiad z Mey Makiem, Pailin, 25 czerwca, 20 i 21 wrze$nia 2000; 13, 14, 15, 16 i 17 marca 2001.

3 Zob. Caldwell i Lek Tan, s. 418-433, gdzie przedrukowany jest tekst deklaracji i lista sygnatariuszy.

4 RC, 1 marca 1968.

5 Lista zostala ogloszona 23 marca 1972 (zob. Serge Thion, Chronology, w: Chandler i Kiernan (red.), Aftermath, s. 300).
6 ,,China Pictorial”, czerwiec 1973.

7 Sien An, zeznanie, 25 lutego 1977.

8 Pol Pot, Yugoslav interwiev.

9 Opis zaczerpniety zostal z wywiadéw z Khieu Samphanem (Pailin, 28 i 29 marca, 2, 3 i 20 kwietnia 2001) i Phi Phuonem (Malay, 4 maja
i6, 141 15 listopada 2001); oraz z rozméw z wieSniakami w czasie wizyty w Sdok Toel 16 grudnia 2001.

10 ,,Der Spiegel”, 2 maja 1977.

11 Phi Phuon, Khieu Samphan, wywiady.
12 Phi Phuon, wywiad.

13 Ong Thong Hoeung, Récit, s. 8.

14 Szacunki dotyczace liczby ofiar za rzadéw Czerwonych Khmeréw od kwietnia 1975 do stycznia 1979 roku siegaja od 250 tysiecy do



3 milionéw. ,Niezno$na niepewnos$¢ co do liczb”, jak ujat to pewien demograf, wynika z dwéch gléwnych przyczyn. Szacunki oparte na
probach — innymi slowy, wywiadach z indywidualnymi osobami, ktére przezyly, dotyczacych liczby czlonkéw ich rodzin, ktorzy zgineli — moga
by¢ zawyzone z powodu podwdjnego liczenia ofiar, a co wazniejsze, nie uwzgledniaja ogromnych réznic, jakie istniaty nie tylko miedzy strefami
i regionami, ale nawet miedzy okregami, a w obrebie jednego okregu miedzy kooperatywami i wsiami. Co wiecej, nieproporcjonalnie duza
grupg uchodzco6w, z ktérymi przeprowadzono wywiady, byli dawni mieszkancy miast, ktdrzy stanowili tylko 800 tysiecy z og6lnej liczby ludnosci
wynoszacej okolo 7 milionow w 1975 roku i wsrdd ktorych panowala znacznie wieksza Smiertelnos¢ niz w jakiejkolwiek innej grupie
w Demokratycznej Kampuczy. (Nalezy zauwazy¢, ze wsréd szacunkowo 3 milionéw osob mieszkajagcych w kambodzanskich miastach
w kwietniu 1975 roku ogromna wiekszo$¢ stanowili chlopi, ktérzy schronili sie tam, by uciec przed walkami, i ktorzy wracili do swoich wsi, gdy
tylko wojna dobiegla konca).

Szacunki oparte na trendach demograficznych napotykajg na trudnosci zwiazane z niepewnos$cia co do dokladnej liczby ludnosci w 1970
roku, co do catkowitej liczby zgonéw spowodowanych wojng i stopy przyrostu naturalnego w latach 1970-1975, co do poziomu emigracji
i liczby ofiar glodu po inwazji wietnamskiej w 1979 roku.

Przyjalem liczbe 1,5 miliona zgonéw jako stanowigca rozsadny punkt posredni. Podejrzewam, ale nie moge tego dowies¢, ze prawdziwa
liczba zgon6w moze by¢ nizsza. Gdyby zgineli wszyscy dawni mieszkancy miast (co sie nie stalo), liczba zgonéw wynioslaby 800 tysiecy, a jesli
zgineloby 10 procent z pozostalych 6,2 miliona chlopéw (co znéw niemal na pewno jest zawyzonym szacunkiem), w sumie daloby to 1,42
miliona. Z pewnoscig jest wiec mozliwe, ze faktyczna liczba zgonéw jest rzedu 1 miliona.

Jest to i tak wystarczajaco przerazajgce. To, czy faktyczna liczba to 3 miliony, 1,5 miliona, czy ,tylko” 750 tysiecy, nie zmienia
barbarzynstwa rezimu, ktory wygubit od 10 do 40 procent mieszkancow swojego kraju.



Kambodza (zaznaczono podziat na prowincje)



Sar

Wies$ Prek Sbauv rozcigga sie na wschodnim brzegu rzeki Sén, ktora ptynie na potudnie z gor Kompong
Thom do Wielkiego Jeziora, Tonle Sap. Drewniane domy na palach stoja na wpot ukryte wsréd
pomaranczowych i purpurowych bugenwilli, wilcow, kwitngcych na zétto drzew anh kang, kaktusowych
zywoptotow i palm. Wiostowe todzie rybackie o ptaskich dnach napedzane jednym wiostem na rufie
leniwie przesuwajq sie przy rozstawianiu sieci na ptyciznie. Woda potyskuje na z6ttobragzowo. Bawot
z matymi sterczacymi rézowymi uszami przyglada sie podejrzliwie z btota. Jest to spokojne, idylliczne
miejscel2,

Dom Nhepa jest odsuniety o okoto 30 metréw od rzeki, oddzielony od niej traktem prowadzacym do
stolicy prowincji odleglej o niecate pie¢ kilometrow. Pale zabezpieczajq przed przyborem waéd, choc
powazna pow0dz zdarzyla sie tylko raz za zycia Nhepa, kilka lat temu, wywotana niekontrolowang
wycinka drzew wzdluz Mekongu, ktory Kambodzanie nazywajq ,,Matka Wod”. Jak w tradycyjnych
budynkach kambodzanskich, wszyscy mieszkaja w jednym duzym pomieszczeniu zajmujgcym caty parter,
na ktory wchodzi sie po schodach z ogrodu. Dom, w ktorym on i Sar sie urodzili, stal w tym samym
miejscu, mowi Nhep, i byt zbudowany w dokiadnie taki sam sposob. Zostal zniszczony w nalocie
bombowym podczas wojny domowej.

Rodzina byla zamozna, a nawet (jak na lokalne standardy) bogata. Ich ojciec Loth miat 50 akréw pé6t
ryzowych — dziesieC razy wiecej niz przecietnie, porownywalnie do poziomu zycia nizszej rangi
mandaryna — a ich dom byl jednym z najwiekszych sposrod mniej wiecej dwudziestu domow we wsi.
Podczas sadzenia i zbiorow Loth najmowat biedniejszych sagsiadow do pracy.

Nhep, najmtodsze dziecko, urodzit sie latem 1927 roku, w Roku Zajgca, Sar, osiemnascie miesiecy
starszy, w marcu 1925 roku, w Roku Bykal® a ich brat Chhay, w Roku Psa, 1922. Bylo jeszcze troje
starszego rodzenstwa — dwoch chtopcéw i dziewczynka — ktore rowniez urodzito sie w odstepie roku
albo dwaoch lat, ale ponad dekade wczesniej. Troje innych zmarto w dziecinstwie. Poniewaz byli w tak
bardzo zblizonym do siebie wieku, troje najmtodszych dzieci bylo nierozltacznych, szczegélnie Sar
i Nhep. Razem bawili sie i kapali w rzece, a wieczorami przy Swietle ogarka stuchali starszych ze wsi
opowiadajgcych historie i legendy z czasow przed ustanowieniem przez Francuzéw protektoratu w latach
szeScdziesigtych XIX wieku.

Ich dziadek, Phem, byt ogniwem taczacym ich z tamtymi czasami. Dzieci nigdy go nie poznaty, ale Loth
opowiadat im o jego wyczynach. Phem dorastat w okresie, ktory p6zniej nazwano ,,latami nieszczeScia”,
kiedy wietnamscy i tajscy najezdzcy rywalizowali o zwierzchno$¢ nad tym, co pozostato ze starego
khmerskiego krolestwa, a nadworni poeci dawali wyraz narodowym obawom, ze wkrétce ,,Kambodza
nie bedzie juz istnie¢”. Patac Krélewski w Udongu zostat zburzony, a Phnom Penh zniszczone. Ci, ktorym
udato sie umkng¢ przed robotami przymusowymi narzuconymi przez rywalizujgce ze sobg armie, ,,uciekli
do lasu, gdzie zywili sie lisS¢mi i korzonkami”. Wietnamczycy mieli w zwyczaju wylupywac jencom oczy,



sypaC sO0l w rany i pali¢ ich Zzywcem. Francuscy misjonarze, ktorzy ogladali zniszczenia pozostawione
przez Tajow, donosili, ze byli oni niewiele lepsi:

Syjamska metoda prowadzenia wojny polega na grabieniu wszystkiego, co wpada im w rece, paleniu i niszczeniu wszystkiego, co
mijajg, braniu w niewole tych mezczyzn, ktdérych nie zabili, i porywaniu kobiet i dzieci. Nie wykazuja zadnych ludzkich odruchéw
waobec swoich jenicéw. Jesli nie moga oni dotrzymac kroku podczas marszu, sq bici, maltretowani albo zabijani. Nieporuszeni fzami
i zawodzeniem morduja mate dzieci na oczach ich matek. Nie okazuja wiecej skrupuléw, zabijajac czlowieka, niz zabijajac muche,

a moze nawet mniej, poniewaz ich religia zabrania im zabijania zwierzqt1—7 .

W koncu osiagniety zostat kompromis miedzy dworem tajskim a cesarzem wietnamskim w Hue, pokoj
zostal przywrocony, a Phem znéw prosperowat. Stat sie znany — ,,Starszy Phem”, jak nazywali go
wieSniacy — a w czasie wielkiego buntu przeciwko Francuzom w latach 1885-1886 zorganizowat
dostawy zywnosci dla oddziatlow lojalistow walczacych o zachowanie prerogatyw monarchii przeciwko
ingerencjom rzagdow kolonialnych. Ale pewnego dnia Loth powiedziat dzieciom, ze Phem i jego dwdch
przyjaciot wpadto w zasadzke we wsi po drugiej stronie rzeki i zostato zabitych.

Od tego czasu rodzine wzigl pod opieke gubernator prowincji, zagorzaty rojalista Dekchoa Y, ktory
wilaczyt ja w sieC protekcji siegajacej az do tronu. Siostra Lotha, Cheng, dostata stanowisko na dworze
krola Norodoma, a w mniej wiecej roku narodzin Sara jej siostra Meak zostala wybrana na krolewska
konkubine dla nastepcy tronu Monivonga. Pani Meak, jak jq teraz nazywano, urodzita mu syna, ksiecia
Kossaraka, a po objeciu tronu przez Monivonga zostala mianowana przetlozong Krélewskiej Komnaty
Sypialnej zawiadujacg wszystkimi kobietami w patacu. Z jej pomoca w 1930 roku najstarszy syn Lotha,
Suong, zapewnit sobie mianowanie na urzednika patacu krélewskiego. Niedtugo poZzniej Meak wezwata
swojg siostre, Roeung, majaca wowczas szesnaScie lat, by dotaczyla do niej w Phnom Penh, gdzie
rowniez zostata jedng z faworyt Monivonga; pozostawata przy boku kréla az do jego Smierci w 1941
roku.

Nie byla to znow tak niezwykta historia w Kambodzy w poczatkach XX wieku. Matka wspotczesnego
Sarowi Keng Vannsaka byta jeszcze jedng konkubing Monivonga. Krol przekazal ja swojemu bratu, ale
pozniej zakochata sie w ojcu Vannsaka i przekonata krdla, ktory mial juz przesyt kobiet, zeby zwrocit jej
wolno$¢18, Monivong miat ponad trzydzieéci zon. Krél Norodom, zmarty w 1904 roku, miat ich 360 — jak
zawsze podkreslat jego wnuk i duchowy dziedzic, Sihanouk, by usprawiedliwi¢ swoje witasne liczne
romanse. Nawet pomniejsze figury, jak lord-gubernator Battambangu, miat ponad sto malzonek i upierat
sie, ku przerazeniu odwiedzajacych go buddyjskich zakonnikow, zeby wszystkie kobiety w jego
domostwie, od najnizszych postugaczek po jego pierwsza zone, chodzitly po oficjalnej siedzibie
rozebrane od pasa w gore. Poligynia byla oznaka jurnosci, gwarantowata ptodnos¢ krolestwa.

Zycie w Kambodzy jest silnie zwigzane z ziemig i zywiolami. Przyroda kwitnie i owocuje. Storice
uderza jak zelazny mtot, dzungla paruje, ziemia pulsuje gorgcem i kolorami tropikéw. P6Zng wiosng wsie
upstrzone sg gestymi, mienigcymi sie chmarami pomaranczowych motyli szerokimi na kilka mil, ktore
unosza sie nad kepami kwiatdw lotosu i jasnozielonymi polami ryzowymi. Dziewczeta stajq sie
kobietami, gdy tylko wkraczaja w wiek nastoletni, a wiedng, gdy dobiegaja dwudziestki. Mali chtopcy
biegaja nago, dziewczynki uginajg sie pod ciezarem swoich braci, niemal tak duzych jak one same.
W latach mtodosci Sara i Nhepa stada stoni przechodzity przez Prek Sbauv, kierujgc sie na podmokte tgki
przy Wielkim Jeziorze. W czasie powodzi wieSniacy organizowali polowania z grzbietéw bawotow,
zakluwajqc dzikie Swinie oszczepami. Kiedy najstarszy syn Lotha, Suong, wyruszal po raz pierwszy do
Phnom Penh, oddalonego o ponad 150 kilometrow na potudnie, mial do wyboru osiemnastogodzinng
podro6z chinskim handlowym statkiem parowym albo trzydniowa podr6z wozem zaprzezonym w wotu —



ale tylko w porze suchej. W czas deszczéw drogi znikaty.

Krajobraz i styl zycia byly i sg nadal blizsze Afryce niz Chinom. Zastapcie bambus baobabami i lotos
papirusem, a znajdziecie sie w Kenii lub Tanzanii. Ciemnoskdrzy kambodzanscy chtopi dumnie nazywajq
siebie ,,czarnymi Khmerami”. Na wschodnim pograniczu subtelny, schinszczony swiat wietnamskich
uczonych-urzednikbw — podtrzymywany przez merytokracje oparta na konfucjanskich pojeciach
przyzwoitosci i cnoty — przeciwstawial sie surowosci braminizmu, buddyzmowi i sposobowi myslenia
panstw indyjskich.

Kambodza w jeszcze wiekszym stopniu niz inne panstwa regionu, ktéry Francuzi nazwali Indochinami,
lezy na linii dzielgcej Azje na dwie wielkie cywilizacje zatozycielskie.

Rodzina Lotha, podobnie jak wielu Kambodzan, w tym Dom Krélewski, miata korzenie sino-khmerskie.
Imie Sara pochodzito od jego jasnej ,,chinskiej” karnacji — stowo sdr znaczy ,,biaty” albo ,,blady” — ktéra
to ceche miat réwniez jego brat Nhep. Jednak rase okresla w Kambodzy raczej zachowanie niz rodowaéd.
Loth — czy tez Phem Saloth, jak nazwatl sie pdzniej, by zadowoli¢ wtadze kolonialne, ktore upieraty sie,
7e kazdy musi mie¢ zaré6wno nazwisko, jak i imie — nie kultywowat chinskich obrzedow. Wraz z zong nie
zamiatali grobow przodkow na Swieto Qingming ani nie obchodzili chinskiego Nowego Roku. Nie
méwili po chifisku. Zyli jak Khmerowie i dlatego pod wzgledem rasy byli Khmerami, zar6wno w swoim
wiasnym przekonaniu, jak i w przekonaniu swoich sasiadow. Ich kultura wykazywata wplywy hinduskie,
podobnie jak kultura Birmanczykéw i Indonezyjczykdw oraz wszystkich innych drobnych nacji
zamieszkujgcych wybrzeza Azji od Sri Lanki po morze Timor.

Byta to, jak ujat to sam Nhep, normalna, szczeSliwa rodzina. Loth zachowywatl rezerwe i polegal na
wiasnym rozsadku. ,,Nigdy nie Zartowal z nami ani z kimkolwiek innym. Jesli byl rozgniewany, nie
okazywat uczuc ani nie stawat sie gwaltowny. Zawsze pozostawat niewzruszony. Nasza matka byta taka
sama i mySle, ze wlasnie dlatego uktadato im sie tak dobrze”. Mlodsze dzieci bardzo go przypominaty,
a Sar odziedziczyt niektére jego cechy charakteru. Dbat o dyscypline, jak wiekszos¢ kambodzanskich
ojcow, ale wedle standardow Owczesnej surowosci jego kary byly bardzo umiarkowane. W tamtych
czasach wiejski nauczyciel kladt bowiem krngbrnego ucznia na kopcu czerwonych mrowek, zeby
pomogty mu sie poprawi¢. Keng Vannsak raz tego doswiadczyt i nigdy wiecej nie byt niegrzeczny:

Nie lubilem arytmetyki i nie nauczylem sie tabliczki mnozenia. Wiec za kazdym razem gdy mieliSmy iS¢ na lekcje, méwilem, ze boli
mnie zolydek, i chcialem i$¢ do domu. Za trzecim razem nauczyciel powiedziak ,,Dobrze, mozesz is¢. Ale najpierw wyrecytuj siedem
razy tabliczke mnozenia”. Oczywiscie, nie znalem jej. Oj, 0j, 0j! Ale mnie zbil! Kopatiuderzal... byl brutalny! P6zZniej zabral mnie na
zewnatrz i posadzit pod drzewem grejpfrutowym, gdzie bylo pelno czerwonych mréwek! Po tym nauczylem sie tabliczki mnozenia.
Nauczylem sie jej tak dobrze, ze odpowiadalem na pytania za wszystkie dzieci, za co dawaly mi jedzenie, ktére przynosilty do szkoly,
poniewaz ich rodzice byli bogatsi od moich i mialy smaczniejsze posiki.

Jednak kambodzanskie dzieci do tego stopnia nawykly do takich kar, Zze Vannsak wspominat tego
nauczyciela, jako ,,cudownego, Swietego cztowieka”, ktory jako pierwszy zaszczepit w nim mitos¢ do
nauki. Z pewnoscig nie byl on gorszy od jego wiasnego ojca, ktory zwykt wigza¢ mu rece, rzuca¢ go na
Y67ko i bi¢ trzcing, dopoki chtopiec nie zemdlat.

Sar i jego bracia mieli wiecej szczeScia. Czy tez, jak powiedzieliby ludzie we wsi, ich przeznaczeniem
nie bylo cierpie¢ w ten sposdb: chronit ich dobry duch.

Kambodzanie, w tamtych czasach nawet bardziej niz dzis, prowadzili kilka rownolegltych zyc¢: jedno
w Swiecie naturalnym rzqdzonym prawami rozumu, inne, zanurzone w przesgdach, zaludnione przez
potwory i duchy, padajgce ofiarg wiedZm i peine strachu przed czarami. W tym sensie Kambodza byla,
a w pewnej mierze jest nadal, krajem Sredniowiecznym, gdzie krol nie podejmuje zadnej waznej decyzji,
nie zasiegnagwszy wczesniej opinii nadwornego astrologa. Podobienstwo do Afryki jest znéw



przytlaczajace. Kazda wie$ ma swojego czarownika, czyli ap, i swojego k’ruu, czyli uzdrowiciela; kazda
spoteczno$¢ wiejska ma swojego neak ta, posag przodka albo ducha opiekunczego, ktory zamieszkuje
kamien lub stare drzewo i musi by¢ przeblagiwany za pomoca ofiar z kadzidla i perfumowanej wody.
Na wsi wiecej morderstw przypisuje sie czarom niz jakiejkolwiek innej przyczynie. Urzednicy
w Kambodzy, ludzie z wyksztalceniem uniwersyteckim, wcigz usprawiedliwiajq niekiedy pobicie na
Smier¢ czarownika przez ttum stwierdzeniem: ,,Moce tych osob sg zbyt przerazajace. Co innego moga
zrobi¢ wiesniacy?”.

Najwczeéniejsze wspomnienia Sira zabarwione byly wiedza o tym drugim $wieciel. Jedna
z opowiesci, ktorag mial przypomnieC jako stary cztowiek, dotyczyla dhmap’, czyli czarnoksieznika.
Za bluznierstwo jego usta skurczyly sie tak, ze byty nie wieksze niz stomka. Aby cos$ zjes¢, jak glosita
dalej opowies¢, zwijat ciasto w male paseczki i wiasnie w taki sposob Kambodzanie zaczeli jes¢
makaron. Wspominat opowiesci o zartocznych duchach, ktore jak starozytne chinskie taotie miaty tylko
glowy i wnetrznoSci i zywity sie odrazajacymi zyjqtkami mieszkajacymi w blocie, a takze makabryczne
opowiesci o trupim wosku uzyskiwanym ze Swiezo zmartego w celu sporzadzenia mikstur oraz o ptodach
wydobywanych przez mezow ze swoich zon i mumifikowanych jako kun krak, ,,wedzone dzieci”,
rodzinne duchy obdarzone magiczng mocg ochronna.

Nie wszystkie ludowe opowieSci z Kambodzy sq tak ponure. W czasach Sara wszystkie dzieci znaty
wyczyny Sedziego Krolika oraz jego ludzkich i zwierzecych towarzyszy, ktorych nieustannie przechytrzat.
Jednak rowniez tu pod powierzchnig kryto sie co$ groznego, niesprawiedliwosc¢ i nieprzewidywalnosc¢
zycia.

W bajkach dla dzieci z innych krajow cnota jest nagradzana, a wyrzadzanie zta karane, natomiast
wyimaginowany Swiat, z ktorego Sar i jego wspotczesni czerpali pierwsza wiedze o obyczajach
spoteczenstwa kambodzanskiego, nie zawierat takich jasno okreslonych regut. W khmerskiej legendzie
ztodzieje nie zostajq ukarani i zyjg szczesliwi po kres swoich dni. Ludzie sg traceni za czyny, ktorych sie
nie dopuscili. L.ajdactwo jest chwalone, dopodki sie udaje. Podziwia sie szachrajstwo, oczernia
uczciwosc, a dobro¢ uznaje za ghupote. Nie ma wiele miejsca na wspotczucie. Sedziowie przedstawiani
sq jako ghlupcy, prawdziwag sprawiedliwos¢ moze wymierzyC tylko krél, od ktérego wyroku nie ma
odwolania.

Za pomocg tych opowiesci Sar i jego bracia zostali wprowadzeni w moralne podstawy buddyzmu
therawada, ktory naucza, ze odptata albo zastuga w niekonczqcym sie cyklu samodoskonalenia pojawi sie
nie w tym zyciu, lecz w przysztym istnieniu, tak jak obecny los czlowieka jest skutkiem dziatan
w minionych zyciach.

Prek Sbauv byta za mata, zeby mie¢ wlasng Swiatynie buddyjska. Ale w buddyjskie Swieta cztery razy
w miesigcu Loth i jego Zona udawali sie na wozie zaprzezonym w woty do wielkiego wat, czyli klasztoru
w Kompong Thom, gdzie ich dwaj najstarsi synowie, Suong i Seng, nauczyli sie czytac i pisac. Sam Loth
tez nauczyt sie tam pisa¢, a cho¢ matka dzieci, Nem, byla niepiSmienna, Loth mial wystarczajgco silne
chinskie korzenie, zeby rozumie¢, jak wazne jest wyksztatcenie. Na poczatku lat trzydziestych ceny ryzu
rosty. Rodzina prosperowata i ojciec postanowit w najblizszym czasie wysta¢ najmtodsze dzieci do
szkoty w Phnom Penh, gdzie Suong, majacy teraz pewng prace w patacu, poslubit niedawno mtoda
kobiete z zespotu Baletu Krélewskiego.

Chhay pojechat pierwszy, a za nim, w 1934 roku, Sar. Podrézowali nie wozem zaprzezonym w woty,
lecz jednym z nowo wprowadzonych przez Francuzéw autobusow parowych napedzanych silnikiem
opalanym weglem drzewnym. Mieszkancy Kambodzy, chcac nie chcac, zostali weciagnieci
w nowoczesno$c¢. Jednak wkroczyli w nig niechetnie, ogladajqc sie nieustannie wstecz.



Cho¢ Sar zostal wystany do Phnom Penh, by moc uczeszcza¢ do jednej z nowych szkot podstawowych
w stylu zachodnim, nie od razu do niej poszedt. Jego rodzice postanowili, ze najpierw spedzi rok w Wat
Botum Vaddei, klasztorze buddyjskim potozonym kilkaset metréw na potudnie od patacu.

Byt to kompromis, ktéry odzwierciedlat — prawdopodobnie nieSwiadomie — obawy tamtych czasow.
Miedzy emancypacyjnymi wartoSciami zachodnimi przekazywanymi przez Francuzéw i niewzruszonym,
skierowanym do wewnatrz konserwatyzmem kambodzanskiej tradycji pojawiatly sie napiecia. Rodzacy
sie z tego lek zostal uchwycony w dziataniu przez przysztego mentora Sara, Keng Vannsaka. Przedstawit
on trudne potozenie nieokrzesanego mtodego mezczyzny z tradycyjnej rodziny, rozdartego miedzy
oczekiwaniami swojego starego dziadka a wycieta z zurnala damg serca, catkowicie nowoczesng
panienkg rozmitowang w obcych obyczajach, jako metafore tych Kambodzan, ktérzy szukali po omacku
drogi przez okres przejSciowy, ktorego nie rozumieli, do celu, ktérego nie mogli dostrzec. Grupa
intelektualistow pod przewodnictwem mtodego prawnika Son Ngoc Thanha zaczela planowac pierwsza
khmerska gazete: jej tytut ,Nagaravatta”, palijska transkrypcja Nokor Wat (,,Kraj Swiatyni”), odwolywat
sie do wspaniatoSci Angkoru. Rodzit sie kambodzanski nacjonalizm, a problem kambodzanskiej
tozsamosci stal sie jego pierwsza kwestiq.

Wat Botum Vaddei, ktory nalezy do zakonu Thommayut, matej, elitarnej szkoty buddyjskiej
faworyzowanej przez dwor krolewski, jest wsig otoczong murami. Labirynt waskich drozek i budynkow
mieszkalnych, dormitoriow i refektarzy otacza wlasciwg Swiatynie, ktora stoi pod bananowcami
i palmami obok dwoch ogromnych, szaroniebieskich stup. Nowicjusze w szatach w kolorze indyjskiej
czerwieni koczuja miedzy domami, piora, przygotowuja ryz na positki dla mnichéw, krzycza, bija sie,
obejmujg z przyjacioimi, ktorzy przyszli w odwiedziny. Pewnego dnia ich role sie odwroca: mtodzi
akolici powroca do zwyklego Swiata na zewnatrz, a ich przyjaciele zostang nowicjuszami na ich miejsce.
Wat to drzwi obrotowe, miejsce nieustannego sporu miedzy zgietkiem i gwarem miasta a wewnetrzng
tesknota Kambodzan do duchowego wyzwolenia za pomoca rytuatéw i medytacji.

Kazdego roku okoto setki dzieci miedzy si6dmym a dwunastym rokiem zycia posylano na inicjacje
w tajniki Potréjnego Klejnotu i O$miorakiej Sciezki i — co nie mniej wazne — na nauke czytania i pisania
po khmersku2,

Wiekszos¢, tak jak Sar, pochodzita ze wsi, ale byli tam rowniez chtopcy z domow arystokratycznych,
oddani przez rodzicow na kilka miesiecy w celu spelnienia obowiazku religijnego. Wielu ogromnie
tesknito za domem. Nhep wspominat, ze czut sie nieszczesSliwy po wyprawieniu do Phnom Penh. Ale jesli
Sar tesknil za matka i ojcem, to nigdy o tym nie mowit. Przeciwnie, w pozniejszych latach wspominat
z zadowoleniem czas, jaki spedzit w wat, przy réznych okazjach falszujac nawet swojq biografie, by
wydawalo sie, iz przebywat tam dtuzej niz w rzeczywistosci.

Byt to niezmiernie wazny okres formacyjny. W klasztorze panowata Scista dyscyplina. Jako nowicjusz
Sar nalezat do scisSle uporzadkowanej spotecznosci, w ktorej, jak we wszystkich tradycyjnych
kambodzanskich instytucjach, r6wniez na dworze i w Balecie Krolewskim, oryginalnos¢ i inicjatywa
byly tepione, najmniejsze odchylenie karane, a najwieksza zastuga polegata na niekwestionowanym
postuszenstwie wobec panujgcej ortodoksji. Nhun Nhget, péZzniejszy opat Botum Vaddei, nalezal do
wspotczesnych Sara:

W tych czasach, jesli poszio sie do wat jako nowicjusz, trzeba bylo sie uczy¢ trzy miesiace, zanim pozwalano zalozy¢ szate. Uczono
mnisiej etykiety: jak nosi¢ szate, jak moéwic, jak chodzi¢, jak sklada¢ dlonie, Zeby okaza¢ szacunek. [...] A jeSli nie robilo sie tak, jak
kazano, dostawalo sie lanie. Jesli nie chodzilo sie jak nalezy, bylo sie bitym. Trzeba bylo chodzi¢ cicho i powoli, tak by nie bylo stycha¢
stapania, i nie wolno bylo macha¢ rekami. Nalezalo poruszac sie w niegwaltowny sposéb. Trzeba bylo nauczy¢ sie na pamie¢ regut

postepowania w [jezyku] pali i [buddyjskich] nakazow, tak Zeby recytowac je bez wahania; jesli sie wahale$ — byle$ bityz—l.



Chtopcy mieli wiasne sypialnie, oddzielone od dormitoriéw starszych mnichow. Wstawali o czwartej
rano, zapalali zapachowe trociczki i sktadali poktony Buddzie, Prawu i Zakonowi. Nastepnie przez dwie
godziny recytowali sutry pod kierunkiem starszego mnicha, zanim zabrali sie do przydzielonych im robot
domowych — zamiatania dziedzinca Swiqtyni i gotowania ryzu na S$niadanie. Po dwoch godzinach
spedzonych na uczeniu sie na pamie¢ pism towarzyszyli mnichom w zbieraniu jalmuzny, powtarzajac
sobie bezglosnie w jezyku pali nakaz pokory, zeby sie poskromi¢. Po powrocie przygotowywali drugi
i ostatni positek dnia ztozony z ryzu i warzyw, ktory musiat zosta¢ ukonczony do potudnia — poniewaz
zgodnie z regulg klasztorng od potudnia do nastepnego wschodu stonca nie wolno byto niczego jes¢. Po
potudniu szli na lekcje, gdzie poza podstawowymi umiejetnosciami czytania i pisania uczono ich z cpap,
tradycyjnych zbioréw maksym moralnych, ktére wyszty po raz pierwszy w XVI wieku — Traktatu
o moralnosci cztowieka, Traktatu o dawnych przypowiesciach, Traktatu o wspaniatej tradycji i tym
podobnych — wykrzykujac je glosno, az nauczyli sie ich na pamiec.

Tres¢ tych pouczajacych tekstow nie roznita sie zbyt zasadniczo od tekstow z Chin i wiekszo$ci innych
krajow Azji i opierata sie na szacunku dla rodzicéw, dla starszych i dla hierarchii — a w przypadku kobiet
dla mezczyzn. Ale byla ona znacznie bardziej rygorystyczna, bardziej bezkompromisowa. Tam gdzie
konfucjanskie podreczniki traktujg dzieci jako jednostki majgce swoja osobowoscC i talenty, ktore trzeba
wspierac i rozwijac¢, cpap postrzegaja je jako przedmioty — jako ,,agregaty przyczyn i skutkow”, ujmujac
to w kategoriach buddyjskich — ktorych zachowanie trzeba okielzna¢, zeby zapewni¢ wierny przekaz
niezmiennych wartoSci. Cpap dla chtopcow byly dos¢ surowe — ,,Nie niszcz tradycji, ktorg przekazali ci
rodzice! Nie sprzeciwiaj sie ich radzie!”. Cpap dla dziewczat — co nieuniknione w systemie feudalnym —
byly jeszcze bardziej sztywne i dehumanizujace:

Nigdy nie odwracaj sie plecami do meza, kiedy $pj, i nigdy nie dotykaj jego glowy, nie zlozywszy poklonu ku jego czci. [...] Szanuj
[jego] zyczenia i obawiaj sie ich i bierz sobie jego rade do serca. [...] Jesli daje cirozkaz, nie wahaj sie ani chwili przed jego
spehieniem. [...] Nie udawaj, ze jeste$ réowna swojemu mezowi — i nigdy nie wywyzszaj sie nad niego, ktory jest twoim panem. Jesli

cie zwymysla, idZ do swojego pokoju i zastanéw sie, nigdy nie odpowiadaj wymys'laniernz—z.

Cpap, przynajmniej w formie, w ktorej miat sie ich nauczy¢ Sar, miaty jeszcze jedng ceche szczego6lna.
Przedstawialy Khmeréw jako uczciwych i szczerych, ale ,,glupich i ciemnych”, nieustannie oszukiwanych
przez sprytniejszych chinskich i wiethamskich sasiadow:

Twoje oczy sq otwarte i moga widziec,

Ale widza tylko powierzchnie rzeczy [...]

Ucz sie arytmetyki [...] z calg swoja energia

Niech Chifczycy i Wiethamczycy cie nie oszukaja [...]
Khmerom brakuje rozsadku

Jedza, ale nie zastanawiaja sie, co jest wlasciwe i shiszne,
Co roku pozyczaja od Chinczyka,

A Chinczyk przejmuje kontrole nad dziedzictwem przekazanym przez ich rodzic6w23.

Jesli cpap stanowity praktyczny kodeks postepowania, ktory miat regulowac zycie w Swiecie poza
murami klasztoru, mnisi dazyli rowniez do wpojenia swoim mtodym podopiecznym ducha dystansu. Nhun
Nhget wspominat to jako najtrudniejsze do zaakceptowania. ,,Uczyli nas wyrzeczenia sie doczesnych
pragnien, niepozadania rzeczy materialnych. Jesli jesteS zwykla osoba, mozesz [zachowywac sie
normalnie], mozesz jeSC przyjemne positki, mozesz sie ozeniC. [...] Kiedy zostajesz mnichem, musisz
odméwi¢ sobie tego wszystkiego”2.



Mozna sie zastanawiac, czy Sar jako dziecko réwniez byl pod wrazeniem tego nacisku potozonego na
dystans. Nie ma sposobu, zeby sie o tym dowiedzie¢. Jednak podswiadomie musiato to zostac
zarejestrowane, poniewaz w pozniejszym zyciu odrzucenie wiezi osobistych i sttumienie indywidualnosci
— zarowno w mysli, jak i w zachowaniu — miatlo sta¢ sie kluczowym elementem jego politycznego
wyznania wiary.

Latem 1935 roku, w wieku dziesieciu lat, Sar opuscit Wat Botum Vaddei i zamieszkat ze swoim bratem
Suongiem, jego zong i synkiem w duzym drewnianym domu zbudowanym na drewnianych palach
z obszerng werandg od frontu gérujaca nad podworkiem otoczonym drzewami i donicami z kwiatami.
Jego starszy brat Chhay juz z nimi mieszkat, a niedtugo potem dotaczyt rowniez najmtodszy Nhep.

We wrzesniu tego roku Sar dotaczyt do Chhaya w Ecole Miche, noszacej imie dziewietnastowiecznego
biskupa-misjonarza. Lekcje prowadzili w jezyku francuskim wiethamscy i francuscy ksieza katoliccy,
a kazdego dnia nauka rozpoczynata sie od godziny poswieconej na nauke katechizmu, po ktorej
nastepowala zbiorowa recytacja Modlitwy Panskiej i jednego z psalméwZ2. Na pierwszy rzut oka moglo
sie to wydawac¢ dziwnym wyborem. Rodzina Sara nie miata zadnych zwigzkow z Kosciotem katolickim.
Jednak szkota cieszyla sie dobrg opinig, a poza nauka katechizmu program by} taki sam jak w wielu
innych waznych szkolach podstawowych w Phnom Penh, prowadzonych przez wladze protektoratu
i obsadzonych wylacznie przez FEuropejczykéw i garstke zasymilowanych Khmeréw 2z rodzin
arystokratycznych, jak Thiounn Thioeunn i jego bracia. W latach trzydziestych XX wieku nawet szkoty
podstawowe byly w Kambodzy rzadkoscia, a czesne za Ecole Miche, mimo ze umiarkowane, znacznie
przekraczato mozliwosci wszystkich poza nielicznymi. W calym kraju nie wiecej niz kilka tysiecy dzieci
z pot miliona w wieku szkolnym miato dostep cho¢by do rudymentow ,,nowoczesnej” edukacji.

Phnom Penh w tym czasie byto niezwykla stolicg, osobliwie niekhmerska.

Odwiedzajqcy natykali sie na ,,stoliki, przy ktorych gawedzili Francuzi, [...] na Chinczykow w biatych
garniturach i helmach, Annamitow z nagimi torsami i w dlugich czarnych spodniach — a wsréd nich
nielicznych Kambodzan”. Khmerowie stanowili zaledwie jedng trzecia ludnosci miasta liczacej okoto
100 tysiecy. Wiekszos¢ pozostatych stanowili chinskojezyczni kupcy, ktérzy kontrolowali zycie handlowe
kraju, oraz Wietnamczycy, ktorzy pracowali jako urzednicy publiczni nizszego szczebla, rybacy albo
kulisi. Byli rowniez Tajowie, Malajowie i Hindusi z Pondicherry. Kilkaset rodzin francuskich tworzyto
malenki, ale dobrze widoczny mikrokosmos, ktory odcisngl swoje pietho na tym, co docieralo do
kulturalnego i intelektualnego zycia miasta, do jego kawiarnianych ogrédkow, obsadzonych drzewami
bulwaréw i kolonialnych budynkow w stylu Srodziemnomorskim. W rezultacie powstato
kosmopolityczne, pelne sprzecznoSci miejsce — leniwe, ale jednak gwarne — mieszanina nieprzystajacych
do siebie stylow:

W ruchu ulicznym Scieraly sie ze soba rozklekotane gharri budowane przez miejscowych [nazywane pudetkami od zapalek],
blyszczace automobile, ryksze, omnibusy z obladowanymi dachami ciagniete przez malutkie koniki [...] i wézki ciagniete przez woly,
dokladnie takie same, jak te przedstawione na murach Angkoru [...], wszystko to przesuwa sie przez aleje i przedmie$cia zapetione
typowymi francuskimi willami. [...] Uliczne targi Phnom Penh sa jedyne w swoim rodzaju, jednak maja wiele wspélnego

z francuskimi targowiskamii. [...] Towary rozlozone sq na chodnikach, a nie na straganach. [...] Kwitngce rosliny w wyplatanych
domowym sposobem donicach [stoja] w rzedach szkarlatu i oranzu, bieli i bladofiotkowego, rézu i zieleni. [...] Gdy stonce przesuwa

sie po niebie, towary [przenosi sie na inny chodnik] i rozstawia sie cierpliwie irnetodycznieﬁ.

Nawet patac krdla, poztacany patac z piernika otoczony blankowanym murem w kolorze plastra miodu,
ozdobione zawitymi ornamentami budki straznicze i imponujgca brama z kutego zelaza — nie wspominajac



o domku letnim w stylu belle époque wykorzystywanym przez cesarzowq Eugenie podczas otwarcia
Kanatu Sueskiego, zanim nie zostat rozmontowany i przewieziony do Indochin — wydawaty sie stworzone
przez francuskich architektow z mysla o orientalnym Monako.

Wydaje sie, ze obcokrajowcy z Phnom Penh i czolowa rola odgrywana przez innych Azjatow kosztem
Khmeréw wywarly niewielki wptyw na Sara. ,Nie zaskoczylo nas to — wyjasnial pozniej Nhep —
poniewaz [ ...] Chificzykéw byto pelno w Kambodzy”%/. Nawet w tak malej miejscowosci jak Prek Sbauv
byt chinski sklep — jedyny na tym obszarze — gdzie kupcy z Kompong Thom gromadzili sie kazdego roku,
by skupi¢ zbiory ryzu.

Wiethamczykéw postrzegano inaczej. Kazde khmerskie dziecko znato opowies¢ o trzech khmerskich
wiezniach, ktorych Wietnamczycy zakopali az po szyje, tak ze ich glowy utworzyty trojnog, na ktorym
mozna byto postawicC czajnik, rozpalili posrodku ogien i zabronili sie im porusza¢, zeby ,nie rozlali
panskiej herbaty” — tak jak kazde dziecko wiedzialo, ze palmy cukrowe thnot, bedace symbolem
Kambodzy, przestajq rosna¢ kilka kilometrow od granicy, ,,poniewaz nie chca rosng¢ w Wietnamie”. To,
7e tego rodzaju opowiesci byly kompletnie nieprawdziwe, nie miato znaczenia: zamykaty one w pigulce
obraz kraju postrzeganego przez Kambodzan jako odwieczny wrog. Pomimo okrucienstw popeinionych
przez dziewietnastowiecznych Syjamczykéw nie pojawialy sie porownywalne opowiesci o Tajach.

Wietnam byt ztym duchem Kambodzy. Kiedy khmerskie dzieci sie sprzeczaly, jak wspomina jeden
z przyjaciét Sara, starsze dziecko moglo przerwac, przypominajac, ze Kambodzanie majq wystarczajaco
wielu wrogéw, zeby jeszcze kloci¢ sie miedzy soba. Jednak nienawidzono przede wszystkim
Wiethamczykéw. Wydawalo sie, ze sg wszystkim, czym nie sg Khmerowie: zdyscyplinowani, pelni
wigoruy, krzepcy; ich nieustanna, trwajgca od stuleci migracja na potudnie doprowadzita do wchioniecia
Khmeréw Krom, czyli Dolnej Kambodzy, obszaru, ktory miat sta¢ sie Poludniowym Wiethamem. Teraz
grozito stopniowe przejecie catej Kambodzy, gdyz wiadze francuskie wspieraly imigracje wietnamska na
wielka skale, by zapewni¢ doplyw personelu na nizsze stanowiska administracji kolonialnej oraz
dostarczy¢ wykwalifikowanych pracownikow fizycznych, ktorych — jak uwazano — Kambodzanie nie sq
w stanie zapewniC. Skutkiem bylo co$ wiecej niz tylko rasowa nieche¢. Byt nim powszechny kompleks
nizszoSci narodowej, ktory znajdowal schronienie w snach o starozytnej wielkosci. Na poziomie
stosunkow miedzyludzkich Khmerowie i Wiethamczycy mogli sie ze soba przyjazni¢; khmerscy uczniowie
czesto wspominali swoich annamickich nauczycieli z uczuciem. Jednak kulturowy roztam miedzy tymi
dwoma ludami — miedzy konfucjanizmem i buddyzmem therawada, miedzy Swiatem chinskim i hinduskim
— prowadzit do wzajemnego niezrozumienia i braku zaufania, ktére okresowo przeradzaly sie w masakry
na tle rasowym i pogromy.

Wzdhuz rzeki rozciggaly sie rézne dzielnice Phnom Penh: wietnamska ,katolicka wies” na po6inocy,
francuski dystrykt wokot Wat Phnom, antycznego wzgorza grobowego, od ktorego miasto wzielo swoja
nazwe, chinska na terenie handlowym w centrum i khmerska w ,,kambodzanskiej wsi” na potudniu.

Wiasnie tam Saloth Suong zbudowal swéj dom przy nowo wytyczonej ulicy, wsrdd pol i moczarow,
nieco ponad po6t kilometra na zachdd od patacu. Miasto potozone jest na terenie zalewowym, w miejscu,
gdzie do Mekongu wpadajg dwie inne rzeki, Tonle Sap i Bassac. Na poczatku lat trzydziestych XX wieku
Francuzi wdrozyli program osuszania i odzyskali wielkie obszary bagien i podmoktych terenow. Dom
Suonga stal w jednym z okregow zamieszkanych glownie przez nizszych urzednikow i funkcjonariuszy
patacowych. Mniej wiecej péttora kilometra na poinoc, w poblizu Wat Phnom, postawiono dworzec
kolejowy, rowniez zbudowany na osuszonym terenie, a pierwsze polaczenie kolejowe ruszylo w 1935
roku. Miedzy nimi, na drodze, ktérg Sar i Chhay przemierzali kazdego ranka, idac do szkoty, wzniesiona
zostata nowa hala targowa, Targ Centralny, na ktérej miejscu znajdowato sie wczesniej jeszcze jedno



trzesawisko. Byla to fantastyczna budowla na planie krzyza w stylu art déco z ogromng kamienng koputa
(wyzsza od Bazyliki Sw. Piotra w Rzymie, jak przechwalali sie francuscy architekci). We wrzesniu 1937
roku Sar i jego bracia ogladali, jak francuski gubernator otwiera z pompq Résidence Supérieur
w obecnosci mandarynow i miejskich notabli.

Dla chtopcow Phnom Penh z lat trzydziestych XX wieku bylo miejscem pelnym cudéw. Co roku
w listopadzie w czasie Swieta W6d wzbierajace wskutek monsunéw wody zalewowe, ktére zasilaja
Wielkie Jezioro, sprawiajg, ze Tonle Sap odwraca swoj bieg i ptynie do morza. Krol eskortowany przez
odzianych w biate szaty baku, duchowych spadkobiercow braminéw z Angkoru, z dlugimi wlosami
zwigzanymi w koki, niosgcymi tragby wykonane z konch, wsiada na krolewska barke, by oglada¢ wyscigi
smoczych todzi, co daje sygnal do trzydniowych bachicznych ekscesow, kiedy to tabu zabraniajgce
flirtow miedzy mtodymi mezczyznami i niezameznymi dziewczetami z dobrych rodzin ulega czasowemu
poluzowaniu. Poza khmerskim Nowym Rokiem w kwietniu — kiedy Sar wracatl do Prek Sbauv do
rodzicow — wszystkie wazne ceremonie koncentrowaty sie wokot tronu i religii buddyjskiej. Kazdej
wiosny thumy gromadzity sie, by zobaczy¢ Krolewskiego Wotu orzacego Krolewska Skibe, z ktorej
krolewski astrolog wrozyt, czy w nadchodzacym roku bedq obfite zbiory, czy tez gltod, a w Tang Toc,
urodziny krola, gubernatorzy prowincji przybywali sktadac¢ hotd. Protokét patacowy byt rygorystyczny.
Nawet jesli w skolonizowanym kraju, nad ktorym panowat, krdl nie byl wladcg absolutnym, to w swoim
palacu byt ,,Panem Zycia”, czczonym przez lud jako $wieta, na wpot boska postac:

Podczas audiencji krélewskich [napisal jeden z ich uczestnikéw] ksiazeta, mandaryni i inni dygnitarze czolgali sie na czworakach,

z kolanami i lokciami na podiodze i zZloZzonymi rekami wzniesionymi nad glowami. Krol znajdowat sie ponad nimi, na tronie
umieszczonym na podium, siedzqc po turecku jak indyjskie bostwo. Kiedy wchodzit albo wychodzil, wszyscy obecni trzykrotnie kladli
sie twarza do ziemi. Nikt nie mia} prawa sie odezwac, dopoki krol sie do niego nie zwrdcit [...] i nikt nie mégl sie publicznie nie

zgodzi¢ z czymkolwiek, co powiedziat kr6128,

Symbolika byla oczywista: glowy dworzan, w kulturze khmerskiej najswietsza czes¢ ciata, znajdowaty
sie ponizej stop kréla. Gdy sie do niego zwracano, nalezalo uzywac specjalnego stownictwa, a wszyscy
niepochodzqcy z rodu krélewskiego, nawet najwyzsi ministrowie, jak glosita uswiecona formuta, mowili:
,nosimy ekskrementy kréla na naszych glowach”.

Sar czesto odwiedzal patac, zeby zobaczyC sie z siostra, Roeung, i Pania Meak, ktore mieszkaly
w oddzielnych matych domkach zbudowanych z cegiel i drewna w zamknietej strefie przeznaczonej dla
dalszych zon. Spotykal tam niekiedy matke Sihanouka, ktéra pozniej miata zosta¢ krolowa Kossamak.
Kiedy przechodzita, wraz z innymi dzie¢mi padat na kolana. Pod koniec zycia wspominat te odwiedziny
z nostalgia, zwlaszcza o krélowej méwit z uczuciem?.

Wizyty Sara w patacu mogly sie wry¢ w jego pamie¢ z jeszcze innego powodu. Harem
kambodzanskiego krola w latach trzydziestych XX wieku az kipial od ttumionej seksualnosci. Poza
oficjalnymi Zonami krél Monivong mial niezliczone konkubiny i stuzace, z ktorych wiekszoS¢ byla
nastolatkami lub zaledwie ukonczyla dwadzieScia lat. Podstarzaly Monivong nie cieszyl sie dobrym
zdrowiem. Sitg rzeczy wiekszos¢ tych mtodych kobiet czuta sie fizycznie niezaspokojona.

W wieku pietnastu lat Sar byl wciaz uznawany za dziecko wystarczajaco mtode, zeby pozwoli¢ mu
wejs¢ do kwater kobiecych. Wiele dziesiecioleci potem dwie z patacowych kobiet dozywajqce staroSci
na francuskich stypendiach w Paryzu wspominatly ,matego Sara”, ktéry przychodzit je odwiedzac
w mundurku szkolnym ztozonym z luznej biatej koszuli, workowatych spodni i drewnianych chodakow.
Wspominaty, ze mtode kobiety gromadzily sie wokot niego i go kokietowaly. Nastepnie rozpinaty mu
pasek i piescity jego genitalia, masturbujac go, dopdki nie szczytowat. Nigdy nie pozwolono mu odby¢



z nimi stosunku. Ale w sfrustrowanym, cieplarnianym Swiecie krolewskiego domu rozkoszy najwyrazniej
sprawiato to kobietom zastepcza satysfakcje2.

Roeung cieszyla sie w tym czasie wzgledami kréla. Monivong sam nadzorowal umeblowanie jej domu,
a takze podarowat jej bizuterie i automobil. Ona rowniez pamietata wizyty Sara — i pamietata tez, ze
,»za kazdym razem, gdy miat co§ powaznego do powiedzenia, obracal to w zart”3L,

Bledem byloby przywigzywanie zbyt wielkiej wagi do tego faktu. W kulturze khmerskiej uprzejmosc
(a jak zauwazyt Nhep, byla ona kolejng cechg charakteru, ktéra wczesnie ujawnita sie u Sara) zawsze
zaklada méwienie nie wprost22, Niemniej, co intrygujace, mozemy przez chwile zobaczy¢ tu dziecko,
ktore przez reszte swojego zycia bedzie ukrywaC swoje mysli za nieprzenikniong zastong usmiechéw
i rozbawienia. Co wiecej, poczucie humoru byto prawdziwe. Nie tylko Nhep, ale tez wszyscy przyjaciele
Sara z lat szkolnych wspominali go jako zabawnego kompana. Jak ujat to jeden z nich: ,,byt chtopcem,
z ktérym mito bylo przebywac”33. Nawet Suong, jego starszy brat, ktérego sgsiedzi uwazali za do$¢
pruderyjnego, zgadzat sie, ze mtody Sar byt ,,przemitym dzieckiem”, ktore ,nie skrzywdzitoby muchy”
i nigdy nie przyczynito mu zadnej troski*.

Jedynym zmartwieniem byly jego wyniki w nauce. Chhay nalezal do utalentowanych uczniow i bez
probleméw zdawal egzaminy. Sar nie. Swiadectwo ukoniczenia szkoty podstawowej — Certificat d’Etudes
Primaires Complémentaires — powinien uzyska¢ w 1941 roku. Wydaje sie jednak, ze otrzymat je dopiero
dwa lata p6zniej, kiedy mial juz osiemnascie lat, po dwukrotnym powtérzeniu roku, co byto powszechng
praktyka we francuskim systemie edukacyjnym, kiedy dzieci miaty trudnosci z postepami w nauce. Nhep,
ktory chodzit do szkoty podstawowej w potudniowym Phnom Penh, rowniez nie wyrdzniatl sie w nauce
i po trzech latach rodzice wezwali go na powrét do domu, zeby pomagat im w gospodarstwie. Chhay
poszedt do wysoko cenionego Lycée Sisowath, najstarszej szkoty sredniej w Kambodzy. Sar przystapit
do egzaminu wstepnego, ale oblat i miat szczeScie, zZe udato mu sie zapewni¢ sobie miejsce w internacie
nowo otwartego gimnazjum, College Preah Sihanouk w Kompong Cham, 80 kilometrow na péinocny

wschéd, nad Mekongiem, gdzie przeniést sie jesienia 1943 roku22,

Pierwsza potowa lat czterdziestych XX wieku byta okresem radykalnych zmian w Kambodzy, zar6wno
dla ludnosci khmerskiej, jak i dla rzadzacych nig Francuzéw.

Wybuch II wojny Swiatowej w Europie i kleska Francji oznaczaly, ze od lipca 1940 roku Kambodza
byla administrowana przez kolaborancki rezim Vichy marszatka Pétaina pod kuratelg Japonii
sprzymierzonej z Niemcami. Nastepnej zimy Tajowie, wyczuwajac stabos¢ Francuzéw, najechali
pograniczne prowincje Battambang, Sisophon i Siem Reap. Rzad Cesarstwa Japonskiego narzucit
wojujacym stronom rozejm i po negocjacjach, ktore odbyly sie wiosng w Tokio, przyznat wiekszos¢
spornych obszarow Syjamowi. Kambodzy pozwolono zachowac jedynie miasto Siem Reap i Swigtynie
Angkoru. Miesigc pozniej krél Monivong, liczacy wowczas szeSc¢dziesiat pieC lat, upokorzony utratg
terytorium zmart w gorzystej prowincji Bokor z siostrg Sara, Roeung, czuwajaca u jego boku. Sposréd
setek potencjalnych sukcesorow petainowski gubernator generalny, marszalek Jean Decoux, wybrat
osiemnastoletniego Norodom Sihanouka, ktory uczeszczat wowczas do szkoty Sredniej w Sajgonie, gdzie
jego ulubionymi przedmiotami, jak wieS¢ niesie, byty filozofia i muzyka.

Musiato sie to wydawac sprytnym manewrem — nastoletni monarcha z artystycznymi pretensjami, ktory
bylby marionetka w rekach Francuzoéw. Jednak wstgpienie na tron Sihanouka w kwietniu 1941 roku
przyniosto zmiane pokoleniowa, a z czasem zmiane stylu rzadzenia przekraczajaca wszystko to, co
wiadze kolonialne mogly sobie wyobrazic.



Porazka Francuzow doprowadzita rowniez do innych zmian. W ostatnich latach Trzeciej Republiki
zycie polityczne i spoteczne we Francji stanowilo radosng, dekadencka mieszanke korupcji,
niekompetencji, radosci zycia, prostytucji, pauses-apéritif, prawnikéw kretaczy i nieuczciwych
politykdw. Polityczne credo Vichy — ,Travail, Famille, Patrie”, czyli FTP, wySmiewane przez
demaskatoréw jako ,,Travaux Forcés en Perpetuité”2® — bylo moralistyczne i purytaniskie. W starych
francuskich szkotach w Indochinach ograniczono sie w najlepszym razie do zdawkowych
wiernopoddanczych gestow w stosunku do ,,narodowej rewolucji” rezimu Vichy. Jednak w nowym
gimnazjum w Kompong Cham, gdzie personel zostal wybrany po przejeciu wladzy przez rezim Vichy,
oddanie vichystowskim warto$ciom stanowito wymog zawodowy.

Zamiast recytowac co rano katechizm, Sar i jego szkolni koledzy Spiewali teraz:

Marszakku, oto jesteSmy!

Zbawco Francji, przed toba,

Twoi chlopcy przysiegaja ci shuzy¢,
I podazac¢ twoja droga.

Odmawiano réwniez bluznierczq modlitwe, ktérej Sar mial nie zapomnie¢ po opuszczeniu Ecole Miche.
Zwracano sie w niej do sedziwego marszatka: ,,Ojcze nasz, ktoryS uczynit naszego przywodce, Swiec sie
imie Twoje, [...] zbaw nas ode ztego”. Hymn petainowski, ktéry wychwala porzadek, jednosc i prace,
wryl sie w pamie¢ chlopcow wystarczajaco mocno, zeby Khieu Samphan ponad p6t wieku pézniej zaczat
go podspiewywac, kiedy w rozmowie pojawit sie temat lat wojennych. Wydaje sie, ze rowniez inne
aspekty petainizmu znalazty nieSwiadome odbicie wsrod kambodzanskich komunistow wiele dekad
pozniej. Mlodzi wstepowali do mobilnych brygad pracy, les chantiers de la jeunesse, czyli chalat po
khmersku, urzednicy wdajacy sie w romanse albo naduzywajacy alkoholu ryzykowali zwolnienie,
obowigzywala romantyczna wizja chtopstwa jako wcielenia zywotnych sit narodu, a zycie miejskie
potepiano jako samo w sobie zdeprawowane.

Ostabienie wiadzy Francuzow i rosngce wplywy Japonczykow nie umknely uwadze mtodych ludzi,
ktorzy wydawali ,Nagaravatte”. Od 1940 roku gazeta przyjela wyraznie antykolonialny
(i antywietnamski) kurs, potepiajac dominacje Annamitéw w stuzbie publicznej i krytykujac Francuzow
za niezapewnianie Kambodzanom edukacji na takim samym poziomie. Jej zatozyciel, Son Ngoc Thanh,
i jego intelektualni towarzysze postrzegali Japonie jako punkt oparcia pozwalajacy wyzwoli¢ Kambodze
z francuskiego ucisku, Japonia postrzegata ich jako grupe nacisku zaburzajacg réwnowage na obszarze
panowania Francuzow.

Te sprzeczne ambicje sprawity, ze rodzacy sie ruch nacjonalistyczny zyskal pierwszych meczennikow
za sprawe. 18 lipca 1942 roku wtadze francuskie aresztowaly dwoch mnichéw podejrzewanych
o dzialalno$¢ wywrotowgq. Nie uzyskali oni wczesniejszej aprobaty hierarchii buddyjskiej, jak wymagato
prawo i obyczaj. Dwa dni p6zniej Pach Chhoeun, redaktor ,Nagaravatty”, poprowadzit okoto dwdch
tysiecy demonstrantow — w tym setki odzianych w szafranowe szaty mnichéw niosgcych zétte parasole —
na demonstracje przed Résident Supérieur. Wywiazaly sie zamieszki, podczas ktorych ,,policja uzyla
patek, a mnisi odparowywali ciosy parasolami”. Pach Chhoeun, Bunchan Mol i inni rzekomi prowodyrzy
zostali aresztowani, skazani na dozywocie i zestanie na francuska wyspe wiezienng Poulo Condor
u potudniowych wybrzezy Wietnamu. Son Ngoc Thanh uciekt do Tajlandii, a stamtad do Japonii, gdzie
pozostat az do 1945 roku.

,Rewolta parasoli”, jak zaczeto jg nazywac, byta pierwszq powazng demonstracjq antyfrancuska od



ponad trzydziestu lat i stanowila przez dhlugi czas katalizator dla umacniajgcego sie nacjonalizmu
khmerskiego. Jednak miata ona niewielki bezposredni wpltyw na mtodziez z generacji Sara. Wiedzieli
0 niej — w istocie, sam Sar niemal na pewno przebywat w Phnom Penh w dniu, w ktérym sie odbyta, cho¢
wydaje sie, ze nie byl Swiadkiem tego wydarzenia — ale nawet tak uSwiadomiony spotecznie uczen jak
Keng Vannsak nie zrozumiat jej skutkdéw. Wsrdd nielicznych, ktérzy przywiazywali do niej wage, byt leng
Sary, wowczas uczen szkoly w Prey Veng w poblizu granicy wiethamskiej. Kiedy wiesci dotarty do
miasta, wspominat: ,,Wszyscy o tym mowili. Wtedy po raz pierwszy zrozumiatem, co znaczy stowo
«narod»”. Sary byt o kilka miesiecy starszy od Sara i prowadzit znacznie mniej samotnicze zycie. Urodzit
sie jako Kim Trang, syn wiejskiego notabla z khmerskojezycznego okregu w potudniowym Wietnamie.
Gdy byt jeszcze matym dzieckiem, rodzina wpadla w tarapaty materialne. Matce udato sie go postac do
szkoty podstawowej, ale w wieku czternastu lat musiat juz pracowac przy sprzedazy biletow na promy
w Neak Luong, glownym punkcie przesiadkowym na Mekongu, ponad 60 kilometrow na potudnie od
Phnom Penh. Rok poézniej, dzieki pomocy starszego brata, ktéry zdobyl prace w biurze gubernatora
prowincji, udalo mu sie przenies¢ do Prey Veng, gdzie adoptowal go starszy achar, czyli Swiecki
przywodca buddyjski, o nazwisku Ieng.

Jednak nawet Sary nie miat w zwyczaju czytywac ,,Nagaravatty”. Wsrod uczniow Lycée Sisowath tylko
najstarsi, jak Mey Mann, starszy od Vannsaka o cztery lata, zaczeli naprawde interesowac sie polityka.
Co do reszty, jak ujat to przyjaciel i wspotczesny Sara, Ping Say: ,,ByliSmy po prostu za mtodzi.
W Europie, kiedy ma sie dwadzieScia lat, jest sie dorostym. Ale w Kambodzy ludzie w tym wieku nie
mieli pojecia, co sie dziatlo na Swiecie. DojrzewaliSmy znacznie pdZniej”.

W gimnazjum Preah Sihanouk w Kompong Chan, podobnie jak w Ecole Miche, Sar byl marnym
uczniem. Nie jest jasne, czy dziato sie tak dlatego, ze miat trudnosci z dotrzymaniem kroku innym, czy tez
dlatego, ze zajecia szkolne go nie interesowaly. Tak czy inaczej, nie miat inklinacji akademickich.
Prawdopodobnie mozna opisa¢ go jako osobe wszechstronng. Khieu Samphan, ktory byt o klase wyzej od
niego, wspomina, ze gral na skrzypcach w szkolnej orkiestrze z entuzjazmem, choc ,,nie bardzo dobrze”.
Po6Zniej zaczat gre na roneat, tradycyjnym kambodzanskim instrumencie strunowym podobnym do cytry.
Mitos¢ do muzyki i romantycznej poezji francuskiej — Verlaine nalezal do jego ulubionych poetéw —
zachowal az do starosci. Lubil pitke nozng i wykazywal pewne zdolnosci do tej gry: jeden z jego
przyjaciét z tego czasu mowit piec¢dziesiat lat pozniej z podziwem o ,,nozycach”, ktére Sar opanowat do
perfekcji, kopigc pitke w tyt nad glowq. Nalezat réwniez do szkolnego zespotu koszykarskiego i pomagat
inspicjentowi w amatorskiej trupie teatralne;j.

W polowie drugiej klasy gimnazjalnej sytuacja polityczna ulegla gwaltownej zmianie w sposéb,
ktorego nawet najbardziej niezwracajacy uwagi na te kwestie nastolatek nie mogl przeoczyc.

Od niemal roku Japonia tracita obszary w Azji Poludniowo-Wschodniej. Na poczatku 1945 roku
staneta w obliczu zmasowanego kontrataku aliantow. Tokio zmienito swojq strategie. Priorytetem stato
sie zapewnienie lojalnosci dawnych ludow kolonialnych dzieki rozgrywaniu ich sentymentow
nacjonalistycznych. Wieczorem 9 marca jednostki armii japonskiej, ktore za zgoda rzadu w Vichy
stacjonowaty w Indochinach od 1941 roku, przeprowadzitly zamach stanu. Aresztowano urzednikow
francuskich na wszystkich trzech terytoriach, a obywateli francuskich internowano. Operacja ta nie
przebiegta catkiem gladko: w wielu przypadkach Kambodzanie pomagali Francuzom w ucieczce,
a w polnocnym Wiethamie komunistyczna partyzantka nekala wysuniete placowki wojsk japonskich.
Jednak rzady francuskie upadly w ciggu jednej nocy, a trzy dni pdézniej pod naciskiem Japonczykéw
Sihanouk proklamowat niepodleglos¢ Kambodzy, poniewaz Francja ,nie byta juz w stanie zaoferowac
ochrony”. leng Sary, uczen nizszej klasy w Lycée Sisowath, podobnie jak miliony Kambodzan



obserwowat to, co wydawato sie niemozliwe do pomySlenia:

Po raz pierwszy zobaczylem Francuzéw zwigzanych i skrepowanych. Nie moglem uwierzy¢ wlasnym oczom. Ci ludzie byli
nietykalni, byli tak wysoko, ze wydawali sie¢ podobni do bogéw. A teraz ten czlowiek mial rece skrepowane na plecach. Japonczycy
wykopali okopy na men [otwartym skwerze kolo palacu]. Patrzylem, jak wymaszerowuja [...] bylem przerazony — i zafascynowany.
Wywarlo to na mnie niezmiernie glebokie wrazenie.

Mey Mann rowniez wspomina, jak dyskutowat o tym wydarzeniu z kolegami z klasy. ,,Widzielismy, ze
rasa zotta — Japonczycy — wziela gore nad bialtymi kolonizatorami, Francuzami. To obudzito co$ w nas.
Sprawito, ze zaczelisSmy myslec”.

W kwietniu wrocili liderzy ,,rewolty parasoli”. Sihanouk za rada Japonczykow mianowat Son Ngoc
Thanha ministrem spraw zagranicznych, a pozniej premierem. Bunchan Mol zostal doradca gubernatora,
wspierany przez swojego bratanka Thiounn Mumma, wodwczas dziewietnastoletniego studenta
uniwersytetu w Hanoi.

Mumm, podobnie jak Keng Vannsak, byt niezmiernie inteligentny. Majatek i koneksje jego rodziny
sprawity, ze dorastal z dzie¢mi francuskiej elity; wczeSnie zdal sobie sprawe, ze bedzie musial wybrac
miedzy wartoSciami francuskich kolegéw a lojalnoScig wobec swoich khmerskich krajan. Podobnie jak
jego trzej bracia Mumm uznawat za rzecz oczywista, ze Kambodzanie sg rowni Francuzom, jesli nie stoja
wyzej od nich. W wieku czternastu lat doszedt do wniosku, ze zZrodtem zacofania jego krajan byt brak
wyksztatcenia, ktory to poglad mial wyznawac przez reszte swojego zycia. Pézniej zostal pierwszym
Kambodzaninem, ktéry uczeszczal do Polytechnique, najbardziej prestizowej z francuskich Grandes
Ecoles, co odpowiada uzyskaniu First w Oksfordzie albo summa cum laude na Harvardzie — ktére to
osiagniecie, jak stwierdzit pdzniej, miato ,,pokaza¢c Kambodzanom, ze mozna to zrobic¢”. Jednak w 1945
roku Mumma zaprzatato to, jak pokierowaC dwiema szkotami Srednimi w kraju — Lycée Sisowath
i College Preah Sihanouk w Kompong Cham — gdy ich francuski personel nauczajacy zostat internowany.
Przy wsparciu Bunchan Mola i Ea Sichau’a, kolejnego ze studentéw pomocnikéw Thanha, dowodzit, ze
rzad powinien raczej wskaza¢ khmerskich studentow z uniwersytetu w Hanoi, ktorzy musieliby wrécic,
7eby obsadzi¢ wakujqce posady, niz sprowadzac lepiej wykwalifikowanych wietnamskich profesorow,
jak chciato Ministerstwo Szkolnictwa. Po gwaltownej dyskusji w urzedzie rady ministrow, w trakcie
ktorej Mumm uderzyt w twarz ministra, mtodzi podzegacze postawili na swoim.

W Kompong Cham Sar i jego koledzy z klasy mieli inne priorytety. Natychmiast po przewrocie szkota
zostala zamknieta na przedhuzong przerwe noworoczna!. Khieu Samphan, Sar i dziesiatki innych
postanowito wyruszy¢ z trupg teatralng na objazd prowincji, aby zebra¢ pienigdze na wyprawe do
Swigtyn w Angkor Wat:

WystawialiSmy skecze [wspomina Samphan] w malych miastach wokét Kompong Cham, takich jak Chi Hé i Snuol. Gralem
tancerke. Zadaniem Sara bylo podnoszenie i opuszczanie kurtyny. Kiedy mielismy juz dos¢ pieniedzy, wynajeliSmy autobus na wegiel
drzewny i ruszylismy w droge. Do Siem Reap bylo prawie 300 kilometréw i dotarcie tam zabralo nam dwa tygodnie, a powrét kolejne
dwa tygodnie. Co kilka kilometréw pekala detka, a za kazdym razem gdy sie to zdarzalo, klaskaliSmy i krzyczeliSmy z radosci!
Poniewaz oznaczalo to, ze mozemy wysia$¢ i zwiedzi¢ wieS. Wiejskie dziewczeta zawsze cieplo nas przyjmowaly, poniewaz chlopcy
z gimnazjum, tacy jak my, byli dla nich czym$ naprawde innym! Czasami spedzaliémy noc w domu chlopa, ale znacznie czesciej
spalismy pod autobusem. Spedzilismy trzy dni w Siem Reap. Byla wéwczas malenka — zaledwie kilka chinskich sklepéw i nic poza
tym. Jednego wieczora odegraliSmy przedstawienie, Zeby zarobi¢ troche pieniedzy na podréz powrotng. Jednak wiekszos¢ czasu
spedzilismy na chodzeniu po Swiatyniach. Angkor zachwycit nas. Zaparlo nam dech w piersiach.

Dla wszystkich Kambodzan Angkor byt i pozostaje najwazniejszym symbolem minionej wielko$ci



kraju. Jak ujat to jeden ze starszych mezow stanu, Penn Nouth: ,,Cywilizacja kambodzanska osiagneta
swoj punkt szczytowy okoto XII wieku. [...] Ale po pieciu wiekach chwaty Imperium Khmerskie
obumarlo i rozpadto sie. [...] Tej witasnie lekcji historii nie chcemy zapomnie¢”. Angkor byto zar6wno
punktem odniesienia, jak i brzemieniem — dowodem tego, co Kambodzanie mogli osiagna¢, i nieustannym
przypomnieniem porazek ponoszonych w probach osiggniecia tego na nowo. Kiedy Samphan miat okoto
dziesieciu lat, nauczyciel w szkole podstawowej opowiedzial jego klasie o blaskach cywilizacji
Angkoru. ,,Wciaz potrafie to sobie przypomnie¢ — wspominat — i to, jak straszliwie rozczarowany sie
czutem, kiedy powiedzial nam, ze po XIII wieku Angkor upadt. Nigdy nie wolno nie docenia¢ wplywu,
jakie te stulecia upadku mialy na naszq podSwiadomos¢. Wiasnie dlatego mtodzi Kambodzanie wcigz
zadajq sobie pytanie, niemal instynktownie, czy Kambodza jako naréd moze przetrwac¢”,

Wczesne lato 1945 roku rozbrzmiewalo wyciem syren ostrzegajacych przed nalotem. W lutym
amerykanskie sity powietrzne przeprowadzity nalot na kwatere gtdbwna wojsk japonskich w Phnom Penh.
Amerykanie nie trafili i bomby spadly w poblizu Patacu Krdlewskiego, zabijajac setki kambodzanskich
cywili. Kompong Chang nie stato sie celem ataku, ale podczas kazdego alarmu uczniowie gromadzili sie
na apel w arboretum niedaleko szkoty, czekajac, az wszystko sie uspokoi. W maju wladze poddaty sie
i wszyscy zostali wystani do doméw na letnie wakacje wczesniej. Sar znalazt prace u khmersko-
chinskiego biznesmena, posrednika, ktory skupowal ryz na farmach wzdluiz Mekongu w imieniu
francuskiego domu handlowego i posiadal lokalng licencje na sprzedaz paliwa®2. Byla to jego pierwsza
i ostatnia wyprawa w swiat handlu.

Zanim gimnazjum zostalo ponownie otwarte jesienig, wysitki Thiounn Mumma w celu znalezienia
kambodzanskich nauczycieli zaczety przynosi¢ owoce. Jeden z nowo przybylych, Khvan Siphan, uczyt
matematyki, fizyki i filozofii. Niewiele starszy od swoich uczniow Siphan szybko zyskal powazanie
dzieki swojej rzetelnosci i uczciwosci — ,,szczery, przemity i pomocny”, jak ujat to jeden z uczniow.
,Drobiazgowo przygotowywat sie do lekcji — wspomina Khieu Samphan. — Kiedy przychodzit do klasy,
zapisywatl wszystko na czarnej tablicy. Uczniowie przepisywali to stowo w stowo i uczyli sie na pamiec.
Byt wymagajacy i budzit respekt. [...] Nikt nie osmielit sie wydac najlzejszego dzwieku”. Nawet na
poziomie szkoty Sredniej mtodzi Kambodzanie z lat czterdziestych XX wieku wciaz czuli sie lepiej
z uczeniem sie na pamie¢, w ktorym wyrosli, wkuwajac buddyjskie nakazy i cpap, niz z zachodnimi
pojeciami analizy i zadawania pytan, ktére probowali wpoi¢ im ich francuscy nauczyciele. Pierre
Lamant, ktory uczyt w Lycée Sisowath, zanotowat:

W jezyku khmerskim slowo oznaczajace ,uczenie sie” — riensouth — sklada sie z rien, ktore oznacza ,,uczy¢ sie na pamie¢”, i south
— ,sutry”. Tak wiec ,,uczyC sie” oznacza ,,nauczyC sie na pamie¢ i wyrecytowac”. Gdzie jest duch krytyki? Gdzie tu jakakolwiek
analiza, jakakolwiek synteza? [...] Sztuka Kambodzy jest niezwykla, jej literatura jest bogata i rozlegla. Tak wiec brak zdolnosci

krytycznych nie oznacza, ze [Khmerom] brak umiejetnosci albo zdolno$ci. Jednak na pewnych obszarach hamuje ich ten brakd,

W khmerskiej tradycji zniechecano do zadawania pytan: oczekiwano, ze mtodzi ludzie — i w ogole
osoby o nizszej pozycji — beda stucha¢ i beda postuszni. Samphan zauwazyl, ze kiedy nauczyciel
obcokrajowiec probowat zmusi¢ uczniow do samodzielnego myslenia, wielu nie byto w stanie podgzac
za nim i tracito zainteresowanie nauka.

Dzieki zachetom ze strony Siphana wyniki Sara ulegly poprawie. W nastepnym roku zaczat
przygotowywac sie do dipléme, egzaminu, ktéry w tamtym czasie oznaczal ukoriczenie gimnazjum®..

W miedzyczasie porazka Japonii i Niemiec otworzyta droge do powrotu Francuzéw. W pazdzierniku
1945 roku oddzialy brytyjskie wkroczylty do Phnom Penh na pozor w celu rozbrojenia garnizonu



japonskiego. Kilka dni pdzniej premier Son Ngoc Thanh zostat aresztowany i wywieziony na zestanie do
Francji, gdzie skazano go na dozywotnie wiezienie, zamienione pozniej na areszt domowy. W styczniu
nastepnego roku rzady Kambodzy i Francji podpisaty modus vivendi, ktory zapewnial przywrocenie
rzadow francuskich, ale tez uznawat autonomie Kambodzy, pozostawiajac uchylong furtke do dalszej
dyskusji nad statusem politycznym kraju.

Dla Francuzéw byt to manewr opdzniajacy, majacy na celu ustabilizowanie stosunkéw, podczas gdy
Paryz bedzie stopniowo odzyskiwat pelng kontrole. Kambodzanie postrzegali to zupeinie inaczej.
Okupacja japonska podkopata legitymizacje rzadow francuskich. Niepodleglos¢ mogla sie oddali¢, ale
stala sie teraz elementem planu dziatania. Moze nie na jutro, ale z pewnosciq na dzien, tydzien albo rok
pozniej. Tej zasady nie podawano w watpliwos¢. Niepewne byto jedynie, kiedy sie to stanie.

Dziatal rowniez jeszcze jeden czynnik. Przez calq historie Kambodzy polityka byta zarezerwowana dla
patacu. Teraz, po raz pierwszy od lat szeSc¢dziesigtych XIX wieku, zwykly cztowiek rzucit wyzwanie
krolowi. Te kilka miesiecy, kiedy Son Ngoc Thanh sprawowat wiadze, dalo mu prawo do wysuwania
pretensji do przywodztwa, ktérym Sihanouk nie mégl sie tatwo sprzeciwi¢. Nawet Sar, w tamtym czasie
niemal zupelnie obojetny na polityke, postrzegal Thanha jako bohatera, ktdoremu ten nimb zapewnito
aresztowanie przez Francuzow i proces. Po aresztowaniu jego bliscy zwolennicy uciekli do Wiethamu
i Tajlandii, gdzie potaczyli sie z antyfrancuskim ruchem oporu. Najwazniejszymi sposrod nich byli Khmer
Issarak (dostownie Khmerscy Bojownicy o Wolnos¢ albo Khmerscy Panowie), grupa zalozona
w Bangkoku w 1940 roku przez wuja Bunchan Mola, Pok Khuna. Issarak byli manipulowani i czeSciowo
finansowani przez rzad tajski, ktory zachecat ich do nekania placowek francuskich, co pozwalato Tajom
wysungc¢ pretensje do zachodnich prowincji Kambodzy. W okresie rzagdow Vichy ruch ten przycicht. Ale
teraz, kiedy wojna sie skonczyla, a Francuzi zazadali powrotu Battambangu i innych obszarow zajetych
przez Tajow, Issarak znow ozyli.

Wczesnym rankiem w niedziele 7 kwietnia 1946 roku grupa okoto piec¢dziesieciu mezczyzn uzbrojonych
w staromodne muszkiety i kilka pistoletow maszynowych zaatakowata Grand Hotel w Siem Reap, gdzie
stacjonowata wiekszos¢ oficerow korpusu francuskiego. Wedtug Bunchan Mola, ktory brat w tym udziat,
inne mniejsze grupy probowaty bez sukceséw uwolni¢ wiezniow z aresztu miejskiego i zaatakowac¢ domy
urzednikow rzadowych. Po szeSciu godzinach zostalty odparte, ale pozostawily po sobie siedmiu
martwych Francuzow i zabraly spora ilos¢ broni. Ci, ktorzy ocaleli, przeczekali tydzien w ruinach
Angkor Watu, zanim wycofali sie w gory Dangrek, stanowigce tradycyjne schronisko bandytow i ciggnace
sie wzdtuz granicy tajskiej na péinoc.

Ataki na mniejszq skale trwaly, ale raczej irytowaly wiadze francuskie, niz stanowily dla nich
zagrozenie. W listopadzie tego roku Tajlandia zgodzita sie zwroci¢ sporne prowincje, a osiemnascie
miesiecy pozniej, po zmianie rzagdu w Bangkoku, ustalo bezposrednie wspieranie rebeliantow przez rzad.
Nadal bylo niespokojnie, a wiele grup zaczelo ucieka¢ sie do rozbojow. Produkcja rolna ulegla
zatamaniu — gospodarka, jak okreslit to francuski obserwator, znalazta sie u progu Smierci — a przychody
z podatkow gwattownie spadty. Jednak polityka kambodzanska miata jeszcze ewoluowac, zanim Issarak
mogli staC sie znOw powazng sitq.

Latem 1947 roku Sar zdat egzaminy koncowe i wraz z kilkorgiem innych dzieci z Kompong Cham zostat
przyjety do Lycée Sisowath, ktore wcigz jeszcze podnosito sie ze zniszczen spowodowanych wojng
i mialo wolne miejsca w 3éme. Dla tak przecietnego ucznia, jak Sar, bylo to niemale osiggniecie,
poniewaz Lycée przyjmowato normalnie tylko 120 oséb rocznie. Jeden z jego najblizszych przyjaciot
w Kompong Cham, Lon Non, ktérego starszy brat Nol zostal kambodzanska glowa panstwa na poczatku
lat siedemdziesigtych, dostat sie do szkoty w tym samym czasie. Wraz z Ping Sayem, ekstrawertycznym,



psotnym mttodziencem, rok starszym od Sara, tworzyli nierozerwalne trio, ktére odwiedzato sie nawzajem
w domach i spedzalo ze sobg wakacje. Sar znéw mieszkat ze swoim najstarszym bratem Suongiem, ktory
niedawno sie rozwiodt i ponownie ozenit. Jego nowa zona, Chea Samy, rowniez byla tancerka w patacu.
Wyksztatlcona mtoda kobieta zrobita wrazenie na Ping Sayu. Jednak dom byl skromnie umeblowany,
krzesta wyplecione z bambusa, a Say zapamietal swojg mysl, iz moga nie mie¢ za duzo pieniedzy.

Ieng Sary i jego najlepszy przyjaciel, Rath Samoeun, pogodny chltopiec z ubogiej wiejskiej rodziny,
z ktérym Sar zetknal sie teraz po raz pierwszy, byli o klase wyzej od niego w Sisowath®.,

Kazdego czwartkowego popotudnia wraz z innymi mieszkaficami internatu w szkolnych mundurkach —
biatej koszuli, niebieskich spodniach i bialym helmie tropikalnym — szli parami Boulevard Doudart de
Lagrée (noszacym imie dziewietnastowiecznego odkrywcy francuskiego) az do dzielnicy francuskiej,
gdzie pozwalano im sie rozejs¢ i spedzi¢ popotudnie, jak chcieli. Pilniejsi sposréd nich zazwyczaj szli
do Biblioteki Narodowej, budynku ozdobionego zétto-biatymi stiukami z imponujaca grecka fasada
i napisami po francusku i khmersku po kazdej stronie gtlbwnego wejscia, ktore proroczo glosity: ,Sita
wiaze na pewien czas, idee przykuwaja na wieczno$¢”. Tam majacy polityczne inklinacje Mey Mann
czytal dziela Jana Jakuba Rousseau i Nedznikow Victora Hugo. Ta ostatnia ksiazka, przyznal, byta dla
niego za dluga, wiec jej nie skonczyl, ale niemal sze$c¢dziesiat lat poZzniej wciaz potrafit zacytowac
fragment: ,,Zycie to walka, ci, ktérzy walcza, zyjq!”. Ieng Sary pochtanial Monteskiusza i Woltera,
bronigcego monarchii konstytucyjnej z wybieranym parlamentem, niezaleznoSci saqdownictwa, rownosci
obywateli i podstawowych wolnosci, ktérych ewidentnie brakowato w Kambodzy.

Nie tylko Mey Mann i jego przyjaciele pozostawali pod wptywem osiemnastowiecznych myslicieli
europejskich. Sihanouk réwniez ukonczyt szkote nalezaca do francuskiego kolonialnego systemu edukacji,
ktora kladla catkowicie niewtasciwy — z kambodzanskiego punktu widzenia — nacisk na rewolucje
francuska i niewygodna paralela miedzy absolutyzmem khmerskiej monarchii a losem Ludwika XVI nie
umkneta jego uwadze. W drugiej potowie lat czterdziestych mtody krol poczynit pierwsze nieSmiate
kroki w kierunku liberalizacji systemu politycznego. W obowigzujagcym modus vivendi Kambodza, ktora
nie byla juz protektoratem, zostala skazana na przynaleznos¢ do majqcej dopiero powsta¢ Unii
Francuskiej i obdarzona konstytucja wprowadzajaca ograniczong autonomie. Ku irytacji Francuzow —
ktorzy postrzegali nowy porzadek jako zaledwie listek figowy dla przywrocenia rzadéw przedwojennych
— Sihanouk nalegal, Zeby tekst zostal zaaprobowany przez zgromadzenie doradcze wybrane w wyborach
powszechnych przez uprawnionych do glosowania mezczyzn i zeby ten sam system wykorzystywany byt
w przysztych wyborach. Sprawitlo to, ze po raz pierwszy mozliwe stato sie tworzenie partii politycznych.

Motywy Sihanouka byly zlozone. Jako monarcha miat wszelki interes w tym, zeby zachowac
niepodzielng wladze. Ale postrzegal réwniez siebie jako modernizatora i chciat prezentowac sie w taki
sposob swojemu ludowi. Co wiecej, mial silny zmyst polityczny. Niepokoita go utrzymujaca sie
popularnos¢ Son Ngoc Thanha (na ktérego aresztowanie mégt w tajemnicy da¢ przyzwolenie), podobnie
jak powszechna krytyka ze strony nacjonalistow dotyczaca odnowienia przymierza z Francuzami po
porazce Japonii. Zdecydowatl sie przyznaC ,swojemu ludowi” prawo do angazowania sie w proces
polityczny w nadziei na odSwiezenie swojego wizerunku, ktory stracit na Swietnosci.

Pierwsze wybory narodowe w Kambodzy przeprowadzone we wrzeSniu 1946 roku wyniosty do wtadzy
Partie Demokratyczng pod przewodnictwem ksiecia Yuthévonga, ktérego mianowano premierem.
Yuthévong miat za zone Francuzke, doktorat z matematyki i ambicje zaszczepienia w Kambodzy wartoSci
i praktyk demokratycznych, ktore podziwial w Paryzu.

Uczniowie gromadnie przytaczali sie do demokratow. Mey Mann glosowal na nich i pomagat
w charakterze wolontariusza — przygotowujac sale posiedzen komitetu wykonawczego w sztabie
gldbwnym Yuthévonga, w willi wychodzacej na esplanade przed dworcem kolejowym. W 1947 roku Rath



Samoeun i dwoch innych mtodych radykatéw, Hou Yuon i Keo Meas, ktory uczyt sie w Instytucie
Ksztalcenia Nauczycieli w Phnom Penh, pracowali w biurze prowadzacym kampanie partii. W kwietniu
tego roku, po zaledwie szeSciu miesigcach sprawowania urzedu, Yuthévong zmart w wieku trzydziestu
czterech lat, najprawdopodobniej z powodu komplikacji ptucnych wywotanych gruzlicg. Zastapit go
szwagier Thiounn Mumma, Chhean Vam, ktory wrdécit z Europy dwa lata wcze$niej, zeby zosta¢ w wieku
trzydziestu lat pierwszym kambodzanskim dyrektorem Lycée Sisowath. W 1948 roku do partii wstapit
Ping Say, a w listopadzie nastepnego roku — kiedy Sihanouk poirytowany walkami frakcyjnymi w tonie
demokratéw zawiesil Zgromadzenie Narodowe — Samoeun i Ieng Sary pomagali zorganizowac
w protescie demonstracje, ktora zakonczyta sie licznymi aresztowaniami. Sary zostal uwolniony kilka
godzin pd7niej, ale ponad setka innych protestujgcych byla przetrzymywana w wiezieniu przez tydzien.
Ogloszono strajk uczniowski, ktory szybko rozprzestrzenit sie na inne miasta, a dwunastoosobowa
delegacja, w sktadzie z Sarym, poprosita o audiencje u krola. ,,Byt catkiem rozsagdny — wspominat Sary.
— Wystuchat nas, a potem rozkazat, zeby wszyscy zostali zwolnieni”.

Mniej wiecej w tym czasie Sary natkngt sie w bibliotece brata Yuthévonga, ksiecia Entaravonga, na
egzemplarz Manifestu komunistycznego®2. Marksizm byt tematem tabu pod panowaniem rezimu
kolonialnego. Nauczycielom zabraniano wspominania na lekcjach o rewolucji rosyjskiej. Jednak
Yuthévong przywiozt do Phnom Penh peing walizke ,,postepowych” dziel, ktére Entaravong odziedziczyt
po jego Smierci.

Sary i Rath Samoeun gtowili sie nad Manifestem i sprzeczali o to, co moze on glosic.

Podczas gdy Partia Demokratyczna kwestionowata wiladze Sihanouka, po drugiej stronie granicy,
w Wietnamie, nabrzmiewat konflikt innego rodzaju®®. W prowincjach potudniowych tego, co nazywano
wowczas Kochinching, w tygodniach po kapitulacji Japonii wybuchty zbrojne zamieszki, poniewaz
miejscowe grupy komunistyczne i nacjonalistyczne zamierzaly stawi¢ opor francuskim dgzeniom do
ponownego przejecia kontroli. Ten ruch, poczatkowo rozdrobniony i stabo zorganizowany, byt stopniowo
przejmowany przez Terytorialny Komitet Nambo, potudniowy odtam Komunistycznej Partii Indochin
(KPI) Ho Chi Minha, ktéra przejela wladze w Hanoi. Na jego czele stal Le Duan, zdecydowanie
nacjonalistycznie nastawiony mtody potudniowiec, ktéry dwadziesScia lat p6Zniej miat zastagpi¢ Ho na
pozycji przywodcy ruchu komunistycznego w catym Wietnamie. Jego gtéwnym pomocnikiem byt Le Duc
Tho, przyszty negocjator w paryskich rozmowach pokojowych. Razem organizowali ataki partyzanckie
i sabotaz. W Hanoi Ho przeciggal negocjacje z Francja, zeby zyskaC czas na konsolidacje sit
komunistycznych. Jednak do konca tego roku przestrzen pozwalajagca na manewrowanie sie skurczyla.
W grudniu dwudziestoosSmiotysieczna armia Viet Minhu porzucita stolice, zeby walczy¢ z Francuskim
Korpusem Ekspedycyjnym w dzungli.

Rozpoczela sie pierwsza wojna w Wietnamie.

Juz od zalozenia KPI w 1930 roku wietnamscy komuni$ci zachecani przez Komintern® przyjeli poglad,
7e ponosza odpowiedzialno$¢ za wspieranie rewolucji nie tylko w swoim wilasnym kraju, lecz takze
w catych Indochinach. W praktyce pozostato to martwa litera.

Walka o niezaleznos¢ od Francji zmienita to. Viet Minh, na pozor sprzymierzeniec sil postepowych
w  Wietnamie, uzyskiwal wiekszosC uzbrojenia z Bangkoku, bedacego woOwczas centrum
potudniowoazjatyckiego czarnego rynku broni pozostatej z czaséw wojny na Pacyfiku. Jedyne drogi
pozwalajgce na przetransportowanie jej do potudniowego Wietnamu prowadzity ladem przez Kambodze
albo morzem wzdtuz wybrzeza kambodzanskiego. Potrzeba zabezpieczenia tych tras przerzutu broni — bez
ktorej sity Ho Chi Minha nie bylyby w stanie prowadzi¢ walki z Francuzami — nadaty Kambodzy zupetnie



nowe znaczenie strategiczne. PlaniSci zajmujacy sie obrong w sztabie generata Vo Nguyen Giapa nalegali,
zeby zmienic¢ ten kraj w ,,obszar wsparcia logistycznego” dla potudniowego Wietnamu. Pociggato to za
soba stworzenie kambodzanskiego ruchu rewolucyjnego podobnego do tego, ktory zostal utworzony
w Laosie. Problem stanowit brak krajowej khmerskiej struktury komunistycznej, na ktdrej mozna by sie
oprze¢. Hanoi moglo jedynie probowac przylaczy¢ istniejgce niekomunistyczne grupy Khmer Issarak
wspierane przez Tajow albo przeprowadzi¢ rekrutacje wsrod diaspory wietnamskiej, ktora stanowita
niemal dwunastg czes$¢ ludnosci Kambodzy, w sumie byto to okoto 300 tysiecy ludzi.

W praktyce Wietnamczycy prébowali obu tych sposobow.

Najpierw zwerbowali bylego swieckiego buddyjskiego kaznodzieje postugujacego sie nazwiskiem Son
Ngoc Minh jako przewodniczqcego nowo utworzonego Komitetu Wyzwolenia Ludu Kambodzanskiego
w Battambangu. Minh urodzit sie w khmerskim dystrykcie w poludniowym Wietnamie w mieszanym
matzenstwie khmersko-wietnamskim, co oznaczalo, ze sposrod osoéb, ktorymi dysponowali
Wietnamczycy, najbardziej zblizal sie do idealu autentycznego khmerskiego rewolucjonisty. Wediug
wywiadu francuskiego jego prawdziwe nazwisko brzmialo Pham Van Hua. Pseudonim mial pomoc
w wykorzystaniu popularnosci rywala Sihanouka, Son Ngoc Thanha, przebywajacego wéwczas wciaz na
wygnaniu we Francji. Minh spedzit wiekszg czeS¢ pierwszych dwoch lat na eskortowaniu konwojow
z bronig i uzbrojonych grup Wiethamczykow z diaspory, zwerbowanych przez Kambodze na
kontrolowane przez komunistow obszary w potudniowym Wietnamie. Jednak w 1948 roku Wiethamczycy
zdecydowali, Ze nadszed! czas, by nada¢ wieksze znaczenie rdzennemu ruchowi kambodzanskiemu. Kraj
zostat podzielony na cztery strefy geograficzne. Minhowi oddano pod komende potudniowy zachod. Dap
Chhuonowi, dezerterowi, ktéry dowodzit liczaca okoto 800 ludzi grupg Issarak w prowincji Battambang,
zostal przydzielony poinocny zachdd. Keo Moni, szef Issarak z prowincji Prey Veng, wspomagany przez
kolejnego kaznodzieje buddyjskiego, Tou Samoutha, odpowiadat za potludniowy wschdd. Poéinocny
wschod, rzadko zaludniony region gorski, w ktérym obecno$¢ Francuzow byla nieznaczna, na razie nie
przyciagnat uwagi Viet Minhu.

We wszystkich rejonach Kambodzy kontrolowanych przez partyzantke probowano stworzyC zalazki
pelnej administracji rewolucyjnej — z systemem podatkowym, pomiarem gruntow, wydziatlami gospodarki
i sprawiedliwosci, trybunatami rewolucyjnymi, a nawet stuzbg robét publicznych — a 15 maja 1948 roku
Son Ngoc Minh wystal zyczenia urodzinowe Ho Chi Minhowi w imieniu rzekomego ,,tymczasowego
rzadu rewolucyjnego”. Jednak w praktyce wiekszos¢ nowych struktur istniata wytgcznie na papierze.

Sztuczne zainstalowanie wietnamskich komunistow w Kambodzy idace w parze z historycznymi
animozjami dawato niemal pewnos¢, ze stosunki miedzy KPI a jej protegowanymi z Issarak okaza sie
nielatwe, jesli nie otwarcie wrogie.

W ,,wyzwolonych okregach” khmerscy liderzy, w tym sam Son Ngoc Minh, nie mogli zrobi¢ nic bez
aprobaty wietnamskich komisarzy politycznych. Oficer wywiadu francuskiego zauwazyt bystro:
»Wydawalo sie, ze poczatkowym planem Viet Minhu bylo rzeczywiscie przekazanie kontroli
[Kambodzanom], gdy zyskajq niezbedng dojrzatosc¢ polityczng [...] [Jednak] gdy ich autorytet nieustannie
rost, [kambodzanscy liderzy] mieli coraz wiecej trudnosci z tolerowaniem [nadzoru] Wietnamczykéw
[...] Mozna sie spodziewa¢, ze tarcia [miedzy nimi] beda sie nasila¢”. I nasilaty sie. Juz w 1945 i 1946
roku Khmerowie wymordowali Wietnamczykéw mieszkajacych w khmerskojezycznych okregach
Kochinchiny. Teraz incydenty zaczely sie pojawia¢ w samej Kambodzy. W 1948 roku khmerscy
wiesniacy w okregach prowincji Takeo graniczacej z Wiethamem zaatakowali jednostki Viet Minhu
i dokonali masakry wietnamskich osadnikow pojawiajacych sie w okolicach Phnom Penh. Niedlugo
potem dowoddca Khmer Issarak w potudniowo-wschodniej Kambodzy, Puth Chhay, przeprowadzit



antywietnamski pogrom, ktory tak rozztoscit dowodztwo Viet Minhu, ze wystalo przeciwko niemu
ekspedycje karng. Wrocita z pustymi rekami.

Portret Son Ngoc Minha niesiony przez uczestnikéw demonstracji, 1952

To rozbudzenie odwiecznej nienawisci zostalo po czeSci wywotane tym, co Khmerowie postrzegali
jako protekcjonalnos¢ swoich rewolucyjnych sprzymierzencow. Odzwierciedlalo ono rowniez mieszanke
wspotczesnych i historycznych motywéw obecnych po stronie wietnamskiej: na poczatku
internacjonalistyczng retoryke wykorzystano do usprawiedliwienia polityki majacej na celu czysto
narodowe cele militarne, a potem, gdy podjeto decyzje, zeby Indochiny traktowac jako jedno pole bitwy,
utrzymujgce sie od dawna w KPI pragnienie ewangelizacji Khmerow, pobrzmiewajace echem ,,misji
cywilizacyjnej” dziewietnastowiecznego cesarza wiethamskiego Minh Manga, ukradkiem wzieto gore.
Niemal nieSwiadomie program stworzony przez Hanoi przeksztatcit sie w Kambodzy z inicjatywy
strategicznej w krucjate ideologiczng. Jak wietnamscy misjonarze katoliccy, ktorzy przez dwa stulecia
walczyli o nawrocenie Kambodzan na chrzescijanstwo, emisariusze KPI byli zdeterminowani, zeby
stworzyC kambodzanski ruch rewolucyjny z niczego, niezaleznie od kosztow czy warunkéw lokalnych.
Odniesli niewiele wiekszy sukces.

Kambodzan w ogromnej wiekszoSci po prostu nie interesowato komunistyczne przestanie
Wiethamczykéw — po czesci dlatego, ze byli to Wiethamczycy. Historia konfliktu miedzy tymi dwoma
ludami stanowita jedynie widoczng czeS¢ antagonizmu miedzy nimi. Kambodzanie umacniajg swojq
tozsamosC za pomocq przeciwstawien: sa w opozycji do tego, czym nie sg. Kambodzanie jako nardd



istniejg w opozycji do Wiethamczykow (i w mniejszej mierze w opozycji do Tajow). Nie uniemozliwia
to nawigzywania stosunkOw na poziomie jednostek, ale miedzy Kambodzanami i Wiethamczykami takie
osobiste kontakty muszq by¢ nawigzywane na tle przyttaczajacego, pejoratywnego, nacjonalistycznego
dyskursu.

Innymi wielkim problemem, w obliczu ktorego staneli komunistyczni misjonarze z Wietnamu —
podobnie jak ich katoliccy poprzednicy — bylo to, ze probowali przekroczy¢ najglebszy podziat
kulturowy Azji. Marksizm-leninizm, zrewidowany i schinszczony przez Mao, przenikat nieustannie przez
poludniowg granice Chin do umystow Wietnamczykéw, wychowanych w tej samej kulturze
konfucjanskiej. Jednak byt bezsilny, gdy szto o penetrowanie hinduskiego Swiata buddyzmu therawada,
ktory uksztattowat duchowy kosmos Kambodzy i Laosu.

Sami przywodcy wietnamscy zdawali sobie sprawe z tych trudnosci. ,,Najwyzszym nakazem jest to,
zeby nie robi¢ niczego, co mogloby doprowadzi¢ naszych laotanskich i kambodzanskich braci do mylnego
przekonania, ze Wietnamczycy przybyli jako najezdzcy” — ostrzegalo Ministerstwo Obrony. Hoang Van
Hoan, wieloletni cztonek Komitetu Centralnego KPI, ktéremu Ho Chi Minh powierzyt odpowiedzialnos¢
za stosunki zagraniczne Wietnamu Poinocnego, narzekal, ze zbyt wielu dziataczy ,stosuje model
rewolucyjny wykorzystywany w Wiethamie bez uwzglednienia réznic kulturalnych i spotecznych
zachodnich Indochin [...] W rezultacie tego zametu wielu Laotanczykow i Khmeroéw im nie ufa”.
W wymownej notatce dodat, ze ,,nalezy mysle¢ o rewolucji w Kambodzy i Laosie w kategoriach zyskow
dla tych dwoch ludéw, a nie tylko [korzysci] dla Wiethamu”. Inni przywoddcy krytykowali ,,arogancje”
kadr wiethamskich. Co gorsza, wysitki podejmowane przez Hanoi w celu wyeksportowania rewolucji
byly hamowane przez wewnetrznych rywali i skt6conych cztonkéw tancucha dowodzenia. Jest prawda,
7e w tym czasie wietnamscy komuniSci walczyli o wlasne przetrwanie. Niemniej ich program dla
Kambodzy byt chaotyczny.

Pod koniec lat czterdziestych nawet te niewielkie osiggniecia zostatly skompromitowane, gdy Dap
Chhuon poddat sie ze swoimi sitami Sihanoukowi, a w jego Slad poszto kilku innych lideréw Khmer
Issarak. Wywiad francuski szacowal, ze w catym kraju Viet Minh i jego sprzymierzency kontrolowali
jedynie 25 tysiecy ludnosci khmerskiej. Z okoto trzech tysiecy partyzantoéw w kraju zaledwie 20 procent
bylo Khmerami — a wiekszo$¢ z nich stanowili Khmerzy Krom, zwerbowani z khmerskojezycznych
okregow Wietnamu Potudniowego, a nie z samej Kambodzy. Reszte stanowili Wiethamczycy. Rewolucja
kambodzanska byta jeszcze zupelnie marginalnym watkiem.

Nic wiec dziwnego, ze Sar i jego szkolni koledzy niewiele wiedzieli o dzialaniach Issarak i Viet
Minhu. Informacje o buntownikach cenzurowata prasa kambodzanska, a tego rodzaju incydenty, gdy juz
rzeczywiscie zachodzity, byly wydarzeniami na tak malg skale, Ze nawet politycznie zaangazowani
uczniowie jak Ieng Sary i Mey Mann je ignorowali. Sar w tym czasie byt catkowitym przeciwienstwem
zaangazowania. Wedtlug Ping Saya, w Sisowath nigdy nie dyskutowat o polityce i w przeciwienstwie do
samego Saya i innych chlopcow w ich wieku nie miat zadnych kontaktéw z Partia Demokratyczng.
Wydaje sie, ze poza nieco mtodzienczym podziwem dla wygnanego Son Ngoc Thanha ten temat po prostu
go nie interesowat.

Latem 1948 roku Sar, Say i ich przyjaciel Lon Non zdawali brevet, egzamin, ktory pozwalal na
przej$cie do wyzszych klas liceum®. Say zdal. Sar i Non oblali. Rodzice Nona byli wystarczajaco
zamozni, zeby wysta¢ go do Francji, by kontynuowat nauke. Sar poszedt do Szkoty Technicznej w Russey
Keo na pétnocnych przedmiesciach Phnom Penh.

To nie moglo byC szczeSliwe posuniecie. Samo miejsce bylo przygnebiajace — dwie dlugie chatki-
sypialnie i kilka przypominajgcych baraki warsztatow, ktore wygladaty, jakby pochodzily z czasow



rewolucji przemystowej. Dla mtodego cztowieka, ktory dazyt do baccalauréat i mozliwosci ksztalcenia
sie na uniwersytecie, musiat to by¢ przerazajacy upadek. Jego dawny kolega z klasy Khieu Samphan
wspominat: ,,Wiekszos¢ uczniow zwykta spoglada¢ pogardliwie na chtopcow ze Szkoty Techniczne;j.
Nikt nie chcial, zeby go z nimi widziano”¥. Mieli opinie twardzieli. Kiedy ,terminatorzy”, jak ich
przeSmiewczo nazywano, grali w pitke z innymi szkotami, mecz niezmiennie przemieniat sie w bijatyke,
a oni wyciggali swoje mosiezne kastety, ktore zrobili na zajeciach z obrébki metali.

Jednak Sar nie mial wyboru. Bez brevet Szkota Techniczna byta jedyng droga prowadzqca naprzod dla
mtodego Kambodzanina, ktory chciatl kontynuowac¢ edukacje. I okazato sie, ze nie ma tego ztego, co by na
dobre nie wyszto. Rok wczesniej rzad wprowadzit stypendia pozwalajace trzem najlepszym uczniom
z Russey Keo na odbycie studiow we francuskich szkotach inzynieryjnych. W tym roku miato by¢ piec¢
takich stypendiéw.

W takiej sytuacji pojawienie sie Sara nie wywotato radosci. Nghet Chhopininto, inny uczen ostatniej
klasy, wspominat: ,,Uznawano go za intruza. Jesli uzyskalby lepsze oceny od nas, to on dostalby
stypendium, a my nie. Nie poddalisSmy go ostracyzmowi — ale byt rywalem”. Chhopininto tak bardzo
chcial pojecha¢ za granice, ze zrobil sobie drewniang podpérke na ksigzki, by moc powtarzac¢ lekcje
w sypialni pod moskitierg w nocy. Obaj z Sarem zajmowali sie stolarstwem, uznawanym za najtatwiejszy
przedmiot. Nauczyciel prowadzacy zajecia z obrébki drewna, Wietnamczyk, byt ,czarujacym
cztowiekiem, ktory zawsze stawial kazdemu dobre oceny”. Czy to z tego powodu, czy to dlatego, ze Sar
postanowit, Ze teraz naprawde musi pracowac, wraz z Chhopininto zdali brevet latem 1949 roku i obu im
przyznano tak bardzo pozadane stypendia®®. W koricu okazalo sie to latwiejsze, niz sadzili chiopcy,
poniewaz w Russey Keo bylo tylko dwudziestu uczniow w ostatniej klasie; nie wszyscy zdali egzaminy,
a sposrad tych, ktorzy przeszli, nie wszyscy chcieli jecha¢ za granice. Podobnie bylo w Sisowath i Szkole
Robdét Publicznych, do ktorej uczeszczat Mey Mann. Pod rzadami protektoratu Francuzi tak zaniedbali
szkolnictwo Srednie w Kambodzy, ze pod koniec lat czterdziestych XX wieku mniej niz stu uczniow
rocznie opuszczato szkole Srednig z wymaganymi kwalifikacjami. Problemem, niezaleznie od tego, co
mogt sadzi¢ Chhopininto, byt nie tyle niedobdr stypendiow, ile kandydatow. Dotyczyto to zwlaszcza
techniki, w ktorej nawet najskromniejsze stanowiska byly obsadzone przez Wietnamczykow z uwagi na
brak wyksztalconych Kambodzan. Dla lidera Partii Demokratycznej, Chheana Vama, i jego
wspotpracownikow, zaradzenie temu stanowi rzeczy stanowito czes¢ walki o niepodleglosc.

Nawet przy tych wszystkich zastrzezeniach Sar stal sie czlonkiem waskiej elity. Cho¢ liczba ta
nieustannie rosta, od poczatku wieku mniej niz dwustu piec¢dziesieciu Kambodzan odebrato edukacje za
granica, wliczajac tych, ktérych rodziny wystaly bez wsparcia rzadu.

W przededniu wyjazdu krol Sihanouk przyjal nowych stypendystow na audiencji wsrod bogactw
i blichtru patacowego pawilonu Khemarin®®. W wieku dwudziestu szesciu lat byt zaledwie o dwa albo
trzy lata starszy od nich, ale juz miat cztery zony i oSmioro dzieci. Sar i inni stali w szeregu, skrepowani
w swoich nowych garniturach i krawatach, czekajgc na zaprezentowanie ich przez urzednika patacowego,
ktory wreczal mtodemu krolowi koperte dla kazdego z nich. Zawierala ona pie¢set piastrow
(rownowartosc¢ okoto trzydziestu dolarow amerykanskich), co w tamtych czasach stanowito do$¢ znaczng
sume, wystarczajacq studentowi na przezycie miesigca. Mey Mann, rowniez obecny na uroczystosci,
wspominal, ze czut sie ,bardzo szczeSliwy i dumny. Dla wszystkich nas byta to wyjatkowa okazja.
Bardzo niewielu mtodych ludzi w Kambodzy miato szanse podrézowac tak jak my”.

Wielu obecnych tego wieczoru miato pdzniej zosta¢ prominentnymi postaciami kambodzanskiej lewicy.
Niektorym przeznaczona byta wzorcowa kariera rzadowa. Chau Seng, etniczny Khmer z rodzinnego
okregu leng Sary’ego, Travinh, przy granicy z Wiethamem, zostal dyrektorem gabinetu Sihanouka,
a pozniej ministrem szkolnictwa. Toch Phoeun miat kierowa¢ Departamentem Robo6t Publicznych, Phuong



Ton zas zosta¢ rektorem Uniwersytetu Krolewskiego.

Pozostali byli mitymi mtodymi ludZzmi, jednak bez polotu, i nawet ich najblizsi przyjaciele nie mogli
wyobrazic¢ sobie, ze czeka ich wiele w przysztosci. Sar byt jednym z nich. Od innych réznito go tylko to,
7ze wychowanie, ktére odebral, bylo bardziej eklektyczne niz ich. Tak jak oni w dziecinstwie pozostawat
pod glebokim wplywem wiejskich legend i przesaqdéw oraz moralnej perswazji cpap. Jednak
w przeciwienstwie do swoich réwiesnikow przebywat w buddyjskim nowicjacie, przyswoit sobie
katechizm w rzymskokatolickiej szkole podstawowej, dorastal w Phnom Penh w krolewskim haremie,
szkota srednia wpoita mu wartosci Francji Vichy, uczeszczat do Lycée Sisowath, gdzie otaczata go czesc
najbardziej utalentowanych umystow w kraju, i wreszcie, byl w Russey Keo, wsrod terminujgcych
stolarzy i kotlarzy, blacharzy i tokarzy. Mozna nazwac to przypadkowym przygotowaniem do zycia albo —
jesli chce sie to uja¢ uprzejmie — zroznicowanym wyksztatceniem.

Jednak dato ono Sarowi wielka przewage. Byl w stanie w naturalny sposob komunikowac sie z ludZzmi
wszelkiego pochodzenia i stanu, nawigzujqc instynktownie dobre stosunki, ktore niezmiennie sprawiaty,
ze chcieli go lubi¢. Pomagal mu w tym ogromnie, jak okreslit to Mey Mann, ,,stynny usSmiech Sara”.
Wiele lat pézniej Mann wcigz dziwit sie temu usmiechowi. ,,Nigdy nie mowit za wiele — wspominat. —
Po prostu miat ten swdj uSmiech. Lubit zartowa¢, byt troche ztosliwy. I nigdy nie pojawila sie nawet
najdrobniejsza wskazowka, kim miat sie sta¢ potem”.

Usmiech Sara byt zbyt otwarty, zeby by¢ enigmatycznym, zbyt rzucajacy sie w oczy, zeby byc¢ tylko
manierg. Jeden z doradcow Sihanouka, Charles Meyer, Francuz o lewicowych pogladach, napisal, ze
khmerski usmiech — ,ten nieokreslony potusmiech, ktéry blgka sie po kamiennych wargach bogéw
z Angkoru i ktory mozna odnaleZ¢ w identycznej postaci na ustach dzisiejszych Kambodzan” — stuzyt jako
maska, ,,jednoczesnie dwuznaczna i sympatyczna, ktora staje miedzy nami samymi i innymi [...] [jak]
zastona ukrywajaca pustke, ktéra zostata celowo stworzona jako ostateczna obrona przed kazdym, kto
moégiby chcie¢ przenikng¢ sekret naszych najgtebszych mysli”22. Meyer nigdy nie spotkal Saloth Sara.
Jednak jego stowa dajq zadziwiajacy wglad w pewien aspekt jego osobowosci.

Rankiem po audiencji u kréla grupa Sara, liczaca w sumie dwudziestu jeden mtodych mezczyzn,
wyruszyla przed Switem do Sajgonu — tym razem nie autobusem na wegiel drzewny, tylko nowoczesnym
pojazdem napedzanym benzyng, ktory prawie 250 kilometréw pokonal w mniej niz siedem godzin2!.
Zostali zakwaterowani w Lycée Chasseloup-Laubaut, gdzie dziesie¢ lat wczeSniej Sihanouk i Thiounn
Thioeunn chodzili do jednej klasy. Przyszta stolica Wiethamu Potudniowego byta dobrze utrzymanym
eleganckim miastem wiekszym od Phnom Penh. ,,CzuliSmy sie jak malpy z buszu — wspominat Mann. —
ByliSmy prostakami ze wsi”. Ale w buddyjskim wat i na ulicach styszeli przechodniow méwigcych po
khmersku, ,ktorzy dawali starszym z nas, w tym Sarowi, poczucie, ze wciaz bylo to kambodzanskie
miasto”.

Prey Nokor, jak nazywano Sajgon, i caty okoliczny region nalezal do Kambodzy do potowy XVIII
wieku. W kwietniu 1949 roku, kilka miesiecy przed ich przybyciem, Francja wcielita Kochinchine do
nowego panstwa Wiethamu. Sihanouk odmowit uznania suwerennosci Wietnamu.

Po tygodniu ich francuskie wizy byty gotowe, a rankiem 31 sierpnia chtopcy zatadowali swoje bagaze
na ryksze i wyruszyli do portu. Ich statek SS ,,Jamaique” byl wiekowym liniowcem pasazerskim, ktory
zostal zamieniony w transportowiec dla zolnierzy francuskich przywozonych coraz liczniej do walki
z komunistycznymi armiami Ho Chi Minha na péinocy. Sar i jego towarzysze zostali umieszczeni
z szeregowymi zotnierzami piechoty morskiej, marsouins, w kabinach czwartej klasy, gdzie spali na
waskich kojach rozmieszczonych po trzy w jednym rzedzie. Wielu z nich cierpiatlo na chorobe morska
przez cala czterotygodniowa podroz, przy czym Sar, Chhopininto i Mey Mann nalezeli do nielicznych



wyjatkéw. Jednak cho¢ oznaczato to, Ze jedzenia nie brakowato — bo chorujgcy nie mieli apetytu — zaden
z nich nie przywyk} jeszcze do francuskiej kuchni, a Mann podsycat ich poczucie deprywacji, opisujac w
sposOb pobudzajacy apetyt kambodzanskie potrawy przygotowane z nasion tamaryndowca i mleka
kokosowego. Statek zawijal do Singapuru i Kolombo — gdzie kupili figurki stoni rzezbione w kosci
stoniowej — zanim skierowal sie na Morze Czerwone. Do tego czasu Sar mial juz dos$¢ baraniny
serwowanej na statku (,przyrzadzana na sposob francuski, uwazaliSmy, ze smakuje paskudnie!”
wspominat Mann), tak ze na nastepnym postoju w Dzibuti dwoch z nich poszto na targ i kupito cytryny,
pieprz i afrykanskie przyprawy. Dzieki temu, jak zapamietat, byli w stanie znéw naprawde sie najesc¢. Sar
odpowiadat za gotowanie. Pomagali mu Mann i inny uczen, ktory uczyt sie na weterynarza.

Kulinarne talenty Sara nie byly jedyna niespodzianky tej podrozy. Nawigzal przyjazn z kilkoma
francuskimi zotnierzami, ktérzy dostawali dzienng racje czerwonego wina i dawali mu pichet, zeby
podzielit sie ze swoimi przyjaciotmi. Gdy ptyneli przez strefe zwrotnikowa, wraz z Mannem czesto spali
na pokladzie po czesci po to, zeby unikng¢ odoru wymiocin ich kolegéw dotknietych chorobg morska.
,RozmawialiSmy o naszych studiach — wspominal Mann — i martwiliSmy sie, jak poradzimy sobie
z zimnem. Polityka nigdy sie nie pojawiata. Ani razu. To byla po prostu wielka przygoda”.

15 Opis opiera sie gléwnie na mojej wizycie w Prek Sbauv i wywiadach z Saloth Nhepem z 29 listopada i 27 grudnia 2001. Co do zmiany
daty urodzenia Sara, lIeng Sary’ego i Suong Sikoeuna, miedzy innymi, odmlodzili sie¢ z tego samego powodu (Ieng Sary, Suong Sikoeun,
wywiady).

16 Oficjalna, ale falszywa data urodzin Sara to 19 maja 1928 roku. W tamtych czasach rodziny kambodzanskie czesto nie rejestrowaly
urodzin, dopdki nie zmuszala ich do tego naglaca potrzeba administracyjna — zazwyczaj zwigzana z zapisem do szkoly. Rodzice zwykle
odejmowali kilka miesiecy, a nawet lat od wieku chlopca, zeby odpowiadal warunkom przyjecia do szkoly.

Pol Pot podat te date, gdy ponownie opowiedzial historie swojego zycia chinskiej dziennikarce Cai Ximei w maju 1984 roku. W 1997 roku
powiedzial Nate Thayerowi: ,Napisali to na $cianie mojego domu. Miesigc bos, rok chluv [woli]. Styczen”. Wedlug Thayera powtorzyt to
stowo po francusku, ,janvier”. Problemem jest to, Ze styczen 1925 roku przypadt w Roku Szczura; nowy rok ksiezycowy, Rok Woly, zaczat sie
w miesigcu cet, w ostatnich dniach marca 1925 roku. Jedynym sposobem pogodzenia tych rozbieznosci jest to, ze Pol mial na mysli pierwszy
miesigc nie roku ksiezycowego, lecz roku cyklicznego, ktory istotnie odpowiada przelomowi marca i kwietnia 1925 roku (zob. Institut
Bouddhique, Cérémonies des Douze Mois, Phnom Penh, n.d., s. 15 i kalendarz).

17 Khin Sok, s. 239-240.

18 Keng Vannsak, wywiad.

19 In Sopheap, wywiad. Zob. tez Chouléan, Etres surnaturels.

20 Ten opis opiera sie na wywiadzie z opatem Wat Botum Vaddei Nhun Nghetem, 27 wrze$nia 2001; o wizytach w klasztorze tego roku
i o wspomnieniach Chhang Songa z jego dziecinstwa w wat w Takeo pod koniec lat czterdziestych (wywiad, Phnom Penh, 25 paZzdziernika
2001).

21 Nhun Nghet, wywiad.

22 Saveros Pou, Une Guirlande de Cpap, Cedoreck, Paris 1988, s. 411-451.

23 Khing Hocdy i Jacqueline Khing, Les Recommandations de Kram Ngoy, Cedoreck, Paris 1981; zob. tez Khing Hocdy, Ecrivains, s. 14—
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I

Miasto Swiatel

Od czas6w Beaumarchais’go i Woltera Paryz nazywat siebie ze znamienng obojetnoscia wobec
intelektualnych roszczen innych centréw europejskich La Ville Lumiere, zrodtem Swiatla i oSwiecenia dla
reszty cywilizowanego Swiata. Czasami bylo to niejednoznaczne btogostawienstwo. To w Paryzu, a nie
w Moskwie czy w Pekinie, na poczatku lat piecdziesigtych Sar i jego towarzysze potozyli fundamenty
ideologiczne, na ktorych miat zosta¢ zbudowany koszmar rzagdow Czerwonych Khmerow.

Nastgpito to nie dlatego — jak chcieli udawac¢ Sihanouk i jego francuscy doradcy — ze ich umysty zostaty
wypaczone przez stalinistyczng wizje Swiata propagowang przez francuskich komunistow, najwieksza
partie polityczng kraju; nie stato sie to rowniez pod wpltywem Mao Zedonga, z ktérego pismami mtodzi
Kambodzanie zetkneli sie po raz pierwszy we Francji. Stalin i Mao mieli swdj udzial w powstaniu
Demokratycznej Kampuczy Pol Pota. Podobnie jak Wietnamczycy i Amerykanie. Ale zagraniczne
dziedzictwo intelektualne, ktore miato stanowi¢ podbudowe kambodzanskiej rewolucji, to bylo przede
wszystkim dziedzictwo francuskie.

Istotnie, jak mogloby by¢ inaczej? Formy jezykowe stanowig elementy sktadowe mysli. Kambodzanscy
uczniowie méwili po francusku, uczeszczali do francuskich szkét i dorastali we francuskiej kolonii.
Francuski byt pryzmatem, przez ktory postrzegali zewnetrzny swiat. A w Paryzu 1950 roku c6z to byt za
Swiat zewnetrzny! Jesli Sajgon sprawit, ze Sar i Mey Mann czuli sie jak prostacy ze wsi, to stolica
Francji wydawala sie inng planetg. Mtodzi Kambodzanie wspinali sie na wieze Eiffla i zachwycali sie
starodawna kamieniarka Notre Dame i Ile de la Cité, na rozleglych, trzypasmowych bulwarach
wytyczonych przez barona Haussmanna w latach szescdziesigtych XIX wieku z ich eleganckimi butikami,
klasycznymi fasadami i wytwornymi magazynami z czasow belle époque — ,,cate piekno struktury tego
miasta”, jak ujat to jeden z nich, co wiecej, miasta, ktdre otrzasnelo sie z niedostatku czasow wojny
i doSwiadczato teraz fermentu kulturalnego i spotecznego niewidzianego od lat dwudziestych XX wieku.
Na zatloczone ulice Dzielnicy tLacinskiej, do serca zycia studenckiego, dotarl bebop, oburzajac
pruderyjnych swoim ,sensualizmem i niemoralnoscig”. New Orleans Jazzband Sidneya Becheta grywat
w Vieux Colombier, zaraz po drugiej stronie rue St Sulpice, gdzie brat Thiounn Mumma, Chum, teraz
student prawa, miat pokoje, a Zwiazek Studentéw Khmerskich (I’ Association des Etudiants Khmers, czyli
AEK) swoja siedzibe gléwna. Sam Mumm studiowal w Ecole Polytechnique, znajdujacej sie wéwczas
rowniez w Dzielnicy Lacinskiej, niedaleko od rue de Carmes, gdzie Claude Luter prowadzit catonocne
jam sessions w Lorientais, sponsorowane przez Hot Club de France.

Egzystencjalizm byt najnowsza moda, a St Germain-des-Prés osiagnelo swoje apogeum. Juliette Creco
stala sie symbolem introwertycznej, dogadzajacej sobie generacji, parodiowanej przez mtodego mima
Marcela Marceau. Mey Mann wspomina, jak pewnego p6Zznego wieczora poszedt z grupa przyjaciot do
klubu w piwnicy, gdzie ,,wszyscy byli ubrani na czarno”. Bylo to Le Tabou przy rue Dauphine, gdzie
zwykli sie zbiera¢ Albert Camus, Alberto Giacometti, Maurice Merleau-Ponty i niejaki Jean-Paul Sartre,
gdy juz zamknieto wieksze bary. Czasopismo Zwigzku Studentow Khmerskich ,, Khemara Nisut”



uchwycito nastréj tamtych czaséw — przynajmniej tak, jak postrzegali go Kambodzanie — w szkicu
wySmiewajgcym trudne potozenie nowego przybysza z Phnom Penh, ktory znalazt sie wsrod ,,policjantow
gestykulujacych jak Spiewacy operowi”, czego$ zwanego ,jesieniq”, co sprawia, ze liScie stajq sie
czerwone i spadajg z drzew i ,,dziwnych miejsc, ktore ogluszaja cie wulgarng synkopowang muzyka,
[gdzie] gibcy mitodzi adonisi poruszajg sie kazdy bardziej goraczkowo od innych w swojego rodzaju
zbiorowej histerii [...] a dziewczyna z wydetymi ustami i w wywréconych na odwrot spodniach
odchodzi od ciebie, zeby przylaczy¢ sie do grupy powaznych mtodych mezczyzn noszacych muszki
i zaczesane do tylu wiosy, ktorzy zapamietale dyskutuja, czy «esencja» poprzedza «egzystencje»
w przypadku zielonego groszku i korniszonéw, czy tez powinno by¢ na odwr6t?”22,

Sar i jego towarzysze dotarli do tego migotliwego, chaotycznego, onieSmielajagcego nowego Swiata
rankiem 1 pazdziernika 1949 roku po catonocnej podrézy pociggiem z Marsylii. Na Gare de Lyon spotkat
sie z nimi urzednik z Ministerstwa Szkolnictwa odpowiedzialny za ,kolonistow” i, co okazalo sie
bardziej pomocne, przedstawiciel Zwigzku Studentow Khmerskich.

Byla niedziela i padato. Temperatura tego ranka wynosita zaledwie 15 stopni, mniej niz w najgorszy
zimowy dzien w Kambodzy. Nikt z nich nie miat zimowego okrycia. Mey Mann zapamietat, ze zabrano go
na targ z uzywanq odzieza pod mostem kolei zelaznej La Motte-Picquet na lewym brzegu Sekwany, gdzie
odkryl ku swemu zachwyceniu, ze moze targowac sie z zydowskimi straganiarzami tak, jak robit to
z khmerskimi kupcami w domu. Pézniej wszyscy udali sie do hostelu studenckiego przy rue Monsieur-le-
Prince w poblizu Sorbony, najstarszego z uniwersytetow miasta. Ale bylo to tylko czasowe schronienie.
Znalezienie stalego lokum bylo najwiekszym utrapieniem studenta. W zasadzie Kambodzanie mieli
mieszka¢c w Maison d’Indochine, dobrze polozonym budynku z bialymi $cianami i falszywymi
wietnamskimi okapami majgcymi przypomina¢ Sajgon, ktory znajdowal sie w Cité Universitaire,
podobnym do parku kampusie dla niefrancuskich studentow potozonym na potudniu Paryza. Jednak nigdy
nie bylo tam wystarczajac duzo miejsc. Mey Mann, Nghet Chhopininto i inni przyjaciele wynajeli
mieszkania na przedmiesciu Bourg-la-Reine. Inni byli zadowoleni, jesli udato im sie znalez¢ chambre de
bonne, stuzbowke, zazwyczaj na poddaszu na 6smym pietrze w samym miescie.

Sar miat szcze$cie®2. Jeden z bratankéw kréla Monivonga, ksigze Sisowath Somonopong, przyjechat do
Paryza rok wczeéniej, zeby studiowaé technike radiowq w Ecole Francaise de Radio-Electricité, tej
samej szkole, do ktorej miat uczeszcza¢ Sar. Matka Somonoponga zajmowata pozycje podobng do tej,
ktorg miata siostra Sara, Roeung. Rownie dobrze to przyktad mtodego ksiecia mogt doprowadzi¢ Sara do
wyboru Szkoty Radioelektrycznej, poniewaz nie byt to oczywisty krok w przypadku chtopca, ktory uczyt
sie stolarki. W kazdym razie Somonopong wzigt Sara pod swoje skrzydta i znalazt mu mieszkanie
z dwoma przyjaciétmi, synami gubernatora Kratie, niedaleko od warsztatéw szkolnych przy rue Amyot
tuz za Panteonem. Sar nigdy poZniej nie odwolywal sie do tych krolewskich koneksji, stwierdzajac
jedynie, ze spedzit ten rok, mieszkajac z ,,kuzynami”.

Pomimo trudnosci z jezykiem francuskim, ktérym nigdy nie postugiwat sie swobodnie, wydaje sie, ze
nie miat trudnosci z aklimatyzacja.

Zachecony przez Somonoponga i swoich dwéch wspotokatorow Sar wstapit do AEK i brat udziat
w wielu jego dzialaniach. Wiosng nastepnego roku stowarzyszenie zorganizowato spotkanie
upamietniajgce leu Koeussa, lidera radykalnego skrzydia Partii Demokratycznej, ktory w styczniu
w Phnom Penh zostat zabity w ataku przeprowadzonym przy uzyciu granatow — rzekomo zorganizowanym
przez oponentow z prawego skrzydta. W kwietniu w Wersalu odbyly sie huczne obchody z okazji
kambodzanskiego Nowego Roku. Obejmowaty one tradycyjne tance khmerskie, bal o pdtnocy i zostaty
nazwane ,pantagruelicznym Swietem”. CzeS¢ byla transmitowana przez francuskie radio. W nastepnym
miesigcu studenci zorganizowali wieczor kambodzanski w Palais d’Iéna w Paryzu z wystawa sztuki,



przedstawieniem, w ktorym grat mtody khmerski aktor Hang Thun Hak (p6zniejszy premier Kambodzy),
recitalem poezji Keng Vannsaka i tancami do switu. Rozmawiano nawet o objechaniu w lecie tego roku
Francji i Niemiec z khmerskim przedstawieniem. Przyjaciele Sara uwazali go za bon vivanta, ktoérego
zyciowym celem bylo przyjemne spedzanie czasu.

Krotko przed wyjazdem do Francji Sar zwigzatl sie z piekng Soeung Son Maly, zwang ,,Krolowa
Pieknosci”. Jej matka byta ksiezng z domu krélewskiego, a ojciec nauczycielem i natogowym hazardzista,
ktory szybko roztrwonit fortune zony. W przeciwienstwie do mtodzienczych romanséow Sara z mtodymi
kobietami w patacu zwigzek z Maly byt powazny i czysty. Zawsze gdy Sar wygladatl ponuro, studenci
w Paryzu zartowali, ze usycha z tesknoty za panig swojego serca. Niezaleznie, jak bylo w rzeczywistosci,
bylo w nim pewne odizolowanie sie, ktore inni interpretowali jako samotnictwo.

Podczas pierwszego roku spedzonego w Paryzu przykladat sie do studiow i wedlug jego wlasnego
$wiadectwa mial ,catkiem dobre oceny”®. Co prawda oblal egzamin kofcowy, ale wraz z innymi
studentami, ktorym niewiele zabrakto, pozwolono mu przystapi¢ do niego ponownie i tym razem zdat, co
oznaczato, ze mogl przejsc¢ na drugi rok.

Jednak potem, w lecie 1950 roku, nastgpita seria wydarzen, ktore miaty zmieni¢ kierunek zycia Sara.
Pod koniec czerwca czasopismo ,, Khemara Nisut” ogtosito, ze Zwigzek Studentéw Khmerskich oferuje
swoim cztonkom mozliwos¢ wyboru sposréd dwoch wycieczek za granice w czasie wakacji letnich.
Jedng z nich byl miesieczny objazd Szwajcarii z biwakowaniem, druga uczestnictwo
w ,miedzynarodowej brygadzie pracy” pomagajacej w powojennej odbudowie w Jugostawii.
Szwajcarska wycieczka miata kosztowac 22 tysigce starych frankow (okoto 70 dolaréw amerykanskich),
wyjazd do Jugostawii byl za darmo. Sar nie musial sie zastanawiac: ,,Nie miatlem pieniedzy, wiec nie
moglem zrobi¢ tak jak inni i pojecha¢ do Genewy albo nad morze, albo w géry na wakacje. [...] Grupa
ubozszych studentow pojechata zamiast tego do [...] Zagrzebia, [gdzie] pracowaliSmy przy budowie
autostrady”.

Podréz pociagiem trwata czterdzieSci osiem godzin, z dlugimi postojami i bez jedzenia, co stanowito
przedsmak czekajgcego ich niedostatku. Nghet Chhopininto, ktory pojechat z brygada do Sarajewa rok
pozniej, wspomina, ze chodzili gltodni przez calty pobyt. Potudniowy positek w miejscu pracy nigdy nie
byt wystarczajacy. Niekiedy w lokalnych restauracjach pokazywali kucharzom rysunki jedzenia, ktore
chcieli dostac. Jednak réwniez tam niewiele mozna byto otrzymac¢. Z drugiej strony, uczestnictwo w takim
masowym wysitku odbudowy narodowej budzito ekscytacje. ,,Wszystko [...] przypominato ogromny plac
budowy — napisal pdZniej jeden z towarzyszy Sara. — Ten wysitek jest jeszcze bardziej godzien
powazania, poniewaz sita i wiara ludzi zjednoczonych wokoét swoich przywodcow [...] pozwala im
odnosi¢ kolejne zwyciestwa ze Swiadomoscig, 7Ze jest to kwestia niepodlegloSci narodowej”.
Od zagranicznych wolontariuszy oczekiwano, ze beda pracowac fizycznie trzy dni w tygodniu od szostej
rano do potudnia, a reszte czasu mogli poswieca¢ na aktywnos$¢ kulturalng i sporty. Chhopininto
i jednemu z kolegow ,,poszczescito sie z miejscowymi dziewczetami”, jak to ujal, co rowniez pomagato;
zachowat tez w pamieci przyjacielska atmosfere, ktora rodzita sie ze wspdlnej pracy z mtodymi ludzmi
z wielu roznych krajow.

Nie wszyscy zareagowali w taki sam sposob. Huot Sambath, ktory przyjechat do Francji miesigc po
Sarze, by studiowac stosunki miedzynarodowe, a pozniej pehit funkcje ministra spraw zagranicznych
u Sihanouka, uznal, Ze ,[powojenne] trudnoSci krajéow zachodnich zostaly rozwigzane bardzo szybko,
[natomiast] w Europie Wschodniej ludziom brakowalo wszystkiego, a ich zycie nie bylo wcale
szczeSliwe”. Jak wszyscy inni kambodzanscy intelektualisci byl zatroskany przysztoscia Kambodzy:
,Mozna bylo podazac¢ tylko dwiema drogami: komunistyczng albo liberalng. Znatem juz wszystkie fakty
[...] wiec wybratem droge liberalng”.



Sara wcigz jeszcze rok albo wiecej dzielilo od wydania tego rodzaju osadu. Jednak Jugostawia
ewidentnie zrobita na nim korzystne wrazenie, poniewaz wrocit tam nastepnego lata na wakacje pod
namiotem>2,

Po powrocie do Paryza na rozpoczecie nowego roku akademickiego stangt w obliczu nowych, bardziej
naglacych probleméw. Somonopong wrocit do domu po ukonczeniu studiéw, co sprawito, ze nie miat
gdzie mieszka¢. To wilasnie wtedy, wspominal, ,,nawigzatem kontakt z innymi postepowymi studentami
[...] Czesto przebywalem z nimi i krok po kroku zaczeli mie¢ na mnie wplyw”2. Jednym z tych
postepowych studentéw byt Ieng Sary, ktéry przyjechat na poczatku listopada 1950 roku?’. Sary uzyskat
pierwsza czes¢ swojego baccalauréat (cho¢ przy drugim podejsciu) w Phnom Penh rok wczesniej, ale
nie zdat drugiej czesci, ktéra stanowila normalnie warunek dalszej nauki za granica. Poniewaz rzady
spoczywaly w rekach Partii Demokratycznej, na rzecz ktérej wraz z Rath Samoeunem niestrudzenie
prowadzit kampanie, w koncu dostat stypendium, ale dopiero po wyjezdzie wszystkich innych. Samoeun,
ktory zdal bac Spiewajaco, dotart do Paryza wczesniej i mozliwe, ze Sar mial poczatkowo kontakt
wiasnie z nim. W kazdym razie niebawem po przyjezdzie leng Sary poszedt ztozyC uszanowanie Keng
Vannsakowi, ktory byt o cztery klasy wyzej od niego w Lycée Sisowath i w wieku dwudziestu trzech lat
nalezal tez do czolowych postaci matej kambodzanskiej kolonii w Paryzu®. Ma przyjaciela, powiedzial
Vannsakowi, mtodego cztowieka o nazwisku Saloth Sar, ktory skarzy sie nma powazne trudnosci ze
znalezieniem miejsca do mieszkania. Czy bylby w stanie poméc?

Vannsak mieszkal wowczas na rue de Commerce w 15. dzielnicy, rzut kamieniem od targu La Motte-
Picquet. Niedawno wrocit z Londynu, gdzie w urzedzie stanu cywilnego w Hampstead posSlubit mtoda,
utalentowang Francuzke, ktéra podzielala jego pasje do jezykow orientalnych. Para, istotnie, byla
w stanie pomoc. Po drugiej stronie ulicy, na rogu rue de Commerce i rue Letellier, znajdowat sie sklep
z winem, ktory pelnit jednoczesnie funkcje kawiarni. Winiarz wynajmowat pokoje na gorze — skrajnie
spartanskie, puste, obskurne kawalerki, w ktorych t6zko byto jedynym meblem — ale dawalo sie tam
mieszka¢, i Sar wprowadzit sie natychmiast. Vannsak pozyczyt mu krzesto i kilka rondli, a kiedy mtody
cztowiek zapad} na grype w zimie, jego zona, Suzanne, codziennie dawata mu zastrzyki.

W tym samym miesigcu, w ktérym Sary przyjechal do Francji, AEK wybral nowy szescioosobowy
komitet wykonawczy, wsrod jego cztonkéw znalezli sie Keng Vannsak i Thiounn Mumm. Jednym
z pierwszych jego dziatan bylo utworzenie nieformalnych studenckich grup dyskusyjnych, nazywanych
Cercles d’Etudes (Kola Studiowania). Istnialo Koto Prawne, kierowane przez brata Mumma, Chuma,
Koto Sztuk kierowane przez aktora Hang Thun Haka i inne, ktére zajmowaty sie rolnictwem, literatura
i kwestiami kobiecymi. Spotkanie inauguracyjne odbyto sie 21 grudnia 1950 roku, kiedy grupa Haka — do
ktorej nalezeli Sary, Rath Samoeun i Hou Yuon, wéwczas student prawa — dyskutowala o zwigzkach
miedzy sztukg i spoteczenstwem.

Kilka tygodni p6Zniej Vannsak zaprosit kilku przyjaciot na zebranie w SciSlejszym gronie w swoim
mieszkaniu. Ta grupa, ktora nie miata nazwy, spotykala sie dwa albo trzy razy w miesigcu, zZeby
dyskutowa¢ o kwestiach politycznych — a konkretnie o przysztosci Kambodzy, na ktérg teraz po raz
pierwszy miata bezposredni wplyw wojna toczaca sie w sgsiednim Wietnamie. Ieng Sary i Rath Samoeun
byli regularnymi uczestnikami. Podobnie jak Sien An, dawny kolega z klasy w Lycée Sisowath, ktory
pozniej zostal ambasadorem Kambodzy w Hanoi. Brali w nich udzial réwniez Ea Sichauy,
przewodniczacy Zwigzku Studentow Khmerskich, i Hang Thun Hak. Spotkanie kota Vannsaka wyznaczyto
poczatek jego politycznego terminowania.

Z perspektywy czasu 1 pazdziernika 1949 roku, dzien, w ktorym Mao Zedong stanat na tarasie Bramy



Niebianskiego Spokoju przy Placu Niebianskiego Spokoju w Pekinie i oglosit powstanie Chinskiej
Republiki Ludowej, i — jak sie ztozylo — dzien, w ktorym Sar i jego kompani przybyli do Paryza, byt
poczatkiem konca francuskiej obecnoSci w Indochinach.

Przez cale lata czterdzieste Ho Chi Minh trudzit sie, zeby ukry¢, ze Komunistyczna Partia Indochin
kontrolowata Viet Minh, uciekajac sie nawet do — falszywego — stwierdzenia, ze partia zostala
rozwigzana. Prezentowat siebie jako nacjonaliste prowadzacego wojne antykolonialng w regionie, gdzie
gwaltownie dokonywata sie dekolonizacja. Birma, Indie, Indonezja, Malezja i Filipiny walczyly
o0 wyswobodzenie sie od swoich panow.

Mtodzi Kambodzanie w Paryzu postrzegali siebie w tym samym Swietle. Byli przede wszystkim
patriotami zaangazowanymi, choC z oddalenia, we wspolng walke o wolnos¢. Mey Mann wyobrazat
sobie Kambodze jako ,jmala orientalng Szwajcarie”. Ambicja Ping Saya majacego wyksztalcenie
inzynierskie byto doczekac¢ niepodleglosci i zbudowa¢ most przez Tonle Sap. Sara zapamietano po prostu
jako ,,patriote przeciwnego kolonializmowi francuskiemu”. Nikt z nich nie uwazal wojny w Wiethamie za
cokolwiek innego niz walke z kolonializmem. Komunizm ledwie majaczyt na ich horyzoncie. Nawet Keng
Vannsak, bardziej obznajomiony z realiami politycznymi niz wiekszos¢, niechcacy obrazit rok wczesniej
mtoda Francuzke z klasy wyzszej, gdy zaproponowal, zeby spedzili popotudnie na ,Féte de
«’Humanité»”, corocznym festiwalu organizowanym przez Francuskg Partie Komunistyczng. ,Nie
miatem pojecia, ze to komunistyczne Swieto — protestowat. — Myslatem, zZe to po prostu Swieto ludzkosci.
Byla oburzona”,

Po chinskim zwyciestwie wiek niewinnosci zostat za nimi. Tryumf Mao wprowadzit do tego zasadniczo
niewielkiego, lokalnego konfliktu logike zimnej wojny, przeksztatcajac Indochiny z kolonialnej zapadtej
dziury w teatr dziatan wielkich poteg, ktérych rywalizacja miala stanowiC plage tego regionu przez
nastepne potwiecze. Globalna zmiana polityczna, ktora zaczela sie trzy lata wczeSniej wraz
z przemowieniem Winstona Churchilla o ,,Zelaznej kurtynie” wygloszonym w Fulton w stanie Missouri,
w koncu dotarta do Azji. W Swiecie podzielonym na dwa rywalizujgce ze soba obozy, oglosit rzecznik
Stalina, Andriej Zdanow, Hanoi zwigzalo sie z ,,obozem [...] opartym na ZSRR i nowych demokracjach
[...] Jest [on] wspierany przez ruchy robotnicze i demokratyczne i przez bratnie partie komunistyczne we
wszystkich krajach, przez bojownikow o wyzwolenie narodowe w koloniach i terytoriach zaleznych,
przez wszystkie postepowe i demokratyczne sity”.

18 stycznia 1950 roku Chiny staly sie pierwsza zagraniczng sita, ktéra uznala rezim Ho Chi Minha
w Wietnamie Poinocnym. Moskwa i jej sojusznicy szybko poszli w ich slady. Wkrotce potem Stany
Zjednoczone i Wielka Brytania odpowiedzialy uznaniem Kambodzy i dwoch innych ,panstw
stowarzyszonych” z nowo utworzonej Unii Francuskiej, czyli Laosu i, jak wkrotce zaczeto go nazywac,
Wiethamu Potudniowego. Tajlandia, postawiona przez Ameryke przed wyborem miedzy antykomunizmem
a antykolonializmem, zrobita to samo, zgarniajagc w nagrode amerykanska pomoc militarng. Do czerwca,
kiedy wybuchta wojna koreanska, logika powstrzymywania z jej teorig domina i blokami obronnymi stata
sie fundamentem polityki amerykanskie;j.

Polityka wietnamska rowniez przeszta ogromng zmiane.

Okupacja przez Chiny obszaréw pogranicznych zapewnita rezimowi Ho, jak ujat to sekretarz generalny
KPIL, Truong Chinh, ,,ogromny i potezny przyjacielski kraj” w charakterze pewnego zabezpieczenia tytow.
Walki nasility sie dramatycznie. W ciagu nastepnych dwoch lat Chinczycy utworzyli, wyposazyli
i wyszkolili szeS¢ dywizji poinocnowietnamskich zdolnych do prowadzenia mobilnych dziatan
wojennych na duzg skale, podczas gdy wczeSniejsze walki toczyly sie na poziomie batalionu albo
nizszym. Przestano udawac, ze Viet Minh jest silg czysto nacjonalistyczng, a zwigzki miedzy
wietnamskim, laotanskim i kambodzanskim ruchem rewolucyjnym byly mocno podkreslane. Generat



Giap, ktory w marcu 1950 roku zostal mianowany szefem Komitetu Specjalnego Komitetu Centralnego
KPI nadzorujacego sprawy laotanskie i kambodzanskie, zadeklarowal, ze Indochiny stanowig ,,jednostke
strategiczng”. Truong Chinh nalegal, Zeby ,niepodleglos¢ Wiethamu nie zostala ogloszona, dopoki
Kambodza i Laos nie zostang wyzwolone”. To oSwiadczenie bylo pdzniej powtarzane do znudzenia przez
kazdego wietnamskiego przywodce, od samego Ho Chi Minha po wszystkich jego nastepcow.
Ostatecznym celem byla ,,Demokratyczna Republika Indochin” obejmujgca te trzy kraje, ktora miata
stanowiC awangarde rewolucji komunistycznej w catej Azji Poludniowo-Wschodnie;.

W tym nowym kontekscie geopolitycznym przywodcy wietnamscy, w odpowiedzi na stworzenie przez
Francje ,panstw stowarzyszonych”, postanowili utworzy¢ ,,rewolucyjne kontrpanstwa” Pathet Lao (czyli
Kraj Laotanczykéw) i Nokor Khmer (Kraj Khmeréw) oraz wyposazyc¢ je we w pelni uksztaltowane partie
polityczne, ktore potozylyby podwaliny pod systemy socjalistyczne wzorowane na systemie Wiethamu
Po6inocnego.

12 marca 1950 roku liderzy KPI w Wietnamie Potudniowym, w tym Le Duan i Le Duc Tho, rozpoczeli
dziesieciodniowe spotkanie z przysziymi przywodcami rewolucji kambodzanskiej w poblizu Hatien,
kilka kilometréw na potudnie od granicy. Przybyto czterdziestu pieciu Kambodzan pod przewodnictwem
Son Ngoc Minha, ktory poprzedniej jesieni zostat pierwszym etnicznym (przynajmniej czeSciowo)
Khmerem przyjetym do partii.

Przemowienie otwierajace wyglosit Nguyen Thanh Son, ktoremu Giap powierzyl sprawy
kambodzanskie. Postawil cztery glowne kwestie: po pierwsze, przy braku proletariatu w Kambodzy
khmerska rewolucja musiata opierac sie na chtopstwie; po drugie, najwyzszy priorytet nalezy przyznac
szkoleniu kambodzanskich kadr w celu prowadzenia pracy politycznej wsrod khmerskich mas
i budowania poparcia ludu dla dziatan militarnych — Wietnamczycy mogli pomoc, ale Kambodzanie
musieli przeja¢ kierownictwo; po trzecie, najwiekszq role w zdobyciu serc i umystéw Khmeréw
odgrywali buddyjscy mnisi, poniewaz mieli oni wielkie wplywy we wsiach; i wreszcie, wietnamskie
idee komunizmu musialy zosta¢ zmodyfikowane, zeby uzgodni¢ je z realiami kambodzanskimi —
bezcelowe bylto, na przyktad, atakowanie monarchii, poniewaz Kambodzanie nie przylaczyliby sie do
tego: wiasciwym hastem byto: ,,Uwolni¢ krola spod francuskiego jarzma kolonialnego!”.

Takie lekcje Viet Minh odebral z bélem przez wczesniejsze cztery lata. Teraz staly sie one oficjalng
polityka. W kwietniu 1950 roku dwustu khmerskich delegatow, z ktérych polowe stanowili mnisi,
spotkalo sie w Hongdan, tuz za granica z okregiem Peam Chor w Kambodzy, gdzie przyjeto nowy hymn
narodowy i flage — zarys Angkor Watu z piecioma wiezami na zottym i czerwonym tle — i mianowato Son
Ngoc Minha szefem tymczasowego rzadu rewolucyjnego. Jego ,,gabinet” tworzyli Tou Samouth, ktory
przewodzi} nowemu Khmerskiemu Frontowi Jedno$ci Narodowej, organizacji o szerokim zapleczu
wzorowanej na Viet Minhy, i Sieu Heng, eksdoradca Dap Chhuona, ktory zmienit strony i byl teraz
najwazniejszym liderem Issarak na podilnocnym zachodzie. Samouth i Minh wstapili réwniez do
Wszechkambodzanskiego Komitetu Roboczego, organizacji wietnamskiej kierowanej przez Nguyen Thanh
Sona, ktéra sprawowata najwyzsza wtadze nad kambodzanska rewolucja.

W maju nowe kierownictwo wydato Deklaracje Niepodleglosci gloszaca: ,,Poktadamy nasze zaufanie
w demokracjach ludowych pod przewodnictwem ZSRR [...]”. 19 czerwca 1950 roku zostal wyznaczony
Dniem Niepodlegtosci, ktory miat by¢ obchodzony co roku, a od tego czasu Son Ngoc Minh byt czczony
jako ojciec-zatozyciel rewolucyjnego Kraju Khmeréow.

Stworzenie partii kambodzanskiej zajeto kolejny rok. W lutym 1951 roku KPI przeprowadzita swoj
ostatni zjazd, ktory zaaprobowal utworzenie nowej Partii Pracujacych Wietnamu (PPW), ktére to
okreslenie uznano za bardziej odpowiednie niz ,komunistyczna” w czasie, gdy konieczne bylo
poderwanie calego ludu wietnamskiego przeciwko Francuzom. Miesigc pézniej Truong Chinh



poinformowat Stalina, ze ,rewolucyjne partie ludowe” — nazwa oznaczajaca znacznie nizszy poziom
rozwoju politycznego — zostaly utworzone w Kambodzy i Laosie. W lecie tego roku
Wszechkambodzanski Komitet Roboczy Ludowo-Rewolucyjny Nguyen Thanh Sona zaczat
przygotowywac statut i program polityczny dla przysziej Ludowo-Rewolucyjnej Partii Kambodzy
(LRPK)®, Zostaly one ogloszone 5 sierpnia, a niedtugo potem Son Ngoc Minh, Tou Samouth, Sieu Heng,
kolejny weteran Tuk Nhung i mlody czlowiek nazwiskiem So Phim zostali przedstawieni jako
cztonkowie-zatozyciele. W podobny sposob ukonstytuowata sie nastepnie partia laotanska.

Cho¢ zostala spreparowana, nowa partia kambodzanska nie bylta, Scisle rzecz biorgc, marksistowsko-
leninowska. Statut LRPK nie zawieral nawet tego okreSlenia, nie mowil rowniez nic o socjalizmie. Byla
to raczej partia protokomunistyczna — nie ,,awangarda klasy robotniczej”, lecz ,,awangarda narodu”.
Wietnamscy oficjele wyjasniali:

Cho¢ Wietnam, Laos i Kambodza maja wspélnego wroga — francuski kolonializm — ich stopieni ewolucji sie rézni [...] Misja rewolucji
wietnamskiej jest wyzwolenie narodowe, rozwdj demokracji ludowej i zaprowadzenie socjalizmu [...] Misja rewolucji laotanskiej

i kambodzanskiej jest wyzwolenie narodowe i utworzenie rzadu antyimperialistycznego. Dla réznych ludéw o réznych cechach
charakterystycznych potrzebne sa odrebne partie.

Opé6znienie w utworzeniu LRPK bylo spowodowane po czeSci brakiem wykwalifikowanych kadr
kambodzanskich®l. W ciggu wczesniejszych trzech lat podejmowano rézne proby utworzenia osrodkéw
szkolenia kadr w bazach, ale z powodu niestabilnej sytuacji militarnej trudno bylo je utrzymac. Kursy na
ogot koncentrowaty sie na taktyce wojskowej i na ,sytuacji rewolucyjnej”. Najlepsi kursanci trafiali do
Instytutu Truong Chinha, najwyzszej szkoty partyjnej w Wietnamie Potudniowym, gdzie spedzali szesc
miesiecy na uczeniu sie teorii marksistowsko-leninowskiej, mysli Mao Zedonga, materializmu
dialektycznego, strategii partyzanckiej i teorii wojny ludowej od wykladowcow, wsrod ktorych byli Le
Duan i Giap. Son Ngoc Minh i inni wyzsi przywoédcy kambodzanscy uczeszczali na kursy tam, podczas
gdy khmerskie kadry nizszego szczebla trafialty do wietnamskiego osrodka szkoleniowego w Hon Chong,
w poblizu wybrzeza, kilka kilometréw na potudnie od Hatien. Wedtug wywiadu francuskiego sktadat sie
on z ,trzech dormitoriow wyplatanych z trawy, z ktérych kazde mieScito okoto 60 kursantéw. Co trzy
miesigce przybywalo 150 nowych Wiethamczykéw i 50 Kambodzan. Na spotkaniach politycznych
wywieszana jest czerwona flaga z mtotem i sierpem wraz z portretem Stalina”. Juz w 1951 roku osrodek
zbombardowalo lotnictwo francuskie, ale ,,zostal odbudowany, a kursy podjeto na nowo kilka dni
pOZniej”.

W praktyce podejmowanie decyzji na kazdym szczeblu nadal spoczywato w rekach Wiethamczykow.
Truong Chinh zwrocit uwage na ,prawo nadzoru” PPW nad jej kambodzanskimi i laotanskimi
sojusznikami i na to, ze khmerscy komuni$ci sumiennie ,,przyjmowali instrukcje” od partii w Wietnamie.
Zaden Khmer nie mégl zosta¢ czlonkiem partii bez wczeéniejszej zgody Wszechkambodzaniskiego
Komitetu Roboczego Nguyen Thanh Sona, ktorego wiekszos¢ czionkow stanowili Wietnamczycy.
Wszystkie mianowania, az do poziomu szeféw wsi, wymagaly aprobaty Komitetu. Nawet dowddca
wspieranych przez Viet Minh sit Khmer Issarak byt Wietnamczyk, zanim ,,w celu uglaskania Khmeréw”
stanowisko to zostalo przydzielone Sieu Hengowi, ktory byl Scisle nadzorowany przez swojego
poprzednika bedacego obecnie oficjalnie jego zastepca. Bez wzgledu na to, jak duzo Hanoi moglo mowic
o potrzebie , khmeryzacji” kambodzanskiej rewolucji, w rzeczywistosci przywodztwo Kraju Khmerow
byto wylgcznie uprzejmg fikcjq maskujaca kontrole sprawowang przez Wiethamczykow.

Nie chodzito jedynie o to, Ze Wietnam miat hegemoniczne zakusy wobec swojego stabszego sgsiada.
Odzwierciedlato to raczej brak dopasowania miedzy tymi dwoma nieprzystajacymi do siebie ludami.



Wiethamczykom wydawalo sie, Ze niezaleznie od tego, jak bardzo starali sie uzyska¢ wsparcie ze strony
Khmerow, przyttaczajaca wiekszos¢ Khmerow uparcie odmawiata dziatania. Ich frustracja z powodu
rzekomej tepoty byla ewidentna. Na spotkaniu w lecie 1950 roku jeden ze wspétpracownikow Nguyen
Thanh Sona wybucht:

Rewolucja kambodzanska musi zosta¢ przeprowadzona przez Kambodzan. Jesli lud Kambodzy nie obudzi sie, jesli kambodzanskie
kadry nie wiedza, jak pracowac, to nie ma znaczenia, ile milionéw dzialaczy wyslemy — ile tysiecy ton broni i ile pieniedzy im damy —
to nie pomoze.

Generat Viet Minhu narzekat, ze niemozliwe bylo znalezienie kambodzanskich kandydatow na oficerow,
poniewaz ,,brakuje im zdolnosci dowodczych”. W 1951 roku — pomimo kampanii rekrutacyjnej i decyzji
o obnizeniu kryteriow cztonkowskich dla Khmerow, ,,zeby uwzgledni¢ ich niewystarczajacy poziom
intelektualny” — do partii wcigz nalezalo zaledwie okoto 150 Khmerow. Wiethamczycy, tak jak przed
nimi Francuzi, zdecydowali, ze Kambodzanie sg apatyczni, prymitywni i niezdolni do zrobienia
czegokolwiek bez kurateli bardziej cywilizowanej i zywotnej sity.

Jeden kolonializm wypierat drugi. Oficer wywiadu francuskiego napisat: ,,[Ta] wojna rewolucyjna ma
pewien aspekt, ktory jest naprawde paradoksalny: zostata podjeta przez Wietham przeciwko Francuzom
w imie niepodleglosci Kambodzan. Jest to dzialanie jednej obcej armii przeciwko innej obcej armii —
jednej spierajqcej sie z drugg o prawo do niesienia szcze$cia krajowi, o ktérym mowa”52. Wietnamczycy
nigdy nie zapytywali siebie, nie bardziej niz Francuzi, czy Kambodzanie chca nowego systemu, ktory
wprowadzali. Dziatali w niewzruszonej pewnosci posiadania wyzszej prawdy.

Mniej wiecej pot tuzina mtodych mezczyzn, ktérzy spotkali sie zimg 1950 roku w paryskim mieszkaniu
Keng Vannsaka, niewiele wiedzialo o tym wszystkim. Cho¢ francuskie gazety poswiecaly coraz wiecej
miejsca wojnie w Indochinach — la sale guerre, ,,brudnej wojnie”, jak nazywata jg francuska lewica —
informacje zawsze dotyczyly Wiethamu. Rzadko wspominano o Kambodzy. ,,Francuska prasa uzywa
okreslen «Wietham» i «Indochiny» tak, jakby byly one zamienne” — narzekato ,,Khemara Nisut”. Mey
Mann wspominat, jak probowat wyjasni¢ grupie francuskich studentow na obozie letnim, ze
Kambodzanie tworza odrebny narod, z wilasng kulturg i tradycjami, ktére nie majq nic wspolnego
z Wietnamem. Czlonkowie AEK glosowali w przytlaczajacej wiekszosci, zeby obchody khmerskiego
Nowego Roku nigdy nie odbywaty sie w Maison d’Indochine, poniewaz wystréj réwniez byt wietnamski.

O umacnianie tozsamo$ci khmerskiej toczono nieustanng walke, i to nie tylko we Francji: premier Chin
Zhou Enlai przyznal pozniej, ze kiedy chinscy komunisci zaczeli formutowac polityke w odniesieniu do
,Indochin”, wraz ze swoimi wspotpracownikami poczatkowo zaktadali, ze majq do czynienia z ,,jednym
krajem, w ktorym Kambodzanie sq mniejszoScig narodowa”.

Niemniej na poczatku 1951 roku dla studentéw w Paryzu stato sie jasne, ze istniejq trzy odrebne ruchy
dziatajace na rzecz niepodleglosci w Kambodzy: najstarszy, Khmer Issarak, kierowany przez lokalnych
watazkow w rodzaju ksiecia Chantarainseya, Puth Chhaya, Oucha i Savangs Vongow; tak zwany khmerski
Viet Minh, ktérego to okreslenia uzywali Francuzi w odniesieniu do lideréw Issarak i innych (zwtaszcza
Son Ngoc Minha, Sieu Henga i Tou Samoutha), ktoérzy swoje losy zwigzali na dobre i zle
z Wietnamczykami; i wreszcie nielatwy sojusz krola Sihanouka i kambodzanskiego parlamentu
kontrolowanego przez Partie Demokratyczng, ktéra dazyta do przeksztalcenia ,niezaleznoSci w ramach
Unii Francuskiej” w peilng panstwowos¢ w drodze negocjacji z Paryzem. Palgca kwestig dla kregu
Vannsaka bylo to, ktéra droga do wyzwolenia narodowego mogla przynieS¢ powodzenie z najwiekszym
prawdopodobienstwem i jak grupy takie jak ich — zywo zdajace sobie sprawe ze swoich obowigzkéw



jako przyszia elita intelektualna Kambodzy — mogly najlepiej wspierac¢ ten cel. Dla nich wszystkich
kluczem byla niepodleglos¢, a nie ideologia. Zalozenie ,Nowych Chin”, rozszerzenie sie wojny
przeciwko Francji w Wietnamie, niepodlegtos¢ Indii i Indonezji, o ktorych obszernie pisato ,,Khemara
Nisut”, i antykolonializm francuskiej lewicy — wszystko to tgczyto sie ze sobg, stawiajac wyzwolenie
narodowe na pierwszym miejscu w ich mysleniu.

Ich dyskusje byly czesto dos¢ zagmatwane. Na jednym z pierwszych spotkan Ea Sichau wysunat
propozycje — ,,wystarczajaca, zeby uspic cie na stojaco”, sarkal Keng Vannsak — zeby Sihanouk poslubit
indyjska ksiezniczke, wskutek czego Nehru podjatby walke o niepodlegtos¢ Kambodzy. Anegdota ta nie
tyle ukazuje zastarzaty wplyw sztuki rzadzenia angkorskiego krolestwa sprzed szeSciu wiekow, ile daje
wglad w umystowos¢ studentow w Paryzu. Nawet Kambodzanie z wyzszym wyksztalceniem czesto
przekonywali sie, ze przepas¢ miedzy zachodnim i azjatyckim sposobem myslenia jest niemozliwa do
przekroczenia. W rezultacie wchtaniali europejskie idee raczej po kawatku niz jako spdjny system
mySlenia. Brak zdolnosci krytycznych, co Pierre Lamant dostrzegt u swoich uczniow w Lycée Sisowath,
miat sie okaza¢ trwalg cecha charakterystyczng wielu oséb z pokolenia Sara: snuli marzenia i okazywali
catkowity brak powazania dla rzeczywistosci. Inny ze wspoétczesnych Sichau, miody cztowiek
o prawicowych pogladach, napisat dlugi esej wychwalajacy system radzieckich gospodarstw
kolektywnych jako wzoér dla kambodzanskiego rolnictwa, nie zadal sobie jednak nawet pytania, co
kolektywizacja zrobitaby z systemem spotecznym Kambodzy. Lewicowy student medycyny przestrzegat
swoich towarzyszy, ze ,stodka, mtoda [francuska] robotnica stanowi najwieksze zagrozenie [chorobg
weneryczng| z uwagi na jej niedoSwiadczenie i ignorowanie najbardziej elementarnych zasad higieny”,
ktora to wypowiedZ, nawet jeSli trafna z profilaktycznego punktu widzenia, byla nie do obrony
z perspektywy politycznej. Nawet Vannsak obdarzony bystrym, krytycznym umystem, ktory znacznie
przewyzszal umysty jego kolegow, przyjmowat metng quasi-buddyjska doktryne nazywang ascetologia,
stworzong przez sparalizowanego francuskiego akademika, doktora Gorelle, w przekonaniu, ze pomoze
mu ona kontrolowa¢ pragnienia seksualne w czasie, gdy walka o niepodleglos¢ wysuwata sie na
pierwszy plan.

Koto studiow skupione wokét Vannsaka wystrzegato sie etykiet politycznych. Jego czionkowie nie
twierdzili, ze sq lewicq lub prawicg, a sama grupa nie miata nazwy. Jak ujat to Vannsak: ,,Bylo to po
prostu zgromadzenie przyjaciol, ktorzy lubili przebywac ze sobgq i ktérzy wszyscy w taki czy inny sposdb
uwazali siebie za postepowych”®3,

Jednak od samego poczatku pojawity sie dwie przeciwstawne tendencje. Ea Sichau, Hang Thun Hak
i Saloth Sar wierzyli, ze zbawieniem Kambodzy jest Son Ngoc Thanh, wcigz mieszkajacy wowczas na
wygnaniu w Poitiers, i kilka razy do roku jechali, zeby zobaczy¢ tego wielkiego cztowieka i ustyszec,
jakie ma poglady na sytuacje w kraju. Rath Samoeun i leng Sary, wcigz pod wplywem Manifestu
komunistycznego, ktory przeczytali w Phnom Penh, bardziej interesowali sie Viet Minhem. Wkrétce po
przybyciu do Francji spotkali sie z Jacques’em Verges’em, wowczas czionkiem Biura
Miedzynarodowego Zwigzku Studentow (MZS), organizacji frontu komunistycznego z siedziba glownag
w Pradze. On skontaktowat ich z lewicowymi grupami wietnamskich studentow.

Na tym etapie nawet dla Sary’ego to ,niepodleglos¢”, a nie ,komunizm”, pozostawala nadrzednym
celem. Jednak w 1951 roku te dwa pojecia zaczely sie ze sobg splata¢. Od uznania przez Stalina rzadu Ho
Chi Minha rok wczesniej Francuska Partia Komunistyczna (FPK) hatasliwie bronita sprawy Viet Minhu.
Wielu z khmerskich studentéw zaczelo postrzegac te partie w nowym swietle. Mey Mann wspominat, ze
tej wiosny sadzit, iz ,komuniSci byli naszymi najlepszymi przyjaciolmi. To oni nas popierali.
Sprzeciwiali sie kolonializmowi [...] wszyscy inni byli przeciwko nam”. Thiounn Mumm, ktory spedzit
pierwsza polowe roku w sanatorium w Combloux pod Megeve w Alpach z powodu choroby ptuc,



doszedt do tego samego wniosku. Wielu innych pacjentow w sanatorium byto komunistami z francuskiego
ruchu oporu i od czasu do czasu organizowali spotkania przeciwko wojnie w Indochinach. ,,Jesli chce sie
walczyc¢ z kolonializmem — zdecydowat Mumm — komunisci sg jedynymi, ktérzy pomogg™.

W tym kregu Vannsak postrzegal siebie jako punkt tgczacy dwie strony. Jednak nawet on zauwazal, ze
wraz z uptywem czasu przepas¢ miedzy rywalizujgcymi frakcjami rosta i niekiedy bylo lepiej, zeby
spotykali sie oddzielnie.

Przelom nastapit latem. Swiatowa Federacja Mtodziezy Demokratycznej, fasadowa organizacja z tej
samej stajni co MZS, z siedzibg w Budapeszcie, oglosila, ze organizuje pietnastodniowy ,,Swiatowy
Festiwal Mtodziezy na rzecz Pokoju”, ktory miat sie odby¢ w Berlinie w sierpniu. Sary, ostrzezony przez
Jacques’a Verges’a, poszedt zobaczy¢ sie z Thiounn Mummem, zeby zasugerowac, by AEK wzigt w nim
udzial, i Zeby Mumm jako jeden z najstarszych i najlepiej przygotowanych z khmerskiej spotecznosci
w Paryzu pokierowal delegacja. Zgodzit sie. Vannsak, pelnigcy funkcje przewodniczacego Zwiagzku,
zaaprobowat te decyzje i poprosit dwoch pozostatych, zeby upewnili sie, ze wszyscy majq dokumenty
podrozne. To, co stato sie potem, sprawiato, ze Vannsak wsciekat sie pot wieku pdzniej:

Zalatwili mnie! Nie zdobyli dla mnie papieréw. W dniu, w ktérym mieliSmy wyjechac, nie moglem jecha¢, bo nie mialem paszportu ani
wizy. Dlaczego? Poniewaz chcieli sie mnie pozby¢, odsuna¢ na bok. Widzieli, Ze nie jestem twardoglowy tak jak oni. Za duzo
myé$lalem [...] Nie dzialalem uparcie, w fanatyczny, skrajny sposéb. I mialem przyjaciot wéréd zwolennikéw Thanha, jak Ea Sichau

i Hang Thun Hak [...] Ieng Sary sam powiedziat mi pézniej: ,Jeste$ zbyt wrazliwy. Nigdy nie bedziesz politykiem. Zeby uprawia¢

polityke, musisz by¢ twardy [...] Nie potrafisz tego, bracie. Jeste$ zbyt sentymentalny”6—4.

Thiounn Mumm, Rath Samoeunn, Ieng Sary, Mey Mann i pieciu albo szeSciu innych — wszyscy
sympatyzowali z ideami Sary’ego — pojechali do Berlina pociggiem przez Szwajcarie. Saloth Sar nie
znalazt sie w tym gronie. Byl zwolennikiem Thanha, a w kazdym razie miat juz zaplanowane swoje
wakacje pod namiotem w Jugostawii.

W teorii berlinski Festiwal miat charakter niepolityczny. W rzeczywistoSci byt silnie proradziecki, jak
wyraznie glosita rozprawka dystrybuowana przez CGT, francuska federacje komunistycznych zwigzkow
zawodowych:

Mlodzi robotnicy i robotnice Paryza! Kazdego dnia cierpicie z powodu przygotowan do nowej wojny Swiatowej [prowadzonych]
przez rzad [francuski] na rozkaz jego amerykanskich panéw [...] Zagrozenie gaullistowskim faszyzmem narasta [...] Nie chcecie
by¢ kapitalistycznym miesem armatnim [tylko chcecie] zy¢ w pokoju i wykuwac lepsze zycie. [W] Berlinie przedstawiciele mlodziezy
z calego Swiata beda Sciskac sobie rece i méwic glo$ne ,,Nie!” wszystkim MacArthurom i Eisenhowerom, imperialistycznym

kanibalom zadnym krwib2,

Festiwal przyciggnat 25 tysiecy mtodych ludzi, w tym 5 tysiecy z samej Francji. Wiekszo$¢ czasu
spedzili oni na ogladaniu pokazow tancow ludowych i udziale w paradach i emocjonalnych maséwkach
wspierajacych najnowsza radziecka kampanie pokojowa. Ale odwiedzili tez nazistowski oboz
koncentracyjny w Ravensbriick i spotkali sie z delegacjami z Wiethamu P6inocnego i Chin. Chinczycy,
wspominal Mey Mann, przyjeli Khmerow oddzielnie, podczas gdy Wietnamczycy nalegali, Zzeby zobaczy¢
sie ze wszystkimi indochinskimi studentami razem. Ale to wilasnie oficjele z Hanoi wywarli najsilniejsze
wrazenie, poniewaz byli w stanie przedstawi¢ Kambodzanom pierwsze wiarygodne informacje o walce
khmerskiego Viet Minhu z Francuzami, o ktorej dotychczas styszeli jedynie niejasne plotki. Dali im
rowniez fotografie Son Ngoc Minha, zbior tekstow propagandowych i flage Nokor Khmer
z przedstawieniem pieciu wiez Angkoru.



Od tego czasu rozbieznosci miedzy zwolennikami Thanha i nowym de facto przymierzem leng Sary’ego,
Rath Samoeuna i Thiounn Mumma staty sie bardziej wyraziste. Vannsak przetkngt swaéj gniew z powodu
epizodu berlinskiego i nadal prébowat mediowac¢ miedzy nimi, dotaczajac do Mumma w Warszawie pod
koniec sierpnia na kongresie Miedzynarodowego Zwigzku Studentow. Jednak fundamentalna kwestia
w sporze — czy dopuszczac zbrojng walke z Francuzami, czy nie — nie byla kwestig, ktorg dato ukryc.
Mumm powiedzial pozniej, ze po raz pierwszy zdat sobie sprawe z doniostosci walki zbrojnej, kiedy
jego kolega kadet z Ecole Polytechnique (prowadzonej przez francuskie Ministerstwo Obrony) okazat
uprzejme zainteresowanie kampania prowadzong przez Kambodze na rzecz niepodleglosci i bardzo
odmienny rodzaj szacunku dla walki Wiethamczykow. ,,Zrozumiatem wtedy, ze bez walki zbrojnej nie
mozemy uzyskaC niepodlegtosci. Ieng Sary miat takie same odczucia. A poniewaz nie chcieliSmy, zeby
Wietnamczycy mieli monopol na site zbrojna, oznaczato to, ze musieliSmy mie¢ wiasng armie i walczyc
w naszej wlasnej sprawie”®. Po spotkaniu z Viet Minhem w Berlinie to przekonanie przeksztalcito sie
w pewnosc. Jak ujat to Vannsak, ,,wrdcili przekonani, ze [...] Viet Minh ma racje, ze Francuzéw trzeba
zmusi¢ do poddania sie, a walka zbrojna jest jedyng drogg”®’.

Ea Sichau i zwolennicy Thanha widzieli sprawy inaczej. Dowodzili, Zze chwycenie za bron oznaczatoby
zabieganie o wiethamska dominacje. Birma i Indie zyskaly niepodleglos¢ bez uzycia przemocy: dlaczego
Kambodza nie mogta postapic¢ tak samo?

Sam Son Ngoc Thanh wypowiadal sie niejednoznacznie. Mumm i Sary pojechali zobaczyC sie z nim
w Poitiers, gdzie ku swemu rozczarowaniu zauwazyli, ze Dzieta zebrane Marksa stojace na widocznym
miejscu w bibliotece Thanha nigdy nie byly otwierane. Nieche¢ Thanha do zaangazowania sie byla
zrozumiata: przez lata starat sie przekona¢ Sihanouka do udzielenia mu amnestii pozwalajacej mu na
powrot do kraju i po dlugim czasie w koncu pojawity sie sygnaly, ze krol moze wkrotce to zrobic.
Narazenie sie na oskarzenia o dopuszczanie zbrojnej rewolty byly ostatnia rzecza, ktorej Thanh
potrzebowat. Co wiecej, dla Ea Sichau’a i jego stronnikow powro6t Thanha byt najwieksza, ostatnig
nadziejq na uzyskanie niepodlegtosci bez zaangazowania Viet Minhu. Sihanouk bardziej niz kiedykolwiek
okazywat sie marionetka Francuzow, stabym, kaprySnym czlowiekiem, w ktoérego zdolnos¢ do
zakonczenia rzadow kolonialnych zaden z paryskich studentow nie wierzyt. Vannsak, ktory byt bardzo
nieufny wobec motywow Wietnamczykéw, rowniez naktaniat Thanha do powrotu i przejecia kontroli nad
ruchem niepodlegloSciowym, tak zeby polaczy¢ odrebne grupy Issarak w autentyczng khmersky site
zdolng do wyrzucenia Francuzéw bez obcej pomocy.

W polowie paZdziernika Sihanouk oglosil, ze wygnanie Thanha dobieglo konca. Dziesie¢ dni pdzniej
w towarzystwie Ea Sichau’a wyruszyl do Phnom Penh, gdzie zostal powitany jak bohater przez thum
szacowany na 100 tysiecy ludzi, ktorzy stali wzdluz drogi, gdy otwarta limuzyng przebywal osiem
kilometrow dzielacych lotnisko od miasta. Napér thumu, ktéry chciat go zobaczy¢ albo dotkng¢, sprawit,
7e kolumna poruszata sie z predkosciq piechura. Powitanie tego rodzaju dotychczas byto zarezerwowane
dla samego Sihanouka i dalo ono mtodemu krélowi do myslenia. Thanh odrzucit propozycje objecia
stanowiska w rzadzie, a po konsultacjach z liderami Partii Demokratycznej wybral sie na objazd
prowincji w nadziei na umocnienie swojej popularnosci przed siegnieciem po wtladze. Sihanouk
przygladat sie temu zaniepokojony, ale mogt jedynie pozwoli¢, zeby wydarzenia toczyly sie swoim torem.

Skutkiem Festiwalu w Berlinie i wyjazdu Son Ngoc Thanha byt ostry skret w lewo khmerskiego ruchu
studenckiego w Paryzu. W pazdzierniku 1951 roku AEK wybrat Hou Yuona na nowego
przewodniczacego. Nghet Chhopininto zapamietat go jako ,,niezaleznego ducha. Gdy juz wybrat droge, to
nig podazal”. Hou, skromnego pochodzenia, byt ceniony za troske, z jaka zarzadzat szczuptymi finansami
zwigzku, oraz za swojq szczeroSc i lojalnosc.



Pod kierownictwem Hou Yuona AEK nawiazat bliskie zwiazki z lewicowym Francuskim Narodowym
Zwigzkiem Studentéw (UNEF), a za posrednictwem Jacques’a Verges’a z MZS i inng kierowang przez
niego grupa, Komitetem t.g9cznikowym Kolonialnego Zwigzku Studentow, ktory swojq siedzibe miat przy
rue St Sulpice. Od tego czasu AEK zajat otwarte stanowisko polityczne, aprobujac ,,walke o niezaleznos¢
narodowa we wszystkich jej formach”, ktore to okreSlenie obejmowalo zar6wno walke zbrojna, jak
1 negocjacje.

Byt to jednak jedynie zewnetrzny objaw glebszej zmiany. Kilka tygodni wcze$niej Thiounn Mumm
zaprosit okoto trzydziestu khmerskich studentow, wybranych z uwagi na wyznawane przez nich
postepowe idee, na spotkanie w domu matki jego francuskiej dziewczyny w Sceaux, kilka kilometrow na
potudnie od Paryza®. Wystuchali sprawozdania o Festiwalu berlifiskim, po ktérym nastapita dyskusja
o najlepszym sposobie wspierania niepodleglosci. ,,Nikt nie uzyt stowa «komunizm» — wspominat Nghet
Chhopininto. — [Mumm i Ieng Sary] wypowiadali sie bardzo ostroznie — i mysle, ze gdyby od poczatku
wypowiadali sie w zbyt ideologiczny sposob, ludzie nie poszliby zbyt daleko z nimi. W spotkaniu
uczestniczyli patrioci, ktérych celem byto pozbycie sie Francuzow”. Mey Mann, rowniez obecny tego
wieczora, zgadzatl sie z tym pogladem: ,,Glowna kwestia bylo zawsze naklonienie komunistow, zeby
pomogli nam wyzwoli¢ sie od kolonialistow. Jednak apetyt roSnie w miare jedzenia. Gdy juz studiujesz
marksizm, zaczyna ci sie on podoba¢, poniewaz jest tak racjonalny i naukowy”%,

Spotkanie w Sceaux mialo pozwoli¢ na wybadanie terenu. Wkrotce potem do wybranych uczestnikow
zwracano sie indywidualnie i pytano ich, czy nie chcieliby wzig¢ udziat w nowej, tajnej organizacji:
Cercle MarxisteZ2,

Cercle tworzyly indywidualne komérki, z ktorych kazda liczyta od trzech do szeSciu os6b. Byly one
SciSle odseparowane od siebie: jeden czionek jednej komorki miat kontakt z jednym czlonkiem
kierownictwa, a zaden z cztonkow komorki nie wiedzial, kto nalezy do innych komorek ani ile komorek
istnieje. Lata p6zniej Ping Say i Chhopininto wcigz nie byli pewni, kto tak naprawde dowodzit.

W rzeczywistosci trzyosobowym Komitetem Koordynujacym Cercle kierowat leng Sary przy wsparciu
Thiounn Mumma i Rath Samoeuna. Poczatkowo byto okoto tuzina cztonkow. Jedna grupa spotykata sie
w Hotel Anglo-Latin na rue St André-des-Arts, gdzie mieszkali wowczas leng Sary i Thiounn Mumm.
Ken Vannsak wzigl udzial w pierwszym spotkaniu, ale pdzniej stracit zainteresowanie, uznawszy, ze
dyskusje sa zbyt doktrynerskieZl. Inna komérka, do ktérej nalezal Chhopininto, miala siedzibe na
przedmiesciu Antony. Trzecig kierowat student matematyki Ok Sakun, a nalezeli do niej Ping Say i Mey
Mann. Nie jest zupelnie jasne, kiedy przylaczyt sie Saloth Sar. Mégt by¢ rowniez na spotkaniu w Sceaux,
ale jesli tak byto, brat niewielki udzial w dyskusji, poniewaz nikt nie zapamietat jego obecnosci. Istotnie,
Thiounn Mumm nie przypominal sobie, zeby kiedykolwiek spotkal sie z nim w Paryzu. Niemniej
w pewnym momencie jesienig albo zimg 1951 roku Sar zostat przyjety do grupy, ktora spotykata sie przy
rue Lacepéde niedaleko Instytutu Radioelektrycznego’?2. Hou Yuon nalezal do tej samej komorki.
Podobnie jak przyjaciel Sary’ego, Sien An, i chtopak nazwiskiem Sok Knaol, z ktérym Sar sie przyjaznit.
Knaol byt o kilka lat mtodszy od pozostatych i studiowat projektowanie ubran.

Przez nastepnych dziewietnascie lat Cercle dziatato jako tajna grupa osrodkowa, manipulujgca zza kulis
AEK i organizacjami, ktére go zastgpity. Oddzial specjalny policji francuskiej, Renseignements
Généraux, szacowal, ze w 1953 roku, kiedy to Cercle miato okolo trzydziestu cztonkéw, wywierato
znaczny wplyw na mniej wiecej potowe kambodzanskich studentow w Paryzu. Nie znaczy to, ze wszyscy
oni byli marksistami. Ale wszyscy mieli ,,postepowe” poglady i postrzegali komunistow jako
sprzymierzencOw w walce o niepodleglosc.

Komorki spotykaty sie raz na tydzien, zazwyczaj na kilka godzin wieczorem, zeby omowi¢ wydarzenia



tygodnia i studiowac teksty marksistowskie. Zaczeli od ABC komunizmu Nikotaja Bucharina i Jewgienija
Prieobrazenskiego, po ktdrym przyszta kolej na Manifest komunistyczny i O nowej demokracji Mao
Zedonga. Urzadzano rowniez wieczorki ,,krytyki i samokrytyki”, kiedy cztonkowie komorek analizowali
swoje niedociggniecia i bledy swoich towarzyszy. Takie sesje byly stosunkowo }agodne, wspominat
jeden z uczestnikow, i nie miaty nic wspolnego z niszczeniem osobowosci, ktora miata charakteryzowac
samokrytyke w Kambodzy, kiedy komunisci byli u wiadzy. Niemniej pobrzmiewata w nich surowosc,
ktora — jak wszyscy wiedzieli — pochodzita od Ieng Sary’ego. Jak ujat to Ping Say: ,Sary pracowat
bardzo duzo i miat calkiem szerokie horyzonty. Ale nie byl dowcipny jak Sar [albo Rath Samoeun] [...]
Byt surowy — i miat silny charakter”. Thiounn Mumm zarzucal, ze niektorzy studenci odeszli z Cercle
definitywnie z uwagi na przesadne zgdania Sary’ego. Sam Mumm i jego dziewczyna przeniesli sie do
innego hotelu po tym, jak Sary zaczat dobijac sie do ich drzwi o szdstej rano, zeby powiedziec, ze jest
,praca polityczna do zrobienia”. Inny cztonek Cercle wspominat, jak Sary doradzal mu masturbowac sie
zamiast marnowa¢ czas z mtodymi kobietami’?. Jednak Sary nie zawsze zyl zgodnie z wlasnymi
standardami. Rok pozniej, kiedy jego narzeczona, dziewietnastoletnia Khieu Thirith, cérka sedziego,
przyjechata do niego do Paryza, szybko zaszta z nim w cigze. Mumm i kilku przyjaciét pozyczylo mu
pienigdze na przeprowadzenie aborcji w Szwajcarii, poniewaz byto nie do pomyslenia, by kambodzanska
dziewczyna z dobrej rodziny — niezaleznie od tego, czy sympatyzowata z marksizmem, czy nie — urodzita
dziecko pozamalzeniskie’. W pewnym sensie ten banalny incydent dowodzil, Ze Sary w glebi serca nie
roznit sie od innych mtodych mezczyzn swoich czasow. Jednak odzwierciedla on podwojne standardy —
jeden zbior regut dla niego samego, inny dla tych, ktérzy go otaczajq — ktore mialty charakteryzowac jego
zachowanie przez cate jego zycie.

Thiounn Mumm miat zupelnie inny charakter i w pdzniejszych latach zaczeli sie z Sarym nie cierpiec.
Blyskotliwy intelekt Mumma i arystokratyczny styl bycia dawat mu poczucie odrebnosci, ktore czynito go
niewrazliwym na problemy istot nizszych. Byl on amoralnym utopista pochtonietym zartoczng
ciekawoscig wszystkiego, czego sie tkngt w dziedzinie idei, ale jawnie odpornym na uczuciowosc
i ludzka stabosc.

Z trzech lideréw Komitetu Koordynacyjnego tylko Rath Samoeun wzbudzat prawdziwe przywigzanie.
Khieu Samphan wspominat jego skromnosc¢ i uprzejmos¢, Ping Say uznawat go za ,,mitego cztowieka”.
Dla Keng Vannsaka byt on ,,uczciwy i czysty”. Ale Samoeun zmar}, zanim Czerwoni Khmerzy przejeli
wiladze. W przeciwnym razie mégt zosta¢ zapamietany w inny sposéb.

Jesli Saloth Sar pozostawal skromnie na dalszym planie przez pierwsze dwa lata spedzone w Paryzu,
wynikalo to po czesci z jego charakteru — jak uja! to wiele lat pozniej, ,,nie chcialem sie pokazywac”Z> —
a po czesci z tego, ze musiat najpierw odnalez¢ swojg role. Oddychat ,,powietrzem czasow”, jak glosi
francuskie powiedzenie, a bardziej pewni siebie i dynamiczni koledzy niesli go ze sobq przy niewielkim
wysitku z jego strony.

Keng Vannsak uwazal, ze byt on ,,zagubiony” we Francji, niezdolny poradzi¢ sobie z paryskim stylem
zycia. Jego zdaniem, Sar byt ,,biednym goSciem, ktéry nikogo nie znat i ktéremu trudno byto sobie z tym
poradzi¢”Z%. Taka ocena pozostaje w sprzecznosci z obrazem ,,bon vivanta”, ktéry zapamietali Ping Say
i Mey Mann, i méwi wiecej o Vannsaku — jego wysokie mniemanie o sobie samym odzwierciedlato sie
w pewnej pogardzie dla tych, ktérych postrzegal jako mniej utalentowanych — niz o Sarze. Zawiera
jednak ziarno prawdy. Jesienig 1951 roku Sar zaczal sie zastanawia¢ nad tym, co ma zrobi¢ ze swoim
zyciem. Szkota Radioelektryczna prowadzita donikad: stracit zainteresowanie swoimi studiami i w lecie
oblal egzaminy na zakoriczenie drugiego roku”. Jego bohater Son Ngoc Thanh wrécit do domu. Krag



Vannsaka uwazat za fascynujacy, ale dyskusje czesto przekraczaly jego mozliwosSci. Ta sama pogarda,
ktora chtopcy z Lycée Sisowath okazywali ,,terminatorom” w ostatnich latach pobytu Sara w Phnom Penh,
podazyla jego $ladem do Paryza. ,Mialem tylko $wiadectwo ukofczenia gimnazjum” — wspominatZ,
Ludzie tacy jak Vannsak i Phuong Ton, przygotowujac doktoraty — niezaleznie od tego, jak bardzo mogli
by¢ mili — nie mieli wiele czasu dla dawnego terminatora stolarskiego, ktory teraz ksztalcit sie na
radiotechnika. Nawet w Cercle Marxiste, przyznawat ze smutkiem, ,,liderow mianowano na podstawie
posiadanych przez nich dyploméw — wiec nie znalaztem sie wsrod nich”.

Jednak Sarowi tej zimy coS zaswitato. Znalazt swoj cel. Byla nim rewolucja.

Nie byl w tym osamotniony. Odkrycie oficjalnej ideologii FPK — stalinizmu, bedacego jej stalym
zawotaniem bojowym — dato khmerskim studentom w Cercle co$, czego wszystkim im brakowato:
poczucie przynaleznoSci i cel. Nagle stali sie czeScig ogélnoswiatowego ruchu z transcendentng misja.
Jak komuni$ci na calym Swiecie interpretowali marksizm przez pryzmat kultury narodowej, w tym
przypadku zdecydowanie normatywng forme buddyzmu. Nie jest niespodzianka, ze postrzegali siebie nie
jako uosobienie spoteczenstwa proletariackiego, ktore miato przeksztalci¢ baze gospodarcza nowego,
uprzemystowionego Swiata, lecz znacznie prosciej — jako wcielenie dobra, ktore zatryumfuje nad sitami
7ia.

Co wiecej, wiekszos¢ z nich miata tylko mgliste wyobrazenie o teorii marksistowskiej. Thiounn Mumm,
Khieu Samphan, a pokolenie pézniej radykalni studenci tacy jak Suong Sikoeun i In Sopheap przebrneli
przez Materializm a empiriokrytycyzm i Panstwo i rewolucje Lenina, Ekonomiczne problemy
socjalizmu Stalina oraz inne ciezkie tomiszcza, ale byli oni wyjatkami potwierdzajacymi regute. Sar
wyznal pézniej, ze kiedy czytal ,,wielkie, grube dziela Marksa”, tak naprawde wcale ich nie rozumiat”.
Ping Say rowniez uwazatl, ze ,,Marks byt dla nas za gleboki”. leng Sary jako stary cztowiek miat wcigz od
czasu do czasu wpada¢ w marksistowskie kategorie, kiedy méwit o czasach Czerwonych Khmerow,
a jego wspolpracownicy wspominali, jaka dume czerpal z tego, ze byl jednym z dwoch Kambodzan,
ktorzy studiowali w szkole kadr FPK. Dla innych marksizm oznaczal ideal, a nie caloSciowy system
mysli, ktory nalezato po mistrzowsku przyswoic i stosowac w praktyce.

Kilka miesiecy po zalozeniu Cercle Sar wstapit do Francuskiej Partii Komunistycznej&. Rath Samoeun,
Ieng Sary, Mey Mann i pot tuzina innych os6b zrobito to samo. Uczeszczali na wyklady o polityce
komunistycznej wygtaszane przez liderow FPK w sali w poblizu Opery oraz na zebrania kambodzanskiej
,»grupy jezykowej” FPK, ktéra obejmowata zarowno czionkow partii, jak i sympatykow.

W systemie dziatania FPK brak kwalifikacji akademickich Sara nie tylko nie miat zadnego istotnego
znaczenia, ale w istocie stanowit zalete. Partia francuska w poczatku lat piecdziesiatych XX wieku byta
do cna antyintelektualna. Liczylo sie przede wszystkim pochodzenie proletariackie. Sar, byly terminator
stolarski, znacznie lepiej niz inni speinial kryterium klasowe. Réwniez Hou Yuon mégt zachecac¢ go do
odgrywania bardziej aktywnej roli. Czlonkowie jego komorki, wspominal, ,obarczyli mnie
odpowiedzialnoScig za badania nad kwestiami teoretycznymi i ideologicznymi [...] Moje wyksztalcenie
nie byto tak wysokie jak innych, a moj francuski nie byt tak dobry jak ich — niemniej przydzielili mi to
zadanie do wykonania”. Francuski bojownik, ktory spotkat sie z nim w tym czasie, wspominat go jako
,dyskretnego, uprzejmego, mitego mtodego cztowieka [...] z ustalonymi przekonaniami”. Zaczat czytac
czasopismo wydawane przez FPK, ,Les Cahiers Internationaux”, a takze probowal analizowac
i porownywac doswiadczenia ruchéw rewolucyjnych z ré6znych krajow.

Podobnie jak inni cztonkowie Cercle, Sar rowniez studiowat rozprawke Stalina z 1912 roku Marksizm
a kwestia narodowa oraz Historie Wszechzwiqzkowej Komunistycznej Partii (bolszewikow). Krotki
kurs — ktére, jak powiedzial po7niej, okazaly sie latwiejsze do zrozumienia od Lenina i MarksaZl.
Pierwsza wprowadzita materialistyczng definicje narodu, zgodnie z ktérg naréd to ,,wytworzona



historycznie, trwata wspélnota ludzi”® ze wspélna kultura, jezykiem i terytorium, i wprost odrzucata
y! p p Jezy p

idee, ze narod jest rasowa grupa oparta na krwi — co bylo ideq w znacznej mierze pokrywajaca sie
z tradycyjnymi khmerskimi koncepcjami zrownujacymi ,rase” i ,naréd” z zachowaniem kulturowym.
Druga praca, napisana przez Stalina w 1938 roku po wielkim terrorze, byta wykorzystywana jako
polityczny elementarz przez partie komunistyczne na calym Swiecie. FPK w typowy dla siebie,
pozbawiony humoru sposob wreczata go za darmo kazdemu, kto kupil pierwsze dziesie¢ toméw Dziet
lidera FPK Maurice’a Thoreza. Mao przetozyt ja na chinski. Ho Chi Minh wydat wersje wietnamska. Nie
mozna wiec wini¢ tej pracy za szczegOlne barbarzynstwo przysziych komunistycznych praktyk
w Kambodzy. Ale wywarla ona zasadniczy wptyw formujacy.

R

Tou Samouth



Historia Wszechzwiqzkowej Komunistycznej Partii (bolszewikow) wbijata czytelnikom do glowy szes¢
podstawowych lekcji®2. Niektérych z nich — jak ,,potrzeba }gcznosci z masami” i niepozwalanie sobie na
,Zawrot glowy od sukcesOw” — zazwyczaj nie brano sobie do serca. Jednak cztery pozostate zalecenia
Stalina wycisnety niezatarte pietno na mysleniu przysztych kambodzanskich rewolucjonistow. Podkreslat
on znaczenie odpowiedniego kierownictwa — ,,bez ktorego sprawa rewolucji proletariackiej upadtaby” —
oraz krytyki i samokrytyki, uczyt, ze marksizm-leninizm nie jest dogmatem, lecz wskazéwka w dzialaniu,
nieustannie wzbogacang przez nowe dosSwiadczenie rewolucyjne, a przede wszystkim ktad} nacisk na
nieustajaca czujnosc. ,,Partia wzmacnia sie przez to, ze oczyszcza sie od zywiolow oportunistycznych —
napisat Stalin. — Oto jedno z haset partii bolszewickiej” (1949, 162):

Historia partii uczy nas [...], ze bez nieprzejednanej walki z oportunistami w swych wlasnych szeregach [...] partia klasy robotniczej
[...] nie moze spehic swejroli[...]. Wydawac sie moze, ze bolszewicy zbyt wiele czasu udzielali [tej] walce [...], Ze przeceniali ich
[oportunistéw] znaczenie. [...] Ale jest to zupehie niestuszne. Nie wolno tolerowa¢ w swym Srodowisku oportunizmu, jak nie wolno
tolerowa¢ wrzodu w zdrowym organizmie. [...] Nie mozna pozwoli¢ na to, Zeby w kierowniczym sztabie klasy robotniczej siedzieli
ludzie malej wiary, oportuni$ci, kapitulanci, zdrajcy. [...] Twierdze zdobywa sie najlatwiej od wewnatrz. Zeby osiagna¢ zwyciestwo,
nalezy przede wszystkim oczySci¢ partie klasy robotniczej, jej sztab kierowniczy, jej czolowa twierdze — od kapitulantéw, od

dezerteréw, od famistrajkéw, od zdlrajc()w&1 .

Historia zawiera rowniez inne lekcje: o znaczeniu rewolucjonistow wykorzystujacych zaréwno legalne,
jak i nielegalne formy walki w celu zdobycia wladzy, i o potrzebie raczej ,,zespolonej, zwartej jak
monolit” elitarnej wewnetrznie partii, do ktoérej kandydatow nalezy doktadnie przeSwietla¢, niz szerokiej
organizacji, do ktorej aspirowa¢ moga wszyscy bez wyjatku. Jednak gtdwny akcent Stalin ktadt na to, ze
komunisci musza nieustannie strzec sie ,politycznych kombinatorow”, ,0szustow” i ,agentow
cudzoziemskich wywiadow”. Tacy ludzie, pisal, posung sie do wszystkiego, zeby zamaskowac swoje
,hedzne knowania” i wkras¢ sie do partii, wykorzystujac cztonkostwo w niej jako zastone dla sabotazu
i zdrady. Jedyng wlasciwa reakcja na tych ,,wyrzutkow spoteczenstwa” jest ,,bezlitosne rozprawienie sie”
Z nimi.

Stalinizm, uksztaltowany przez dziedzictwo rosyjskiego feudalizmu, wzbudzal oddzwiek u Khmeréw,
w ktorych kulturze rowniez byto niewiele miejsca na subtelny mechanizm hamulcéw i rownowagi, ktory
stosowano — cho¢ nie w pelni doskonale — w konfucjanskim Swiecie Chin i Wiethamu. Niektorzy
cztonkowie Cercle pozostali nieprzekonani: Phuong Ton miat zastrzezenia, a Hou Yuon ostrzegat przed
,myleniem wyeliminowania burzuazji [jako klasy] z wyeliminowaniem burzujéw [jednostek]”. Ale Sar,
Rath Samoeun i Ieng Sary nie mieli watpliwosci. Kiedy FPK w ramach czystki usuneta dwoch cztonkow
politbiura, André Marty’ego i Charles’a Tillona, za zlamanie dyscypliny partyjnej, Samoeun
z entuzjazmem powiedzial francuskiemu towarzyszowi: ,,Czekatem juz na to. Zaczynatem mysle¢, ze FPK
jest zbyt umiarkowana, zbyt legalistyczna i parlamentarna”82,

Sary mial w tym czasie portret Stalina zawieszony na Scianie, podobnie jak kolega ze studiow
medycznych Thiounn Thioeunna. W tym samym roku wyznal Keng Vannsakowi: ,Bede kierowat
organizacja rewolucyjng. [...] Bede miat akta, bede nadzorowal ministrow, bede pilnowal, Zeby nie
odeszli od linii wyznaczonej przez Komitet Centralny w interesie ludu”. Stowa, wspominane dziesigtki
lat p6zniej, mogq nie by¢ dokladne, ale uczucia wydajq sie trafnie oddane. W 1952 roku leng Sary jako
szef Cercle widzial siebie w przysztosci jako rewolucyjnego przywodce.

Saloth Sar miat skromniejsze ambicje. Powoli zaczynat stawac sie ,,postepowym studentem” na swoich
wiasnych prawach. Prowadzit pogadanki dla cztonkow swojej komorki. Pomagatl powielac tajng gazetke
wydawana przez Cercle ,,Reaksmei” (,,Iskra” — od tytutu rewolucyjnej gazety wydawanej przez Lenina)



w pokoju hotelowym Ieng Sary’ego®’. Tam spotkal sie po raz pierwszy z Khieu Ponnary, starszq siostra
narzeczonej Sary’ego, ktora miata wtasnie wraca¢ do Phnom Penh, zeby uczy¢ w Lycée Sisowath. Keng
Vannsak mial powiedzie¢ pdzniej, ze Sar i Sary ,jedli i spali z rewolucjg”. Jednak to Sary dowodzit,
a Sar podazat za nim z tyhu.

Zaczat rowniez czytywac ,,I’Humanité”, ktorej dotychczas unikat, poniewaz nie lubit jej natarczywego
tonu®8, Mey Manna réwniez odpychalo ,quasi-monarchiczne” oddanie, jakie gazeta okazywala
Maurice’owi Thorezowi, a ktére przypominalo mu dwor Sihanouka. Na poczatku lat piecdziesigtych
,I’Humanité” nie miato zludzen, jakiego rodzaju historie przyciggng uwage czytelnikow z klasy
robotniczej. Obok artykutéw czionkéw politbiura o ptacy minimalnej i nieréwnoSciach gaullizmu
zamieszczata makabryczne doniesienia o zbrodniach pod nagtéwkami takimi jak: Amélie Rabilloud
pokazuje, jak zabita i pocwiartowata swojego meza, Dziecko pozarte przez wtasnego psa na oczach
matki albo Suzanne Feret przechowywata ciato swojego dziecka w walizce przez 38 dni.

Niemniej ,]’Humanité” wiernie przekazywata priorytety FPK (i Stalina): kampania na rzecz zakazu
broni atomowej, rzekome zagrozenie ponownymi zbrojeniami Niemiec, wojna koreanska i walka
z francuskim kolonializmem. Od niepokojow wrzaly nie tylko Indochiny, ale tez Francuska Afryka
Poinocna i Madagaskar. Antykolonialne zebrania odbywaty sie w Salle de la Mutualité w Dzielnicy
Lacinskiej i prowadzity do walk na piesci z prawicowymi studentami na Boulevard St Michel, co czesto
konczylo sie noca spedzong w celi. Khieu Samphan zapamietal powstancza atmosfere panujgca
w miescie, gdzie ,,niemal zaczynalo sie wierzy¢, ze wielka rewolucja ma za chwile wybuchna¢” — co
byto mniej dziwaczne, niz mogloby sie wydawac, w czasie gdy doktryna komunistyczna glosita, ze jedyna
droga do wladzy prowadzi przez powszechne powstanie.

W tamtych czasach 25 procent francuskiego elektoratu glosowato na FPK, wiecej niz na jakakolwiek
inng partie polityczng. Bycie komunista bylo zaszczytng odznaka, dziedzictwem chwalebnych dni, kiedy
komunisci tworzyli kregostup ruchu oporu przeciwko nazistowskim Niemcom. Lider FPK Maurice
Thorez jezdzit opancerzong czarng limuzyng, ktéra miata go chroni¢ przez prébami zamachow,
a pomniejsze figury, w tym czionkowie politbiura, byli nieustannie nekani przez policje. Lewicowi
pisarze i malarze: Paul Eluard, Picasso, Louis Aragon i Sartre, wydawali budzace oddZzwiek deklaracje
poparcia. Komunistyczny dziennikarz André Stil zostal uwieziony za napisanie, ze Stany Zjednoczone
zaangazowaly sie w wojne bakteriologiczng w Korei. ,,'Humanité” naklaniata swoich czytelnikow do
czerpania inspiracji z Komuny Paryskiej z 1871 roku, ktorej osiemdziesigta rocznice FPK czcila
wspaniatymi obchodami i ktérej upadek wskutek atakow burzuazji byl, jak ujat jeden z przywodcow
FPK, ,,zacheta do podwojenia naszej czujnosci w stosunku do dziatan wrogich agentow™. Jesli ta paralela
wydawala sie zbyt odlegta, procesy w Europie Wschodniej — Laszl6 Rajka i Trajczo Kostowa w 1949
roku i czechostowackiego przywddcy Rudolfa Slanskiego w 1952 roku — dowiodly wiernym cztonkom
partii, Ze niebezpieczenstwa czajq sie z kazdej strony. Gorliwosci tych, ktorzy wierzyli, dorownywat
jedynie terror rozpetany przeciwko tym, ktorzy nie wierzyli.

To wlasnie za posrednictwem ,1’Humanité” Sar dowiedzial sie po raz pierwszy o herezji
jugostowianskiego prezydenta Tito. Autostrada Belgrad—Zagrzeb, przy ktorej pracowal ze swoimi
kolegami, byla teraz — jak z zadowoleniem odnotowala gazeta — celem antytitowskich sabotazystow.
Poglad Sara nie zostal odnotowany, ale prawdopodobnie to potepiat. Wedlug Ngheta Chhopininto, wielu
kambodzanskich studentow w sekrecie sympatyzowalo z jugostowianskim przywddcg, poniewaz
,postawit sie Stalinowi. Poza Jugostawig wszystkie inne kraje europejskie znajdowaty sie pod nadzorem
radzieckim. Tito byl jedynym, ktory powiewat sztandarem niepodlegtosci narodowej [...]. I to nam sie
podobato”.

Paraleli z Kambodza, w podobny sposéb walczaca o utwierdzenie swojej tozsamoSci przeciwko



poteznym sgsiadom, Wiethamowi i Tajlandii, nie trzeba tu formutowac wprost.

Rk

Istotny wplyw, nie tylko na Sara, ale rowniez na wszystkich cztonkéw Cercle, wywarto tez
przeméwienie Mao O nowej demokracji®®®. Wygloszone pierwotnie do pracownikéw kultury w Yan’an
w styczniu 1940 roku, zawierato szczegétowy plan rewolucji w panstwach kolonialnych albo na wpot
kolonialnych. Ho Chi Minh utworzyt Lige na rzecz Niepodleglosci Wietnamu (Viet Minh) na podstawie
zasad wylozonych w tym przemowieniu, a termin ,,nowe demokracje” wkrotce stal sie standardowym
komunistycznym zargonowym okresleniem krajow w okresie przejSciowym, znajdujacych sie na drodze
do stania sie panstwami socjalistycznymi. Sekretarz generalny KPI Truong Chinh wygladat dnia, kiedy
,nowa demokracja w nieustannym postepie obejmie obszar od Europy Srodkowej do przyladka Ca Mau
[w Wietnamie]”. Samo stowo ,,demokracja” stato sie synonimem socjalizmu. Kiedy pracownicy partii
odnosili sie do ,publikacji demokratycznych”, mieli na mys$li prase komunistyczng. W Europie
Wschodniej byty ,demokracje ludowe”, ,Demokratyczny Front” w Azji i ,Swiatowy Blok
Demokratyczny” pod przywoédztwem Zwigzku Radzieckiego. Nawet Son Ngoc Minh i jego wiethamscy
mentorzy przyjeli te nowq mode: o Kraju Khmeré6w méwiono jako o ,,Demokratycznej Kambodzy”, ktora
wraz z Pathet Lao i Wiethamem Péinocnym stanowily trzy ,,narody demokratyczne” tego regionu®.

Mao twierdzit, ze rewolucje w koloniach albo na wpoét kolonialnych, na wpét feudalnych panstwach
musialty przebiega¢ dwuetapowo: najpierw ,rewolucja demokratyczna” przeprowadzona przez
przymierze roznych klas — chtopow, ktorzy stanowili glowna site, robotmikow i elementy burzuazyjne,
a dopiero potem ,,rewolucja socjalistyczna”. R6znity sie one od siebie zasadniczo i nie powinny zlewac
sie w jedng. Pierwszy etap miat doprowadzi¢ do utworzenia ,,panstwa dyktatury sojuszu wszystkich klas
rewolucyjnych”, drugi etap, pafnstwa socjalistycznego, do powstania ,,dyktatury proletariatu”. W swiecie,
w ktorym socjalizm miat sta¢ sie dominujagcym pradem, nie bylo juz konieczne — twierdzit Mao —
przechodzenie przez faze kapitalizmu burzuazyjnego, jak zakladal Marks. Zamiast tego przejScia mozna
bylo dokona¢ przez stworzenie ,republiki nowej demokracji”, ktéra znacjonalizuje banki i gléwne
przedsiebiorstwa przemystowe i handlowe, pozwalajac na ,rozwoj takiej produkcji kapitalistycznej,
ktora nie moze «trzyma¢ w swych rekach zycia ludu»”. To prawda, przyznal Mao, ze burzuazja to
niewiarygodny sojusznik, ktory odwroci sie przy pierwszych oznakach ktopotow. Niemniej faza ,,nowej
demokracji” w rewolucji byla ,nieodzowna i konieczna”, a poniewaz ,jesteSmy [realistami], a nie
utopistami”, bedzie ona trwata ,,dos¢ dtugo”.

Dla studentow z narodéw skolonizowanych byla to radosna perspektywa. Oznaczalo to, ze istnieje
droga do socjalizmu, ktéra moze oming¢ kapitalizm w stylu zachodnim. A Mao dodawat jako kolejng
zachete: ,,Miernikiem prawdy moze by¢ tylko rewolucyjna praktyka wielomilionowego narodu”, co miato
oznaczaC, ze rewolucja moze byC¢ wszystkim, czego masy — czyli ich przywédcy — beda chcieli.
Wyjasnial, ze ,,0g0lne prawdy marksizmu” nalezy ,laczyC [...] z narodowymi wilasciwosciami [...],
obleka¢ je w okreslong forme narodowaq [...]. W Zadnym wypadku nie nalezy stosowa¢ marksizmu
subiektywistycznie, schematycznie. To, co robig marksisci-schematycy, jest po prostu pastwieniem sie
nad marksizmem{[...]”.

Tylko w jednej kwestii Mao byt — tak jak Stalin — catkowicie nieelastyczny:

Albo wspdlpracujesz z partia komunistyczna, albo sie jej sprzeciwiasz [...]. W chwili kiedy sprzeciwiasz si¢ partii komunistycznej,
stajesz sie zdrajcq [...]. Kazdy kto chce sprzeciwiac sie partii komunistycznej, musi by¢ przygotowany, ze zostanie starty w pyt Jesli
nie masz ochoty by¢ startym w py}, z pewnoscia lepiej bedzie odrzucic¢ sprzeciw.



Dysponujac groznymi zaleceniami Stalina dotyczqcymi zachowania czystoSci w partii rewolucyjnej
oraz przewodnikiem po praktyce rewolucyjnej autorstwa Mao, mtodzi khmerscy komuniSci in spe uznali,
ze majq wiekszo$¢ tego, czego im trzeba. Zaden z nich, nawet Ieng Sary ze swoim ,,dyplomem” Szkolty
Kadr FPK, ktérym sie przechwalal, nie interesowal sie zbymio teorig marksistowska. Zaden z nich nie
zaglebial sie w filozoficzne spekulacje o metafizyce albo jednoSci przeciwienstw, jak to robit Mao i jego
towarzysze na podobnym etapie swojej kariery. Nie wydaje sie réwniez, zeby poszukiwali zachodnich
opisow rewolucji chinskiej i rosyjskiej. Red Star Over China (Czerwona gwiazda nad Chinami) Edgara
Snowa, China Shakes the World (Chiny wstrzasajg Swiatem) Jacka Beldena i China’s Red Army Marches
(Chinska czerwona armia maszeruje) Agnes Smedley byly dostepne we francuskich przektadach. Nie ma
jednak zadnych dowodow, ze ktorykolwiek z Kambodzan kiedykolwiek je przeczytat. Nawet znakomity
student jak Keng Vannsak nie zdawat sobie sprawy z istnienia wptywowego dziela Maurice’a Merleau-
Ponty’ego Humanizm i terror, apologii stalinowskich proceséw pokazowych, mimo ze autor prowadzit
jego rozprawe na Sorbonie. A na pewno juz zaden z nich nie studiowal Hegla, Feuerbacha albo Nie-
tzschego, jak ich chinscy odpowiednicy pot wieku wczesSniej.

Kambodzanie przyjmowali marksizm nie dla teoretycznych pogladow, ale by sie dowiedzie¢, jak
pozby¢ sie Francuzéw i przeksztalci¢ feudalne spoteczenstwo, ktére kolonializm pozostawit w duzej
mierze nietkniete.

Z tego punktu widzenia stalinizm i maoizm miaty jedng wielka wade. Mialy do czynienia ze Swiatem,
w ktorym honorowe miejsce nalezalo do proletariatu przemystowego. Rewolucja bolszewicka zostata
zainicjowana przez robotnikow Piotrogrodu w kraju, ktéry juz zajmowat czwarte miejsce w Swiatowym
rankingu poteg przemystowych. W 1917 roku Rosja miata ponad siedem milionow robotnikow. Wizja
socjalizmu przedstawiona przez Stalina odzwierciedlala warunki w uprzemystowionym panstwie
konkurujagcym o S$wiatowa supremacje z gléwnymi potegami kapitalistycznymi. Nawet Mao,
przeprowadzajac — jak to opisat — ,,zasadniczo chtopska rewolucje”, dodawat na kolejnym oddechu:
,Bez klasy robotniczej zatrudnionej we wspotczesnym przemysle rewolucja nie bedzie mogla
zwyciezyc”.

W Kambodzy nie bylo ,klasy robotniczej zatrudnionej w przemySle”, ani nowoczesnym, ani
jakimkolwiek innym.

Nawet Wietnamczycy, rozpaleni misjg stworzenia khmerskiego ruchu rewolucyjnego, musieli przyznac,
7ze nie istnialy warunki do ,rewolucji socjalistycznej ani nawet rewolucji nowo demokratycznej,
a jedynie [do] rewolucji, ktora jest narodowa z natury”. Dla tej potrzebny jest inny wzér — ktory Sar
odkryl pewnego weekendu, szperajagc w straganach z uzywanymi ksigzkami nad brzegami Sekwany
w poblizu Pont St Michel. Piecdziesiat lat p6Zniej byta to jedyna ksigzka z jego paryskich dni, ktorej tytut
wcigz mogt sobie przypomnie¢: Wielka Rewolucja Francuska 1789—-1793 rosyjskiego anarchisty ksiecia
Piotra Kropotkina2!.

W tym poteznym tomie liczgcym 749 stron, a Sar przyznal pdzniej, ze ,,nie wszystko z niego zrozumial”
— co nie zaskakuje, jesli wzia¢ pod uwage, ze sg tam dtugie passusy z osiemnastowiecznych francuskich
feudalnych praw ziemskich, o emfiteuzach, acapts, arriere-acapts, censives, sur-cens, champarts, lods,
quints, requints, soetes, tasques, treizains, venterolles i innych nieprzettumaczalnych terminach
fiskalnych — jednak przykula jego zainteresowanie wystarczajaco mocno, zeby dotrwal do konca.
,Rewolucja narodowgq”, ktéra odpowiadatla najbardziej warunkom panujagcym w Kambodzy, byla
bowiem nie rewolucja w Chinach albo w Rosji, lecz rewolucja z 1789 roku, wywotana przez przymierze
burzuazyjnych intelektualistow i chlopoéw przeciwko rzadom
Ludwika X VI

Kropotkin wyktada cel swojej ksigzki w pierwszym akapicie:



Dwa wielkie prady przygotowaly i przeprowadzity Rewolucje. Pierwszy, prad ideowy — fala nowych idei o reorganizacji politycznej
panstw — wychodzit od mieszczanstwa. Drugi, prad dzialania, wychodzit od mas ludowych — chlop6w i proletariuszy miejskich [...].
Gdy oba te prady spotkaly sie we wspdlnym z poczatku dazeniu, wspomagajac sie przez czas pewien wzajemnie — doszlo do
Rewolucji. [...] przygotowali oni [filozofowie osiemnastego wieku] bez watpienia upadek dawnego ustroju, przynajmniej w umystach.
Lecz to samo jedno nie moglo wystarczy¢ do sprowadzenia wybuchu Rewolucji, trzeba bylo jeszcze przejS¢ od teorii do dzialania, od
ideatu snujacego sie w wyobrazni do praktycznego ucielesnienia go w faktach. Co wiec gléwnie i przede wszystkim historia powinna

dzi§ zbadaé, to okolicznosci, ktére pozwolily ludowi francuskiemu uczyni¢ ten wysitek i rozpocza¢ wcielania ideatu w Zycieg—z.

Dla mtodego cztowieka marzacego o rewolucji w innym feudalnym krolestwie byly to inspirujace
mysli.

Sama historia nie byla nowa dla Sara. Wszystkie kambodzanskie dzieci od szkoty podstawowej uczono,
jak francuski krol zostat obalony, a rewolucjonisci oglosili republike ,,Wolnosci, Braterstwa, Réwnosci”,
ktorej zasady przewodnie zostaly zagwarantowane w Deklaracji Praw Czlowieka. Przedstawiano to jako
wydarzenia heroiczne. ,,Krdl uwazal, ze jest przedstawicielem Boga na ziemi [...]. Narod [...] byt
poddany krélewskiemu despotyzmowi” — pisat Alphonse Aulard w swojej Historii Francji, jednym
z najpowszechniej czytanych podrecznikow w latach trzydziestych i czterdziestych XX wieku. Aulard
podkreslal, 7ze monarchia byla staba, republika silna, a sama rewolucja byla wyrazem
najszlachetniejszych, najwspanialszych instynktéw rodzaju ludzkiego. Inny autor podrecznika do szkoty
podstawowej, Ernest Lavisse, stwierdzal: ,,Zolierze rewolucji [...] walczyli nie tylko za Francje, ale tez
za cala ludzkos¢ [...]. Chcieli wyswobodzi¢ ludzi na calym Swiecie od ich kréléow, tak zeby wszyscy
ludzie mogli by¢ wolni”. Terror wyjasniano jako ,wyjatkowe Srodki w wyjatkowych czasach”, ktore
pochtonety wiele niewinnych ofiar, ale ocality Republike Francuska.

Tam byta osiemnastowieczna Francja. Tu byla dwudziestowieczna Kambodza. Sam Sihanouk doskonale
zdawat sobie sprawe z tego precedensu, ale wydawalo sie, ze zaden z jego poddanych ani nawet
francuscy kolonialni administratorzy nie }aczyli jego metod rzadzenia z tymi, ktore doprowadzity
Ludwika na szafot. Z perspektywy czasu paralela rzuca sie w oczy. Ale dopiero wtedy, gdy mtodzi
Kambodzanie pojechali do Francji, pozwolili sobie pomysleCc o tym, co nie do pomyslenia,
a podobienstwa zaczety by¢ dostrzegane.

Thiounn Mumm uznat historie rewolucji francuskiej za ,,blogostawiong”. leng Sary prowadzit diugie
dyskusje z innymi cztonkami Cercle o lekcjach, jakie moga ptyna¢ z rewolucji. Trzydziesci lat pozZniej
korespondent ,Le Monde” donosit o surrealistycznym spotkaniu w dzungli poéinocno-zachodniej
Kambodzy z Khieu Samphanem, ktory zapewnial go, ze ,premier Pol Pot i ja byliSmy pod glebokim
wplywem ducha francuskiej mysli — wieku o$wiecenia, Rousseau i Monteskiusza”®. Miodszy brat
Sokhana, Sopheap — po6zniejszy ambasador Czerwonych Khmeréw w Egipcie — rozwazal podobienstwo
miedzy ,klerem, szlachtg i tiers état [pospolstwem]” rojalistycznej Francji a ,,mnichami, mandarynami
i pospolstwem” w rodzinnym kraju. Wspotczesny mu Suong Sikoeun, pozniej jeden z najblizszych
doradcow Ieng Sary’ego, odkryl rewolucje francuska jeszcze wczesSniej, wymykajac sie do tazienek
w swoim internacie w Kompong Cham, po ,zgaszeniu Swiec” o dziesigtej wieczorem, zeby czytac
o goralach i ich nieprzejednanym przywodcy:

Osobowos¢ Robespierre’a zrobila na mnie wrazenie. Jego radykalizm mial na mnie bardzo duzy wplyw. By} nieprzekupny

i bezkompromisowy. [Prawdopodobnie] to bezkompromisowos¢ mlodoSci [sprawila, Ze odczuwalem to w taki sposdb]. Jesli robisz
co$, musisz zrobi¢ to az do samego korica. Nie mozesz i§¢ na kompromisy. Taka byla moja osobista filozofia, moja prywatna
ideologia. Musisz zawsze by¢ po stronie absolutu — zadnej drogi posredniej, zadnego kompromisu. Nigdy nie mozna robi¢ niczego

polowicznie [.. .]%.



Taka lekcja plyneta tez z ksigzki Kropotkina, cho¢ ujgl on to w nieco innych kategoriach. Dla
rosyjskiego ksiecia Robespierre byt prawym czlowiekiem o wielkiej czystosci moralnej, ktorego
rewolucyjna wiara nigdy sie nie zachwiata®2. Ale by} réwniez umiarkowanym raczej administratorem niz
wizjonerem — ,nie rozni¢ sie opinia od pogladéw tych ludzi, ktorzy w danej chwili przedstawiali
przewazajacq site” — ktorego sila brata sie z zajmowania wyposrodkowanej pozycji. Caly problem
z rewolucja francuska, zdaniem Kropotkina, polegat na tym, ze nigdy nie posunela sie wystarczajaco
daleko. Ostrzegal przed ambiwalencja burzuazji, ktéra probowata sttumi¢ rewolucyjng élan mas za
kazdym razem, gdy wyczuta, Ze jej wlasne interesy sa zagrozone®. Rewolucja, wyjaénial, nastepuje
wtedy, gdy ci, ktorzy znajdujq sie u wladzy, sprzeciwiajq sie zmianom, dopoki krew nie poleje sie na
ulicach. ,,Nigdy nie moze zatrzymac sie w potowie drogi, bowiem wowczas z pewnoscia upadnie [...]
Gdy rewolucja juz wybuchta, musi raczej dojs¢ do swoich najdalszych granic. [W nieunikniony sposob]
w szczytowym punkcie sity jej przeciwne potaczg sie [...] i [rewolucja] bedzie musiaty wyda¢ swoj plon
[...] Nadciagnie reakcja [...] Jednak ostateczny wynik bedzie lepszy od tego, co byto przedtem”.

Kropotkin zauwazal réwniez, ze kamieniem probierczym rewolucji byla wlasnos¢. Posiadajacy
wiasnos¢ z definicji opowiadali sie przeciwko rewolucji, ci, ktorzy nie mieli nic, ja wspierali.
Z aprobatg cytowal Robespierre’a: ,,Handlowa¢ mozna tylko towarami, ktorych jest nadmiar. Rzeczy
niezbedne naleza do wszystkich”. Egalitarne zasady rewolucji francuskiej, dowodzil, stanowity w istocie
zasady komunizmu. ,,Socjalizm wspoétczesny nie dodat absolutnie nic do idei, ktorymi przejmowat sie lud
francuski w latach 1789-1794 i ktore probowat urzeczywistni¢ [...]. [...] komunizm ludowy dwoch
pierwszych lat Republiki widzial jasniej i zapuszczal glebiej swe badania od dzisiejszego socjalizmu.
[...] W kazdym razie dowiadujemy sie dzisiaj, badajagc Wielka Rewolucje, ze jest ona zrodiem
wszystkich pogladow komunistycznych, anarchistycznych i socjalistycznych”.

W Wielkiej Rewolucji jest rowniez wiele innych rzeczy. Jednak te trzy podstawowe idee — ze rewolucja
wymaga przymierza miedzy intelektualistami i chtopstwem, ze musi zosta¢ przeprowadzona do samego
konca bez kompromisu czy wahania i ze egalitaryzm jest podstawa komunizmu — miaty pozosta¢ z Saloth
Sarem przez reszte jego zycia. Mozna sie zastanawiaC, czy zauwazyt zdanie z ostrzezeniem: ,,[istniejq]
potezne prady mys$li i dziatania — prady, ktore stoja w tak Scistej lacznosci z naturg ludzka, ze

w przyszkych wypadkach historycznych sitg rzeczy znowu je napotkamy”%,

Kiedy cztonkowie Cercle w Paryzu rozwazali doktryny marksizmu, krél Sihanouk w Kambodzy stawat
w obliczu bardziej przyziemnych probleméw. Son Ngoc Thanh, ktérego stary przyjaciel Pach Chhoeun
sprawowal teraz urzad ministra informacji w rzadzie partii demokratycznej, nie tracit czasu. Zgromadzit
pozostatych cztonkoéw grupy skupionej wokét gazety ,,Nagaravatta” i w styczniu 1952 roku z pomocg Ea
Sichau’a i mnichéw z Instytutu Buddyjskiego zaczat wydawac gazete stanowigcq jej kontynuacje ,,Khmer
Krauk” (Zbudzcie sie, Khmerowie!), ktéra publikowala cale serie artykilbw w obronie sprawy
niepodleglosci wraz z ,,proroczymi wierszami gloszacymi ni mniej, ni wiecej, jak zbrojng rewolte”.
W czasie wizyty w prowincji Siem Reap, w ktorej za zgoda Francji odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo
przejeta Krolewska Armia Khmerska, Thanh napomknat o zblizeniu z Viet Minhem. Jesli dopuszczaja sie
,»aktow piractwa”, stwierdzil, nalezy da¢ im odpor, jednak ich ,,dazenie do niepodleglosci” bylo czym
innym. Na jednym ze spotkan z Thanhem znalaz} sie amerykanski attaché kulturalny, jakoby po to, by
upewniC sie, Ze system naglasniajacy zalozony z pomocq Stanow Zjednoczonych funkcjonuje
prawidtowo.

Francuzi byli wsciekli, a w lutym demonstracja popierajaca niepodleglo$S¢ organizowana przez
zwolennikow Thanha w Phnom Penh zostala zakazana. Niedtugo potem wszedt w kontakt z liderem



Issarak nazwiskiem Kao Tak i 9 marca, w rocznice japonskiego zamachu stanu, ktory po raz pierwszy
wyniést go do wiladzy, wraz z kilkoma bliskimi wspotpracownikami — wsrod nich Ea Sichau’em
i mtodym aktorem Hang Thun Hakiem — wymkneli sie do obozu rebeliantow w gérach Dangrek. Stamtad
Thanh wyemitowal podzegajacy apel do zZolnierzy i policjantow, by dezerterowali ze swoich jednostek
i przylaczali sie do rebelii. Kiedy zaczelo to przynosi¢ owoce — w kwietniu khmerski dowodca wystat
dwanascie skrzynek broni dla sojusznikow Thanha z Issarak — armia francuska zaatakowata bazy
rebeliantow przy granicy z Tajlandia.

Sprowokowalo to serie demonstracji studenckich w Phnom Penh, Battambangu i innych miastach.
W dawnej szkole Sara w Kompong Cham francuski dyrektor, monsieur Bourotte, zostal ukamienowany.
Transparenty po francusku i khmersku oskarzaly francuskie oddzialy o spalenie wsi podejrzanych
o sympatyzowanie ze zwolennikami Thanha oraz o ,,gwatcenie zon i corek naszych chtopow”.

Dla Sihanouka byta to powtorka z 1945 roku. Thanh przejat inicjatywe i ponownie oczerniat monarchie
jako bierne narzedzie w rekach Francuzéow. Jednak tym razem gral o wyzsza stawke: jesli Thanhowi
udaloby sie stworzy¢ alians z Partia Demokratyczng, zagrozony moglby by¢ sam tron. Nie bylo to
zupetnie nierealne. Kiedy Thanh wrocit w pazdzierniku, premier z ramienia Partii Demokratycznej, Huy
Kanthoul, wyjechat na lotnisko, zZeby go powita¢. Powszechnie podejrzewano, ze demokraci stojaq za
ostatnimi demonstracjami. Audycje radiowe Thanha przyciggaly wielka liczbe stuchaczy i nieustannie
naptywat strumien uczniow szkét srednich, ktérzy chcieli przylaczyc sie do niego w ruchu oporu.

Bystrzejsze umysty mogly dostrzec, ze poparcie dla Thanha ograniczato sie do miast i zZe stworzenie
bazy w odleglym i niezmiernie biednym regionie wiejskim przy granicy z Tajlandia bylo powaznym
btedem taktycznym. Jednak na tym etapie ani Sihanouk, ani Francuzi nie zachowywali sie racjonalnie —
pogloski, ze Amerykanie majg na oku Thanha jako potencjalng republikansky alternatywe dla rezimu
Sihanouka, nie miaty stuzy¢ poprawie sytuacji. 4 czerwca krél przerwat milczenie dtugim i gwattownym
przemOowieniem do Rady Tronowej, w ktérym melodramatycznie ostrzegal, ze jeSli ,obecny
bezprecedensowy kryzys nie zostanie rozwigzany szybko i w radykalny sposob, pograzy Krolestwo moich
przodkéw w anarchii i émierci”®. Rzad, narzekal, przed wyzwaniem rzuconym przez Son Ngoc Thanha
zachowywat sie wieloznacznie, a lud nie wiedziat juz, co jest stuszne. Co najgorsze, rodzina krolewska
byta dyskredytowana:

Dwie niesprawiedliwo$ci oburzajg mnie! Po pierwsze, ta, ktéra sprawia, ze lud wierzy, iz ci, ktérzy odpowiadaja za [francusko-
khmerski] traktat i ktérzy nadal utrzymuja stosunki z Francuzami, sg zdrajcami. Po drugie, ta, ktdra glosi, ze [...] wszyscy, ktorzy nie
obrazaja otwarcie Francuzéw i nie walcza z nimi, sa zdrajcami. [...] Ja bowiem odrzucam [te logike] [...]. Jesli jestem zdrajca, niech
Rada Koronna pozwoli mi abdykowac.

Nie moge dhuzej sta¢ obok i patrze¢, jak moj kraj tonie, a méj lud ginie. [...] W ciagu ostatnich kilku miesiecy nie osmielaliSmy sie juz
patrze¢ sobie w twarz. W naszych urzedach i szkolach, wszedzie ludzie dyskutuja o polityce — podejrzewaja siebie nawzajem, knuja
spiski: awansowac tego, zepchna¢ tamtego, odstawiC trzeciego na boczny tor; nie wykonuja zadnej konstruktywnej pracy — podczas
gdy w calym kraju szerzg sie zabojstwa, bandytyzm i morderstwa. Rzadzi chaos, ustalony porzadek przestat istniec. [...] Wojsko

i policja [...] nie wiedzg juz, na czym polega ich obowigzek. Issarak twierdza, ze umieraja za Kambodze, podobnie jak nasi Zohierze
gingcy w walce z nimi. [...] Kazdy dzien grozi [wciggnieciem nas w] prawdziwg wojne domowa [...].

Tak sie teraz sprawy maja, panowie. Nadszed! czas, zeby Nardd wypowiedzial sie jasno, czy chce iS¢ [Sciezkq buntownikéw], czy
nadal podazac drogg, ktdra ja wytyczylem.

Po raz pierwszy mtody krol, majacy wéwczas trzydziesci lat, rozmyslnie wykroczyl poza swojq
konstytucyjng role i wszedt na arene polityczng. Jednak jego wystgpienie nie przypominato pozniejszego
Sihanouka — tej niewiarygodnej mieszanki gniewu i uzalania sie nad samym soba, kwasu i stodyczy,
brutalnosci i sarkazmu, pasji i dowcipu, ktéra miata stac sie jego znakiem rozpoznawczym — lecz talenty



retoryczne, ktore odkryl w sobie jako uczen studiujgcy retoryke, dawaty sie juz zauwazyc. Przez nastepne
potwiecze miaty by¢ one ulubiong bronig w jego politycznym arsenale.

PrzemOwienie wywotato jawny kryzys. Prawicowi przeciwnicy demokratow rozrzucili ulotki zadajace
rozwigzania Zgromadzenia Narodowego, dymisji rzadu i objecia bezposrednich rzadéw przez krola.
Pojawiaty sie plotki, ze Dap Chhuon, obecnie dowddca Armii Krolewskiej w Siem Reap, maszeruje na
Phnom Penh, zeby odsung¢ demokratow od witadzy. Publiczne spotkania zostaly zakazane, a 8 czerwca
policja przeszukata domy czterech liderow partii prawicowej, w tym Lon Nola, ktérego oskarzono
o spiskowanie przeciwko panstwu. Na rozkaz krola trzech z nich zostato zwolnionych po kilku godzinach,
ale czwarty, Yem Sambaur, byly premier, ktéry — jak powszechnie wierzono — stat za zabdjstwem Ieu
Koeussa dwa lata wcze$niej, zostat zatrzymany na noc. W jego domu znaleziono skrzynke granatow.

Nastepnego dnia, 9 czerwca, Sihanouk przyjat francuskiego komisarza Jeana Risterucciego, ktory
wezwal positki z Sajgonu. Przybyly one 14 czerwca. Tego wieczoru krol w obecnosci swoich rodzicow
i doradcow patacowych podpisat serie dekretow, a gdy Kambodzanie obudzili sie nastepnego dnia rano,
w niedziele, dowiedzieli sie, Ze w nocy rzad zostal zdymisjonowany, ze Sihanouk objal wladze
nadzwyczajng, mianowat siebie premierem i Ze rozpoczat ,,Krolewska Krucjate”, przyrzekajac uzyskac
pelng niepodlegtos¢ Kambodzy w ciggu nastepnych trzech lat. Przywédcy Partii Demokratycznej, jak krol
poinformowat narod, mylili wlasne interesy z interesami panstwa, zagarniajac korzysci ze sprawowania
wiadzy i wykluczajqc innych z podziatu tupow.

Sihanouk sie nie mylit. W ciggu pieciu lat rzadéw demokraci okazali sie skorumpowani, feudalni,
niekompetentni i uzaleznieni od bizantyjskich frakcyjnych przepychanek, ktore paralizowaly zycie
polityczne. Prominentny cztonek tej partii przyznawat: ,,Byli nic niewarci. Mysleli tylko o sobie. [...]
Interesowaty ich wylacznie ministerialne kariery”. Trudno jednak, zeby bylo inaczej. Jedynymi
prawdziwymi wzorami politycznymi byt patac i mandarynat, ktére obrastaly thuszczem przez stulecia
tupienia ludnosci. Demokracja parlamentarna byta importem kolonialnym catkowicie obcym tradycji
kambodzanskiej. Reakcja Sihanouka, ktory doszedt do wniosku, ze na instytucje Czwartej Republiki
francuskiej nie ma miejsca w jego orientalnym krélestwie, byta krotkowzroczna i nie pomogla w zaden
sposob Kambodzy sta¢ sie nowoczesnym panstwem demokratycznym. Jednak administracja amerykanska
instynktownie przedkladajaca ,,wybieralny rzad” niezaleznie od jego stabosci nad niewybieralng
monarchie wykazywala sie réwng naiwnoSciag. Wyznaczylo to poczatek procesu wzajemnego
niezrozumienia, ktory mial trwac¢ az do porazki Amerykanéw w wojnie wietnamskiej ¢wier¢ wieku
pozniej, jesli rzeczywiscie sie wtedy zakonczyt.

Przez kilka dni po ,przewrocie” Sihanouka marokanska piechota strzegla budynku parlamentu,
a francuskie samochody opancerzone patrolowaty ulice. Wszystkie zgromadzenia polityczne zostaty
zakazane. W prowincji Siem Reap Armia Krolewska przeprowadzita nowe ataki na Khmer Serei (czyli
Wolnych Khmeréw), jak nazywaty siebie teraz sity Son Ngoc Thanha, i spalita wiecej wsi. To wywotato
kolejne protesty uczniow szkét Srednich i bojkot egzaminéw na zakonczenie roku. Zgromadzenie
Narodowe bylo posepnie wrogie. Jednak najostrzejsza krytyka ze wszystkich zostala wygloszona
z Paryza, gdzie liderzy Zwigzku Studentow wydali w pospiechu numer specjalny ,,Khemara Nisut”,
w ktorym najwazniejszy tekst piora Keng Vannsaka zjadliwie atakowal Sihanouka, bez ogrdodek
oskarzajac krola o zdrade i wystawiajac Son Ngoc Thanha i jego zwolennikéw jako ,,prawdziwych
bohaterow” Kambodzy:

My, khmerscy studenci z AEK, uwazamy, ze Wasza Wysokosc¢ dzialal nielegalnie [...] i Ze polityka Tronu [...] w nieunikniony sposéb
doprowadzi nasza khmerska Ojczyzne do otchlani wiecznej niewoli [...].
W swoim postaniu do narodu [Wasza WysokoS¢ powiedzial, Ze] Kambodza stoi w obliczu jeszcze wiekszych niebezpieczenstw.



Wydaje sie, ze Wasza Wysokosc¢ dopiero to dostrzegl. Lud wiedzial to od dlugiego czasu i wiedzial réwniez, ze jego cierpienia sq
sprawka francuskich imperialistéw i absolutnej monarchii oraz jej dworakéw. [...] Co ma mysle¢ lud, kiedy Palac Waszej Wysokosci
stal sie miejscem nieuczciwych czynéw, ktére oddaly w rece Waszej Wysokosci bogactwa kraju i ludu? [...] Korupcja w naszym
kraju rozciaga sie od Tronu i siega w dot az do najskromniejszych urzednikéw. Francuzi uciskaja caly kraj, Krol kupczy swoja Korona,
Palacem, a pasozyty wysysaja krew ludu. [...] Oto sq gléwne przyczyny dzisiejszego krytycznego polozenia naszego kraju.

Wasza Wysokos¢ dazyt do podzielenia narodu na dwie czeSci: rojalistow i tych, ktérzy walcza o niepodleglos¢. Polityka [Waszej
Wysokosci] jest zwrocenie Khmer6éw przeciwko Khmerom [...] jak to sie stalo za panowania Sisowatha i Norodoma, kt6rzy
[réwniez] kolaborowali z Francuzami. [...] Wasza Wysokos¢ jedynie idzie w $lady swoich przodkéw, to znaczy sprzedaje krew
swojego ludu za cene swojej korony. [...]

Krél uwaza Kambodze za swoj folwark [...]. Jego polityka [...] to polityka niszczenia — ludu i zycia khmerskiego kraju [...]. [Ale]
niech Wasza Wysoko$¢ ma swiadomos¢, ze my, khmerscy studenci, [...] nie mamy zamiaru sadzi¢ ani potepia¢ Waszej WysokoSci.

To do Historii — historii napisanej przez Wasza Wysokosc i Jego przodkéw — nalezy osadzi¢ wasze bledy we wiasciwym czasie??,

Atak Vannsaka byl tym bardziej dotkliwy, ze zawieral wiele gorzkich prawd o osobistej korupcji
rodzicéw Sihanouka. Kopie tekstu zostaly podpisane przez Hou Yuona, przewodniczqcego AEK, Mey
Manna, ktory zostal wybrany na sekretarza generalnego, oraz przez Vannsaka i innych studenckich
luminarzy, w tym Ieng Sary’ego. Zostaly wystane do patacu, Zgromadzenia Narodowego, urzedu rady
ministrow i dwoch gtownych zakonéw buddyjskich oraz gazet. Krél wpadt w ,,dzika wscieklos¢”, jak
powiedziano pdzniej Vannsakowi, ale miat dos¢ bystrosci, zeby dostrzec, ze ukaranie winowajcow tylko
jeszcze bardziej rozsierdzitoby opinie publiczng. Zamiast tego wystat najstarszego ze swoich Doradcow
Tronu, Penn Noutha, do Paryza z instrukcjq, zeby najpierw uzyskatl przeprosiny, a nastepnie sprébowat
wyprostowac sprawy.

Latwiej byto powiedzie¢ niz zrobi¢. Hou Yuon zwracat sie do niego sarkastycznie Monsieur Penn
Nouth, a nie jego krolewskim tytutem Monseigneur, ktorej to zniewagi Nouth nigdy nie zapomniat.
Vannsak odmowil w ogble spotkania z nim. Nie wystosowano zadnych przeprosin. Sihanouk zostat
zmuszony do przetkniecia zniewagi i odwolal swojego emisariusza, pozostawiajac ostrzezenie, ze
stypendia zaangazowanych w te sprawe sg zagrozone.

To dato im do mysSlenia. Vannsak zapamietat, jak Ieng Sary powiedziat mu: ,,To twoja wina, bracie. Ty
masz stopien — nie musisz juz studiowac. Uwazamy, ze powinienes wroci¢ do Phnom Penh i sprobowac
zebra¢ troche pieniedzy, tak zebysmy mogli zosta¢ we Francji”. Czy to z poczucia winy — Vannsak
nienawidzit Sihanouka i wymusit na innych umieszczenie ich podpiséw pod swoim listem — czy tez po
prostu ze znuzenia po szesciu latach spedzonych w Europie, zgodzit sie. leng Sary i jego narzeczona
przejeli jego mieszkanie przy rue de Commerce i w pazdzierniku 1952 roku Vannsakowie wyruszyli
w trzydniowa podroz lotnicza do Phnom Penh, ktéra obejmowata popotudniowy post6éj w Kairze, zeby
zobaczy¢ piramidy, i kolejny w Rangunie. Vannsak ostrzegl swoja zone, ze moga zostaC aresztowani po
przylocie, jednak w koncu najgorszym, co mu sie przytrafito, bylo zbesztanie go przez jego starg ciotke:
,Imbecylu! — krzyczata na niego. — Co ty sobie myslisz, ze oSmielasz sie sprzeciwia¢ krélowi?”. Kiedy
zaprzeczyt, zazadala probki jego pisma. Calg noc siedzial, prébujac opanowac¢ do perfekcji inny
charakter pisma. Jednak nastepnego ranka starsza pani zapomniata o tym i nakazata swojemu Chef de
Cabinet znalezienie mu posady nauczyciela.

Vannsak nie byl osamotniony wsrod paryskich studentéw w proteScie przeciwko dziataniom Sihanouka.
Inni za jego zacheta rowniez publikowali artykuly atakujgce krola. Jeden z nich, podpisujacy sie jako
Khmer Daeum (Stary Khmer)!? zatytulowal swéj przyczynek: Monarchia albo demokracja?l,
W porownaniu z diatrybg Vannsaka byta to dos¢ mtodziencza proba, ale jako najwczeSniejszy znany tekst
Saloth Sara daje wglad w jego sposéb myslenia w tym czasie. Wyraznie pod wplywem swojego mentora
Sar dowodzil, ze khmerska monarchia sprowadzita lud ,,do potozenia zwierzat, ktére sa [traktowane] jak



stado niewolnikow i zmuszane do pracy dzien i noc bez przerwy”, podczas gdy demokracja jest
,bezcenna jak diament [...] jak potok sptywajacy kaskadami z gor, ktérego nikt nie moze powstrzymac”.
Monarchia, pisat Sar, ,,cuchnie jak gnijaca rana”, ,stowa krdla sa dobre, ale jego serce pozostaje zte”.
Takie poréwnania, ktére miaty sta¢ sie cechg oratorskiego stylu Pol Pota, ozywiaty tekst, ktoremu poza
tym brakowato polotu.

Bardziej intrygujacy byt nacisk, jaki potozyl na buddyzm. OSwieceni mnisi, glosit, ,,zawsze bardzo
dobrze rozumieli nature monarchii” i pisali bajki takie jak Thmenh Chey (ktorej bohater, jeden
z najbardziej lubianych nicponi w khmerskiej literaturze, przechytrza krola), aby pokaza¢ ludowi, ze nie
powinien wierzy¢ w monarchie. Budda — ,,nasz Wielki Mistrz” — porzucit ksigzece zycie i ruszyl w Swiat,
zeby stac sie ,,przyjacielem ludu”; jako pierwszy glosit zalety demokracji i tylko system demokratyczny
mogt obronic ,,glebokie wartosci” buddyzmu. Nie oczekiwano, zeby Sar jako czionek Cercle Marxiste
pisat w ten sposéb. Ieng Sary albo Thiounn Mumm z pewnoscig by tak nie pisali. Podobnie jak wybrany
przez niego pseudonim Khmer Daeum, sugeruje to Swiadome pragnienie zidentyfikowania sie raczej
z autentycznie kambodzanskim punktem widzenia niz z importowanymi zachodnimi ideami.

Innym waznym punktem odniesienia dla Sara byta — co nie zaskakuje — rewolucja francuska, ktora
»Zlikwidowata monarchie i stracita kréla”. Rewolucje rosyjska i chinska zostaly wspomniane, ale
z uwagi na zakonczenie rzadow monarchicznych, a nie ich tres¢ ideologiczng. W tekscie znalazly sie
rowniez inne aluzje, ktére w Swietle pozniejszych wydarzen zyskuja znaczenie, wcale nie oczywiste
w tamtym czasie. Sihanouk, pisat Sar, podkopat wiare buddyjska, wprowadzajqc rangi w stanie mnisim,
i zastawil niezalezno$¢ kraju. ,Historia pokazala — wyjasnial — ze krol, ktory poszukuje pomocy
u Syjamczykow, musi placi¢ Syjamowi trybut; krol, ktory szuka pomocy u Francuzow, bedzie musiat
zaplaci¢ trybut Francji”1%,

Dla Sara i jego towarzyszy dziatania krola sprowadzaty sie do ,krolewskiego zamachu stanu”. Kosci
zostaty rzucone. Francuzi réwniez mieli takie poczucie. ,,Nie ma [tutaj] nadziei na demokracje — napisat
francuski dowodca general Pierre de Langlade. — Eksperyment parlamentarny poniost kleske [...].
Suweren pozostaje jedyng osobg zdolng nada¢ Kambodzy kierunek polityczny [...] [Jest on] dziedzicem
[...] mistyki kr6low-bogdw, ktorzy od tysiecy lat kierowali losami tego kraju. [...] Wszystko w tym kraju
musiato byC zrobione przez krola”.

Polityczna niestabilnos¢ w pierwszej polowie 1952 roku pozwolitla Viet Minhowi i jego khmerskim
sprzymierzencom na wzmocnienie kontroli nad regionami wiejskimi. Partyzanci Son Ngoc Minha
twierdzili, ze kontrolujq trzecig czes¢ Kambodzy z jednomilionowa ludnoscig. Byla to przesada. Ale
faktycznie wielkie obszary niemal kazdej prowincji zostaty teraz oficjalnie ogloszone jako niebezpieczne,
a przy granicy z Wiethamem do 200 tysiecy Kambodzan zyto pod rzadami komunistycznymi. Sama armia
francuska przyznawatla, ze — co stanowito wyraZzne przeciwienstwo sytuacji sprzed trzech lat — Viet Minh
,»Zyskal powazanie w oczach ludnosci [khmerskiej]”. Jedynym jasnym punktem dla wladz bylo to, ze
wysitki Son Ngoc Thanha na rzecz zjednoczenia roéznych grup rebeliantow w jedng site poniosty
catkowitg kleske. W tygodniach poprzedzajacych przylaczenie sie przez niego do rebelii poszczegolni
przywodcy Issarak, w tym Chantarainsey i Savangs Vong (uzalezniony od opium dezerter z armii, ktory
przewodzit bandzie czterystu ludzi w Kompong Speu), wystali mu depesze z gratulacjami. Jednak zaden
nie byl gotow wyrzec sie autonomii, by stworzy¢ narodowy alians. Rozmowy z Viet Minhem nie
doprowadzity do niczego, kiedy Thanh nalegal, zeby wszystkie wspolne sity zostalty oddane pod jego
dowoddztwo.

Po czerwcowym ,zamachu” Sihanouka Francuzi podjeli, jak to nazywali, ,,wysitki pacyfikacyjne”
i zaczeli stabilizowac, a pozZzniej redukowac skale penetracji ze strony Viet Minhu. Ponad 100 tysiecy



wiesniakow zgromadzono w ufortyfikowanych osadach, strzezonych przez wieze obserwacyjne
obsadzone uzbrojonymi milicjantami. Issarak, ktorzy przeszli na strone rzadu, objeto krolewska taska.
Niemniej byta to delikatna gra, w ktorej zadna ze stron nie zostala oszukana. Francuskie dowddztwo
wojskowe wiedzialo, ze jesli ma pozyskac sobie na powrdét ludnosc¢ z terenéw kontrolowanych przez Viet
Minh i Issarak, moze to zrobi¢ tylko w imie Sihanouka. Krdl wiedzial, ze do uzyskania niepodlegtosci
niezbedne byto nieustanne powstanie, dopoki Francuzi nie zaakceptujg jego ,,Krolewskiej Krucjaty” jako
jedynego realistycznego wyjscia. De Langlade narzekat, ze Sihanouk ,,grat na korzys¢ Son Ngoc Thanha”
swoim ,,skrajnym umiarkowaniem”.

Tego lata panowal niezwykly spokoj. Bylo jasne dla wszystkich, ze Zgromadzenie Narodowe pod
przewodnictwem demokratow nie moglo wspotistnie¢c w nieskonczonos¢ z rzadem kierowanym przez
krola, ktory dazyt do upadku demokratow. Szkoty w Kambodzy zamknieto na okres wakacji. Parlament
zrobil przerwe w obradach. AEK zorganizowal obéz letni w Pornic w Bretanii w poblizu wyspy
Noirmountier, gdzie Thiounn Mumm, Rath Samoeun, leng Sary, Sar i inni czlonkowie Cercle plywali
w morzu, chodzili na wycieczki i urzadzili pokaz tradycyjnych tancow kambodzanskich dla grupy
francuskich studentow obozujacych w poblizu. Prowadzili rowniez diugie dyskusje o przysztosci
Kambodzy. Zadna decyzja nie zapadia. Ale kiedy w pazdzierniku zacza! sie nowy rok akademicki, Sary
i Thiounn Mumm zwotali spotkanie z udzialem pietnastu cztonkéw Cercle na farmie we wsi oddalonej
o godzine jazdy samochodem od Paryza, ktora nalezata do cztonka Francuskiej Partii Komunistycznej.

Program obejmowat trzy kwestie: ktorg organizacje rebeliantow powinni poprzec teraz, kiedy Sihanouk
zostat zdyskredytowany przez swoje de facto przymierze z Francuzami; czy mozna bylo zrobi¢ co$
jeszcze w celu polaczenia r6znych grup oporu po tym, jak Son Ngoc Thanh ponidst porazke w probach
osiggniecia jednosci; oraz czy nadszed} czas, zeby cztonkowie Cercle wrécili do Kambodzy, by wziac
udziat w walce.

Niektorzy z obecnych dowodzili, ze grupa Thanha, do ktorej nalezeli byli koledzy, tacy jak Hang Thun
Hak i Ea Sichau, i ktéra miata nienaganne khmerskie referencje nacjonalistyczne, daje najwieksza
nadzieje na odebranie wladzy Francuzom. Inni, w tym Ieng Sary, mieli poczucie, ze ,,Khmerski Viet
Minh” Son Ngoc Minha byl powazniejszy, cho¢ obcigzony zwigzkami z Wiethamczykami, ktorych
motywom studenci nie ufali. Jednak gdy zblizalo sie popotudnie, stalo sie jasne, ze brakowalo im
informacji, zeby oprze¢ na nich racjonalng decyzje. Nikt w Paryzu nie mial pojecia, jaka silaq
dysponowali naprawde Khmer Serei Son Ngoc Thanha, w jakim stopniu Wietnamczycy manipulowali
Son Ngoc Minhem i jego zwolennikami, ani nie znat prawdziwego stanowiska niezaleznych przywo6dcow
Issarak, takich jak Chantarainsey w Kompong Speu. Zasugerowano, zapamietat Sar, zeby kto§ wrocit, by
,przeprowadzi¢ rekonesans [...] i dokonaC oceny roznych organizacji ruchu oporu. [Nastepnie miat]
podja¢ decyzje o tym, ktéry ruch powinnismy poprze¢ — i do ktérej organizacji wstapi¢”1%3, Komitet
Koordynacyjny Cercle zgodzit sie, ale dotozyt drugie zadanie: ktokolwiek mialby zosta¢ wystany,
powinien réwniez donosi¢ o perspektywach zjednoczenia gtéwnych grup oporul®. Sar zglosil sie na
ochotnika. Mey Mann, ktéry byt przy tym obecny, zapamietal, ze wybrano go, poniewaz ,,mial mnostwo
kontaktow. Znat ludzi w Patacu i spotykat sie tam [jako dziecko] z Chantarainseyem. [...] Poznal Hang
Thun Haka w Paryzuy, a takze spotkat sie z Son Ngoc Thanhem”.

Vannsak twierdzit pozniej, ze Sar chwycit sie sposobnosci, poniewaz tesknit za swojq dziewczyna,
piekng Soeung Son Maly. Ale to byla zlosliwos¢. Tak naprawde nie zdal egzamindbw w Szkole
Radioelektrycznej drugi rok z rzedu, co oznaczato, ze jego stypendium zostato wstrzymane. Jednak takie
kwestie nie powstrzymywaty innych przed pozostaniem. Wydaje sie jednak, ze Sar doszedt do wnioskuy,
iz uzyteczne lata we Francji dobiegly konca i cokolwiek przysztos¢ mogla dla niego szykowac, nalezat
teraz do swojego kraju ojczystego. Przekazal ponurg malg kawalerke na rue Letellier studentowi nauk



politycznych nazwiskiem Son Sen, ktéry pochodzit z tego samego khmerskojezycznego regionu Wiethamu
Potudniowego co leng Sary i przyjechal do Paryza w tym samym czasie. W Marsylii 15 grudnia Sar
zaokretowat sie na SS ,,Jamaique”, tym samym, ktory przywiozt go do Francji trzy lata wczesniej, a teraz
odbywat jedng ze swoich ostatnich podrozy przed péjSciem na ztom. Jak poprzednio, spat w tadowni
z 7olnierzami. Atmosfera nie byla juz tak beztroska. Wojna w Indochinach nie toczyla sie dobrze dla
Francji. Czesc¢ z kazdego nowego transportu poborowych miata nie wrécic.

Jeszcze zanim Sar opuScit Paryz, pojawily sie wyrazne oznaki, ze tlaca sie konfrontacja miedzy
Sihanoukiem i demokratami dojrzewa do wybuchu.

W listopadzie studenci w Phnom Penh i kilku prowincjonalnych miastach rozpoczeli strajk. Kiedy krol
zaapelowatl do nich, by powrocili do nauki, ponad setka schronita sie w Zgromadzeniu Narodowym,
ktore w wykalkulowanym akcie oporu oglosito, Zze powotana zostata komisja do zbadania ich krzywd.
Pozniej zaczeli demonstrowac mnisi, ktorzy oskarzali rzad o wspotdzialanie z Francuzami. Potem,
w grudniu, Zgromadzenie odmoéwilo glosowania nad budzetem, motywujac to tym, ze przewidywat za
duze naktady na obrone, a niewystarczajgce na cele gospodarcze i spoteczne. Sihanouk wsciekat sie, ale
mySlami byl gdzie indziej; jego najmtodsze dziecko, czteroletnia dziewczynka, ktora ubostwial, nagle
zachorowata i umarla.

Wyczuwajac stabos¢, Viet Minh zintensyfikowat ataki, zastawiajac zasadzki, w ktorych zycie stracili
gubernator prowincji i kilku szefow okregow. Agitacje w szkotach Srednich, ktéra na chwile ostabla,
zaczeto prowadzi¢ na nowo, silniej niz kiedykolwiek wczesniej. 8 stycznia 1953 roku granat wybucht
w sali lekcyjnej w Lycée Sisowath, ranigc dwoch uczniéw; inne zostaty rozbrojone, zanim eksplodowaty.
Jak zwykle w Kambodzy, sprawcéw nigdy nie ztapano. Byta to prawdopodobnie prowokacja majgca
zmusi¢ Sihanouka do ostrego dziatania albo da¢ mu usprawiedliwienie dla poczynienia zdecydowanych
krokow. Dwa dni pozniej rzad siegnat po Srodki nadzwyczajne i poprosit Zgromadzenie Narodowe, by
oglosito, ze naréd znalazt sie w niebezpieczenstwie. Zgromadzenie odmowito.

13 stycznia, w dniu, w ktérym okret Sara zacumowat w Sajgonie, oddzialy wojskowe otoczyty budynek
parlamentu w Phnom Penh. W przemoéwieniu radiowym Sihanouk oglosit, ze zamierza rzadzi¢ za pomoca
dekretow. Zgromadzenie zostalo rozwigzane, a prawa obywatelskie zawieszone. ,Od tej chwili —
ostrzegal wiadca — kazda jednostka albo partia polityczna, ktora sprzeciwia sie mojej polityce, zostanie
ogloszona zdrajcg narodu i [...] [odpowiednio] ukarana”. Mowito sie, ze krol dodatkowo usztywnit
swoje postepowanie za sprawq kazania, jakie wyglosita mu jego matka, budzgca strach ksiezna
Kossamak, ktdra uwazata demokracje parlamentarng nie tylko za wroga kambodzanskiej tradycji, ale tez
za osobisty afront. Tak czy inaczej, Francuzi byli zachwyceni. ,,Jesli Norodom Sihanouk potrafi utrzymac
to nowe zdecydowane stanowisko — napisal minister ds. panstw stowarzyszonych Jean Letourneau —
mozemy mie¢ nadzieje, ze pacyfikacja Kambodzy bedzie czyni¢ nieustanne postepy”.

W ciagu nastepnych kilku dni dziewieciu parlamentarzystow z ramienia Partii Demokratycznej, w tym
Bunchan Mol i kuzyn Khieu Ponnary, Im Phon, zostalo uwiezionych bez procesu pod zarzutem
»,spiskowania przeciwko panstwu”. W Paryzu AEK, ktory od miesiecy pomstowal przeciwko
,marionetce Sihanoukowi” i jego ,,rzadowi zdrajcow”, wystat telegram protestacyjny.

Jednak klimat ulegt zmianie. Hou Yuon, leng Sary, Son Sen, Mey Mann, Ping Say, brat Thiounn Mumma,
Prasith, i tuzin innych studentow poinformowano, ze ich stypendia zostaty zakonczone. Sam AEK zostat
zdelegalizowany. W Phnom Penh opaci dwoch zakonéw buddyjskich zostali zmuszeni do ponizajacego
publicznego napomnienia przeciwko sympatyzowaniu z rebeliantami. ,,Po raz pierwszy w moim zyciu —
pienit sie Sihanouk — musialem chwyci¢ mnichow za gardlo. Ja! Najbardziej religijny cziowiek
w krélestwie! Poniewaz miatem doS¢ — bardziej niz dos¢! Moi poddani i elita moich poddanych musza
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by¢ postuszni
Skonczylta sie pewna epoka. Otwarte przejawy niezgody juz nigdy nie miaty by¢ tolerowane. Kambodza
zrobita pierwszy, zasadniczy krok na drodze do rewolucji.
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I

Przystgpienie do ruchu oporu

Kiedy Sar trzy lata wczeSniej wyruszyl do Francji, jeden z jego towarzyszy zauwazyl, ze
w przeciwienstwie do Wiethamu ,w Kambodzy nie bylo walk”. Nie calkiem odpowiadato to
rzeczywistosci, ale w to witasnie wiekszos¢ z nich wierzyla. Gdy wrocit w styczniu 1953 roku, znalazt
kraj pograzony w wojnie.

Rozlew krwi nie nastepowal nawet w przyblizeniu w takiej samej skali jak w sgsiednim Wietnamie.
Niemniej, wedtug Francuzow, tego miesigca w Kambodzy 115 czlonkow Issarak i Viet Minhu zgineto
w starciach z oddziatami rzadowymi, a 220 trafitlo do niewoli. Wewnetrzne raporty Viet Minhu mowig
o poréwnywalnej liczbie ofiar po stronie rzadowej. Daleka od bycia konfliktem rodem z opery
komicznej, co pasowaloby do obrazu krolestwa jako Rurytanii, byta to wojna paskudna i brutalna.
W typowej akcji przeprowadzonej w Kompong Cham partol rzadowy ztozony z piec¢dziesieciu ludzi
i dowodzony przez khmerskiego podporucznika zostal wciggniety w zasadzke Viet Minhu. Raport
putkowy relacjonuje beznamietnie:

W pierwszej salwie karabinu maszynowego sierzant Roeung otrzymat postrzal w glowe i zging} na miejscu. Kapral Rhek, Smiertelnie
ranny, przyczolgatl sie z powrotem do gléwnych sit. Podporucznik Chhim Yan wybieg} do przodu, zeby odzyska¢ karabin sierzanta
Roeunga, i schowal sie za kopcem termitow [...] kiedy réwniez zostal postrzelony w glowe. [...] Widzac, ze sytuacja stala sie
krytyczna [...] nasi ludzie przypuscili kontratak. Czterech z Viet Minhu padlo od naszego ognia. [...] Nasi ludzie uformowali
nastepnie czworobok. [...] Okolo godziny 17.30 Wietnamczycy zblizyli sie [...] od poludniowego wschodu. Wolali do naszych ludzi:
,Nie strzelajcie! JesteSmy przyjaciéimil”. Nastepnie sie poddali. Wiekszos¢ ich bojownikdw nie miala broni. Po prostu biegli na nas
zbitg masa, krzyczac. Skosilismy ich ogniem karabinu maszynowego i granatami. Ich krzyki nagle ustaly, jak gdyby podcieto im

gardha. [...] Bitwa zakonczyla sie o zmroku [...] a nasi ludzie pomaszerowali z powrotem, docierajac do kwatery gléwnej o 2.00102,

Francuzi przyznali, Ze w tym starciu stracili pieciu zabitych i czterech rannych na trzydziestu siedmiu
Wiethamczykéw wystanych do akcji, w tym rzekomo porucznika Viet Minhu. Obie strony zazwyczaj
zanizaly liczbe ofiar. Niemniej rzez — zwlaszcza wsréd pomocniczych oddzialow Viet Minhuy,
nieuzbrojonych wiesniakow z khmerskich regionéw Kochinchiny, ktérzy walczyli pretami i siekierami —
bylta straszna, a francuskie raporty wojskowe mowia o wypadach, zeby ,,zabi¢ kilku Wiethamcéw”, tak
samo jak Amerykanie mowili pozZniej o ,,zabijaniu zottkow”.

Dla Saloth Séara ta zmiana stata sie jasna w momencie, kiedy zszed} z poktadu statku w Sajgonie. Nie
mozna bylo juz po prostu p6js¢ na dworzec i wsigs¢ w autobus do Phnom Penh. Teraz odchodzity
codziennie konwoje chronione przez eskorte wojskowg. Oddzialy patrolowaly kambodzanska stolice.
Ludzie Puth Chhaya kontrolowali duze obszary na péinocy, zachodzie i potudniu Phnom Penh, a ludnos¢
zyta w nieustannym strachu przed atakami terrorystycznymi.

Jednak dopiero podréz do wsi Sara, Prek Sbauv, naprawde uSwiadomita mu, jak bardzo Kambodza
zmienita sie, gdy byt za granica:



Zanim pojechalem na studia, moi krewni nalezeli [...] gléwnie do Sredniej klasy rolnikow. Kiedy wrécitem, pojechalem autobusem do
domu. [Na przystanku] kto$ — jeden z rykszarzy — zawolat do mnie: ,,Och, wrocile§!”. Przyjrzalem sie, a to byt jeden z moich wujkéw.
Zapytal mnie: ,,Czy chcesz pojecha¢ do domu?”. Bylem tak wstrzasniety! Ten czlowiek miat kiedy$ ziemie, bawoly, wszystko.
Poplakalem sie, widzac go w takim stanie. Pojechalem do domu z nim i mniej wigcej przez nastepny miesigc rozmawialem z [innymi]
krewnymi, ktorzy réwniez stracili wszystko. [...] Kambodzanska wie$ zostala spauperyzowana. Po tym jak mieszkalem w Europie,

ogladanie tego ranito mi serce109,

Dla Sara przyczyna byt kolonializm, remedium — niepodleglos¢, tak zeby Kambodzanie mogli
prowadzi¢ swoje wilasne sprawy w systemie zapewniajacym sprawiedliwoéé¢ spotecznal®”. Francuzi
mogli odparowac, ze przyczyng byta wojna i brak bezpieczenstwa, jakie ona rodzi — wiesniacy nie mogli
zebra¢ swoich plonow, transport zostal wstrzymany, plantacje kauczuku byly sabotowane, a obszary, na
ktorych produkowano pieprz, drugi najwazniejszy produkt uprawiany wylgcznie na sprzedaz, znalazty sie
pod kontrolg Viet Minhu. Obrona pochtaniata tak znaczng cze$¢ budzetu, skarzyt sie jeden z urzednikow,
7e ,nie zostaje nic na cokolwiek innego”. Jednak na mtodych nacjonalistach takich jak Sar nie robito to
wrazenia. Bez kolonializmu, dowodzili, nie byloby wojny, a tym samym braku bezpieczenstwa.
Zasadnicza sprzecznosc¢ istniata miedzy obecnoscig Francuzow i pragnieniem niepodleglosci po stronie
Kambodzan.

Poprzedniej zimy starszy brat Sara, Chhay, zostal mianowany przedstawicielem Son Ngoc Thanha
w wiekszej czeSci potnocnej i wschodniej Kambodzy, w tym w ich rodzinnej prowincji Kompong Cham.
Chhay nie miat wielkich trudnosci z przekonaniem Sara, ze ekspremier jest sita, z ktorg trzeba sie liczyc.
To wilasnie zwolennicy Thanha, a nie Viet Minh, kontrolowali szkoly Srednie w Kambodzy,
a na obszarach miejskich dysponowali skomplikowang siecia wywiadowcza, ktéra zazwyczaj pozwalata
im wyprzedzac o krok policje.

Poza Khmer Serei i Viet Minhem jedyna powazng opozycje wobec rzadow francuskich stanowili
przywodcy Khmer Issarak starszego pokolenia, tacy jak ksigze Chantarainsey i Puth Chhay. Jednak
wiosng 1953 roku Patac albo jego przedstawiciele w prowincjach nawigzali z nimi kontakt i zaprosili ich
do ztozenia broni i przylaczenia sie do , Krolewskiej Krucjaty”. Wiekszos¢ ulegta, zeby przypochlebic
sie krélowi. W maju tylko Chantarainsey pozostawal niezalezng sila. Byl uzyteczny dla Francuzow,
poniewaz zapobiegal wkroczeniu Viet Minhu na ich terytorium. Francuski dowddca, generat de Langlade,
opisatl go jako ,,prawdziwego pana feudalnego”, jednak uwazal liczace okoto tysigca ludzi oddziaty,
ktorym przewodzit, za zbieranine bandytow i najemnikoéw. Sar, ktory w pierwszej potowie 1953 roku
spedzit dwa albo trzy miesigce w kwaterze glownej Chantarainseya w Trapeang Kroloeung
w potudniowo-wschodnim Kompong Speu, doszedt do podobnych wnioskéw. Obodz ksiecia skladajacy
sie ze stomianych chat znajdowat sie w biednym, jalowym regionie pokrytym zaroslami i rzadkim lasem.
Opis pobytu sporzadzony przez Sara zagingt, ale inny student rekrut zapamietatl go jako ,,niezbyt dobrze
uporzadkowany i dowodzony. Ludzie zorganizowani byli w bataliony i mieszkali ze swoimi Zonami
i dzie¢mi. [...] Kiedy [w koncu] zostali objeci amnestia, zorganizowali sie w gangi i wrdcili do
rozbojnictwa, grabigc noca podroznych”.

Bandytyzm zazwyczaj zwigzany jest z bieda. W wielu krajach prowadzi do straszliwego okrucienstwa.
Kambodza nie byta wyjatkiem. Wuj Thiounn Mumma, jeden z zalozycieli ruchu Issarak w latach
czterdziestych, wspominat w swoich pamietnikach:

Jesli mysleliSmy, Ze Kambodzanin szpieguje dla Francuzoéw, torturowaliSmy go, a pozniej [zabijalismy] go. [...] Jesli egzekutor latwo
zathuikl go na $Smier¢ uderzeniem od tylu w kark [...], nie bylo tak trudno przygladac sie temu. Jednak niekiedy uzywano innych
srodkéw. [...] Byla metoda nazywana sra-nge pen. Najpierw bito podejrzanego. Nastepnie kazano mu klekna¢ nad otwartym
grobem z rekami skrepowanymi na plecach i stawano wokoét niego w kole. Egzekutor brat ostry miecz i zaczynat tanczy¢ wokét



czlowieka, robigc straszliwe grymasy. Stopniowo zblizal sie i bardzo powoli zaczynal podrzyna¢ czlowiekowi gardlo — wysysajac
krew, gdy wyplywala, i wypluwajac ja na ostrze miecza. Strasznie bylo na to patrze¢. Ofiara dretwiala z bolu [...], az zabdjca

w koncu przecinal jej gardlo i wpychat do grobu. [...] Bylem temu przeciwny [...], ale inni dowédcy Issarak nie zgadzali sie ze mna.
Mowili, ze podejrzany musi zosta¢ zabity w taki sposob, zeby ostrzec ludzi, by nie pracowali dla Francuzéw.

Innym rozpruwano brzuchy, gdy jeszcze zyli, a ich watroby wyrywano, by zostaty upieczone i zjedzone
przez oskarzycieli, ktorzy wierzyli, ze w ten sposob wchiona site zabitego.

Chang Song, p6Zniejszy senator, zapamietal, jak w jego wsi w prowincji Takeo Issarak scieli swoje
ofiary i wypchali ich zotadki trawa. ,,Kiedy z innymi dzie¢mi poszedlem towi¢ ryby w stawie —
wspomina — znalezlisSmy odciete glowy w wodzie. Nie przejmowalismy sie tym, przywyklismy do tego.
Szarpnelismy je za wlosy i odrzuciliSmy na bok. To byto okoto 1949 roku [...] Miatem 10 albo 11 lat”.

Wielu z tych, ktorych zabito jako szpiegow, zostalo wrobionych w akcie osobistej zemsty, jak
przyznawat Bunchan Mol. Ale cho¢ twierdzil, ze przemoc napawata go obrzydzeniem, i mowit, ze czesto
myslal o opuszczeniu ruchu, nie zrobil tego. Nie wypowiadal sie rowniez, gdy ludzie, o ktérych
niewinnos$ci byt przekonany, byli bici na Smier¢ w jego obecnosci. Wynikato to miedzy innymi z tego, ze
kazdy, kto protestowal przeciwko karaniu, automatycznie sam stawat sie podejrzany. Jednak milczenie
Mola — wspotudziat wyksztalconego cztowieka skonfrontowanego z barbarzynstwem — odzwierciedla
rowniez stan umystu, w ktorym sam fakt bycia oskarzonym uznawano za dowdd winy i uwazano, ze lepiej
by¢ przesadnie ostroznym i zabic¢ kazdego, kto moglby by¢ winny, niz pozwoli¢ wrogowi odejs¢ wolno.

Przemoc szta reka w reke z czarownictwem i przesadami. Przywddcy Issarak, tacy jak Puth Chhay
i Dap Chhuon, nosili kun krak — ,,wedzone dzieci”, czyli zmumifikowane ptody, o ktérych historie Mola
styszal w dziecinstwie — jako amulety przeciwko kulom wroga. Wsroéd chtopow byli znani jako aggi
netr, ,ci, ktorych oczy strzelajq ptomieniami”, i krazyly plotki, ze posiadajgq tajemne moce, ktére
pozwalajq im spali¢ cztowieka po prostu wzrokiem. Rzeczywistos¢ byta bardziej prozaiczna, cho¢ nie
mniej przerazajaca. ,,Oznaczato to — wspominat jeden z weteranéw — ze za kazdym razem, gdy zobaczyli
cos, co lubili — orzechy kokosowe, kurczaki, bydto, mtode kobiety — ludzie musieli im to dac,
w przeciwnym razie wie$ zostalaby spalona”. Bojownicy Issarak tatuowali sobie ciala w buddyjskie
amulety, wcierali ziemie w glowy, co symbolizowato jedno$¢ z béstwami ziemi, mé, i dokonywali libacji
ku czci neak ta, duchéw opiekunczych lasu.

Bunchan Mol wspominal, jak mnich powiedziat mu kiedys, ze jesli bedq nosi¢ jego magiczne krama,
kule nie bedg sie ich ima¢. Jeden z ludzi podni6st karabin i zastrzelit mnicha. ,,Probowatem wytlumaczy¢
mu — napisal Mol — ze musimy sprobowac nauczy¢ sie technik walki, a nie polega¢ na tego rodzaju
rzeczach. Ale nie chcieli stucha¢”.

Jesli Issarak deptali prawa wojny, tak samo postepowali inni. Oddzialy kolonialne gwatcity kobiety,
palilty wsie i niszczyly spichlerze z ryzem!%. Byly kambodzanski zolnierz rzadowy opisal, jak
w prowincji Battambang on i jego towarzysze ,,wchodzili do wsi, zabijali mezczyzn i kobiety, ktérzy
jeszcze nie uciekli, a nastepnie urzadzali sprawdziany sity polegajace na chwytaniu niemowlat za nogi
i rozrywaniu ich na dwoje”. Khmerski Viet Minh nie byt wiele lepszy. Son Ngoc Minh rutynowo
informowat swoich wietnamskich przetozonych, ze zostal schwytany agent wroga, ,,ale pomimo tortur,
jakie [mu] zadalisSmy, nie chcial mowic¢”. Urzednicy francuscy skarzyli sie, ze kiedy oddzialy rzadowe
wychodzity ze wsi, ktora ochranialy, komuniSci natychmiast wkraczali i palili ja w odwecie.
Na obszarach spornych szwadrony zabdéjcéw Viet Minhu wysytano, zeby mordowaty lokalnych dygnitarzy
i przeciwnikow politycznych.

Sar byl pierwszym wystannikiem Cercle, ktory miat wréci¢ do Kambodzy. Jego Sladem podazyli inni.



Jego byly kolega z klasy, Ping Say, ktory przyjechal dwa miesiqce pdZniej, ruszyl w lasy Kralanh
w prowincji Siem Reap, zeby spotkac sie z Ea Sichau’em. Zaproponowat on, zeby studenci stuzyli jako
tacznicy miedzy grupa Thanha i khmerskim Viet Minhem. ,,RozmawialisSmy — zapamietatl Sar — ale nie
moglismy sie zgodzi¢. [...] Sichau powiedzial, ze jesteSmy prokomunistyczni, co oznaczato, ze jesteSmy
pod pantoflem Wietnamczykow, podczas gdy oni byli proamerykanscy, a tym samym bardziej niezalezni.
Jesli mielibysmy sie do nich przytaczy¢, musielibySmy podporzadkowac sie ich regutom”. Byl to
doktadnie ten sam problem, ktory uniemozliwit Thanhowi osiggniecie porozumienia z innymi grupami rok
wczesniej: preferowat jednosc, ale tylko z nim samym w roli dowodcy.

Kiedy Say wrocit do Phnom Penh, odszukat Sara, ktéry znalazt sie teraz z powrotem w stolicy po
pobycie u Chantarainseya, zeby zda¢ mu sprawe ze swoich wrazen. Khmer Serei wydawali sie ,,mniej
powazni niz komunisSci — donosit — i nie sg nalezycie zorganizowani”. Co wiecej, Thanh opierat sie na
sitach Issarak, ktore ,,przebywaly w lasach od lat, nie robigc niczego spektakularnego”, podczas gdy
khmerski Viet Minh przynajmniej walczyl z Francuzami. Ustalenia Saya pozostawaly w sprzecznosci
z entuzjastycznymi sprawozdaniami, ktére Sar ustyszal od swojego brata, Chhaya, i innych zwolennikéw
Thanha, jednak wydawato sie, ze sq prawdziwe. Podjeto ostatnig probe zorientowania sie w sytuacji,
kiedy w lecie Ea Sichau wrocit incognito do Phnom Penh i spotkat sie z Rath Samoeunem, kt6ry rowniez
przybyl teraz z Paryza i mieszkat u Keng Vannsaka w Lycée Sisowath. Ale to rowniez spetzto na niczym.

W swoim raporcie dla Cercle Sar skreslit Chantarainseya i jego bande jako zwyktych bandytow,
ktorych Francuzi wykorzystywali jako przeciwwage dla Viet Minhu. Son Ngoc Thanh, napisat, powinien
by¢ traktowany bardziej powaznie, ale choC ,jego sily twierdza, ze stawiaja opoOr francuskiemu
kolonializmowi, w rzeczywistosci nie robig nic, po prostu przebywaja na izolowanym obszarze gorskim
[w gorach Dangrek]”. Najbardziej obiecujaca grupa oporu, konkludowat, byt khmerski Viet Minh, czyli
Moutakeaha Son Ngoc Minha, ktory dzieki przymierzu z Wietnamczykami cieszyl sie wsparciem
Swiatowego ruchu komunistycznego. Dzieki temu byl jedyng organizacja buntownikow, ktéra miata
,miedzynarodowe” koneksje.

Po powrocie do Francji raport Sara omawiano szczegotowo na spotkaniach komoérek. Jak zapamietat to
Mey Mann: ,,Wszyscy zgadzalisSmy sie, ze Kambodza musi zosta¢ uwolniona od Wietnamczykow, ale
pytanie brzmiato, czy powinniSmy przeja¢ wiladze [od Viet Minhu] dzialajac od wewnatrz, czy
z zewnatrz. Je$li zrobilibysmy to z zewnatrz [tgczqc sity z Son Ngoc Thanhem] [...] oznaczatoby to walke
z nimi i poSwiecenie zycia wielu Kambodzan. Dzialajac od wewnatrz [w Viet Minhu], moglibySmy
zrobic to stopniowo — mniej ludzi stracitoby zycie. ZdecydowaliSmy sie wiec wesprze¢ Viet Minh, ale
w tym samym czasie probujac stopniowo uwolni¢ Khmeréow w tym ruchu spod kurateli Wietnamczykow.
Taka decyzje podjeliSmy w Paryzu”.

W Kambodzy zwolennicy Thanha i Moutakeaha, mimo ze odmowili polaczenia sil, utrzymywali
regularng komunikacje. Saloth Chhay jako przedstawiciel Thanha na pétnocnym wschodzie byt w stanie
skontaktowa¢ Sara ze Sztabem Gléwnym Strefy Wschodniej khmerskiego Viet Minhu w Prey Vengl®,
W sierpniu 1953 roku, nie méwigc nic przyjaciotom i rodzinie, wraz z Rath Samoeunem wymkneli sie
z Phnom Penh i skierowali ku strefie wyzwolone;.

Gdy Sar przebywat z krngbrnym kuzynem Sihanouka, Chantarainseyem, sam krol poleciat do Francji
rzekomo na odpoczynek zalecony przez lekarzy, ale w rzeczywistosSci, zeby zainicjowa¢ swojq
,Krucjate” na rzecz niepodleglosci Kambodzy!l. Francuzi byli na poczatku skonsternowani, a pdzniej
szczerze nie dowierzali. General de Langlade, ich dowddca w Phnom Penh, po tym, jak poinformowano
go o zadaniach Sihanouka peilnej kontroli nad sprawami wojskowymi i zniesienia przywileju
ekstraterytorialnosci dla obcokrajowcéw — byli oni sadzeni przez sedziow francuskich, a nie



kambodzanskich — zatelegrafowal do swoich przelozonych, ze argumenty kréla stanowia dowadd
,dziecinnej ztej wiary” i odzwierciedlajg ,,dworska atmosfere klanow i intrygi godng Sredniowiecza”.
Cytowat ksiecia Moniretha, krytycznie nastawionego do krdla, pruderyjnego wuja, ktory kilka tygodni
wczesniej powiedzial mu w zaufaniu:

Straszne w przypadku mojego siostrzenca jest to, ze kiedy $pi, $ni. Bierze te sny za natchnienie od Buddy, wstaje w stanie
podniecenia, chwyta jaki$ papier i zaczyna pisac. [...] co jeszcze gorsze, ma zywe pioro i pewien talent literacki i jak wszyscy
illuminati jest nasycony rzeczywisto$cig swoich marzen. [...] A prawdopodobnie najstraszniejsze ze wszystkiego jest to, ze gdy
przedstawia swaje sny Francuzom, jeste$cie nimi tak poruszeni [...] Ze probujecie zmieni¢ je w rzeczywistosc.

Tak z pewnoscig Francuzi lubili mysle¢ o Sihanouku — jak o drazliwym dziecku, ktérego zachcianki
nalezy spelni¢ i odesta¢ po przytuleniu. Kiedy przedstawil swoje zadania Vincentowi Auriolowi,
podstarzaty francuski prezydent przyjal go na obiedzie w Patacu Elizejskim, ale dal jasno do
zrozumienia, Ze rozmowy o0 jego propozycjach bytyby , niewczesne”.

Ale sktonnos¢ Sihanouka do dramatyzowania, cel docinkdbw Moniretha, byta tylko jednym z aspektow
jego chwiejnej osobowosci, czego Francuzi mieli dowiedzie¢ sie na swdj koszt. Gdy krol obrat juz
kierunek dziatania, byl niezmordowanym przeciwnikiem, ktorego sama nieprzewidywalnoS¢ sprawiala,
7ze tym trudniej bylo sobie z nim poradzi¢c. W ciggu nastepnych miesiecy gral stabymi kartami
z biegloscia, ktorg podziwialby jego pradziadek Norodom. On réwniez w XIX wieku utrzymywat swoj
dwor i francuskich protektorow w nieustannym napieciu za pomoca niespodziewanych zmian
i nieobliczalnego, arbitralnego postepowania. Ta cecha charakteru tkwita w genach Sihanouka, a on
uzywat jej coraz czeSciej, w miare jak rosta jego wiadza i pewnosc¢ siebie.

Po opuszczeniu Francji z niesmakiem krol poleciat z powrotem do kraju przez Stany Zjednoczone, gdzie
spotkanie, ktore odbyt z Johnem Fosterem Dullesem, w Zadnej mierze nie poprawito jego nastroju.

Amerykanski sekretarz stanu nie miat czasu dla drugorzednego monarchy, ktory — jak sie wydawato —
nie mogt zrozumie¢, ze liczy sie tylko wojna z komunizmem i Ze kolonializm jest kwestia poboczna.
,Poroznienie sie z Francuzami to po prostu gra do bramki naszego wspolnego wroga — powiedzial mu
Dulles. — Bez [pomocy] francuskiej armii panski kraj bardzo szybko zostanie podbity przez czerwonych,
a wasza niepodleglosc¢ zniknie”. Prezydent Eisenhower najwyrazniej podzielat te odczucia, poniewaz nie
zaprosit Sihanouka na zwyczajowy bankiet w Bialym Domu. Kolejna obelga zostata dorzucona, gdy
niefortunny oficer odpowiadajacy za jego pobyt zasugerowat, ze krol mégiby chcie¢ odwiedzic¢ cyrk — co
Sihanouk uznat za odzwierciedlenie zapatrywan Departamentu Stanu na jego poziom intelektualny.

Nawet pomijajgc takie gafy, byt to dialog z gluchym. Zdaniem Sihanouka tylko naprawde niepodlegla
Kambodza miataby motywacje do stawienia oporu komunizmowi. Dla Dullesa dopiero po pokonaniu
komunizmu Kambodza mogla bezpiecznie sta¢ sie niepodlegla. ,,Kazdy z nas — napisat Sihanouk p6zniej —
miat poczucie, ze druga strona probuje postawi¢ woz przed koniem”.

Wizyta przyniosta jeden pozytywny skutek. W wywiadzie udzielonym ,,New York Timesowi” Sihanouk
ostrzegl, ze jesli niepodleglos¢ zostanie zablokowana, jego lud moze straci¢ cierpliwos¢, obalic¢
monarchie i polaczy¢ sity z Viet Minhem, co przykuto uwage umystéw w Paryzu na tyle, zeby tamtejszy
rzad rozpoczat rozmowy o przyspieszeniu przekazywania wiadzy. Jednak byt to jedyny promyk Swiatla.
Ogolnie rzecz biorac, wizyta w zaden sposéb nie pomogla w przysztych relacjach Kambodzy ze Stanami
Zjednoczonymi. Nasility sie podejrzenia Sihanouka co do motywow, ktorymi kierowali sie Amerykanie,
wzbudzone juz niezrecznymi gestami sympatii dla demokratéw i Son Ngoc Thanha. Odrzucalo go
zuchwalstwo i pycha Amerykanoéw, tak odmienne od staroSwieckiej dwulicowosci i elegancji jego
wiasnego kraju i Francji. Kazania Dullesa dotyczace zimnej wojny, ktére docieraly do niego po kawatku



telegraficznie, gdy podrézowat z powrotem przez Pacyfik, uznal za irytujgce. Stany Zjednoczone,
konkludowal, sq potega, z ktorg trzeba sie liczy¢, ale ich wartosci i cele sg obce kambodzanskiemu
pragnieniu wolnosci na swoich witasnych zasadach.

Rozmowy z Francuzami wkrotce utknely w martwym punkcie po tym, jak Sihanouk naciskal na
catkowite przeniesienie wtadzy wojskowej — w tym wtadzy nad regionami wschodnimi, gdzie penetracja
Viet Minhu byla najsilniejsza — i oddzielenie gospodarki Kambodzy od gospodarki Wietnamu
Potudniowego. Przez kilka tygodni trwaly nieprzynoszace rozstrzygniecia rozmowy miedzy Patacem
a francuska Wysoka Komisjg. W koncu cierpliwosc kréla sie wyczerpata.

6 czerwca opuscit Phnom Penh, Zeby symbolicznie zdystansowac sie od wiadz kolonialnych, i udat sie
do Siem Reap rzekomo w celu przeprowadzenia inspekcji, jak to nazywano, ,khmerskiego sektora
operacyjnego”, obszaru, nad ktorym kontrole Francuzi przekazali utworzonym niedawno Kroélewskim
Kambodzanskim Sitom Zbrojnym!!. Ich dowédca, dezerter z Issarak Dap Chhuon, ktéry cieszyt sie teraz
pompatycznym przydomkiem Chhuon Mochulpich (,,Chhuon Diamentowa Igta”), nienawidzit wiladz
kolonialnych z wzajemnoscia — de Langlade nazwal go ,obtednym Machiavellim z dzungli”,
,hiebezpiecznie mistycznym doradcg” — jednak matka Sihanouka, ksiezna Kossamak, dawata mu postuch.
W Siem Reap krol przyjat kapitulacje dwoch pomniejszych watazkéw Issarak z péinocnego zachodu.
Nastepnie, nie informujagc nawet swych dworakow (a tym bardziej zdezorientowanych Tajow),
przekroczyt granice z osobista Switg i skierowat sie do Bangkoku.

Francuzi podejrzewali, ze Sihanouk udal sie na tajne rozmowy z Viet Minhem i Khmer Serei.
W rzeczywistoSci chodzito mu jedynie o zasianie odrobiny zametu. Znoéw byt to syndrom Norodoma.
,»W tym kraju — napisat jeden ze zdesperowanych urzednikow francuskich — w chwili gdy probuje sie
mysleC logicznie, zdarzenia natychmiast przecza wszelkim przewidywaniom”. De Langlade sadzit, ze
Sihanouka ,pokonata jego wiasna retoryka”. Jego cywilny odpowiednik w rzadzonym przez
Brytyjczykow Singapurze, Malcolm MacDonald, obawiat sie o zdrowie psychiczne monarchy.

Jak bardzo obaj sie mylili, pokazato tajne memorandum, ktoére krol naszkicowat w Tajlandii dla
poselstwa amerykanskiego i brytyjskiego:

Prosze Stany Zjednoczone i Wielkg Brytanie, Zeby tylko ten jeden raz zechcialy rozwazy¢ problem Kambodzy z punktu widzenia
Khmeréw, a nie Francuzéw. [...] M¢j lud powie wam: ,,Nie wiemy, co oznacza komunistyczne zniewolenie. Ale zniewolenie
narzucone przez Francuzéw znamy bardzo dobrze, poniewaz wlasnie w nim zyjemy. Jesli mielibySmy walczy¢ u boku Francuzéw

z Viet Minhem i Issarak, wzmacnialibySmy po prostu krepujacy nas fancuch [...]”. [Problemem] w Indochinach [jest] to, ze albo jest
sie komunista, albo slugusem Francuzéw: nie ma drogi posredniej. Nie pozwala sie nam mie¢ nadziei na niepodleglo$¢ taka, jaka maja
Indie albo Pakistan w ramach Brytyjskiej Wspdlnoty Narodéw. [...] Pytaniem jest: Czy francuska wladza wojskowa ma jakakolwiek
szanse pokona¢ na wilasng reke komunizm w Indochinach? Walka bez miejscowej ludno$ci u boku pozbawiona jest sensu. [...]
Stawka w tej grze i tym, co okresla jej wynik, jest [rdzenna] ludno$¢. Viet Minh zrozumial to od samego poczatku. Jesli my [ ktorzy
sprzeciwiamy sie komunizmowi] chcemy, by ludnos¢ byla po naszej stronie, musimy [...] sprawi¢, ze niepodleglos¢ [naszego kraju]
[...] stanie sie realna i niepodwazalna, tak zeby [nikt] nie shuchat juz propagandy Viet Minhu o ,,wyzwoleniu”. [...] Oto caly problem.
Jest to kwestia polityczna. Nie ma to nic wspolnego z nauka o waojnie [...]. Jesli Francja nie stawi odwaznie [temu] czoh, [...] to

pewnego dnia, wczes$niej czy pozniej, bedzie zmuszona do ustapienia z Indochin!12,

W czasie gdy narodowe namietnosci wrzaty w niekontrolowany sposéb, byta to nadzwyczaj przytomna
i trzeZwa analiza.

Gdyby Stany Zjednoczone zechcialy zrozumie¢ mysl, ktérg Sihanouk starat sie przekaza¢ — gdyby byty
w stanie, by uzy¢ jego stow, ,rozwazy¢ problem z punktu widzenia Khmerow” — mozna by unikng¢
dwudziestu pieciu lat wojny w Azji Potudniowo-Wschodniej. Jednak wielkie mocarstwa sg z definicji
Slepe na problemy mniejszych ludow. Dziesiatki lat poZniej, po tym jak Ameryka zostala zmuszona do



opuszczenia Azji kontynentalnej, lekcji tej wcigz nie przyswojono sobie w peini, a rownie szybko ja
zapomniano.

Francuzi zrozumieli jq lepiej, nie dlatego, ze byli madrzejsi, lecz dlatego, ze byli mniejszym
mocarstwem, a okoliczno$ci nie pozostawiaty im wielkiego wyboru.

Jeszcze przed wypadem kréla do Bangkoku Risterucci zauwazyt, ze ton jego przemowien ulegl zmianie:
zaczal przekonywac swoich stuchaczy argumentami, ktére w przypadku kogokolwiek innego zostatyby
uznane za wywrotowe. Po powrocie jego wezwania do rewolty staly sie wyrazniejsze. Powiedzial, ze
jego noga nie postanie w Phnom Penh ani nie bedzie utrzymywat jakichkolwiek kontaktow z urzednikami
francuskimi, dopoki Francja nie przyzna niepodleglosci; dodat przy tym ztosliwie, ze ,,jesli nie mozemy
uzyskac tego, co chcemy, w sposob pokojowy, caty lud khmerski jest zdecydowany uzyska¢ wolnos¢ dla
siebie innymi Srodkami i jest gotdbw poswieci¢ zycie”. 26 czerwca dwa glowne zakony buddyjskie
wezwaty do Swietej wojny. Nastepnego dnia za zacheta Sihanouka rozpoczely sie na wielka skale
dezercje Khmerow z armii francuskiej. De Langlade wezwal positki z Sajgonu, premier Penn Nouth
oskarzyt Francuzow, ze stawiaja sie ,,na wojennej stopie w stosunku do naszego kraju”. W koncu
w niedziele 28 czerwca krdl oglosit ogdélnonarodowa mobilizacje wszystkich obywateli miedzy
dwudziestym a trzydziestym piatym rokiem zycia — chivapol, czyli ,,zywych sit”, jak je nazwal — by
przytaczyli sie do walki o niepodlegltos¢ Kambodzy.

W Phnom Penh utworzona zostata ,,Komisja Zabojcow” kierowana przez zastepce Puth Chhaya, Seapa,
w celu wrzucania granatow do zattoczonych sal tanecznych i kin. W ciagu nastepnych kilku tygodni
dwudziestu czterech francuskich zonierzy i cywilow zostato zabitych albo powaznie rannych w takich
atakach. Raport wywiadu francuskiego odnotowywat lakonicznie: , Te incydenty byly jesli nie
sprowokowane, to przynajmniej tolerowane przez wladze khmerskie w celu wywarcia presji na nas
i przySpieszenia ponownego otwarcia negocjacji [dotyczacych niepodleglosci]”. Ale nawet bez atakdéw
terrorystycznych sytuacja nieubtaganie zmieniata sie na korzys¢ Kambodzan. 3 lipca po zaprzysiezeniu
nowego rzadu francuskiego, na ktorego czele stangt Joseph Laniel, socjaldemokrata, de Langlade
powiedzial bez ogrodek Paryzowi, ze nie ma innego wyjscia, jak przyjecie zadan Sihanouka:

Badzmy logiczni. Jesli krol wezwie kraj do powstania, moze liczy¢ na siedem tysiecy karabin6w [...]. My mozemy polega¢ wylacznie
na oddzialach francuskich [...]. Réwnowaga sit jest zachwiana na nasza niekorzys$¢. Nie mozemy prowadzi¢ polityki silnej reki,
poniewaz nie mamy odpowiednich Srodkéw. Krél posunat sie za daleko, zeby moc sie wycofa¢. Doprowadzi to do konca. [...] Co
zatem mozemy zrobi¢? Jesli sie wycofamy, kraj pograzy sie w anarchii [...] a Viet Minh zajmie caly obszar na wschéd od Mekongu
[...]. Jesli bedziemy walczy¢, bedziemy musieli sprowadzi¢ jeszcze co najmniej pietnascie batalionéw i otworzy¢ zupehie nowy front,
czego nikt nie chce. Jesli natomiast przyznamy Kambodzy calkowita niepodleglos¢, rzad, ktory wie, Ze nasza pomoc jest nieodzowna,
da nam wszystkie gwarancje, jakich moglibysSmy sobie zyczy¢. [...] Musimy wzia¢ pod uwage dume, wrazliwo$¢ i upér Khmeréw.
Otwarta konfrontacja z nimi jest bezcelowa. Jesli jednak dojdziemy do punktu, w ktérym stawka jest pr6zno$¢, mozemy mie¢ nadzieje

na ponowne przywigzanie tego kraju do nas na wiele nadchodzqcych latl13,

Powstrzymat sie od stwierdzenia, ze Sihanouk mial przez caly czas racje, ale jego kolega, Risterucci,
komisarz cywilny, powiedzial innemu dyplomacie w tym samym tygodniu, ze ,Historia jest po stronie
Kambodzy”. Podobne argumenty, sugerowat de Langlade, stosujq sie do Laosu i Wietnamu.

Jego rada padta na podatny grunt. Rzad Laniela — podobnie jak administracja Nixona dwadzieScia lat
pozniej — byt sktonny znalez¢ sposéb na wyciggniecie Francji z niemozliwej do wygrania i coraz bardziej
niepopularnej wojny. Oglosil, ze poczyni kroki prowadzace do ,catkowitej niepodleglosci” panstw
indochinskich, co doprowadzito do trzymiesiecznych goraczkowych negocjacji, poniewaz kazda ze stron
manewrowata, zeby zyskac¢ najlepszy uktad z mozliwych. Wszystkie niekomunistyczne grupy Issarak, poza
grupami Chantarinseya, Savangs Vonga i Khmer Serei, udzielity poparcia sprawie Sihanouka. Ponad 150



tysiecy mtodych mezczyzn i kobiet stawito sie w odpowiedzi na jego apel o mobilizacje. Francuzow
dobijata skala dezercji z armii — szeSciuset oficerow i zolnierzy zaglosowalo nogami, pomimo ostrzezen,
ze ryzykuja staniecie przed plutonem egzekucyjnym — oraz mozliwos¢, ze Sihanouk zawrze uktad z Viet
Minhem, co sprawiloby, Ze wynegocjowane porozumienie dotyczqce niepodlegtosci stanie sie
niemozliwe. Tak sie jednak nie stalo. 17 paZdziernika Paryz oglosit przeniesienie calej wiadzy
wojskowej na rzad kambodzanski. Trzy tygodnie pozniej, w poniedziatek 9 listopada, Sihanouk odebrat
w Phnom Penh defilade oddzialéw francuskich i khmerskich, do ktorych dotaczyto 35 tysiecy cywilnych
ochotnikow. Ceremonia zakonczyla sie przyjeciem insygniow dowodcy, co oznaczato zakonczenie
trwajgcej niemal stulecie kurateli francuskiej.

Nie byt to catkiem ,,frenetyczny tryumf”, jak twierdzili krélewscy propagandzisci. Generat de Langlade
zauwazyt z zaduma, ze thumy oklaskujace powrot kréla byly ,,mniejsze i znacznie mniej entuzjastyczne”
niz te, ktoére witalty Son Ngoc Thanha dwa lata wczesniej. Niepodleglos¢ nie byta rowniez catkowita:
oddzielenie gospodarki Kambodzy od instytucji dawnych Indochin Francuskich miato ciagnac sie przez
kolejny rok. Niemniej 9 listopada 1953 roku zostat ogloszony Dniem Niepodlegtosci, a Sihanouk ptawit
sie w blasku jego chwaly. Postawit swoj tron w bitwie z Francjg i wygrat. W wieku trzydziestu jeden lat
okazal sie godnym nastepcq linii khmerskich krolow, ktdrzy przez stulecia uczynili swoim nadrzednym
celem zachowanie niezaleznej monarchii nieodréznialnej od samej Kambodzy.

Kiedy Sar i Rath Samoeun dotarli w sierpniu do sztabu gléwnego Strefy Wschodniej Viet Minhu, ten
szczeSliwy wynik nie byl jeszcze pewien.

Nie ma dokumentéw dotyczacych tej podrozy. Tym, ktorzy wybrali sie w nig p6zniej, moOwiono, zeby
udali sie do dystryktu Prey Chhor przy gtdwnej drodze z Phnom Penh do Kompong Cham, gdzie spotkajq
sie z przewodnikami Viet Minhu. Mey Mann podrozowat tg droga z kilkoma innymi osobami nastepnej
wiosny w eskorcie Wiethamczykow, ktorzy zmusili ich do dwutygodniowego marszu przez las, dopoki nie
dotarli na obrzeza Stung Trang, gdzie przekroczyli Mekong. Pierwsza proba, zapamietal, skonczyla sie
katastrofg. Ich sampan wywrocit sie do gory dnem i zatonal, a wartoSciowy nowy zegarek, ktory Mann
przywiozt z Paryza, ulegl zniszczeniu. Przy drugim podejsciu przekroczyli pomyslnie rzeke, a nastepnie
szli pieszo przez kolejne dziesie¢ dni przez plantacje kauczuku i dzungle, zanim dotarli do wsi Krabao na
granicy Kompong Cham i Prey Veng, okoto pieciu kilometrow od granicy Wietnamu Potudniowego.

Sam obd6z miatl szczatkowy charakter. Dwa lata wczesniej zostal zidentyfikowany przez wywiad
francuski jako lokalizacja kwatery gldwnej Strefy Wschodniej, wiec obszar ten poddawany byt okresowo
ostrzatowi artyleryjskiemu i nalotom przy uzyciu bomb zapalajacych. Nie stawiano trwatych budynkow,
tylko brezentowe schronienia w lesie, ktdre mozna byto natychmiast przenies¢. Po przybyciu kazdy rekrut
dostawal czarng koszule i spodnie, ufarbowane sokiem jagéd makloeu, chuste krama w biato-czerwong
szachownice i nieodzowne sandaly z opony samochodowej, z paskami wycietymi z detki. ,,Wszyscy
ubierajg sie na czarno — pisal p6zniej Mann — nawet Wiethamczycy. W ten sposOb wtapiasz sie w mase
chtopéw i nie widac¢ brudu”.

W ciagu nastepnych dziewieciu miesiecy mniej wiecej tuzin cztonkéw Cercle przybyto do Krabaoll?,
wraz z niektorymi uczniami szkoty sredniej z interioru. Wietnamczycy trzymali ich razem, zeby latwiej
zweryfikowaé, czy przybywaja w dobrej wierzell, Sar i jego koledzy przedstawili sie jako cztonkowie
Francuskiej Partii Komunistycznej, ktorzy chca przylaczy¢ sie do walki. JeSli jednak oczekiwali
powitania w roli bohateréw, bolesnie sie rozczarowali. Sar wspominat:
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Keo Meas, przywddca grupy Pracheachon

Poniewaz wlasnie wrécilem z zagranicy [...] nie ufali mi. [Niemal wszyscy] byli Wiethamczykami — byla tylko garstka Kambodzan —
i wszyscy mowili po wietnamsku. Wyslali mnie, zebym przebywal z tg garstka Kambodzan. Nie dali mi nic do roboty. Jedynym, na co
mi pozwolono, byla uprawa manioku. Po pewnym czasie pozwolili mi pracowac [...] w kantynie. Bylem zastepca oficera mesy. Sam

oficer mesy byt Wietnamczykiem. [W Krabao] nawet postaricy byli Wiethamczykami. Kambodzanie byli tam tylko z nazwym.

Wszyscy czterej uznali to za trudne do przetkniecia. Yun Soeun, ktory w Paryzu studiowat
osiemnastowieczng literature europejska, skarzyt sie: ,Wietnamczycy podejmowali wszystkie decyzje.
My, Khmerzy, byliémy tylko marionetkami”1. Chi Kim An wini} May Manna za przekonanie go do
przyjazdu. Viet Minh, pieklit sie, to ,,po prostu dranie”. Nawet sam Mann miat dosc. ,,Przez cate miesigce
nie dawali nam prawdziwej pracy — narzekal pdzniej. — SpedzalisSmy cale dnie na podlewaniu warzyw,



karmieniu kurczakow i innych takich rzeczach. To dlatego, ze nie wiedzieli, kim jestesmy [...] chcieli,
zebysmy sie sprawdzili”.

Sami Wietnamczycy przyznawali tylez samo. ,,WeryfikowaliSmy [to, co mowili] — wyjasnial jeden
z urzednikow. — To dlatego pozwalalismy im sie uczyC [...] ale nie dawaliSmy im zadnych waznych
zadan”. Dopiero gdy Pham Van Ba, przedstawiciel Nguyen Thanh Sona w kwaterze glownej LRPK,
otrzymal potwierdzenie ich oswiadczen z KPF w Paryzu, przez Bangkok i Hanoi, ich komunistyczne
rekomendacje zostaty w koncu zaakceptowane.

Na wyzszych szczeblach LRPK Wiethamczycy byli rownie brutalni. Dwa lata wczeSniej Hanoi
zdecydowalo — bez konsultacji z khmerskim kierownictwem — Ze podzial Kambodzy na cztery strefy
powinien zosta¢ zarzucony i ze powinno sie stworzyC nowy system, w ktorym terytoria na wschod od
Mekongu traktowano by jako jedng Strefe Wschodnia, natomiast Strefa Zachodnia powinna obejmowac
calg reszte. Bylo to dosc¢ logiczne: wojna w Wietnamie Potudniowym w coraz wiekszym stopniu byla
uzalezniona od dostaw broni docierajacych z poinocy — morzem z Chin przez Hajnan i ladem przez Laos
i péinocno-wschodnia Kambodze, siecig drog prowadzacych przez dzungle, ktére miaty stac sie znane
jako Szlak Ho Chin Minha — tak wiec miato sens zacie$nienie kontroli nad obszarem o tak zasadniczym
znaczeniu. Jednak wywotato to wrzawe w LRPK. Sekretarz Strefy Potudniowo-Wschodniej, Keo Moni,
nagle stat sie podwladnym swojego dawnego zastepcy, Tou Samoutha, mianowanego teraz sekretarzem
Strefy Wschodniej Son Ngoc Minh, ktorego osrodek wiadzy znajdowat sie na zachodzie, pozostawat
,Prezydentem” Kraju Khmeréw i przywodcq partii, ale stracit wpltywy, poniewaz nowe priorytety Hanoi
dawaly pierwsze miejsce wschodowi. Nawet Tou Samouth, ktory skorzystat na tych zmianach, oburzat sie
arbitralnosciq Viet Minhu i nieustannym wykorzystywaniem Kambodzan do podrzednych zadan.

Samouth prowadzit szkolenia polityczne dla khmerskich rekrutow. Ale, jak zauwazyt jeden z nich: ,,On
tylko przewodniczyt. To zawsze Wiethamczyk przemawial”. Szkolenia polityczne oznaczaly nauczanie
tekstow partii wietnamskiej przelozonych na khmerski i wyjasnianych przez khmerskojezycznych
wietnamskich wykladowcow, na ktorych czele stat Pham Van Ba. Sesje szkoleniowe rozpoczynaty sie od
brewiarza zatytulowanego Szesc¢ regut Zycia partyjnego:

1. Walczy¢ cale zycie za komunizm.

2. Przedkladac¢ interesy Rewolucji nad wszystko inne.

3. Zachowywac dyscypline partyjng i utrzymywac w najwiekszej tajemnicy wszystkie sprawy Partii.

4. Wykonywac decyzje Partii z niewzruszong wola; nigdy nie pozwala¢ sobie na przygnebienie, niezaleznie od tego, jak wielkie beda
przeszkody.

5. By¢ wzorem dla mas ludowych.

6. Uczy¢ si(g!ms

Po ciezkich teoretycznych tomach, przez ktére przekopywali sie w Paryzu, to wydawalo sie proste.
Jednak miedzy linijkami Szesciu regut ukrywaly sie wymowne wskazowki, ze komunizm w stylu
wietnamskim, z jego liberalng przymieszka idei konfucjanskich, byl czym$ bardzo odmiennym -
przynajmniej w postaci, w ktdrej nauczano go szeregowych cztonkow partii — od opartego na wartosciach
europejskich systemu myslenia wytozonego przez Marksa i Lenina. Wiethamskie Reguty ktadty nacisk na
znaczenie ,,walki za ideal”, posiadanie ,,absolutnej wiary” i zachowywanie ,,wtasciwej koncepcji zycia”
— nic z tego nie miato wiele wspdlnego z tym, co kiedykolwiek napisat Marks. Przede wszystkim ktadly
nacisk na potrzebe zachowania catkowitej tajemnicy:

Nieustanne zwiekszanie sie [...] rewolucyjnego potencjalu partii [...] doprowadzilo wrogich szpiegéw, zdrajcéw i reakcjonistéw do
wzmozenia ich dzialan sabotazowych. Dlatego wlasnie Partia nie moze w zaden sposob oshabi¢ swojej czujnosci [...] zwlaszcza



w przeprowadzaniu swoich operacji powinna przywigzywac najwyzsza wage do zachowania tajemnicy. [...] [Inne postepowanie]
stanowi niebezpieczenstwo o wyjatkowej wadze [...]. Czlonek partii [...] musi zachowywac bezwzgledna dyskrecje [...].

Na najwyzszych szczeblach partii wiethamskiej ten osobliwie azjatycki komentarz byt po czesci
rownowazony studiowaniem przekladow Marksa, Lenina i Stalina, ktore umacniaty fundamenty
ortodoksyjnego komunistycznego myslenia: materializm, dialektyke i determinizm historyczny.
W Kambodzy takich przektadow nie byto. Cztonkowie LRPK — poza garstka takich jak Sar, ktorzy
przebywali w Paryzu i prébowali mimo niedoskonatego francuskiego czytac teksty oryginalne — zyskiwali
te niewielka, posiadang przez siebie wiedze o marksizmie za posrednictwem jego wietnamskiej odmiany,
ktora nastepnie reinterpretowali w kategoriach kulturowych, pod wieloma wzgledami pozostajacych
w zasadniczej sprzecznosci z materialistycznym Swiatopogladem Marksa. Nawet Wiethamczycy
przyznawali, ze czesto prowadzilo to do ,prawdziwych trudnosci z przyswojeniem naukowych

argumentéw marksizmu-leninizmu”11°,

Mimo swojego podrzednego statusu zaden z mtodych khmerskich studentow — nawet krngbrny Chi Kim
An — nie odrzucit na powaznie swojej decyzji, by zosta¢ oredownikiem sprawy komunistycznej. Sam Sar
napisat pozniej: ,[Cho¢] widziatem, ze ruch kambodzanski byt catkowicie kontrolowany przez [nich]
[...], nie nastawilo mnie to antywietnamsko. [...] Uwazalem, ze powinniSmy mieC dobre relacje
z Wietnamem. Po prostu chcialem uczyni¢ nasz ruch niezaleznym”12,

Co wiecej, nawet jesli LRPK nie byta w pelni rozwinietg partia komunistyczng, to Sar i inni studenci
z Paryza bardzo dobrze znali wiele rzeczy z nig zwigzanych.

Tak jak w Cercle, podstawowa jednostke stanowita trzyosobowa komorka, zwigzana ,zelazng
dyscypling, na udziat w ktorej wyrazito sie swobodng zgode” oraz ,krytyka i samokrytyka w celu
zachowania jednoSci przekonan i dziatania”. Tak jak Francuska Partia Komunistyczna, miata silnie
antyintelektualne nastawienie. Chtopi i robotnicy, ktérzy byli w ruchu oporu przez trzy miesigce, mogli
zosta¢ cztonkami partii po jednomiesiecznym okresie probnym; od intelektualistow wymagano szesciu
miesiecy w ruchu i kolejnych trzech miesiecy okresu probnego.

Jednak ruch kambodzanski byt calkowicie odmienny od tego, czego doswiadczyli wczeSniej, ze
wzgledu kontekst, w jakim dziatal. Jedng rzeczq bylo dyskutowanie o rewolucji w wygodnym pokoju
hotelowym w Dzielnicy Lacinskiej, a czyms$ zupelnie innym studiowanie taktyki walki zbrojnej na polanie
w dzungli.

Wietnamscy komuni$ci byli ludzmi praktycznymi — Francuzéw niezmiennie zaskakiwala precyzja
planowania atakéw sabotazowych Viet Minhu — a Pham Van Ba i jego koledzy uwazali za swoje pierwsze
zadanie nauczenie mtodych Khmeréw przyziemnych szczegotow dotyczacych przeprowadzania rewolucji
wsroad niepiSmiennych chtopow. Ba zapamietat, jak uczyt Sara ,,pracowac z masami w bazie, tworzyc
[...] komitety wioskowe, z jednym czlonkiem naraz”!2l. Wiethamczycy mieli system ,,zbrojnych druzyn
propagandowych”, ktorych zadaniem byto infiltrowanie kambodzanskich wiosek, a nastepnie cierpliwe
pozyskiwanie ,,elementow postepowych” az do powstania solidnej grupy oparcia. W tym momencie
wioska miata zostac zajeta sita, starzy przywodcy usunieci albo zabici (co miato stanowi¢ ostrzezenie dla
innych), a na ich miejscu zainstalowana nowa rewolucyjna administracja.

Mieszanka indoktrynacji i terroru miata zasadnicze znaczenie. ,Uprawianie propagandy oznacza
mobilizowanie ludnosci do nienawisci wobec wroga — wyjasniata rozglosnia Viet Minhu. — Gdy ludzie
beda juz zywi¢ wilasciwe uczucia w swoich sercach [...], bedq dziala¢ w odpowiedni sposdéb”.
Zdobywanie poparcia mas bylo kluczem do wszystkiego innego. ,W przeciwnym razie — napisat
francuski oficer — Viet Minh méglby nie istniec. Udalo sie im, poniewaz byli w stanie skanalizowac



zagmatwane ambicje ludzi, wznieci¢ ich entuzjazm i przynie$¢ im nadzieje”. Jesli ludno$¢ odmawiata
wspolpracy, stosowano polityke spalonej ziemi: wie$ rGwnano z ziemiq, a mieszkancoOw wyganiano.

Sar nigdy nie zapomniat tych lekcji.

Nie widzial wprowadzania ich w Zycie, poniewaz studentom nie pozwalano bra¢ udziatu w operacjach.
Jednak po pewnym czasie kadry Viet Minhu pozwolily im odwiedzi¢ pobliskie wsie, by pomagali
w pracy w gospodarstwach, co otworzyto mtodym ludziom oczy na ubdstwo regionu pogranicznego
i pozwolilo im zobaczyC po raz pierwszy, jak chlopi przystosowali sie do zycia pod rzadami rezimu
rewolucyjnegol?2. Pézniej Sar zaprzyjaznil sie z dwoma oficerami z putku Po Kombo, nominalnie
khmerskiej jednostki liczacej okolo trzystu ludzi, stacjonujacej okoto 15 kilometrow na poéinocny
zach6d!22, Dowédca Phay, niegdy$ strzelec we francuskiej armii kolonialnej, i jego komisarz polityczny,
Chan Saman, byli Khmerami, ale Sar zauwazyl z niesmakiem, Zze ponad osiemdziesigt procent innych
oficerow pochodzito z Wiethamu.

To wilasnie w tym czasie spotkal swojego rowiesnika, ktory przystapit do ruchu oporu cztery lata
wczesniej. Keo Meas nienawidzit Francuzow od czasu, gdy czytywat ,Nagaravatta” jako nad wiek
rozwiniety pietnastolatek. Porzucit kursy, na ktorych ksztalcil sie na nauczyciela, i przylaczyt sie do
khmerskiej grupy Viet Minhu w prowincji Svay Rieng, a w marcu 1950 roku nalezal do dwudziestu jeden
khmerskich cztonkéw KPI, ktorzy zaaprobowali wskazowki dla przysztej partii kambodzanskiej podczas
spotkania w Hatien. W nastepnym roku zostat mianowany komisarzem Komitetu Dziatan dla Phnom Penh,
a w 1952 roku pojechat do Pekinu, gdzie jako pierwszy Khmer spotkal sie z przewodniczacym Mao
i dow6dca Czerwonej Armii Zhu De, zanim udat sie na Swiatowy Kongres Pokoju w Wiedniu.

Keo Meas doskonale zdawat sobie sprawe ze swojego wysokiego statusu. Mieszkatl z Tou Samouthem
i reszta kierownictwa w innej czesci lasu, ktora byla strefg zakazang dla studentow. Sar wiele nauczyt sie
od niego, zwtaszcza w pézniejszych miesigcach spedzonych w obozie, kiedy Meas objat kierownictwo
nad nowq rozgtosnia Glos Wolnej Kambodzy, a Sar pomagat mu w pisaniu komentarzy. Czy bardzo lubili
sie nawzajem, jest inng sprawa, Keo Meas juz myslal o sobie jako o przysztym przywodcy
Komunistycznej Partii Kambodzy, a Sar z pewno$cig rozpoznawal potencjalnego rywala. Jednak
niezaleznie od tego, jakie mogly byC jego uczucia, niczego nie okazywatl. Lata pdzniej, kiedy Meas
desperacko szukal w swojej pamieci przyczyn pozniejszego oziebienia ich stosunkow, pomyst, Ze mogty
nimi by¢ miesigce spedzone wspélnie w ruchu oporu, nigdy nie przeszed! mu przez mysl12,

W dowod swojego zaangazowania w sprawe Sar zaczat uczy¢ sie wiethamskiego i w koncu — jak sam
to ujat — mégt w nim jako tako méwic i rozumiec. Bylto to wiecej, niz potrafita zrobi¢ wiekszos¢ innych,
co zwrocito na niego uwage Tou Samoutha. Sekretarz Strefy Wschodniej byt tradycjonalista — jeden
z wietnamskich oficjeli poréwnat go do ,,starego mnicha, stodkiego i dobrodusznego” — a buddyjskie
wychowanie i spokojne, niewzruszone usposobienie Sira wzbudzilo jego zaufaniel?2, Na prosbe
Samoutha Sar zaczal pracowac jako jego asystent, pomagajac mu w przygotowywaniu seminariow
politycznych. Niepostrzezenie stal sie sekretarzem i gléwnym asystentem starszego pana, ktore to
stanowisko miat zajmowa¢ przez nastepne pie¢ latl2®,

,Krolewska Krucjata” Sihanouka zmusita Viet Minh do zmiany taktyki. Nie mogli juz twierdzic, ze krol
sercem stat po stronie ludu, ale byt jencem Francuzow. Od lata 1953 roku trwata walka w trojkacie sit:
krol starat sie pozyska¢ powstancow, Francuzi starali sie odwieS¢ go od poparcia dziatan Viet Minhuy,
a Viet Minh staral sie uniemozliwi¢ khmerskim rebeliantom poparcie dziatan krola. Przez pewien czas
propaganda wietnamska probowata zagmatwac sprawe, dowodzac, ze Sihanouk zostat oszukany. Ale bylo
to zbyt subtelne, zeby moglo by¢ przekonujace, a Hanoi i Pekin wkrotce przyjely twardszg linie. ,, Ten



zdradziecki krél stat sie stugusem Swiatowego imperializmu” — grzmial dziennik Partii Pracujacych
Wietnamu ,,Nhan Dan”. Francuzi oferowali ,,lipng niepodleglo$¢”, poniewaz chcieli posta¢ Kambodzan,
zeby walczyli dla nich w Laosie i Wiethamie. ,,Marionetkowy krol Sihanouk nie jest zainteresowany
niepodleglosciag swojego kraju ani interesami ludu khmerskiego. Chce po prostu [amerykanskiej pomocy]
[...]”. Prawdziwa niepodlegtos¢ zostanie osiagnieta ,,tylko przez walke do konca i [...] wyeliminowanie
marionetkowego rezimu”.

We wsiach ujmowano to w prostszych kategoriach. Zastepca Sieu Henga, Ruos Nhim, dowodca
wojskowy khmerskiego Viet Minhu na pétnocnym zachodzie, powiedziat grupie chlopow: ,,Dlaczego krol
nie prosi, zebysSmy mu pomogli [w walce o niepodlegtosc]? [...] Dlatego ze mobilizuje lud kambodzanski
do pomocy Francuzom. Wszyscy zostaniecie wystani daleko od swoich doméw na Smier¢. Od tej chwili
zabraniam wam opuszczaC wasze wsie, zeby odpowiedzie¢ na apel kréla”.

Po przekazaniu wladzy przez wtadze kolonialne Sihanoukowi w listopadzie 1953 roku konflikt nasilit
sie, gdy krol wspierany przez Francuzow z jednej strony, a Viet Minh i ich khmerskich sprzymierzencow
z drugiej manewrowat, by ustawiC sie w korzystnej pozycji przed indochinskimi rozmowami
pokojowymi, ktore — jak wszyscy zdawali sobie teraz sprawe — byly jedynie kwestig czasu.

Armia kambodzanska, ktéra pozostawata nieaktywna przez calg ,Krucjate” Sihanouka, przypuscita
serie atakow na bazy rebeliantow w potudniowych prowincjach Kompong Speu, Svay Rieng i Kampot,
po czym w grudniu nastgpita operacja w Battambangu kierowana przez samego krdla. Byla to czysta
propaganda: Francuzi zapewnili, Zze wszyscy rebelianci trzymali sie z dala od osoby wladcy. Jednak
poskutkowata ona zalewem fotoreportazy w publikacjach rzadowych, ktore przedstawialty kréla
przemierzajacego nieustraszenie obszary, gdzie ,roilo sie od eksplodujacych putapek i min”,
stawiajgcego czota ,,zadzy zabijania” Viet Minhu w celu uwolnienia swoich poddanych spod ,,bata
komunistycznego niewolnictwa”. Co wazniejsze, w lutym 1954 roku przywddcy Issarak Chantarainsey
i Savangs Vong formalnie slubowali postuszenstwo Tronowi. Sprawito to, ze Son Ngoc Thanh pozostat
jedynym niekomunistycznym graczem.

Na odpowiedz Viet Minhu nie trzeba byto dtugo czekac.

Przez minionych dziewie¢ miesiecy glowny strateg Hanoi, Vo Nguyen Giap, rozwazat pomyst
masowego ataku na wschodnia Kambodze, por6wnywalnego z inwazjq na Gorny Laos w marcu 1953
roku, kiedy regularne dywizje wietnamskie okupowaly dwie prowincje, ktore staly sie ,strefg
wyzwolong” Pathet Lao. Jesienig tego roku zebrano (przynajmniej na papierze) mieszane sity liczace
ponad 11 tysiecy ludzi, a zZtozone z oddziatlow wietmamskich, khmerskich i laotanskich, na poczatku 1954
roku za$ francuski wywiad wojskowy donosit, ze Giap posiada rezerwy materialne pozwalajace na
przeprowadzenie skoordynowanego uderzenia na cate terytorium Kambodzy na wschod od Mekongu.

W kazdym razie ten atak nigdy nie nastapit. Pojawily sie problemy logistyczne, a w styczniu uwaga
Giapa i jego chinskich doradcow skierowata sie gdzie indziej: na odleglg gorska baze Dien Bien Phu,
okoto 300 kilometrow na zachod od Hanoi na granicy Wiethamu z Laosem, gdzie zorganizowano
zasadzke, ktora kilka miesiecy pozniej miata doprowadzi¢ wojne z Francja do zakonczenia bez
rozstrzygniecia. Zamiast ogolnej ofensywy naczelne dowodztwo wiethamskie rozkazato przeprowadzic¢
zréznicowane akcje, najpierw w Dolnym Laosie w styczniu i lutym, pézniej zaS w poinocno-wschodniej
Kambodzy w marcu 1954 roku, zeby odciggna¢ uwage od wietnamskiego teatru dziatan, gdzie miata sie
odby¢ ostateczna rozgrywka.

Nawet to przekraczalo mozliwosci sit Sihanouka. Tygodniami wywiad francuski donosit o ,bardzo
powaznym kryzysie morale” w armii kambodzanskiej. Teraz zaczela sie rozpada¢. Centralny dystrykt
Voeunsai byl okupowany przez sity Viet Minhu od 2 kwietnia. Siempang i Bokeo zostaty otoczone kilka
dni pdzniej. Sihanouk, okazujac wieksza odwage niz jego gabinet, ktory postanowit nie podejmowac



zadnych dziatan, utworzyt tymczasowa kwatere gldowng w Kratie, zeby kierowa¢ kontratakiem. Jednak,
jak zauwazyt sucho jeden z obserwatorow wojskowych, ,wydaje sie, ze armia kréla nie postepuje”.
W miedzyczasie szykowat sie kolejny powazny cios. Kolumna Viet Minhu liczqca pieciuset ludzi, ktérym
towarzyszyto dziesie¢ stoni niosacych ciezki sprzet i czterdzieSci wozow zaprzezonych w woty,
przemaszerowata przez Gory Kardamonowe od zachodu, terroryzujac po kryjomu ludnos¢. O swicie 12
kwietnia, w przededniu khmerskiego Nowego Roku, zolnierze podlozyli miny wzdluz gtéwnej linii
kolejowej do Battambangu, okoto 80 kilometrow na p6inocny zachéd od Phnom Penh. Wedtug oficjalnego
raportu:

Wykolejony zostal parowdz, a czterdzieSci wagonow sie przewrdcilo. Natychmiast z pobliskiego lasu wylonit sie Viet Minh uzbrojony
w sierpy, karabiny, granaty i bron automatyczng i rzucit sie na bezbronnych pasazeréw. Nastapila regularna masakra [...]. Rannych
[...] polewano benzyna i podpalano zywcem. [...] Ci, ktérzy probowali ucieka¢, zostali zlapani i zabici powoli za pomoca nozy. [...]

W ten spos6b zginelo ponad sto os6b, w tym trzydziestu mnichéwd2Z,

Raport twierdzit nieprawdziwie, Zze pocigg nie mial zadnej eskorty zbrojnej. W rzeczywistosci
czterdziestu pieciu ludzi, ktérym przydzielono obowigzki straznikow, opuscitlo swoje pozycje
i przebywalo w wagonie restauracyjnym albo pito z innymi pasazerami. Kolejnych piec¢dziesieciu
zolierzy z pelnym ekwipunkiem podrozowato tym pociagiem do Pursat na zachodzie. Oni rowniez nie
podjeli zadnej préby stawienia oporu. W maju sytuacja pogorszyta sie jeszcze bardziej. Garnizon
rzadowy w Pailin przy granicy z Tajlandig byl oblezony, a na potudniowym wschodzie i na péinocy
nastapity kolejne wypady. W podsumowaniu tygodnia wywiad wojskowy ostrzegat:

Regularne sily [kambodzanskie] ulegajq tak szybkiej dezintegracji, ze kazdy generalny atak ze strony V[iet] M[inhu] moze mie¢
najpowazniejsze konsekwencje. [...] Cale jednostki buntuja sie, odmawiajac udzialu w operacjach. Krotki wypad 302. batalionu
Vlieth] M[inhu] w kierunku Prey Veng wywolal sceny niepisanej paniki. Jesli ta jednostka przeprowadzi skoncentrowang akcje

z innym batalionem V[ieth] M[inhu] przeciwko gléwnej drodze do Phnom Penh, bedzie miala wszelkie szanse powodzenia, poniewaz
[rzad] prawdopodobnie nie bedzie w stanie znaleZ¢ jakiejkolwiek zdolnej do dzialania sily, zeby ja tam wyslac.

Francuzi byli zaskoczeni, ze Viet Minh nie wykorzystuje swojej przewagi. Czy byC moze jej nie
docenia? Czy brakuje mu positkbw? A moze Wietnam Poinocny — czy tez, co bardziej prawdopodobne,
jego chinscy i radzieccy protektorzy — uwazajg, ze dramatyczne rozszerzenie konfliktu w Kambodzy moze
storpedowac rozmowy pokojowe w Genewie, ktore rozpoczety sie 28 kwietnia?

Niezaleznie od tego, jaki byl powdd, niezdolnos¢ Hanoi do wykrojenia administrowanego przez
komunistow regionu, by stuzyt jako baza dla Kraju Khmeréw na wzoér Pathet Lao, zadata kambodzanskim
komunistom smiertelny cios. Keo Moni i Mey Pho, ktorzy udali sie do Szwajcarii, Zeby reprezentowac
khmerski ruch oporu, mogli dowodzi¢, ile chcieli, ze Kambodza stanowi integralng czes¢ indochinskiego
teatru dzialan wojennych, ze stabilne bazy oporu istniejg w trzydziestu szeSciu z dziewiecdziesieciu
osmiu dystryktow, ze rzad Son Ngoc Minha ma 800 tysiecy ludzi i (mniej wiecej) 40 procent powierzchni
kraju pod kontrolg i ze dlatego Kraj Khmerow powinien cieszyC sie takimi samymi prawami jak Pathet
Lao i Wietnam Péinocny. Fakt, ze nie posiadali zadnej jasno okreslonej ,,strefy wyzwolonej”, sprawit, ze
ich twierdzenia i pretensje zostatly zignorowane.

3 maja odrzucono zadanie khmerskiego ,rzadu duchoéw”, jak nazwali go Amerykanie, ktory chciat
zasiadac¢ na czele odrebnej delegacji Kraju Khmerow. W ciggu nastepnych kilku tygodni przedstawiciele
Sihanouka odzyskali przy stole konferencyjnym wszystko to, co utracili w terenie wskutek niekompetencji
swojej armii. Polnocnowietnamski premier Pham Van Dong przy wsparciu Zwigzku Radzieckiego, ktdry



byt wystarczajaco daleko od Indochin, zeby trzymac sie swojego stanowiska, ale bez wsparcia Zhou
Enlaia — ktory doskonale zdawat sobie sprawe, po doswiadczeniach Chin w Korei, z ryzyka wciagniecia
w kolejng wojne, jesli konferencja zakonczy sie fiaskiem — forsowat sprawe dwach stref przegrupowania
dla khmerskich komunistow, na wschod i potudniowy zachod od Mekongy, jak strefy Sam Neua i Phong
Saly w Laosie. Jednak Sihanouk nie ustapil. W koncu khmerski ruch oporu zostal poswiecony dla
wazniejszej sprawy komunizmu w Wietnamie i Laosie. W przeciwienstwie do tych dwoch krajow
podzielonych na strefy komunistyczne i niekomunistyczne Kambodza po konferencji w Genewie
zachowala integralnos¢ polityczng i terytorialng. Jedynym ustepstwem Sihanouka byla zgoda na to, Zeby
w Kambodzy — podobnie jak na kontrolowanych przez rzad obszarach Laosu i Wiethamu Potudniowego —
powstancy, ktérzy nie chcieli sie podda¢, mogli towarzyszy¢ sitlom Viet Minhu repatriowanym do
Wiethamu Po6inocnego.

Zawieszenie broni weszto w Zycie o Swicie 7 sierpnia. Po rozmowach technicznych w New Delhi
Miedzynarodowa Komisja Nadzoru i Kontroli ztozona z Kanadyjczykow, Hindusow i Polakow 12
sierpnia rozpoczeta prace w Svay Rieng. Lon Nol przewodzit stronie rzagdowej, Nguyen Thanh Son
wspolnej delegacji Viet Minhu i khmerskiego ruchu oporu. Niemal natychmiast rozmowy napotkaty
problemy proceduralne, ktore ciagnely sie az do wrzesnia. Termin reintegracji khmerskich rebeliantow
byl nieustannie przesuwany. Francja uwazata, ze ludzie Thanh Sona opdzniali dziatania, zeby ,,zyskac
czas na stworzenie tajnej sieci propagandowej na nadchodzace wybory”.

W rzeczywistoSci wyjasnienie bylo prostsze. Czas potrzebny byt do ukrycia broni przeznaczonej na
chwile, gdy walka zostanie podjeta na nowo. Mey Mann zapamietal, ze w kwaterze gtéwnej Strefy
Wschodniej w Krabao caly sierpien spedzono na smarowaniu karabinéw i innej broni wolowym
thuszczem, zanim zawinieto ja w wodoodporne owijacze i przekazano Wiethamczykom, ktorzy zakopali ja
w lesie.

Czas potrzebny byt tez do tego, zeby przywodcy khmerscy zdecydowali, kto ma zosta¢ wystany do
Wiethamu, a kto ma pozostac. Na wschodzie Tou Samouth i jeden z jego szeféw okregow, Tuk Nhung,
dokonali ostatecznej selekcji. Rath Samoeun, Yun Soeun i kilku innych studentow znaleZli sie wsrod tych,
ktorzy odeszli pieszo do Chau Doc przy granicy wietnamskiej, gdzie wsiedli na sampany, zeby odby¢
ponadtrzystukilometrowq podroz rzeka przez delte Mekongu do przyladka Ca Mau. Czekal tam na nich
polski frachtowiec ,,Jan Kilinski”, zeby zabra¢ ich na p6inoc.

Warunki byly koszmarne. W kazdej turze od 3 do 4 tysiecy ludzi, w wiekszoSci Wietnamczykow,
upychano w tadowniach bez zadnej opieki medycznej dla rannych wraz z bronig i amunicja, a w jednej
z tur z tuzinem stoni wykorzystywanych przez oddziaty transportowe Viet Minhu.

Lacznie te podroz odbylo 1900 khmerskich mezczyzn i 36 kobiet. Wyladowali w porcie rybackim
ponad 150 kilometréw na potudnie od Hanoi, skad ciezarowki zabraty ich do nowo wybudowanego dla
nich obozu na wysokim ptaskowyzu w poblizu granicy z Laosem, gdzie Son Ngoc Minh w swoim
przemowieniu powitalnym ostrzeg} ich przed trudami pétnocnowietnamskiej zimy. Moga sie spodziewac,
7ze spedzg dwa lata w Wiethamie — powiedzial — studiujgc reforme rolng i przechodzac szkolenie
polityczne.

Ostatnie jednostki khmerskiego Viet Minhu opuscitly Kambodze 18 paZdziernika 1954 roku. Nie byto
wsrod nich Sara, Mey Manna i Chan Samana, komisarza rozwiazanego obecnie putku Po Kombo. Po
opuszczeniu obozu w Krabao poszli pieszo na potudnie okrezng drogg przez Svay Rieng, kierujac sie na
pozor do Chau Doc, nastepnie przeszli do Wietnamu Potudniowego i kierowali sie na zachod przez kilka
dni, zanim znéw przekroczyli granice kambodzansky i znalezli sie w okregu Kompong Trabek w Prey
Veng. Podroz zajeta miesigc. Mey Mann zapamietal, ze robili czeste postoje, Zeby ukry¢ swoj ostateczny
cel. Wraz z nimi podrozowali specjalny przedstawiciel Nguyen Thanh Sona, Pham Van Ba, i jego Zona.



Po odczekaniu kolejnego tygodnia w Kompong Trabek rozdzielili sie. Sar pojechat autobusem do Phnom

Penh, a za nim po kilku dniach ruszyli Wiethamczycy. Mann i Saman wyruszyli na koricu2,

Podczas szkolen politycznych w Krabao Pham Van Ba zwykt mowi¢ swoim khmerskim stuchaczom, ze
Kambodza, Laos i Wietnam sq ,,jak wargi, zeby i jezyk — kazde potrzebuje dwéch pozostatych”. Teraz,
powiedzial, rola Kambodzan ulegla zmianie. Musza przejs¢ ,,od walki zbrojnej do walki politycznej”.
Trzech mtodych przedyskutowato to miedzy soba podczas podrozy. Jako propozycja wydawato sie to
dos¢ logiczne. Jednak zaden z nich nie miat jasnego wyobrazenia, na czym ta walka mogtaby
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Kambodzanskie realia

Gdy rok 1954 zblizat sie do konca, Sihanouk stangt w obliczu zagrozen wynikajacych z wlasnego
sukcesu. Viet Minh odszed}. Francuski protektorat dobiegt kresu. Teraz, kiedy mial peinie wiadzy, nie
pozostaty juz zadne wymowki.

Rok wczeSniej na wpot uradowany, na wpol pelen obaw powiedzial francuskiemu dowddcy,
generatlowi de Langlade: ,,Uzyskanie pelnej niepodleglosci od razu sprawia, ze jest ona dla mnie trudna
do przelkniecia. Nigdy nie zamierzalem posuwa¢ sie az tak szybko naprz6d”12). Jego kuzyn, minister
obrony Sirik Matak, przewidywal ponuro, ze wycofanie sie armii francuskiej doprowadzi do ,,obalenia
Tronu i przejscia witadzy w rece Son Ngoc Thanha, co bedzie oznaczato koniec Kambodzy”.

Na wszelki wypadek oddzialy francuskie pozostaly jeszcze po zakonczeniu rozméw w Genewie, co
dato rzadowi chwile oddechu. Jednak zgodnie z warunkami porozumienia pokojowego w 1955 roku
mialy zosta¢ przeprowadzone wybory. WiekszoS¢ obserwatoréw, zarowno kambodzanskich, jak
i zagranicznych, przewidywata miazdzace zwyciestwo Partii Demokratycznej. Otworzytoby to droge do
powrotu Thanha na stanowisko, a ostatecznie by¢ moze do ogloszenia republiki, ktora Amerykanie —
zawsze gotowi zagra¢ na nosie Francuzom — uwazali za znacznie lepsza od skorumpowanej
i dekadenckiej monarchii kambodzanskiej z jej niewiarygodnym krolem.

Son Ngoc Thanh zszedt ze swojej gorskiej kryjowki w Dangrek w eskorcie dwoch tysiecy uzbrojonych
ludzi, by ztozy¢ przysiege na wiernos¢ rzadowi podczas ceremonii, ktora odbyla sie w Siem Reap 30
wrzesnia. Sihanouk odméwit przyjecia go. ,,Son Ngoc Thanh nie jest komunista — powiedziat
francuskiemu reporterowi Penn Nouth — jednak jest z pewnoscigq republikaninem, a to sprawia, ze jest
niebezpieczny dla witadzy”. Jednak poddanie ostracyzmowi bylego przywodcy buntownikow nie
likwidowato problemu. Premier Indii Pandit Nehru, ktory spotkal sie z Thanhem podczas wizyty
w pazdzierniku, wyjechatl przekonany, ze odegra on kluczowa role dla przysztosci Kambodzy. Waszyngton
poinstruowat swojego ambasadora w Phnom Penh, zeby ponownie nawigzal z nim kontakty. Wywiad
francuski zywil przekonanie, ze Brytyjczycy udzielali sitom Thanha sekretnej pomocy droga powietrzng
za posrednictwem swojego poselstwa w Bangkoku. Wedtug wiasnych szacunkow Sihanouka polowa
Partii Demokratycznej byla mocno przywigzana do sprawy Thanha, a ich partia jako jedyne stronnictwo
w kraju miata mozliwosci zorganizowania wiarygodnej kampanii wyborczej. Kroél sie niepokoit i dawat
temu wyraz, jednak jedynym remedium, jakie potrafit wymysli¢, bylo odkladanie jak najdiuzej dnia,
w ktérym Kambodzanie mieli oddac¢ swoj glos.

Tak wygladata sytuacja polityczna, gdy Sar i inni wrocili.

Reguly Viet Minhu dotyczace pracy organizacyjnej na ,terenach okupowanych przez wroga”, ktére
Kambodzanie starali sie stosowac, glosity: ,,Nalezy starannie rozr6zni¢ legalne, na wpot legalne i tajne
formy dziatania. [...] Grupy, ktére dzialajq otwarcie, muszq zachowywac bliskie wiezi z tajnymi
organizacjami, ktorych w zadnym wypadku nie nalezy rozwigzywac. [...] Dla dziatan partii tajnoS¢ ma
zasadnicze znaczenie [...]”. Najwyzszym priorytetem bylo ograniczenie do maksimum konsekwencji



zdrady albo infiltracji organizacji partyjne;.

Keo Meas z uwagi na swoje czionkostwo w dawnym Komitecie Dziatan dla Phnom Penh zostat
wyznaczony na przywodce tajnego oddziatu partii w mieScie. Na polecenie Tou Samoutha Sar miat
prowadzi¢ dziatania ,,legalne”, co oznaczato infiltracje Partii Demokratycznej i proby wywarcia wplywu
na jej politykel2l. Sam Meas objal kierownictwo nad operacjami ,na wpét legalnymi” i stworzyt
fasadowa organizacje komunistyczng majgcq stuzyC jako przykrywka dla khmerskiego Viet Minhu
w czasie nadchodzacych wyborow. Chciat nazwa¢ ja Khmer Toosu (Khmerski Ruch Oporu). Jednak
Sihanouk odmoéwil, uznajac te nazwe za zniewage dla jego wilasnej ,,Krolewskiej Krucjaty”. Po
odwotaniu do Miedzynarodowej Komisji Nadzoru i Kontroli zgoda zostatla wydana, ale pod bardziej
neutralnym szyldem [Krom] Pracheachon (Grupa Ludowa). Jej statut nie zawierat Zzadnego odwotania do
komunizmu, poniewaz zgodnie z konstytucja Kambodzy wszystkie partie musialy wspiera¢ system
monarchiczny.

Nie tylko grupa Keo Measa uwazata kampanie wyborcza za szanse zdobycia miejsca w gtlownym nurcie
polityki kambodzanskiej. Stary mentor Sara, Keng Vannsak, obecnie nauczyciel w Lycée Sisowath,
wstapit do Partii Demokratycznej tej jesieni. Do jego filipik przeciwko Sihanoukowi sprzed dwach lat
dotaczyl tom wierszy Dziewicze serce, w ktorym za pomocg buddyjskich metafor zaszyfrowano atak na
monarche (sportretowanego jako ogromny zotadek pozerajacy swoje wiasne ekskrementy). Dla starszych
dziataczy partyjnych Vannsak byl niebezpiecznym, nawet jesli czarujacym podzegaczem, ktérego ledwie
skrywany republikanizm i sympatie dla Son Ngoc Thanha czynity potencjalnym zwyciezcq glosowania.
We wrzesniu Thiounn Mumm, inna intelektualna sita kryjaca sie za Cercle Marxiste, rowniez przyjechat
z Paryza. Wraz z Vannsakiem przystapili do przebudowywania Partii Demokratycznej od wewnatrz.
Cztery miesigce pozniej, 30 stycznia 1955 roku, na hatasliwym spotkaniu zorganizowanym w jednym
z kin w miescie, stara gwardia zostala odsunieta na boczny tor. Lewicowy ksigze Norodom Phurissara
zostal wybrany na sekretarza generalnego. Vannsak zostal jego zastepcq. Ea Sichau i Hang Thun Hak
reprezentowali zwolennikow Thanha, Thiounn Mumm
— lewice.

Sar poszed} zobaczy¢ sie z Vannsakiem niedtugo po powrocie z ruchu oporu. ,,Zapytatem go, co robit —
wspominat Vannsak. — RozeSmial sie z lekkim zawstydzeniem i powiedzial, ze przez caly czas tkwit
u Chantarainseya. Nigdy nie udato mu sie do dosta¢ do strefy Viet Minhu!”132, Opowie$¢ Sara okazata sie
tak przekonujgca, ze wiele lat p6Zzniej Vannsak nadat upierat sie, ze doniesienia o jego obecnosci w Viet
Minhu byty btedne — ludzie musieli pomyli¢ go z kims innym. Ta czeS¢ zycia Sara stanowita tajemnice dla
wszystkich z wyjatkiem jego partyjnych wspotpracownikow.

Starannie odgrywat swoja nowq role. ,,Nosit mojg teczke na spotkania — powiedziat Vannsak. — Nie by}
moim sekretarzem, bylby w tym beznadziejny. Ale dotrzymywal mi towarzystwa i mito bylo mie¢ go
w poblizu”. Gdy kampania nabierala tempa, jedli razem $niadanie kazdego ranka w domu Vannsaka,
dwupietrowej kolonialnej wilii na terenie Lycée, otoczonej palmami i bugenwillami. Sar moéwit
niewiele, stuchajac, jak Vannsak rozwodzi sie na swoimi wysitkami w celu potaczenia trzech nurtéw
w partii — zwolennikow Thanha, lewicy i notabli — w zjednoczong site.

Spory budzi to, w jakiej mierze Sar byt w stanie wptyna¢ na polityke Partii Demokratycznej. Vannsak
wielokrotnie twierdzit, ze nie mial w ogole zadnego wptywu, ale najwyrazniej nigdy nie przyszto mu do
glowy, ze jego podopieczny mogl mieC ukryty motyw. Ping Say, ktory wydawal wowczas gazete
demokratéw ,,Pracheathippadey”, odniést odmienne wrazenia. ,,Sar odgrywatl wazng role w tym czasie —
wspominal. — To wilasnie on [pom6gl] ustali¢ linie polityczng partii”i33, Thiounn Mumm podzielal to
zdanie: ,,Sar manipulowal Vannsakiem — wspominat. — Kiedy go spotkalem, powiedzial mi, ze skoro
kontrolujemy Partie Demokratyczng, musimy zaja¢ ostre stanowisko wobec Amerykanow. Nie zgodzitem



sie. Uwazalem, ze znacznie wazniejsze jest posiadanie programu, ktory kazdy moglby poprzec. Ale
Vannsak zgodzit sie z Sarem”134,

Kwestia traktowania Stanow Zjednoczonych przyprawiata o bél glowy nie tylko demokratow, ale tez
Sihanouka.

Dla kréla los Kambodzy bytby przypieczetowany, jesli pozwolitaby sobie sta¢ sie jeszcze jednym
pionkiem na zimnowojennej szachownicy Waszyngtonu. Dla Stanéw Zjednoczonych w epoce Dullesa
zagraniczne rzady mogly byc ,,albo z nami, albo przeciw nam”. Kiedy premier Kambodzy Penn Nouth
zadeklarowal z nakazu Sihanouka pod koniec 1953 roku: ,,Nie jest nasza sprawq wystepowanie
przeciwko komunizmowi, jak dtugo Viet Minh nie probuje narzuci¢ go sila naszemu ludowi”, prezydent
Eisenhower byl oburzony. Z drugiej strony, w Genewie, gdzie oficjalnie zagwarantowano polityke
neutralnosci dla catych Indochin, Waszyngton byt przyjemnie zaskoczony, kiedy odkryt, ze Kambodza jako
jedyna z panstw bioracych udzial przyjeta niezalezne stanowisko. Jednak pozniej, podczas wizyty
w Indiach Sihanouk przyjat pancasila, pie¢ zasad pokojowego wspotistnienia, ktore w oczach Ameryki
lokowaty Kambodze z powrotem w tej samej lidze co Birma i czerwone Chiny. Nastepnie krol opdznit
przyjecie pakietu amerykanskiej pomocy wojskowej, stwierdzajac, ze bylo w nim za wiele haczykow.
Kiedy ten problem =zostal rozwigzany, powiedzial amerykanskiemu ambasadorowi Robertowi
McClintockowi: ,,Nehru mysli, Ze ma mnie w kieszeni! Myli sie” — tylko po to, Zeby przejs¢ do ostrej
krytyki skapstwa Amerykanow i wtrgcania sie przez nich w wewnetrzne sprawy Kambodzy. ,,Amerykanie
buduja rakiety, zeby polecie¢ na Ksiezyc — narzekat — ale nie dadza nam ani jednego samolotu. Francja
jest biedniejsza, ale znacznie bardziej hojna”.

Byt to oszalamiajacy pokaz polityki unikow. Wahania kréla trzymaty Amerykanéw na pewien dystans,
sktaniajgc ich do przeswiadczenia, ze pewnego dnia Sihanouk zdota bezpiecznie wprowadzi¢ Kambodze
do obozu zachodniego.

Demokraci nie potrafili znaleZz¢ zadnej adekwatnej odpowiedzi na te polityke. Z jednej strony, lewe
skrzydto partii chciato, jak sugerowal Sar, przyjac¢ bardziej antyamerykanska linie. Jednak Son Ngoc
Thanh i jego zwolennicy byli proamerykanscy. Co wiecej, administracja amerykanska sympatyzowata
z republikanskimi dazeniami demokratow. W rezultacie staneto na zgnitym kompromisie: ogloszono, ze
amerykanski imperializm jest zty, a amerykanska demokracja dobra.

Podobny zamet panowal w programie partii dotyczacym spraw wewnetrznych. Vannsak i jego
wspotpracownicy mogli potepia¢ korupcje rzadu krdlewskiego i insynuowac, ze Palac jest zrodiem
obfitych tapowek. Jednak otwarta opozycja w stosunku do Tronu byla niemozliwa, poniewaz zabraniato
jej prawo. Mogli co najwyzej apelowa¢ o wprowadzenie monarchii konstytucyjnej i niszczenie za
pomocg buddyjskich alegorii wizerunku Sihanouka jako opatrzno$ciowej postaci kierujacej losami kraju.

Pomimo swojego braku spdjnosci demokraci pozostawali faworytami do bezwzglednego zwyciestwa
w wyborach. W lutym 1955 roku Sihanouk przeprowadzit referendum pod pretekstem zdobycia poparcia
dla swojej ,,Krolewskiej Krucjaty”. Mialo ono stanowi¢ odskocznie, ktéra pozwolitaby nada¢ rozpedu
jego wilasnej kampanii, i zostalo bezwstydnie sfalszowane. Glosujacym powiedziano: ,JeSli kochacie
krola, [wybierzcie] bialag karte do glosowania. JeSli nie kochacie krola — czarng”. Z glosujacych
99,8 procent wybrato bialg karte. Jednak frekwencja wyborcza byta rozczarowujaco niska. Pod koniec
tego samego miesigca, kiedy demokraci odbywali weekendowy zjazd w buddyjskiej wat na potudnie od
Phnom Penh, Sihanouk udal sie w tajemnicy do pobliskiej willi, zeby przystuchiwa¢ sie obradom
przekazywanym przez glosniki. Wystuchujac entuzjastycznej owacji, jaka zgotowano mowcom, kipiat
gniewem.

Trzy dni pozniej, w Srode 2 marca 1955 roku, Radio Phnom Penh nadato oSwiadczenie, ktore krol



nagral na dyktafon tego ranka. Nawet jego rodzice nie wiedzieli, co chcial powiedzie¢. Oglosil, ze
abdykuje:

Moi wrogowie niestrudzenie dzialaja przeciwko mnie. [...] Pewne osoby wsrod naszych studentow, ktére milujg niesprawiedliwo$¢
[...] sa zdecydowane shuizy¢ demokratom i Son Ngoc Thanhowi. [...] Wyksztalceni, wysoko postawieni i bogaci[...] poSwiecaja
swoj czas na stawianie przeszkod [mojej pracy] w imie swoich wiasnych intereséw i ambicji. Wszystko to zniechecilo mnie
calkowicie i uniemozliwia mi dalsze panowanie. [...] Jesli pozostane na tronie, nie bede w stanie pracowa¢ w waszym interesie, moi
biedni i pokorni poddani [...]. Uwolniony z mojej zlotej klatki w Palacu Kroélewskim, oferuje moje zycie i moja site mojemu ludowi.

[...] Cho¢ bowiem opuszczam tron, nie uchylam sie od mojego obowigzku, by s}uZyé@.

Ujmujac rzecz stowami oficjalnego kronikarza, ,}zy poptynety z oczu ludzi [...], a ich serca nie chciaty
uwierzyC. Jednak Sihanouk pozostal niewzruszony. Dwa dni pdzniej jego ojciec, Suramarit, wstapit na
tron w swoim patacu. Uwolniony z ograniczen krolewskiego tronu Sihanouk mogl teraz wkroczy¢ na
arene polityczng i walczy¢ o wiadze jak wszyscy inni — poza tym, ze w przeciwienstwie do swoich
przeciwnikow zachowal, jak okreslit to jeden z obserwatorow, ,,quasi-mistyczng stawe, ktéra wykracza
poza polityke”, co sprawito, Ze przynajmniej pod tym wzgledem byta to raczej walka o z géry ustalonym
wyniku.

Sihanouk, jak przyznat Keng Vannsak, miat przebtysk geniuszu.

Wybory, planowane na kwiecien, zostaly przesuniete na jesien, zeby da¢ Sihanoukowi czas na
zorganizowanie nowej formacji politycznej, Sangkum Reastr Niyum, co znaczy dostownie ,,Wspdlnota
Ludu”, jednak homonimicznie rowniez ,,Socjalistyczna” — byta to celowa gra stow majaca ostabi¢ jego
lewicowych rywali. Konserwatywni politycy od Lon Nola po Dap Chhuona rozwigzali swoje partie
polityczne i zgromadzili sie pod sztandarem ksiecia. Podobnie zrobili niektérzy ze starych demokratow,
jak minister gospodarki Son Sann i Sim Var, ktory w latach trzydziestych pracowat nad ,Nagaravattg”.
Jednak glowny nurt Partii Demokratycznej trzymat sie mocno, podobnie jak jego baza wyborcza —
urzednicy, mnisi buddyjscy, nauczyciele i uczniowie szkét srednich. Sangkum nie miat innej polityki poza
wspieraniem Sihanouka, a jego wizerunek pozostawal mglisty. Dla przeciwnikow byla to namiastka
partii, posktadana z ,,ideologicznych staroci”. Pomimo wszystkich wysitkow ksiecia Sangkum w ocenie
francuskiego ambasadora Pierre’a Gorce’a ,,w zadnym razie nie mogl by¢ pewny sukcesu”.

Sam Sihanouk najwyrazniej doszedt do tego samego wniosku. Mniej wiecej pod koniec lipca poprosit
indyjskiego chargé d’affaires sir Dhirendre Mitre o wysondowanie Keng Vannsaka co do mozliwosci
wspolnego utworzenia przez demokratow i Sangkum rzadu jednoSci narodowej. Vannsak zwotal swoj
Komitet Wykonawczy, ktory uznat oferte za oznake stabosci i odrzucit ja, ufny we witasng site.

Ta decyzja stanowita punkt zwrotny.

Od wiosny policja poddawata presji partie konkurencyjne wobec Sangkumu, nekajgc ich kandydatow
i grozac ich zwolennikom. Juz w czerwcu gazeta ,,Pracheachon” zostata zamknieta, a jej redaktor Chi Kim
An uwieziony na trzy miesigce za obraze majestatu. Wydano nakaz aresztowania brata Sara, Saloth
Chhaya, ktory wydawat inng lewicowa gazete, ,,Sammaki”. Schronit sie on u swojego brata Suonga,
ktorego pozycja urzednika patacowego oznaczata, ze policja nie bedzie w stanie interweniowac. Jednak
po trwajacej tydzien patowej sytuacji krol Suramarit zarzadzit, zeby Chhay oddat sie w rece policji.

Piec tygodni przed glosowaniem rozpoczelo sie masowe zastraszanie. Keng Vannsak wspominat:

Zlym duchem stojacym za represjami byt Sam Sary — bestia. Jako $ledczy w latach czterdziestych bit podejrzanych na Smier¢
wlasnymi rekoma. Potem wyjechal na studia do Francji. W 1955 roku wstapit do Sangkumu i zostat najblizszym doradcq Sihanouka.
[...] Gdy Sihanouk postanowit stosowac taktyke twardej reki, Sary dal pieniadze i bront wynajetym opryszkom, zZeby rozpedzali nasze
spotkania. [...] Kou Roun, ktéry byt wéwczas szefem policji, wysylat ludzi z gongami i bebnami zamontowanymi na rykszach, zeby



Za Szall NaSze przemowlenia. |... le Mo my nic zZroboic. 10 rowoKacja. SMYy zZareagowa 0liCJa Mmia:
guszali przemowienia. [...] Nie mogliSmy nic zrobi¢. To byla prowokacja. GdybySmy gowali, policja miataby

wymowke, Zeby interweniowac, a my wpadlibySmy w pu}apkem.

Pracheachon ucierpiata jeszcze bardziej. W prowincjach kilku z jej kandydatow zostato zastrzelonych
przez nieznanych sprawcow, a ponad siedemdziesieciu innych trafito do aresztu. Kiedy w koncu nadszedt
dzien glosowania, byla w stanie wystawi¢ kandydatow tylko w trzydziestu pieciu z dziewiecdziesieciu
jeden okregow.

Demokraci utrzymali calg swojq liste, ktora obejmowala Mey Manna i Ping Saya, aktywistow
partyjnych w latach czterdziestych, oraz dwoéch innych cztonkow Cercle Marxiste, Toch Phoeuna i Mey
Phata. Jednak w szczytowym punkcie kampanii Thiounn Mumm zniknat. P6Zniej wyszto na jaw, ze jego
matka, ostrzezona przez krolowq, by zabrala swojego syna w bezpieczne miejsce, zapakowata go do
samolotu lecacego do Paryza. W przededniu glosowania, ktore miato odby¢ sie w niedziele 10 wrze$nia,
Keng Vannsak zostal aresztowany po tym, jak jednego z gapiéw zastrzelono podczas jego spotkania
wyborczego. Zabojca oskarzyt lidera Partii Demokratycznej, ze wynajal go do zabicia prawicowego
oponenta. Vannsak pozostal w wiezieniu. Miesigc pézniej wystat list do Sihanouka, w ktorym ptaszczyt
sie, obiecujac, ze nigdy wiecej nie bedzie angazowatl sie w polityke, co zapewnito mu natychmiastowe
zwolnienie i wycofanie wszystkich zarzutow.

Kiedy ogloszono wyniki glosowania, okazalo sie, ze Sangkum odni6st miazdzace zwyciestwo. Zaden
z kandydatow demokratoéw i Pracheachon nie zostal wybrany.

Wyniki nie byly skutkiem wylacznie oszustwa wyborczego. Sihanouk cieszyt sie powazaniem na wsi.
Jednak kluczowe znaczenie mialo zastraszanie. ,, Kambodzanie nie sq odwazni, kiedy stajg w obliczu
stanowczosci ze strony wiladz” — zanotowat brytyjski chargé d’affaires. Vannsak ujgl to dobitniej:
,Khmerowie byli niewolnikami przez stulecia. W obliczu wtadzy bija czotem. Ci, ktorzy wykorzystujq
przemoc, wiedza to — wiedza, jak ludzie reagujg”1’.

Wiekszos¢ lewicowych wyborcéw zostata w domach. Jesli zebrali sie na odwage, zeby péjs¢ do
punktow wyborczych, warunki, jakie tam napotykali, zniechecaty nawet najodwazniejszych. Najpierw
musieli ryzykowac spotkanie z policjq i Zolnierzami. P6zniej wreczano im kolorowe karty do glosowania
reprezentujgce rozne partie, z ktorych jedng nalezato wrzuci¢ do urny pod czujnym okiem miejscowych
urzednikow. Jesli to nie wystarczato, liczenie falszowano. ,,Szefami punktow glosowania byli wylgcznie
ludzie ksiecia — wspominat Sar. — Wiec wszystkie glosy traktowali bez roznicy jako oddane na
Sangkum”38, W niektérych okregach, kiedy okazalo sie, 7e kandydat Sihanouka zaja} drugie miejsce,
karty do glosowania niszczono, a zwyciezcow mordowano. Urzednicy w okregach wyborczych we
wschodniej Kambodzy, znanej od lat jako bastion Viet Minhu, z pelng powaga donosili, Zze kandydat
Pracheachon nie dostal ani jednego glosu. Nawet przy tak jawnych machlojkach wyborczych trzech
kandydatow Pracheachon zdobylo ponad jedng trzecia glosow w swoich okregach; w czterech
potudniowych prowincjach, Kampot, Takeo, Prey Veng i Svay Rieng, grupa zebrata srednio po 16 procent
glosow. W chwili zapomnienia dwa lata p6zniej Sihanouk przyznal, ze w rzeczywistosci w 1955 roku
trzydziesci szeS¢ okregow wyborczych glosowato ,,na czerwono albo ré6zowo”, czyli innymi stowy na
Pracheachon albo demokratéw. Oficjalnie jednak nigdy w tamtym czasie tego nie potwierdzono.
Demokraci ustyszeli, ze uzyskali 12 procent gloséw ogétem, a Pracheachon — 4 procent.

W uczciwej walce dwie partie lewicowe mogly z powodzeniem zdoby¢ wystarczajaca liczbe miejsc,
zeby utworzy¢ rzad. W najgorszym razie Sangkum stangtby w obliczu powaznej opozycji parlamentarne;j.
Zamiast tego Kambodza stata sie pod kazdym istotnym wzgledem panstwem jednopartyjnym, kierowanym
przez narcystycznego, kaprySnego, czarujacego i bezwzglednego autokrate, ktory nie czut sie zobowigzany
wobec kogokolwiek innego poza sobg samym. Kiedy francuski korespondent zasugerowal, ze moga



pojawiac sie ,,zastrzezenia co do pewnych aspektow glosowania”, Miedzynarodowa Komisja Kontrolna
blyskawicznie oSwiadczyla, ze wybory byly ,,legalne”, a zagraniczne ambasady w Phnom Penh kierowane
przez Francuzow i Amerykanéw swiadomie przymykaly oczy na nieprawidtowosci, na wyscigi obsypujac
pochwatami ekskrola za jego wyborczy tryumf.

Jawne manipulacje wyborcze, ktore stanowity dopelnienie przewrotu Sihanouka przeciwko
demokratom, przeprowadzonego trzy lata wczesniej, rozwialy wszelkie nadzieje na to, ze lewica bedzie
mogla przeja¢ wiadze srodkami parlamentarnymi. ,,W wyborach bierze sie udziat tylko dla propagandy —
konkludowat Sar. — Wybory to walka o wiladze. Tym, kto ma wtadze w swoich rekach, jest ten, kto
kontroluje ich wynik”12,

W ciaggu nastepnych kilku miesiecy wielu lideréow Partii Demokratycznej albo w ogodle porzucito
polityke — jak Keng Vannsak i Thiounn Mumm — albo wstapito do Sangkumu. Kambodzanscy komunisci
sie wahali. Logicznie rzecz biorgc, w takich okolicznosciach nastepnym krokiem partii rewolucyjnej
powinno by¢ podjecie na nowo walki zbrojnej. Jednak w Kambodzy ruch byt zbyt staby, a jego
wietnamscy sojusznicy zbyt zaprzatnieci swoimi wlasnymi sprawami wewnetrznymi, zeby bylo to
mozliwe. Jak dlugo Pracheachon i Demokraci mieli szanse na utworzenie rzqdu, Wietnamczycy ich
wspierali. Jednak gdy Sihanouk wyszedt zwyciesko z wyborow i stalo sie jasne, ze to on jest
cztowiekiem, z ktérym trzeba bedzie sie uktada¢, pragmatycy w Hanoi zmienili kierunek.

Jeszcze przed wyborami Viet Minh traktowal Kambodze tagodnie. Od czasu porozumien genewskich
donoszono o znacznie mniejszej liczbie sprowokowanych przez komunistow incydentéw niz w Laosie
albo Wietnamie Poludniowym. Francuzi wywnioskowali, Ze jest w tym cos wiecej, niz wida¢ gotym
okiem. Informator powiedzial SDECE, francuskiemu odpowiednikowi CIA i MI6, Ze ojciec chrzestny
kambodzanskiego komunizmu, Nguyen Thanh Son, osiagnat tajne porozumienie z Sihanoukiem w czasie
wycofywania Viet Minhu, zgodnie z ktdrym ograniczonej liczbie dziataczy Viet Minhu pozwolono dziatac
potajemnie w pewnych regionach Kambodzy, a mianowicie przygranicznych, w celu propagowania walki
w Wiethamie Poludniowym, w zamian za zapewnienie, ze wietnamscy komunisci nie beda ingerowac
w wewnetrzne sprawy Kambodzy.

Porozumienie, opisane szczegétowo w raporcie wywiadu z 16 wrzesnia 1954 roku, nigdy nie zostato
oficjalnie potwierdzone. Jednak przez nastepne szesnascie lat opisany w nim kompromis byt
przestrzegany co do joty.

Co wiecej, podczas wyboréw rezim Sihanouka wygladal znacznie bardziej atrakcyjnie dla
komunistycznych sit w Azji niz jeszcze rok wczeSniej. W przeciwienstwie do panstw klienckich Stanow
Zjednoczonych, takich jak Tajlandia i Filipiny, Kambodza odmowita przystapienia do zbrojnego ramienia
Waszyngtonu w tym regionie, Organizacji Paktu Azji Poludniowo-Wschodniej, SEATO. W lecie tego
roku, na szczycie w Bandungu Sihanouk zostal jednym z pieciu cztonkow-zalozycieli Ruchu Panstw
Niezaangazowanych, wraz z Zhou Enlaiem, marszatkiem Josipem Broz Tito z Jugostawii, prezydentem
Indonezji Sukarno i prezydentem Egiptu Gamalem Abdel Naserem. Wietnamczycy wkrotce doszli do
wniosku, Ze majg wszystko do stracenia i nic do zyskania, podkopujac jego rezim. Na tej podstawie pod
koniec 1955 roku wydali nowe instrukcje dla khmerskiej partii:

Celem jest [...] wspdlpraca z rzadem Sihanouka i wspieranie go, co oznacza realizacje polityki pokoju i neutralno$ci oraz walke
o0 posuniecie go jeszcze dalej na tej drodze w celu wzmocnienia i rozszerzenia niepodleglo$ci narodowej. Zarazem [partia
kambodzanska] powinna walczy¢ z machinacjami amerykanskiego imperializmu i jego inwazjg [w tym regionie], musi tez walczy¢

o wyeliminowanie albo skorygowanie negatywnych aspektéw rzadu [Sihanouka], kt6re sa sprzeczne z interesami ludut40,



Dyrektywa powtarzala, ze walka zbrojna jest zakonczona. W jej miejsce Kambodzanie powinni
prowadzi¢ ,walke polityczng, ktorej towarzyszyC powinny inne formy legalnej, na wpdt legalnej,
nielegalnej, jawnej, na wpot jawnej i sekretnej walki”.

Nie byt to program, ktory wzbudza entuzjazm dla rewolucyjnej zmiany. Poza sprzeciwem wobec
Stanow Zjednoczonych nie wskazywal jasnego kierunku politycznego. Byt wieloznaczny i trudny do
zrozumienia, na dodatek bezwstydnie poSwiecat interesy partii kambodzanskiej dla interesow Wietnamu.
Niemniej takiej polityki khmerscy komunisci trzymali sie przez nastepne dziesiec lat. Ani ich przywddcy,
ani tym bardziej Sar i studenci, ktoérzy wrécili do kraju, nie mieli nic do powiedzenia w tej sprawie.

Wykorzystywanie przez Sihanouka metod policyjnych do zmiazdzenia opozycji doprowadzito
komunistow do bardziej rygorystycznego oddzielenia pracy ,,legalnej”, ,,na wpot legalnej” i ,tajnej” niz
wczesniej. Dzialania legalne wlasciwie zostaly zarzucone, poniewaz Partia Demokratyczna stala sie
wydmuszkg. Ping Say stworzyl nowq gazete ,,Ekhepheap” (Jednos$¢); bronita ona neutralistycznych (a tym
samym antyamerykanskich) tez, ktére niewiele r6znity sie od postulatbw samego Sihanouka. Jednak sam
fakt, Ze nie znajdowata sie ona pod kontrolg rzadu, sprawiat, ze byta nie do zaakceptowania. Kiedy mimo
nakazow tymczasowego zamkniecia Sayowi nic nie zaSwitato, policja aresztowata go w dniu jego Slubu
i wsadzita do wiezienia na siedem miesiecy.

Pracheachon — ,,na wpot legalne” ramie partii — przetrwata pomimo nieustannego nekania przez rzad.
Keo Meas pozostal jej liderem, ale zrezygnowat ze stanowiska sekretarza tajnego komitetu partii
w Phnom Penh. Inni cztonkowie grupy — Non Suon, mtody chtop z prowincji Kampot, ktory w czasie
wojny z Francuzami awansowal na stanowisko sekretarza Strefy Poludniowo-Zachodniej; Ney Sarann,
cztonek tymczasowego rzadu Kraju Khmeréw utworzonego w kwietniu 1950 roku, ktory byt blisko
z dowodcg wojskowym Strefy Wschodniej, So Phimem; Chou Chet, mtody dziatacz LRPK z Kompong
Cham; dwoch studentow, ktorzy wrocili do kraju, Chi Kim An i byly kolega z klasy leng Sary’ego, Sien
An; oraz dwoch dziennikarzy Nop Bophann i Penn Yuth — wszyscy oni pracowali z Measem jako
cztonkowie delegacji Viet Minhu Nguyen Thanh Sona na rozmowy o zawieszeniu broni w Svay Rieng.

Dla rzadu kambodzanskiego i dla zagranicznych ambasad w Phnom Penh cztonkowie Pracheachon byli
,komunistami” — albo, jak Sihanouk zaczat ich nazywa¢ mniej wiecej w tym czasie, ,,Czerwonymi”, dla
odréznienia ich od ,,R6zowych Khmeréw”, rézowych liberaléw w Partii Demokratyczneji#l. Wydaje sie,
7ze mysl, iz moze istnie¢ wewnetrzna, tajna organizacja partyjna, dla ktorej Pracheachon byta jedynie
fasada, nie przeszta nikomu przez glowe. Poczatkowo grupa probowata dziata¢ jako lojalna opozycja,
przyjmujac z aplauzem podro6z ksiecia do Chin w lutym 1956 roku, rewizyte Zhou Enlaia jesienig tego
samego roku i nawigzanie stosunkow dyplomatycznych ze Zwigzkiem Radzieckim i innymi panstwami
bloku wschodniego — ruchy postrzegane z powaznymi obawami nie tylko przez Stany Zjednoczone, ale
rowniez przez Wielka Brytanie i Francje, ktore zastanawiaty sie z niepokojem, czy ksigze bedzie w stanie
poradzi¢ sobie z sitami, ktére uwolnilo jego ,,przesuniecie na lewo”142, Jednak Sihanouk byt sprytniejszy,
niz sadzili jego krytycy. Przechyl w kierunku komunizmu za granica rownowazony byl zwiekszonymi
represjami wobec komunizmu w kraju. Pracheachon stata sie chtopcem do bicia dla ksiecia, oskarzana na
publicznych spotkaniach o to, ze jest zdradziecka piata kolumng stuzacq obcym panom.

Z czasem grupa ta zyskata w oczach opinii publicznej i w opinii swoich wtasnych cztonkéw odrebng
tozsamosC. Wcigz otrzymywata rozkazy od tajnego kierownictwa partii. Jednak w praktyce stata sie
raczej odrebng frakcja, a przynajmniej byla odczuwana jako odrebna, niz na wpdt publiczng fasada dla
jednej i tej samej organizacji rewolucyjnej. Byla to cena, jaka ruch ptacit za rozdzielenie swoich dziatan
miedzy rozne gatezie, ktore ze wzgledow bezpieczenstwa ograniczaty kontakty miedzy sobq do minimum.

Samo tajne kierownictwo partii wyznaczone przez Wietnamczykéw zimg 1954 roku sktadato sie



z piecioosobowego tymczasowego Komitetu Centralnego. Sieu Heng byt sekretarzem zamiast Son Ngoc
Minha, z Tou Samouthem jako swoim zastepca. Sam Minh, ktéremu oddano kierownictwo nad dwoma
tysigcami ludzi khmerskiego Viet Minhu przegrupowanymi w Wietnamie, zajmowal trzecie miejsce
w hierarchii. So Phim, reprezentujacy sity wojskowe Strefy Wschodniej, i Tuk Nhung, odpowiadajacy za
baze wiejska, zajmowali pozostate miejsca.

Sieu Heng byt zaskakujacym wyborem. W czasie Krolewskiej Krucjaty, kiedy Sihanouk zaoferowat
amnestie przywodcom khmerskiego Viet Minhu, ktorzy przytaczyli sie do jego sprawy, wahat sie i wedlug
pewnych doniesien byl bliski kapitulacji. Jednak Nguyen Thanh Son uwazal go za najbystrzejszego
z kambodzanskich komunistow. Dowddca wojskowy Strefy Poinocno-Zachodniej, Ruos Nhim, ktory
pracowat z Hengiem, ujmowal to nieco odmiennie. ,,Wiedzial, jak zadowoli¢ Wietnamczykow -
powiedzial — i w rezultacie awansowal”. Popierany przez weterana Tuk Nhunga, Heng odpowiadat za
140 komorek partyjnych na wsi, Tou Samouth zas za organizacje partyjng w miastach. Jednak nowy uktad
zatamal sie niemal natychmiast. Son Ngoc Minh byl w Hanoi, Sieu Heng pozostat w Wietnamie
Potudniowym do 1956 roku, Tuk Nhung w ogdle porzucit walke, a So Phim uciekt do dzungli.
Organizacja partyjna na wsi nie miata liderow i powoli zamierata. Sposrdd pieciu nominalnych
przywodcow tylko Tou Samouth byt aktywny w kraju. Poniewaz zasadniczo zajmowal sie terenami
miejskimi, srodek ciezkosci ruchu kambodzanskiego przesunagt sie ze wsi do miast.

Przez caly ten okres Sar prowadzit podwdjne zycie.

Po powrocie z ruchu oporu wynajat dom w btotnistym rejonie potudniowego Phnom Penh nazywanym
Boeung Keng Kangl®3. | Byt on idealny dla kogo$, kto chcial pozosta¢ anonimowy — wspominat Ping Say.
— Catle to miejsce byto labiryntem krzywych drewnianych doméw zbudowanych na palach, potaczonych
lichymi chodnikami z bambusa, tuz nad poziomem bagna, z dziesigtkami drog pozwalajacych wchodzi¢
i wychodzi¢”.

Dom Sara byl samg prostota. Znajdowata sie tam tylko mata do spania na drewnianej podtodze i stos
ksigzek, ktore przywiozt z Paryza. Na ulicach nie Swiecily latarnie, a w nocy, kiedy w dzielnicy
panowaty ciemnos$ci, mogt spotykac sie bez niczyjej wiedzy zarowno ze wspotpracownikami, z ktérymi
otwarcie wspotdziatal, jak Say i Thiounn Mumm, jak i z tajnymi wystannikami od Tou Samoutha. Keo
Meas i Ney Sarann z Pracheachon przychodzili do tego domu, zeby koordynowa¢ w ramach kampanii
dzialania grupy z przedsiewzieciami Partii Demokratycznej, natomiast Sar odwiedzal biura Pracheachon
— ale podobnie jak udalo mu sie kontaktowac z Vannsakiem bez Sciggania uwagi policji, tak tez jego
spotkania z Measem przeszty niezauwazone. Nawet Non Suon, zastepca Measa, ktory kilkakrotnie widziat
go, jak przychodzit zadzwoni¢, zawsze w bialej koszuli z krotkimi rekawami, poznat tozsamoS¢ goscia
dopiero znacznie pézniejl®. Ten dar stosowania wybiegéw, idacy w parze ze zdolno$cig laczenia
»jawnego” i ,tajnego” dziatania, dawal Sarowi mocng pozycje. Wszystkie kontakty miedzy Pracheachon
i demokratami przechodzily przez niego, podobnie jak wiekszo$S¢ — cho¢ nie wszystkie — kontakty
z podziemnym aparatem partii.

Byt jednak réwniez drugi Sar, ktory wydawat sie mie¢ niewiele wspolnego z pierwszym. Ten Sar
jezdzit czarng limuzyng Citroéna tego typu, ktory zaledwie kilka lat wczeSniej byt zarezerwowany do
wylacznego uzytku francuskiego Résident Supérieur®2. Co prawda, nie byla ona nowa — rzekomo
nalezatla do jego siostry Roeung, niegdysiejszej krolewskiej konkubiny — ale pozwalala mu robic
wrazenie na jego ukochanej z towarzystwa, Soeung Son Maly, do ktérej znéw wytrwale sie zalecalH2,
Keng Vannsak pozwalat im spotykac sie w swoim domu w Lycée Sisowath, gdy wraz z zong prowadzili
lekcje. Byl pewien, powiedzial poOzniej, ze ,nie zdarzylo sie nic nieprzewidzianego. [...]



Prawdopodobnie siedzieli obok siebie, rozmawiajac o swoich uczuciach, [...] Maly nie pozwolitaby,
zeby zaszlo to dalej, poniewaz czekata, az Sar zdobedzie odpowiednie stanowisko. Jej pomyst polegat na
tym, ze kiedy Partia Demokratyczna wygra, Sar zostanie waznym urzednikiem i bedzie mog} ja poslubic”.

Nie jest tatwo pogodzi¢ oddanego mtodego dziatacza, knujacego w pustym domu w podtej dzielnicy,
i eleganckiego bywalca aranzujgcego schadzki z kochankg. Jednak btedem byloby zaktadac, ze ten drugi
stanowit po prostu przykrywke dla tego pierwszego.

Sar nie byl ascetg. Jego mlodziencze eskapady z mtodymi kobietami z palacu, jego reputacja na
pierwszym roku studiéw w Paryzu i wczeSniej jako mtodego cztowieka, ,ktéry lubi sie zabawic”, jego
mitos¢ do muzyki i tanca — ,tanczyt bardzo dobrze w stylu zachodnim z dziewczyng w ramionach”,
zanotowat jeden z jego kolegéw kilka lat p6Zzniej — wszystko to sugeruje, ze jesli odgrywat swoja role,
przychodzito mu to naturalniel#’. Mozna by sie zastanawia¢, jak ta historia by sie zakonczyta, gdyby
w 1955 roku demokraci wygrali, a Sar uzyskat stanowisko, na ktore liczyta Maly. Jednak demokraci
przegrali, a ona go rzucita i kilka miesiecy pozniej zostala mtodszq zona Sam Sary’ego, przeklenstwa
lewicy i drugiego najpotezniejszego polityka w kraju po samym Sihanouku%,

Keng Vannsak twierdzit p6Zniej, ze to podwojne niepowodzenie zainicjowato cykl frustracji seksualnej
i politycznej, ktory sprawil, ze Sar byl zgorzknialy przez reszte swojego zycia. To przesada. Jednak na
poziomie politycznym wydarzenia 1955 roku niewatpliwie umocnity determinacje Sara, by trzymac sie
swojego rewolucyjnego kursu, i w ciggu nastepnych pieciu lat, gdy partia powoli rozpadata sie od
srodka, a mniej zaangazowany cziowiek by sie poddal — jak zrobilo wielu — jego oddanie pozostato
niewzruszone. W sferze osobistej doprowadzito go to do poslubienia — ,,w rewanzu”, jak ujat to Vannsak
— rewolucjonistki, ktorej przekonania odpowiadaty jego wtasnym.

Sar i Khieu Ponnary, starsza siostra zony leng Sary’ego, Thirith, z ktorg zetknat sie po raz pierwszy
w Paryzu, spotkali sie znéw po jego powrocie z ruchu oporu!®2, Vannsak zapamietal jg jako te z grupy
kobiet z Partii Demokratycznej, ktéra zawsze siedziala w pierwszym rzedzie na zjazdach. Byla ona
rowniez, czego Vannsak nie wiedzial, glownym lacznikiem miedzy Phnom Penh a Viet Minhem przed
porozumieniami genewskimi. Postaniec przybywal nocg z Prey Chhor do punktu kontaktowego w poblizu
domu przy rue Dr Hahn, ktory Ponnary dzielita ze swojq matka, tuz obok patacu. P6Zniej zabierata go na
spotkanie, zawsze w inne miejsce, ze studentami czekajgcymi na eskorte do obozu w Krabao. Mozna byto
na niej polega¢, a po zamecie zwigzanym z porazka wyborcza i zdradq Maly Sar rozpaczliwie
potrzebowat wiarygodnos$ci. Pod koniec 1955 roku opuscit pusty drewniany dom w Boeung Keng Kang
i zamieszkal z Ponnary i jej matky. SzeS¢ miesiecy p6zniej zostali matzenstwem.

Historyk partii wietnamskiej, odnoszac sie do ich rewolucyjnych kwalifikacji, okreslit je — tylko po
czeéci zartobliwie — jako ,,malzeristwo z nieba rodem”12. Istotnie, byt to bardzo dziwny zwigzek!2l. Sar
mial trzydzieSci jeden lat, jego malzonka trzydziesci szesC — réznica wieku nadal bardziej niezwykta
w Kambodzy, gdzie mezczyzni biorg zazwyczaj za zony znacznie mtodsze kobiety niz na Zachodzie. Co
wiecej, Sar byl czarujacy i dobrze sie prezentowal. Ponnary byla sztywna i poprawna, a za plecami
nazywano jq ,starg panng”. Nawet jej najlepsza przyjaciotka nie potrafita nazwac jej piekna; jako
dziecko przeszia ospe wietrzng i jej twarz szpecity blizny. Jednak wzieli slub w trwajacej trzy dni
ceremonii prowadzonej przez buddyjskich mnichéw, wyspiewujacych modlitwy i wymachujacych
kadzielnicami zgodnie z khmerskim obyczajem, ktorej kulminacje stanowitlo wielkie przyjecie
w niedziele 14 lipca 1956 roku, z udzialem Mey Manna, Ping Saya, innych przyjaciot Sara z okresu
paryskiego i mnéstwa goéci ze wsi Prek Sbauv i z rodziny Ponnaryl22,

Wybor dnia zaslubin, rocznica zburzenia Bastylii, nie byt przypadkowy. Jednak symbolika rewolucyjna
musiata ustgpi¢ przed khmerska tradycja. W szczytowym momencie ceremonii Sar nalegal, zeby jego



Swiezo zaSlubiona 7zona padla na twarz przed jego ojcem, ktory przekroczyt juz wowczas
siedemdziesiatkel2. Ponnary, dobrze wyksztalcona, samo$wiadoma kobieta, jedna z dwéch
Kambodzanek, ktére jako pierwsze uzyskaly baccalauréat, niechetnie ulegla. Ieng Sary, kiedy
powiedziano mu pézniej o tym incydencie, byt wstrzasniety: ,Nikt nie mégt zrozumie¢, dlaczego to
zrobi}” — powiedziat. Jednak Ponnary rowniez byla do glebi konserwatywna i na pewnym poziomie to
odwotanie do antycznych zwyczajéw moglo nie by¢ dla niej niemite. Kiedy ojciec Sara zmarl dwa lata

pozniej, towarzyszyta Sarowi do Prek Sbauv na pogrzeb. Jeden z jej uczniow wspominat jg jako

bardzo tradycyjna Khmerke — Zadnej szminki ani niczego takiego. Jej siostra Thirith byla bardziej nowoczesna, bardziej liberalna, jesli
wolisz. Thirith powiedzialaby, ze mysli jak Europejka. Byla bardziej bezpoSrednia, bardziej otwarta. Ponnary nie [...]. Ona byl
bardzo khmerska. [Sar] rowniez taki byl. Jej sposéb zachowywania sie, jej podejscie do ludzi byly bardzo autentyczne

i odzwierciedlaly khmerska kulture i obyczaje. [...] Sposob, w jaki sie ubierala, nie by} przesadnie skromny, by} tradycyjny — to
wszystko. Byla umiarkowana. Miala poczucie humoruy, ale nie zawsze je okazywala — powiedzialbym, ze byla rozeSmiana. Ale byla

rozwazna i lubila wiedzie¢, o co chodzi. Wszyscy niezmiernie jq szanowalis'rnylil.

Kiedy w styczniu 1957 roku Thirith i Ieng Sary wrocili do Phnom Penh z Paryza, spedzili szes¢ tygodni
z Sdrem w domu przy rue Dr Hahn. ,,Zyli w bardzo staromodny spos6b — wspominat Sary. — W teorii
[Sar] byt przekonany, ze kobiety powinny by¢ rowne. Ale w przypadku swojej wlasnej zony z jakiegos
powodu widziat to inaczej. Ona byla intelektualistka. Ale kiedy rozmawiata z innymi ludZzmi [zamiast
zachowac¢ milczenie, polegajac na swoim mezu w tradycyjny sposob], on nie byl z tego zadowolony
[...]715,

W miesigcach poprzedzajacych $§lub Ponnary stala sie bardziej towarzyskal®. Inny uczen zapamietal, ze
zaczeta nosi¢ lekki makijaz, a nawet bizuterie. ,,Wydawala sie tak szczeSliwa — wspominal — i my
cieszyliSmy sie jej szczesciem”. Ale okazalo sie ono kréotkotrwate. W nastepnym roku okazato sie, ze ma
raka macicy™’. Operacja sie powiodla, ale oznaczala, Ze Ponnary nie bedzie mogla mie¢ dzieci. Starszy
brat Sara, Suong, i jego zona mieli nadzieje, Ze posiadanie rodziny sprawi, ze Sar sie ustatkuje. Nie tak
miato byc.

Zima 1955 roku podziemny aparat partii zostal zreorganizowany. Tou Samouth, ktéry przez wieksza
czeS¢ kampanii wyborczej przebywal poza Phnom Penh, przeprowadzit sie do malego domu,
zbudowanego dla niego przez Sara na ziemi nalezgcej do rodziny Ponnary niedaleko Tuol Svay Prey,
,Wzgbrza Dzikiego Mango”, na poludniowo-zachodnich obrzezach miastal®®, Otaczal go wysoki szpaler
wodnych tamaryndowcow. Grupa rykszarzy krecita sie w poblizu za dnia i spata w domu w nocy jako
ochrona.

Samouth przewodniczyt komitetowi miejskiemu partii, ktory poczatkowo sktadat sie z niego samego,
Nuon Chei — ktory zastapit Keo Measa na stanowisku sekretarza komitetu miejskiego Phnom Penh — oraz
trojki, ktoéra wrocita razem z ruchu oporu rok wczesniej: Sara, Mey Manna i Chan Samana. Mann odszed}
kilka miesiecy pozniej, rzekomo, zeby posSwieci¢ swojq energie ozywieniu dogorywajacej teraz Partii
Demokratycznej. W rzeczywistosci zostal wykluczony, poniewaz jasno dat do zrozumienia, ze nie jest
gotowy poswieci¢ swojego zycia rodzinnego dla sprawy, co Sciggnelo na niego oskarzenia
0 ,,sentymentalizm i brak odwagi”.

Nuon Chea doszedt do ruchu komunistycznego inng droga niz pozostali. Dwa lata starszy od Sara,
dorastal w Battambangu. W czasie tajskiej okupacji tej prowincji w latach czterdziestych uczeszczat do
szkoty Sredniej w Bangkoku i pracowat przez pewien czas jako urzednik w tajskim Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, zanim wstapit na Uniwersytet Thammasat, gdzie studiowal prawo. W tym czasie zostat



cztonkiem Tajskiej Partii Komunistycznej, ale odszed} pod koniec lat czterdziestych, zeby przytaczyc sie
do swojego kuzyna Sieu Henga w kwaterze gtoéwnej Strefy Péinocno-Zachodniej w gorach w okregu
Samlaut niedaleko Pailin. Zostat przeniesiony jako czionek do KPI, a we wrzesniu 1951 roku wszed}
w sklad nowo utworzonego Komitetu Centralnego LRPK. P6zniej spedzit rok na nauce w wietnamskiej
Wyiszej Szkole Partyjnej. Najbardziej tajemniczy ze wszystkich khmerskich rewolucjonistow, wrocit
niepostrzezenie do Kambodzy latem 1955 roku i znalazt prace w chinsko-khmerskiej kompanii
handlowej, gdzie w glebokim ukryciu mial pozostaC jeszcze diugo po tym, jak jego wspoipracownicy
uciekli z powrotem do ruchu oporu.

Khieu Ponnary, jej siostra Thirith i Madame Collineau

W miedzyczasie Sar zaczat uczyc historii i literatury francuskiej w szkole prywatnej niedaleko swojego
starego domu w Boeung Keng Kang. Chamraon Vichea (Wiedza Postepowa) byla jedng z trzech takich
instytucji w miescie, gdzie prace mogli znalez¢ mtodzi radykatowie, ktorym brakowato kwalifikacji, by
uczy¢ w szkole panstwowej. Tutaj ujawnit sie trzeci Sar, bedacy dopetnieniem rewolucjonisty i dobrze
ubranego Swiatowego mtodzienca. Cho¢ byt marnym uczniem, okazat sie niezwykle utalentowanym
nauczycielem. Soth Polin, pézniej znany khmerski powieSciopisarz, uczyt sie u niego literatury
francuskiej:

Wcigz pamietam styl wykladéw [Saloth Sara] po francusku: elegancki i muzykalny. Najwyrazniej nurzat sie w literaturze francuskiej



w ogole, a w poezji w szczegblno$ci: Rimbaud, Verlaine, de Vigny [...] Méwit impulsywnie, bez notatek, troche szukajac [stow], ale
nigdy sie nie gubil, oczy miat pélprzymkniete, niesiony liryczna fala swoich mysli [...] Uczniowie byli zafascynowani swoim

nauczycielem, ktory byl tak przystepny, zawsze ubrany w bialg koszule z krétkimi rekawami i ciemnoniebieskie spodnieﬁ9 .

W tej kwestii wszystkie Swiadectwa sie pokrywaja. Byt ,,opanowanym, tagodnym nauczycielem, ktory
lubit swoich uczniéw, elokwentny, bezpretensjonalny, uczciwy, ludzki”. Pewien miody cziowiek,
uderzony jawnym dobrym usposobieniem i atrakcyjng osobowoscig Sara, zadeklarowat po ich pierwszym
spotkaniu: ,,Miatem [poczucie], ze z fatwoscig mogliby$my zosta¢ przyjaciétmi do korica zycia”1,

Nowe kierownictwo spotykato sie w domu Tou Samoutha co dwa lub trzy tygodnie, Zeby omawiac
sytuacje polityczng i zastanawiac sie, jak najlepiej promowac sprawe komunizmu. Byta to zmudna walka.
Porozumienie, milczace albo nie, za ktoérego sprawq Sihanouk przymykat oczy na dziatalnosc
wietnamskich komunistow na terytorium Kambodzy, pod warunkiem ze beda sie trzymali z dala od jej
spraw wewnetrznych, dalo mu wolng reke w prowadzeniu brutalnej, ale bardzo skutecznej kampanii
represji przeciwko bylym dzialaczom khmerskiego Viet Minhu. Do 1957 roku liczba cztonkow partii
spadta o potowe, z 1670 pod koniec wojny do 850. Wiekszos¢ z dawnych lideréw wiejskich przerwata
dziatalnos¢. Ruos Nhim na péinocnym zachodzie zyl na gospodarstwie w Battambangu. Ke Pauk, ktory
mial pozZniej kierowac¢ Strefg Potnocng, wrocit do swojego wiejskiego domu, zeby pracowac na roli. So
Phim, czwarty w hierarchii cztonek tymczasowego Komitetu Centralnego, trafit do Phnom Penh, gdzie
Mey Mann i Toch Phoeun, wowczas wyzszy urzednik w Departamencie Robot Publicznych, znalezli jemu
i grupie trzydziestu zwolennikow prace w charakterze ciesli na panstwowych budowach.

Kiedy leng Sary wrdcit z Paryza w styczniu, pozostawiajac Cercle Marxiste w rekach Khieu Samphana,
ktory robit doktorat z ekonomii, doszedt do wniosku, ze ruch dogorywa.

Po czesSci powodem bylo to, ze Wiethamczykow, tworcow kambodzanskiego ruchu komunistycznego,
przyttaczaty wiasne problemy. Widmowy ,,Komitet Roboczy”, kierowany przez Wietnamczyka z potudnia,
uzywajacego pseudonimu Hay So, zostal stworzony przez Biuro Poludniowe PPW, przyszte Centralne
Biuro dla Wiethamu Poludniowego (CBWP), w celu utrzymywania kontaktu z Khmeramil®!, Jednak
przedmiotem jego glownej troski pod koniec lat piecdziesigtych bytlo bezpieczenstwo wiasnego
kierownictwa. W 1957 roku Biuro Poludniowe samo zostalo zmuszone do schronienia sie
w kambodzanskiej stolicy, zeby umkngC fali represji rozpetanej przez potudniowowietnamskiego
prezydenta Ngo Dinh Diema. Le Duan, ktory wkrétce miat zosta¢ mianowany pierwszym w kolejnosci
kandydatem do objecia schedy po Ho Chi Minhu, mieszkat tam przez czes¢ tego roku. Biuro Poludniowe
nadal dzialalo w tajemnicy z kryjowki w Phnom Penh do 1959 roku, kiedy na potudniu zostaty
wznowione walki partyzanckie i ponownie ulokowato sie na terenie Wietnamu. W praktyce, dopoki
kambodzanscy komunisci nie robili nic, co mogltoby zagrozi¢ stosunkom Hanoi z Sihanoukiem, dopoty
pozostawiano im wolng reke. Zwigzki z wiethamskim ,,starszym bratem” powoli stablty. Opowiadajac
o tym wiele lat wczesniej, Sar twierdzil, ze bylo to dobre, poniewaz ,dalo nam szanse na bycie
niezaleznymi i na rozwiniecie naszego ruchu na wlasna reke”1%, Jednak oblezona mala grupka
khmerskich komunistow, prébujacych rozpaczliwie przetrwa¢ na wiasng reke, w tamtym czasie
z pewnoscia tak nie uwazata.

Ale znacznie bardziej fundamentalne znaczenie miat kryzys tozsamos$ci partii kambodzanskiej. LRPK,
do ktorej teoretycznie nalezeli wszyscy khmerscy komunisci, nie byla nawet prawdziwq partigq
komunistyczng. Jak mozna by¢ komunista, nalezac do partii, ktora nie jest komunistyczna?

Ci, ktorzy jak Sar, Sok Knaol i Mey Mann nalezeli do partii francuskiej albo indochinskiej, upierali sie
poOzniej — nie zawsze zgodnie z prawda — Ze nigdy nie zostali oficjalnie wprowadzeni do LRPK, lecz byli
cztonkami ,,kambodzanskiej sekcji KPI”. Jak opisat to Mann: ,,Wszystko to bylo bardzo metne. Nie byto



prawdziwej struktury. [...] MieliSmy trzon przywodczy [...] i pracowalisSmy razem. MieliSmy poczucie,
ze jesteSmy czlonkami partii komunistycznej, ale nie potrafilbym powiedzie¢, ktorej partii
komunistycznej”. Sar wypowiadat sie podobnie. Od potowy lat piecdziesigtych zaczeli nazywac¢ swoj
ruch miedzy sobg nie ,,partia”, lecz angkar padevat, ,,organizacjq rewolucyjng”, albo czesciej po prostu
Angkari®,

W 1957 roku Tou Samouth, Sar i Nuon Chea zaczeli szkicowa¢ nowy program polityczny i statut dla
tworzonej na nowo partii kambodzanskiej; miata ona zastapi¢ LRPK, ktorg coraz bardziej uwazali za
obcy wszczep. Ozywiona partia miata byC sprzymierzona z Wietnamczykami, ale niepodporzadkowana
im. Rozpoczeto rekrutacje opartg na zasadzie Viet Minhu: ,,jakoS¢, a nie iloS¢”. W praktyce oznaczato to
budowanie grup rdzeniowych, ,,po jednym cztonku naraz”, jak uczyt ich Pham Van Ba w ruchu oporuy,
a nastepnie, po dtugim terminowaniu, wprowadzanie do ruchu tych, ktérzy sie sprawdzili. Suong Sikoeun,
wowczas dziewietnastolatek w ostatniej klasie w Lycée Sisowath, nalezal do nowego naboru:

SpotykaliSmy sie zazwyczaj raz na tydzien w domu robotnika w poludniowej cze$ci miasta. Za kazdym razem gdy wychodzilem

z domu, zastanawialem sie, czy wréce tej nocy. Poniewaz to bylo potajemne. Wyobrazalem sobie, ze kto§ moglby mnie zastrzelic.
Zawsze kazaliSmy rykszarzowi zatrzymac sie nieco dalej, a p6zniej wracaliSmy pieszo, zeby upewnic sig, czy nikt nas nie Sledzi. [...]
Spotkania trwaly okolo dwoch godzin, od 6smej do dziesiatej wieczorem [...]. RozmawialiSmy gléwnie o sytuaciji politycznej — bylo
bardzo malo dyskusji o ideologii. [...] Linia [polityczna] byl zasadniczo taka sama jak to, co czytalismy w prasie lewicowej:
neutralno$¢, system parlamentarny, demokracja wielopartyjna i monarchia konstytucyjna. Réznica polegala na tym, ze teraz
nalezeliSmy do organizacji z wlasng dyscypling wewnetrzng i regulami [...] [Jedna z regul bylo to], Ze kazdy z nas musiat
skontaktowac sie z trzema albo czterema potencjalnymi sympatykami, a nastepnie obserwowac ich przez dhugi okres, zeby zobaczy¢,
jak sie zachowuja. Ewentualnie najbardziej postepowy element sposrdd nich mozna bylo poprosi¢ o wstapienie do komérki. [...] To

byly komorki, a nie grupy dyskusyjne. Ale byly to komorki partii, ktéra wciaz znajdowala sie w procesie formowanial®4.

Dla Sikoeuna konspiracyjna strona ruchu stanowita czesc atrakcji. Tak byto rowniez w przypadku Sara.
Nie brat udzialu w spotkaniach komérek — podobnie jak Tou Samouth albo Nuon Chea — unikajac ryzyka
zdemaskowania. Ale organizowal nieformalne spotkania z grupami uczniéw w swoim ceglanym domu
w stylu chinskim, potozonym niedaleko od domu Tou Samoutha, do ktérego wraz z Ponnary przeniesli sie
wkrétce po powrocie Ieng Sary’egol®. Dom by} nieskazitelnie czysty, zapamietat jeden z uczestnikéw,
ale niemal pusty, z wyjatkiem kilku ksigzek i chinskich grafik na Scianach. Sar prowadzit dyskusje
i zachecatl innych do zabierania glosu, ale poza krytykowaniem korupcji nigdy nie ujawniat swojego
wilasnego stanowiska politycznego. Ieng Sary i Son Sen, ktéry po powrocie z Francji zostal dyrektorem
ds. studiow w Instytucie Ksztatcenia Nauczycieli w Phnom Penh, prowadzili podobne grupy dyskusyjne
i brali udziat w spotkaniach komorek, takich jak te, na ktére uczeszczal Suong Sikoeun. W jeszcze
bardziej ograniczonym gronie Samouth, Sar i Nuon Chea prowadzili w kryjowkach szkolenia polityczne
dla najbardziej wiarygodnych osob, zasadniczo dla tych, ktorzy wstapili do KPF albo KPI przed
rozmowami pokojowymi w Genewie, i garstki mtodych ludzi, ktérzy dowiedli swojej lojalnosci.

Ruch nie rozkwital, ale latem przynajmniej w Phnom Penh juz sie nie kurczyt. Chamraon Vichea i dwie
inne ,,postepowe” szkoly w stolicy, Kampuj’bot i Sotoan Prychea In, byly obsadzone w duzej mierze
przez komunistow, a do sprawy przyciggano coraz wiekszg liczbe uczniéw. Zalazki grup istnialty w Lycée
Sisowath, gdzie uczyla Ponnary i jej siostra Thirith, w Instytucie Ksztalcenia Nauczycieli
i w Stowarzyszeniu Absolwentow Sisowath, kierowanym przez protegowanego Sara, Sok Knaola.
Podobne sieci zbudowano w miastach prowincjonalnych, miedzy innymi w Battambangu i Kompong
Cham.

Sihanouk, ktérego intuicja w takich kwestiach nie zawodzita, wyczut zagrozenie.

W sierpniu 1957 roku wezwal przywédcow Partii Demokratycznej, ktorej istnienie dawato swojego



rodzaju posrednig ochrone dla wszystkich wyznajacych poglady lewicowe, na debate do Patacu
Krélewskiego przed publicznoScia ztozong z jego wilasnych zwolennikow. Rozmowy transmitowano
przez glosniki dla kilkutysiecznego ttumu na zewnatrz. Kiedy uczestnicy wychodzili po pieciu godzinach
publicznego ponizania, zostali wywleczeni z samochodéw i pobici kolbami od karabinéw przez straz
patacowa. Przez nastepne dwie noce zotnierze z garnizonu Phnom Penh, zachecani przez prawicowego
szefa sztabu Lon Nola, grasowali po ulicach, wykrzykujac: ,,Smieré demokratom!” i nekajac bez wyjatku
kazdego Kambodzanina, Chinczyka czy Wietnamczyka, ktory miat pecha i wszedl im w droge. Aby okazac
wielkodusznos¢ Sihanouka, nie zakazano dziatalnosci partii natychmiast, tylko pozwolono jej dogorywac
do wyboréw parlamentarnych na wiosne nastepnego roku, kiedy postanowita nie wystawia¢ zadnych
kandydatow.

W kolejnym miesigcu, we wrzesniu, ksigze oglosit utworzenie ruchu rzadowego, Krolewskiej
Socjalistycznej Mtodziezy Khmerskiej, ktorej podstawowym zadaniem bylo zapobieganie uwodzeniu
mtodych ludzi przez propagande komunistyczng.

Po6zZniej przyszta kolej na Pracheachon, ktora postanowita — ,,co wymagato odwagi [...] zwazywszy na
to, ze w gre wchodzito bezposrednie ryzyko”, jak zauwazyt jeden z zachodnich ambasadorow — wystawic
kandydatow w stolicy i czterech okregach wiejskich. Sihanouk wykorzystal okazje do rozpoczecia
gwattownej krucjaty antykomunistycznej. Jezdzit do wszystkich pieciu okregow wyborczych, zeby
potepia¢ ,antynarodowa” polityke swoich przeciwnikow. Jego ruch, Sangkum, rozpowszechniat
ociekajace krwig plakaty przedstawiajqce ataki komunistycznego terroru na khmerskich cywili, datujace
sie z czasow wojny, a Radio Phnom Penh oskarzato przeciwnikow ksiecia o to, Ze sq marionetkami
znienawidzonych Wiethamczykéw. Pracheachon prowadzita zreczng kampanie, przedstawiajac swoich
kandydatow jako ludzi miejscowych, ktorzy ,,chodza piechotg albo jezdza wozem zaprzezonym w woty
i rozumiejq miejscowe problemy”, w przeciwienstwie do ich rywali z Sangkumu, ktorzy przyjezdzali
amerykanskimi samochodami. Ale nie mialo to znaczenia. Systematyczne zastraszanie zmusito czterech
z pieciu kandydatéw do wycofania sie. Jedyny, ktory pozostat w wyscigu, Keo Meas w Phnom Penh,
uzyskat zaledwie 396 glosow w okregu liczacym przeszto 30 tysiecy wyborcow.

Na domiar ztego jeszcze w tym samym roku odkryto, ze lider partii, Sieu Heng, i cztonek Pracheachon,
Penn Youth, pracowali jako rzadowi informatorzy. Nigdy ostatecznie nie ustalono, kiedy dokiadnie
zaczeli zdradzac¢ swojq partie. Nie wiedziano rowniez, ile Sieu Heng powiedziat policji. Juz od pewnego
czasu byt podejrzewany w partii i Tou Samouth poczynit kroki, zeby ograniczy¢ mu dostep do informacji.
Bardzo jednak prawdopodobne, ze Heng zatait wiele z tego, co wiedzial, poniewaz jego siostrzenica byla
zamezna z Noun Chea, a ani Nuon, ani zaden inny z najwazniejszych lideréw nie zostatl, jak sie wydaje,
narazony wskutek jego zdrady. Najbardziej powaznym skutkiem jego dzialan bylo zerwanie wszelkiej
komunikacji miedzy Phnom Penh a sieciami wiejskimi. Juz wcze$niej powaznie wyczerpane i zmeczone
represjami ze strony rzadu teraz rozpadly sie zupetnie. Z 850 cztonkow partii w 1957 roku pod koniec
dekady pozostato zaledwie 250.

Pod koniec lat piecdziesigtych zdrada byta modna w Kambodzy.

Sihanouk doskonale wyczuwal, gdy ktoS dawat znaki, ze zyskal wiecej wiadzy, niz byto to dla niego
dobre. Latem 1957 roku zaczat wyczuwac klopot w postaci swojego ministra stanu, Sam Sary’ego,
ktérego kilka miesiecy pézniej wystal do Londynu jako ambasadora przy Dworze Swietego Jakuba.
Niestety, Sary wcigz miat te samq ,,zjadliwg i mSciwg osobowos¢”, ktéra przyniosta mu, gdy byt jeszcze
mtodym $ledczym, zlq stawe z powodu bicia wiezni6wi®. Tym razem pobil mitoda kobiete, ktéra
poczatkowo opisywano jako guwernantke jego dzieckal®”. Soeung Son Maly, dawna narzeczona Saloth
Sara, teraz mtodsza zona Sary’ego — poniewaz najwyrazniej to o nig chodzito — poszta na policje.



Ambasada wydata wowczas oSwiadczenie stwierdzajace, ze takie zachowanie jest normalne
w Kambodzy. Wybucht skandal, tym wiekszy, gdy gazety odkryly, ze ,guwernantka” byla
w rzeczywistosci konkubing Sary’ego i niedawno urodzita mu dziecko, co doprowadzilo do jego
natychmiastowego odwotania.

Nie ma relacji dotyczacych reakcji Sara. Ale Sihanouk sie wsciekt. Jak wyjasnit p6zZniej, nie z powodu
tego, co Sam Sary zrobil, ale z powodu kompromitacji, jaka jego zachowanie Sciggneto na Kambodze.
W ciggu nastepnych kilku miesiecy eksminister przechodzi} powoli do opozycji: stworzyl gazete
propagujaca jego poglady i prébowal bez powodzenia zorganizowa¢ wilasng partie polityczng jako
konkurencje dla Sangkumu. Amerykanie i ich sprzymierzency w tym regionie, Tajowie i Wiethamczycy
z potudnia — zawsze chetni do znalezienia przeciwwagi dla Sihanouka, jesli nie zastgpienia go —
zakulisowo zachecali Sary’ego.

Wtedy, na poczatku 1959 roku, rzady chinski i francuski zwietrzylty spisek dwoch sgsiadow Kambodzy
w celu obalenia monarchii, proklamowania republiki i zainstalowania Son Ngoc Thanha, ktory przebywat
na wygnaniu w Tajlandii od wyborow w 1955 roku, jako glowy panstwa. Francuzi potraktowali te
sprawe na tyle powaznie, ze ich minister spraw zagranicznych Louis Joxe ostrzegl ambasadora
amerykanskiego, ze zdaniem Francji taki ruch bylby ,,wielkim bledem” i godzitby w interesy Zachodu.
Kiedy Sihanouk sie o tym dowiedzial, natychmiast zatozyl, ze Sary byt w to zamieszany. Obawiajac sie
0 swoje zycie, 20 stycznia eksminister uciekt do Tajlandii, gdzie przytaczyt sie do Son Ngoc Thanha. To
utwierdzito ksiecia w przekonaniu, ze Thanh, Sary, Tajowie, Wiethamczycy z potudnia i — przynajmniej
milczaco — Amerykanie nalezg do ogromnego spisku, ktory ochrzcit mianem ,,spisku z Bangkoku”. Czy
Sary naprawde miat zwigzki z tg sprawa, czy tez pad} ofiarg machinacji, ktora nie byta jego sprawka, to
inna kwestia. Przez nastepne trzy lata nazywano go jednym z liderow ruchu Khmer Serei Thanha, dopdki
nie znikngt podczas wizyty w Laosie. Okazato sie pdZniej, ze zostal zamordowany albo przez agentéw
Sihanouka, albo przez swoich wtasnych towarzyszy.

Jesli rola Sary’ego pozostaje niejasna, to takich watpliwosSci nie ma w odniesieniu do samego ,,spisku
z Bangkoku”.

Na krotko przed wyjazdem Sary’ego do Londynu kolejny z filaréw rezimu, Dap Chhuon, rowniez zostat
usuniety z rzadu, w ktérym jako minister bezpieczenstwa stuzyt Sihanoukowi do terroryzowania
oponentow.

Chhuon wrdécit na swoje stare lenno w Siem Reap z tytutem krélewskiego legata, ktéry w praktyce
dawal mu rozlegla wiadze nad péinocng Kambodza. Jednak Sihanouk musial sie obawia¢, czy taki
energiczny i pozbawiony skruputow cztowiek, ktory zajmowat urzad panstwowy najwyzszego szczebla,
bedzie w nieskonczonos¢ usatysfakcjonowany prowincjonalnym stanowiskiem, jakkolwiek waznym,
a kiedy Chhuon poprosit o mianowanie go legatem Battambangu, ktéry od czasu okupacji tajskiej byt
najbardziej buntownicza prowincjq w kraju, roztropnie odmowit. Przez nastepne dwanascie miesiecy
rozczarowanie Chhuona rosto. Prywatnie potepial, jak ja nazywal, ,,prokomunistyczng polityke”
Sihanouka i ostentacyjnie odmawial uczestnictwa w ,,dobrowolnej” pracy fizycznej, ktora ksiaze,
inspirowany przyktadem chinskiego Wielkiego Skoku, obarczyt obowiazkowo wszystkich urzednikow
rzadowych. Rozwazat pomyst oddzielenia Siem Reap od reszty kraju i utworzenia niezaleznego rezimu
w poéinocnej Kambodzy przy wsparciu Tajow (czego wiasnie obawiat sie Sihanouk, gdyby Chhuon zostat
legatem Battambangu). Ale zanim zaczal dziata¢, poludniowowietnamski prezydent Ngo Dinh Diem,
rozwscieczony tolerowaniem przez Kambodze dzialan Viet Minhu na swoim terytorium, przyjat
propozycje ambasadora potudniowowietnamskiego w Phnom Penh, Ngo Trong Hieu, zeby ,,zorganizowac
zamach stanu w celu pozbycia sie Sihanouka”. W grudniu 1958 roku zwracili sie do Chhuona w sprawie
jego przeprowadzenia.



Ten wlasnie spisek ujawnity stuzby wywiadowcze Chin i Francji.

W lutym, miesigc po ucieczce Sama Sary’ego, konspiratorzy wkroczyli do akcji. Do Siem Reap dotarto
z Tajlandii drogg powietrzng kilka transportéw broni, a sam Ngo Trong Hieu przylecial z Sajgonu ze
stoma kilogramami zlotych sztabek przeznaczonych na sfinansowanie rebelii. Kilka dni pdzniej kolejny
wietnamski samolot przywiozt dwa potezne nadajniki, ktére nowy rezim miat wykorzystywac¢ do
nadawania audycji propagandowych.

Mozliwe, ze wtedy Chhuon wystraszyt sie i postanowit zmieni¢ strony. W tej wersji wydarzen to on
sam ostrzegl Phnom Penh, ze Wietnamczycy z Potudnia prébuja go skaptowa¢, i zapewnit Sihanouka
o swojej lojalnosci. Jesli tak bylo, ksigze pozostat sceptyczny. Rozkazal swojemu szefowi sztabu Lon
Nolowi zgnieS¢ rebelie w zarodku, odzyskac¢ zlote sztabki oraz zabi¢ Chhuona i jego najblizszych
wspotpracownikow. Kiedy 22 lutego oddzialy Nola przeczesywaly Siem Reap, nie napotkaly zadnego
oporu. Chhuona i kilku jego oficeréow ztapano, a nastepnie zabito. Trzech innych Kambodzan, w tym brata
Chhuona i dwoch Wietnamczykow, zostalo skazanych na Smier¢ przez sad wojskowy i straconych
publicznie przez pluton egzekucyjny.

Ale ta historia nie konczy sie w tym miejscu.

SzeS¢ miesiecy poOzZniej, probujac przywroci¢ normalniejsze stosunki, Sihanouk odwiedzil Sajgon na
zaproszenie Ngo Dinh Diemal®. Cztery tygodnie po powrocie, 30 sierpnia 1959 roku, do palacu
dostarczono dwa ozdobne pudelka, jedno dla krolewskiego szambelana — to, jak sie okazalo po otwarciu,
zawieralo elegancki zestaw do palenia — drugie dla krolowej Kossamak. Szambelan nie miat okazji do
wreczenia drugiego pudetka krolowej az do nastepnego wieczora. Na jej polecenie zaczat je
rozpakowywac i w tym momencie krol, ktéry rowniez byt przy tym obecny, przypomniat sobie, ze grupa
oficjeli oczekuje na niego w komnacie audiencyjnej. W chwile po opuszczeniu przez niego pokoju
pudetko eksplodowato z takg silg, ze wyrwalo dziure w podlodze ze zbrojonego betonu, zabijajac na
miejscu szambelana i innego dworzanina. Trzecia osoba zmarla od ran, a dwie inne zostaly powaznie

ranne. Znéw podejrzenia wskazywatly na Wietnam Potudniowyl%.

Te dziwaczne wydarzenia miaty dalekosiezne konsekwencje.

Mord polityczny, dotychczas ograniczajacy sie do peryferyjnych ekscesow, ktérych dopuszczali sie
urzednicy nizszego szczebla, glownie podczas kampanii wyborczej, pojawil sie na scenie
ogolnokrajowej. Tabu zostalo ztamane. Kambodzanscy politycy nigdy nie byli bojazliwi, ale teraz ryzyko
naglej Smierci stalo sie uznang czescig gry politycznej.

Relacje z oboma sgsiadami Kambodzy gwaltownie sie pogorszyly i nigdy nie wrocity do lepszego
stanu. Stosunki dyplomatyczne z Tajlandia, zawieszone w pazdzierniku 1958 roku po sporze
terytorialnym, zostaly ostatecznie zerwane w 1961 roku, a z Wietnamem Potudniowym w 1963 roku.

Jednak, co najpowazniejsze ze wszystkiego, relacje ze Stanami Zjednoczonymi pogorszyty sie tak, ze
nie mozna ich byto naprawi¢??, Poza Bangkokiem i Sajgonem, poza Sam Sarym i Dap Chhuonem, poza
bombami w paczkach od Ngo Dinh Nhu i Khmer Serei Son Ngoc Thanha Sihanouk widzial wroga reke
Waszyngtonu. W tym czasie jego stwierdzenie wydawato sie zbyt daleko idace, a dla wiekszoSci
Amerykanow absurdalne. Jednak dowody, ktore pojawily sie pozZniej, okazaly sie obcigzajace. Ciosy
ponizej pasa, ktore Kambodza zbierata od potowy lat piecdziesigtych, przy catkowitym lekcewazeniu
przyjetych zasad stosunkéw miedzynarodowych, byty niemal bez wyjatku skutkami tajnych amerykanskich
dyrektyw rzadowych.

W 1956 roku, kiedy Kambodza stata sie pierwszym niekomunistycznym krajem, ktory mial otrzymac
chinska pomoc, Tajlandia i Wietnam Potudniowy za podszeptem Ameryki natozyly blokade gospodarcza.



Pod presja ze strony amerykanskich sprzymierzencow zostala ona zniesiona. Jednak CIA nadal
utrzymywata dobre stosunki z Son Nhoc Thanhem — wcigz postrzeganym przez Waszyngton jako
alternatywa dla Sihanouka — a ambasada amerykanska w Phnom Penh miata state zlecenie wyszukiwania
innych osobowosci i sit politycznych sprzeciwiajacych sie ,lewicowej polityce” ksiecia. Sam Sary,
okrzykniety przez Departament Stanu ,najwierniejszym przyjacielem Stanow Zjednoczonych
w Kambodzy”, zostal wystany na trzymiesieczng wizyte studyjng do Ameryki, podobnie jak brat Dap
Chhuona. Samego Chhuona administracja postrzegata jako ,,antykomunistycznego watazke”. Potajemne
wsparcie prozachodnich przeciwnikow Sihanouka ,w celu odwrocenia tendencji w kierunku
prokomunistycznej neutralnosci” zostalo potwierdzone przez dyrektywe Narodowej Rady
Bezpieczenstwa z kwietnia 1958 roku. W tym czasie na granicy z Wietnamem Poludniowym panowato
powazne napiecie. Ale kiedy Sihanouk zagrozit odwetem, amerykanski ambasador powiedzial mu, ze
jesli wykorzysta dostarczany przez Amerykanow sprzet przeciwko ,,przyjaznej sile”, pomoc wojskowa
zostanie zawieszona. Kontrast z zachowaniem Ameryki wobec krajow, ktore uznawata za
sprzymierzencow, rzucat sie w oczy. Kiedy oddzialy tajskie okupowaly antyczny kompleks Swigtyn
kambodzanskich na granicy dzielgcej te dwa kraje, Amerykanie zachowali milczenie.

Ku skrajnemu niezadowoleniu Waszyngtonu ksigze podniost wowczas range relacji z Chinami, ktére
wczesniej pozostawaly na poziomie misji handlowych, aprobujac wymiane statych ambasadoréow. Stany
Zjednoczone zaczety aktywnie poszukiwac sposobu na obalenie Sihanouka.

Po tym, jak wysitki Sam Sary’ego spelzty na niczym — wysitki, jak odnotowatlo w memorandum
francuskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych, ,ktérych Stany Zjednoczone [...] prawdopodobnie nie
zainicjowaty, ale o ktorych z pewnoscig wiedzialy i nie zrobity nic, zeby je zahamowac¢” — Amerykanie
przeniesli swojq uwage na Dap Chhuona. Tu rola Stanéw Zjednoczonych byta bardziej bezposrednia.
Prezydenta Eisenhowera poinformowano w styczniu 1959 roku, ze przygotowania do zamachu stanu
trwajg. Agent CIA w amerykanskiej ambasadzie w Phnom Penh Victor Matusi zostal oddelegowany do
skontaktowania sie z rebeliantami i przekazania Chhuonowi urzadzenia nadawczo-odbiorczego, ,,by na
biezaco informowal ambasade”.

Trzecia proba zniszczenia Sihanouka za pomocg bomby ukrytej w paczce mogla zosta¢ podjeta bez
wiedzy Amerykanow. Ale z pewnosScig nie nastgpitaby, gdyby Wietham Poludniowy nie byl przekonany,
7e Stany Zjednoczone tego nie zaaprobujg, podobnie jak Tajlandia nie przyjelaby wrogow Sihanouka,
Sam Sary’ego i Son Ngoc Thanha, bez przyzwolenia Amerykanow.

Polityka amerykanska w latach piec¢dziesigtych opierata sie na manichejskiej wizji, w ktorej —
dziesiatki lat przed tym, jak prezydent Reagan ukul te fraze — Ameryka przewodzila sitlom dobra
w apokaliptycznej walce przeciwko imperium zta. W tym spolaryzowanym wszechSwiecie nie bylo
miejsca na droge posrednig. ,,Wszyscy, ktorzy nie sq z nami, sq przeciwko nam” — stato sie intelektualng
podbudowa, ktéra doprowadzita Ameryke do meczarni w Wietnamie. Aby odda¢ sprawiedliwos¢
decydentom politycznym w Waszyngtonie, nalezy doda¢, ze w latach piec¢dziesiatych i szescdziesigtych,
nie mowigc juz o okresie poOzZniejszym o poOtwiecze, takie postawy byly zgodne z przekonaniami
wiekszosci Amerykanéw. Korea zaledwie nadwatlita zadufanie Ameryki jako samozwanczego
przywodcy wolnego Swiata. Potrzeba bylo wojny w Wietnamie, zeby Amerykanie zakwestionowali
istniejgca od dawna pewnos¢, a i wtedy nie na dlugo. W miedzyczasie Waszyngton obstawat przy
postrzeganiu Swiata przez znieksztatcajacy pryzmat, czynigcy go slepym na realia krajow, z ktorymi miat
do czynienia. W przypadku Kambodzy, podobnie jak w wielu innych przypadkach, przyniosto to rezultaty
wprost przeciwne do tych, ktérych pragneta Ameryka. Sihanouk szukal blizszych wiezi z Chinami,
a w koncu z Wiethamem Pétnocnym. Amerykanski sen o antykomunistycznym przymierzu rozciggajacym
sie od ,,siedemnastego rownoleznika do granicy Birmy” rozwial sie definitywnie, w duzej mierze za



sprawq ich wlasnego btednego postepowania.

Ta sama instynktowna ostroznosc¢, ktéra doprowadzita Sihanouka w 1957 roku do zdystansowania sie
od prawicowych lideréw w rodzaju Sam Sary’ego i Dap Chhuona — ,,Bekitnych”, jak ich nazywatZl,
przeciwstawiajac ich ,,Czerwonym” — doprowadzita go do przebudowy wiasnej bazy polityczne;j.
Czlonkowie Zgromadzenia Narodowego wybrani z ramienia Sangkumu w 1955 roku okazali sie
skorumpowani, skorzy do podzialow, niezdyscyplinowani, a co najgorsze — niekompetentni.
Przewingwszy sie przez dziesie¢ roznych rzagdow w mniej niz dwa i pét roku, po zniszczeniu demokratow
i zastraszeniu Pracheachon, ksigze zdecydowal, ze nadszed} czas, by poszerzy¢ swojq baze polityczna.
Oznaczalo to wprowadzenie z powrotem lewicy — czy raczej tego, co z niej pozostalo — do polityki
kambodzanskiej, nie jako przeciwnika, lecz czes¢ unii narodowej, ktérg Sangkum miat reprezentowac.

Juz dwa lata wczesniej poczynit wstepne kroki w tym kierunku. Keng Vannsak dostal wyzsze
stanowisko w Ministerstwie Edukacji. Ea Sichau wrocit do pracy w Ministerstwie Skarbu. Starszy brat
Thiounn Mumma zostat zaproszony do rzadu, ale odmowit.

W wyborach 1958 roku otwarcie na lewice stalo sie priorytetem. Podczas gdy Keo Meas i jego
wspolpracownicy z Pracheachon byli nekani przez machine propagandowa Sihanouka, wsrod
zwycieskich kandydatow Sangkumu, ktorzy zostali wybrani osobiScie przez ksiecia i ktorym pozwolono
wystepowac bez przeszkod, znalazto sie dwoch bytych czionkéw Cercle Marxiste, Hou Yuon i Uch Ven,
oraz trzech innych mtodych lewicowcow; wszyscy dobiegajacy trzydziestki i znacznie lepiej wyksztatceni
od obecnych cztonkow, ktorych miejsce zajmowali. Hou Yuon byt najbardziej kontrowersyjng postaciq
wsrod nowych. Zanim wstapit do Sangkumu, on rowniez nalezat do Pracheachon. Niedtugo po wyborach
odkryto, ku zaklopotaniu rzadu, ze w sadzie toczyla sie przeciwko niemu sprawa o podburzanie do
nielegalnego strajku. Zarzuty poSpiesznie wycofano. Uch Ven, ktory podrozowat do Francji z Sarem na
poktadzie SS ,,Jamaique”, byt nauczycielem, tak jak jeden z nowych, So Nem. Pozostali dwaj — Hu Nim,
btyskotliwi student wywodzqcy sie z rodziny ubogich chtopéw, ktoéry w wieku dwudziestu szeSciu lat
zostal dyrektorem Skarbu Panstwa, i Chau Seng, najbardziej ambitny z tej grupy, ktory poslubit corke
mera z KPF pochodzacq z potudniowej Francji — nie nalezeli do partii, ale byli oredownikami
radykalnych idei. Po powrocie do Kambodzy Chau Seng zostat prywatnym sekretarzem Sihanouka. Po
wyborach wraz z Hou Yuonem zostali mianowani mtodszymi ministrami. Pozostali trzej mieli zajmowac
z przerwami stanowiska ministerialne w ciggu nastepnych kilku lat, w zaleznosci od upodobania ksiecia
i politycznych meandrow danej chwili.

Motywy Sihanouka byly mieszane. Lewicowcy zawsze pozostawali symboliczng sita w Sangkumie. Ale
byli mtodzi, dynamiczni i inteligentni — co stanowito zalety, ktorych polityce kambodzanskiej dotkliwie
brakowato — a ich obecnos¢ stuzyta jako wentyl bezpieczenstwa dla frustracji, ktére w przeciwnym razie
moglyby szuka¢ bardziej niebezpiecznego ujScia. Ksigze mial rowniez nadzieje, ze pokusy wiadzy
podkopig idealizm mtodych ludzi. Przede wszystkim zapewniali oni przeciwwage dla prawicy, co
umozliwialo mu przyjecie roli politycznej, ktéra najbardziej mu sie podobata — najwyzszego arbitra,
rozgrywajacego jedng strone przeciwko drugie;j.

Wybory z 1958 roku ustality porzadek, ktory miat sie utrzymac¢ przez nastepne osiem lat. W Sangkumie
radykatom pozwalano na pewng wolnos¢ pod warunkiem, ze akceptujg reguly narzucone przez Sihanouka.
Poza tymi granicami poddawano ich bezlitosnym represjom.

Nowy klimat przemocy politycznej, ktory pojawit sie w sierpniu 1959 roku po ataku przeprowadzonym
w patacu za pomoca bomb ukrytych w paczkach, szybko dat sie odczu¢. Wieczorem 9 pazdziernika po
wyjsciu z biura zostal zastrzelony redaktor tygodnika wydawanego przez Pracheachon, Nop Bophann.
Zmart dwa dni pozniej. Nie bylo zaskoczeniem, ze jego zabdjcéw nigdy nie ztapano: nalezeli oni do



tajnej policji. Jego Smier¢ miala prawdopodobnie udowodni¢ prawicy, ze pomimo trudnosSci, jakie
Kambodza miata z Ameryka, komunisci bedg trzymani w szachu. Jednak w glebi duszy uczucia Sihanouka
byly znacznie bardziej ambiwalentne. W artykule przepelnionym desperacjq, opublikowanym w tym
samym tygodniu, napisal po raz pierwszy o ,niepowstrzymalnym globalnym postepie” komunizmu
i pozornej niezdolno$ci Zachodu do sprzeciwienia sie mu:

Nieustanny postep komunizmu na calym Swiecie jest niezaprzeczalny i nie wiem, co go powstrzyma i zmusi do odwrotu. [...]
Zachodnia koncepcja demokracji wydaje mi sie jedyna wartoSciowq z punktu widzenia kondycji ludzkiej, praw i wolnosci czlowieka.
Jej wyzszos¢ opiera sie na fakcie, ze stawia czlowieka na szczycie, natomiast komunizm redukuje go do stanu niewolnika
wszechpoteznego panstwa. [...] Jednak wielka slaboscia zachodniej demokracii jest jej niezdolnos¢ do realizacji sprawiedliwosci
spolecznej. [...] W wiekszosci krajow, w ktorych stworzyli sity wojskowe jako szaniec przeciwko totalitarnemu, nienawidzacemu
wolnosci komunizmowi, nasi amerykanscy przyjaciele przymykaja oczy na pogwalcenia demokracji, jakich dopuszczajq sie rzady,

o ktérych mowa — pogwalcenia, ktére prowadza do systemu nie mniej totalitarnego niz ten, z ktérym walczymy, ale bez zalet tego
ostatniego. [...] Zachéd musi postarac sie zrozumie¢, ze [...] jego pomoc nigdy nie wyleczy czerwonej goraczki, jesli
wykorzystywana jest do wspierania rezimow, ktérym brak poparcia ich wlasnego ludu.

W tym niezbyt obiecujagcym globalnym kontekscie los Kambodzy, konkludowal Sihanouk, zalezat
w duzej mierze od czynnikow, nad ktérymi nie miata kontroli. USwiadomienie sobie tego stanowito
poczatek dhlugiego i ryzykownego spaceru po linie wymagajacego balansowania miedzy Wschodem
i Zachodem — wychylania sie raz w jedna, raz w drugg strone — ktory Sihanouk mial wykonywac
w brawurowy sposob przez cala nastepng dekade, ochraniajgc Kambodze przed burza szalejaca
w sasiednim Wietnamie, dopoki w koncu sity, ktore ta wojna uwolnila, przyttoczyly go, wciagajac jego
samego i jego kraj w sam srodek piekta.

W kraju nasilaty sie represje. ,,Aresztowania i przeszukania odbywaly sie wszedzie — napisal pewien
dyplomata niebawem po zamordowaniu Nop Bophanna. — Ludzie w Phnom Penh s przerazeni,
a przerazenie poglebiane jest przez plotki o brutalnym traktowaniu przestuchiwanych przez tajng policje”.
Wiosng 1960 roku okoto dwoch tysiecy ludzi, Wietnamczykow, Chinczykéw i Khmerow, zamknieto
w obozach odosobnienia na obrzezach miasta.

Wietnamczycy, na ktérych padly pierwsze podejrzenia, stali sie obiektem polowania na czarownice na
wielka skale. Mimo ze Sihanouk utrzymywal publicznie, iz jego ,,niezmiennym celem” bylo ,,szczere
pojednanie z [Wiethamem]”, wystal do swojego gabinetu tajne memorandum, ze srodki bezpieczenstwa
muszq sie opieraC na jawnej przestance, ze ,,wszyscy Wietnamczycy, niezaleznie od tego, do jakiej grupy
albo partii politycznej naleza, stanowiga odwieczne i Smiertelne niebezpieczenstwo dla narodu
khmerskiego”. Rzad zachowat sie tak, jak od niego oczekiwano. Wiethamskie komorki komunistyczne —
ponownie zaszczepione we wschodniej Kambodzy w celu wznowienia w lecie tego roku powstania
komunistycznego w Wietnamie Poludniowym - zostaly rozbite, a ich czlonkowie aresztowani.
Sabotazysci z Khmer Krom wystani przez ruch Khmer Serei Son Ngoc Thanha z obozéw szkoleniowych
CIA znajdujacych sie za granica potudniowowietnamska zostali wytropieni i zabici. W gloSnym
incydencie, prawdopodobnie wymyslonym przez samego ksiecia, polaczono dwa cele: tajne stuzby
zatrzymaly i ,,odwrocity” naiwnego mtodego cztonka komorki Viet Minhu w Svay Rieng, ktérego wystano
do ambasady amerykariskiej, by poprosit o pomoc w realizacji planu zabicia SihanoukalZ2. Amerykanie,
jak mozna bylo sie spodziewac, przekazali go policji. Jednak w rezultacie wybucht krepujacy skandal,
wskutek ktérego wszyscy adwersarze ksiecia — Stany Zjednoczone, komunisci i Wiethamczycy — zostali
przeciagnieci przez btoto. Nieszczesny mtodzieniec stanowigcy centrum catej afery, ktéremu najwyrazniej
powiedziano, Ze zostanie zwolniony za cene wspoéltpracy, dostat wyrok Smierci.

Trybunal wojskowy, od ktérego wyrokow nie byto apelacji, zajmowat sie przestepstwami przeciwko



bezpieczenstwu panstwa. W pierwszych dwoch miesigcach dziatalnosci wydal dwadziescia dwa wyroki
Smierci na osoby zwiazane z Sam Sarym i Dap Chhuonem, wywolujac — jak okreslit to jeden
z obserwatorow — ,psychoze strachu”. Kolejne dziewie¢ wyrokow zapadio na wiosne. Werdykty,
odnotowata ambasada francuska, ustalat osobiscie Sihanouk, ,nie troszczac sie w najmniejszym stopniu
o zachowanie choc¢by pozorow niezaleznosci sedziowskiej” i przy jawnym lekcewazeniu dowodow, czy
raczej ich braku, przeciwko oskarzonym osobom:

W ciggu ostatnich osiemnastu lat [...] Kambodza odwykla od takich wybuchéw [krolewskiej] nienawisci, ktére nie oszczedzaly
nawet kobiet i dzieci. Wielu Kambodzan rozmawialo prywatnie miedzy soba o dziwacznym charakterze tych wyrokéw. Niestety,
w tym kraju [...] niewielu ma odwage méwic otwarcie [...] [poniewaz] prawda jest, ze sprzeciw nie jest ani mozliwy, ani realny
w obecnosci ksiecia, ktéry nie bedzie tolerowal nawet najmniejszego naruszenia swojej wladzy.

Po Smierci ojca, krola Suramarita, w kwietniu 1960 roku stworzona przez Sihanouka ,,fasada liberalnej
demokracji, skrywajaca rzeczywistos¢ osobistej dyktatury” stata sie jeszcze bardziej dziurawa. Matka
ksiecia, krolowa Kossamak, kobieta o silnej woli i instynkcie politycznym, ktéra Zhou Enlai poréwnat
kiedys do knujacej spiski chifiskiej cesarzowejZ2, jasno dala do zrozumienia, ze chce tronu dla siebie. Po
trwajacych cale tygodnie bizantynskich patacowych intrygach Sihanouk zmusit ja do przyjecia
niedajgcego realnej wiadzy, ceremonialnego stanowiska Strazniczki Tronu, podczas gdy réwnoczesnie
przepchnieto poprawke do konstytucji, ktora uczynita z ksiecia dozywotnio glowq panstwa. Byt to
zamaskowany zamach stanu.

W miedzyczasie szczegdlnym celem atakéw stata sie lewicowa prasa.

Najbardziej dramatyczny incydent dotyczyt francuskojezycznej gazety ,1’Observateur”, zalozonej
jesienig poprzedniego roku przez Khieu Samphana, nastepce leng Sary’ego jako szefa Cercle Marxiste,
ktory wrocit do Kambodzy z Paryza po ukonczeniu swojego doktoratu (po drodze stat sie gorliwym
cztonkiem Francuskiej Partii Komunistycznej). Za zacheta Sary’ego poszedt za przykladem Hou Yuona
i wstapit do Sangkumu. Ale p6Zniej, ku rozczarowaniu swojej starej matki, ktdra oczekiwata, ze zacznie
robi¢ btyskotliwg kariere jako wysoki urzednik, zainwestowat swoje oszczednosci w zestaw otowianych
czcionek i zaczal dwa razy w tygodniu drukowac ulotki. Podziemny Komitet Miejski Phnom Penh polecit
mu udziela¢ wsparcia intelektualnego i dociera¢ do potencjalnych sympatykow komunizmu w gldwnym
nurcie zycia politycznego. Do tej roli Samphan dobrze sie nadawat jako idealista, u ktérego osobista
moralnos¢ i sumienie spoteczne byly nierozerwalnie zwigzane ze sobg. Aby zwigza¢ koniec z koncem,
uczyt w weekendy matematyki w prywatnej szkole. Jeden z jego uczniow wspominat:

Zawsze byl punktualny, a na jego lekcjach nie bylo Zartéw, ale byl dobrym nauczycielem i zyskal nasz szacunek. Naciskal, zeby prace
domowe byly zrobione na czas i zebySmy byli mu postuszni, cho¢ nigdy nas nie karak [...] Zwykl mawiac: ,,Nie rozumiem, dlaczego
drzewa sadzi sie na wsi, ale owoce daja w stolicy”, przez co mial na mysli to, Ze ciezka praca rolnikow zmienia sie w bogactwo
mieszczuchéw. [...] Ubieral sie prosto i jezdzit starym zardzewialym motorowerem w kolorze blekitnym. Smielismy sie z jego
odglosow, ktére przypominaly kaszel gruZlika. [...] Ubieral sie jak chlop, nosit sandaly zamiast butéw. Jego dom by! prosty i maly.

We wszystkich tych sprawach stanowit wzor. Przede wszystkim nie cierpiat korupcji w stolicyll1 .

Samphan miat blyskotliwy, troche ztosliwy umyst, lotne pioro i ironiczne poczucie humoruy, ale byto
W nim pewne ograniczenie, surowosc¢, ktora traktowata zycie tak, jak gdyby nalezato je przezy¢ zgodnie
z geometrycznymi liniami dyscypliny i samozaparcia. Jego mtodszy brat, Khieu Sengkim, zapamietal, jak
pewnego dnia Samphan zaprosit go na obiad w mieScie:

Powiedzial mi, Zebym zamé6wil, co zechce. Zaméwilem kaczke. Kiedy skonczylem, zapytal mnie: ,,Czy byla dobra?”.



Odpowiedzialem: ,, Tak, bardzo dobra”. Jego twarz pociemniala i pogrozit mi palcem. ,,Powinienes wstydzic sie, siedzac tu

i spozywajac tak dobre jedzenie, kiedy wiekszos¢ ludzi, ktdrzy pracuja dziesie¢ razy ciezej od ciebie, nie ma nic1” 172,

Przyjaciele wspominali, jak w Paryzu zakochat sie we Francuzce, ale zakonczyt romans, kiedy uznal, ze
jego osobiste szczeScie powinno znajdowac sie na drugim miejscu, po dazeniu do sprawiedliwosSci
spotecznej w krajulZb.

,L'Observateur” rozws$cieczyt Sihanouka, poniewaz publikowane w nim teksty mimo swojej
wywrotowosci byly napisane tak ostroznie, ze nie dawalo sie wskaza¢ ich buntowniczych intencji.
Nastawione antyamerykansko i antykolonialnie pismo prowadzito kampanie przeciwko uzywaniu jezyka
francuskiego w nizszych klasach szkolty podstawowej, poniewaz dzieci pochodzace z ubogich rodzin
znajdowaly sie w gorszej sytuacji, gdy nie uczono ich w jezyku khmerskim. Prowadzito rowniez
regularng rubryke, z ktérej Samphan byt szczeg6lnie dumny, a ktéra zawierata kronike niedoli miejskich
biedakow — nosicieli wody czy kulisow pracujacych na targu, ,,tak nawyklych do bicia policyjnymi
patkami, Ze nawet nie krzyczeli, a ich skéra stwardniata od razow”, naprawiaczy rowerow, mieszkancow
slumséw, rykszarzy. Oficjalnie oskarzano gazete o to, ze ,nigdy [nie zawiera] jakichkolwiek
konstruktywnych sugestii — i zawsze [zachowuje] catkowite milczenie o srodkach spotecznych, ktore
przedsiewziat rzad”. Krotko rzecz ujmujqc, ,,L'Observateur” obtudnie schlebial osobie ksiecia, perfidnie
ubolewajac z powodu spotecznych krzywd, ktore stanowity konsekwencje jego polityki.

Tej wiosny Khieu Samphan zostal wezwany przez ministra bezpieczenstwa Kou Ruona, ,,bandziora”,
jak okreslit go jeden z dyplomatow, i bezceremonialnie poinformowany, ze rzad nie bedzie odpowiadat
za konsekwencje, jesli redaktor nie bedzie wiedzial, gdzie jego miejsce. W nastepnym numerze
,1’Observateur” Samphan wydrukowat zapis rozmowy, ,,nie pomijajac zadnej grozby ani obelgi [...], na
co — jak zauwazyt francuski ambasador — bardzo niewielu Khmerow by sie osmielito”.

W porze obiadowej w srode 13 lipca Kou Ruon wprowadzit swoje grozby w zycie. Kiedy Khieu
Samphan opuszczal biuro na skuterze, okoto tuzina podobnych pojazdéow zablokowato mu droge. Kiedy
zapytal, czego chca, kierowcy skrepowali mu rece na plecach, pobili go i obdarli z ubrania. Jeden
z napastnikow zrobit mu zdjecie, jak stoi nagi na ulicy po tym, co zrobili. Przechodzien dal mu krama,
zeby sie okryt. Pozniej Samphan poszedt na centralny komisariat policji, kilkaset metrow od miejsca
napadu, ztozyt doniesienie, a nastepnego dnia napisat szczegétowe sprawozdanie o tym, co sie stalo,
w ktérym odpowiedzialnosciq za napad obarczat policje bezpieczenstwa.

Kiedy parlament wezwal ministra, zeby sie wytlumaczyt, Kou Roun bez ogrodek oswiadczyl, ze
zadaniem policji nie jest chronienie przeciwnikow rezimu. W samym Zgromadzeniu Narodowym, dodat
groznie, sa ludzie tego rodzaju i zaczal wymienia¢ z nazwiska Hou Yuona, Hu Nima, So Nema, Uch Vena
i Chau Senga (tak sie sktadalo, Zze w tamtym czasie byt on czlonkiem tego samego gabinetu). Uch Ven
w imieniu swoich kolegow zlozyl wniosek o przerwe w obradach. Ale zanim zostal on rozpatrzony,
Sihanouk wydal oswiadczenie, w ktorym ostro besztal deputowanych za ich ,,wroga postawe” wobec
szefa jego stuzb bezpieczenstwa i oskarzajac lewice w ogole, a Khieu Samphana w szczegdlnosci,
o niepoprawne wichrzycielstwo. Niedlugo potem Hu Nim, dyrektor polityczny gazety ksiecia ,,Réalités
Cambodgiennes”, ktéry wykorzystat jej tamy do wyrazenia swojego oburzenia z powodu, jak to okreslit,
tego ,,tchorzliwego [i] brutalnego zastraszania”, stracit posade. Dwa dni p6Zniej kolejnych piecdziesieciu
lewicowcow zostato zabranych na przestuchanie, a ,,1’Observateur” i trzy inne prokomunistyczne gazety
zamknieto. Pietnastu z zatrzymanych, w tym Khieu Samphan i liderzy Pracheachon z Non Suonem na
czele, zostalo prewencyjnie uwiezionych. Ksigze stwierdzit na posiedzeniu gabinetu, ze byli winni zdrady
i ,,siania nienawisci do monarchii” i Ze nie mozna bylo pozwoli¢ na dalsze ,moralne i polityczne
szwindle” Pracheachon. Jednak nie wniesiono zadnych zarzutéw i miesigc pozniej wszyscy wyszli na



wolnosc.

W pewnym sensie wziecie na celownik lewicy byto niemal komplementem. Kontrast miedzy ,,ta mala
grupg Smiatych ludzi [...] [ktorzy] przedkladaja swoje przekonania nad wiasne bezpieczenstwo”
i ,tchorzliwoscig” mas Sangkumu, jak okreslit to ambasador Gorce, rzucato sie w oczy. Sam Sihanouk
napisal wczesniej w tym samym roku, ze cho¢ ,prawdopodobnie w Kambodzy jest zaledwie kilka
tuzindbw prawdziwych komunistow, sq naprawde wartosciowymi bojownikami, gleboko wierzacymi
w swoje przekonania, rygorystycznymi pod wzgledem doktrynalnym, ale elastycznymi pod wzgledem
taktyki, zdolnymi do poSwiecenia wszystkiego — nawet szacunku do samych siebie — aby osiggna¢ swoje
cele”. Jednak na innym poziomie systematyczne uciekanie sie do nielegalnych srodkow —
usprawiedliwiane, o ile nie inspirowane, przez samego Sihanouka — Zle wrozyto na przysztosc.

Dla wiekszosci os6b z Zachodu poczatki lat szeS¢dziesigtych to zioty wiek Kambodzy. Jeden
z amerykanskich rezydentow wspominat: ,,[Panowal] catkowity spokdj i bezpieczenstwo wewnetrzne,
cos, czego w tym kraju nie znano za zywej pamieci. [...] W 1960 roku [...] mozna bylo podrézowac
wszedzie bez zagrozenia ze strony rzezimieszkow albo utrudnien ze strony wiladz”. W tym samym
tygodniu, w ktorym Khieu Samphan zostal uwieziony, Sihanouk wreczyt nagrody dla ,,najelegantszego
samochodu i wiasciciela” na Concours d’Elégance w Kep. Grand prix zdobyla panna Kenthao de
Monteiro i jej ford thunderbird, a drugie miejsce zajeta zona holenderskiego biznesmena. Dla zamoznych
Kambodza byta orientalnym rajem rzadzonym przez czarujacego ksiecia-playboya. O drugiej stronie
monety lepiej byto nie myslec. ,,Jest tak spragniony wtadzy, ze nie moze Scierpiec jakiejkolwiek opozycji
— napisat Gorce tej wiosny. — System|[, ktory stworzyt,] nie akceptuje jakiegokolwiek sprzeciwu. [Aby go
utrzymac,] policja narzuca swojego rodzaju rzady terroru”%,

W krainie cudéw w jabtku kryt sie robak.

Podczas gdy Sihanouk prowadzit donkiszotowska walke z publicznymi emanacjami komunistow, tajne
kierownictwo ruchu posuneto sie naprzdd z przygotowaniami do kongresu partii, ktory miat przeksztatcic¢
LRPK w autentyczng partie marksistowsko-leninowska. Poczatkowo zamierzano spotka¢ sie w 1959
roku, ale Wiethamczycy, ktérych aprobaty szukano, Spieszyli sie powoli, stusznie podejrzewajac, ze
Khmerzy chcq uderzy¢ na wiasng reke. Jednak w koncu Hanoi zostato przekonane, ze istniejgca struktura
z oddzielnymi organizacjami, wiejska i miejska, musi zosta¢ zmieniona, i uzgodniono, Ze kongres
powinien sie odby¢ w drugiej potowie 1959 roku. Wtedy nastgpita zdrada Sieu Henga. Wszystko inne
zostato zepchniete na dalszy plan, pierwszenstwo miato ograniczanie szkod.

Tou Samouth, Nuon Chea, Saloth Sar i czwarty cztonek, prawdopodobnie So Phim, utworzyli Komitet
ds. Ogolnych, majacy kierowaC ruchem w calym kraju po przeprowadzeniu wyborow nowego
kierownictwa. W Phnom Penh Nuon Chea pozostal sekretarzem Komitetu Miejskiego, jednak delegowat
kierowanie nim na Sara, ktory wprowadzit leng Sary’ego i mtodszego od siebie Vorn Veta, poznanego
w Krabao, do pomocy. Na wsi nasility sie represje. Wietnamczycy mowili o kampanii terroru; dokument
kambodzanskich komunistow zarzucal, ze policja Sihanouka , mordowala wszystkich”. Fizyczne
zniszczenie baz na terenach wiejskich szto w parze z zerwaniem tacznosci. W pewnych przypadkach te
kontakty miedzy liderami partii w Phnom Penh i sieciami wiejskimi, ktére sie utrzymaty, zostaty
przerwane na cztery lata. Latem 1960 roku Sar sam wybral sie do Kompong Cham, zeby sprawdzi¢ —
najwyrazniej z powodzeniem — przypadkowe doniesienie, ze grupa bylych partyzantow starala sie
przetrwa¢ jako weglarze w odlegtym le$nym regionie Krauchhmarl”, W innych przypadkach, jak
w okregowym komitecie Ke Pauka w pobliskim Chamkar Loeu, kontakt nawigzano dopiero w 1963 roku.

Projekty statutu i programu politycznego przygotowane przez kierownictwo przekazano do komorek
partyjnych wiosng 1960 roku wraz ze zbiorem ,,regut dla cztonkéw partii”. Sar twierdzil, ze wiekszosc



projektow przygotowat sam, ale oficjalnie dokumenty zostaly zaprezentowane jako wynik kolektywnych
wysitkéw. Program nowej partii, ktora miata nosi¢ nazwe Kampuczanskiej Partii Pracy, co stanowito
odejscie o krok od ,Ludowej Rewolucyjnej Partii”, ale nie lokowalo sie catkiem na rowni z ,Partiq
Pracujagcych” w Wietnamie, byl pod wiekszoscia wzgledow dos¢ ortodoksyjny. KPP zostala
zdefiniowana jako ,,partia klasy pracujacej [...] [przyjmujgca] marksizm-leninizm jako swoja podstawe,
SciSle zwigzana z masami, zorganizowana na bazie centralizmu demokratycznego i [wykorzystujgca]
krytyke i samokrytyke jako zasady przewodnie”. Kwestie, kto dokladnie tworzy te ,klase pracujaca”,
potraktowano wykretnie, ale nie moglo by¢ inaczej w zacofanym rolniczym kraju, gdzie wlasciwie nie
byto proletariatu przemystowegol”2, Jak Sar wiedzial ze swoich paryskich lektur, Chiny zastosowatly
podobng swobode w kwestiach doktrynalnych — tak samo zrobit réwniez Wietham. Pomijajgc te kwestie,
analiza klas w spoleczenstwie kambodzanskim zawarta w programie byla konwencjonalna (cho¢ dosc
metna), a deklarowane cele partii — ,,nacjonalizacja najwazniejszych srodkéw produkcji [...] w celu
zrealizowania demokratycznej dyktatury ludu [...] [a nastepnie] przejScie do pelnej budowy systemu
socjalistycznego na podstawie hasta «Od kazdego wedle jego mozliwosci, kazdemu wedle jego pracy»
pod panowaniem dyktatury proletariatu w celu dgzenia do komunizmu” — wskazywaty na podrecznikowy
leninizm.

Miedzy banatami ukrywaty sie dwie newralgiczne kwestie: relacja miedzy nowq partia a komunistami
wietnamskimi oraz polityka wobec rezimu Sihanouka.

W praktyce te dwie kwestie byly nierozdzielne. W liscie do kambodzanskich lideréw z konca 1959
roku partia wietnamska potwierdzita polityke ograniczonego wsparcia dla rzadu Sihanouka, ktorg po raz
pierwszy wylozyla cztery lata wczeSniej.

Wazno$¢ tego podejScia — przynajmniej w oczach Wiethamczykbw — zostala uwypuklona
w Chruszczowowskiej koncepcji ,,parlamentarnej drogi do socjalizmu” ogloszonej na XX Zjezdzie KPZR
w lutym 1956 roku, a pézniej uSwieconej jako doktryna ,pokojowego przejécia” na Swiatowej
Konferencji Komunistycznej, ktéra odbyta sie w Moskwie rok pozniej. Idea polegata na tym, ze w epoce
pokojowego wspotistnienia dwoch Swiatowych blokéw partie komunistyczne mogly zdoby¢ wiladze
raczej w drodze wyborow niz walki klasowej i przemocy rewolucyjnej. Dla Sara po doswiadczeniach
partii kambodzanskiej z roku 1955 i 1958 brzmialo to bardzo falszywie. Jednak Hanoi uwazalo to za
uzyteczng bron pozwalajaca utrzyma¢ Khmerow w ryzach (poniewaz nie byli w stanie twierdzi¢, ze caty
Swiatowy ruch komunistyczny sie myli) i od 1956 roku Sieu Heng, zachecany przez Wietnamczykow,
nalegal, zeby pierwszenstwo dac raczej walce parlamentarnej, a nie klasowe;.

Nie byl osamotniony. Keo Meas i grupa Pracheachon rowniez faworyzowali ,,pokojowe przejscie”,
podobnie jak So Phim i Mey Mann. Ieng Sary, ktory zanim opuscit Paryz, byt Swiadkiem, jak KPF zmaga
sie nowq liniag Moskwy, rowniez wypowiadatl sie za nim podczas dyskusji na spotkaniach komorek partii.
Z drugiej strony, byto oczywiste, ze Wiethamczycy nie przyjeli tej koncepcji dla siebie. W styczniu 1959
roku Komitet Centralny PPW zaaprobowal wznowienie walki zbrojnej w Wiethamie Potudniowym na tej
podstawie, ze rzad Ngo Dinh Diema by} ,,amerykanskim narzedziem agresji i zniewolenia”. W 1960 roku
wybuchto rozleglte powstanie, a w potowie wrzesnia Trzeci Zjazd PPW zgodzit sie na rozpoczecie wojny
partyzanckiej na peina skale. W tym samym czasie walka zbrojna zostata wznowiona w Laosie. Khmerom
trudno byto zrozumie¢, dlaczego oni sami mieli by¢ ograniczani przez doktryne, ktérg gwalcili ich
komunistyczni sprzymierzency.

Dwa tygodnie po zakonczeniu zjazdu PPW dwudziestu jeden delegatow zgromadzito sie w domu Ok
Sakuna, cztonka péinocnego oddziatu partii Vorn Veta w Phnom Penh (i weterana Cercle Marxiste), ktory
zajmowatl wysokie stanowisko w Kolejach Kambodzanskich i zamieszkiwal w rzadowej willi niedaleko
od dworca w Phnom Penh!®’. Aby nie $ciagnq¢ na siebie uwagi, przybywali pojedynczo albo w matych



grupach, Sakun za$ wystawit czujki, zeby ostrzegaty o zblizaniu sie obcych. Spotkanie trwato trzy dni, od
30 wrzesnia do 2 pazdziernika. ,,W tym czasie zadnemu z nas nie wolno bylo wyjs¢ — wspominat Ieng
Sary. — SpaliSmy na podtodze, sttoczeni jak ktody. Panowat upat i nie mozna bylo porzadnie sie umy¢ —
i cale miejsce zaczeto Smierdzie¢”. Nie zachowaly sie zadne zapisy dyskusji (prawdopodobnie zadnych
nie prowadzono). Jednak przyjecie programu przez zgromadzenie stanowito decydujacy krok w kierunku
przyjecia niezaleznej linii politycznej.

,Feudalna klasa panujgca pod przewodnictwem S[ihanouka]” — deklarowano — daleka od odegrania
pozytywnej roli, jak twierdzili Wietnamczycy, byla ,,najwazniejszym wrogiem rewolucji kampuczanskiej”
i ,narzedziem amerykanskich imperialistéw”8!, Los ludu kambodzariskiego byt ,dwa albo trzy razy
gorszy” niz przed 1955 rokiem (kiedy Hanoi narzucito polityke kooperacji z Sihanoukiem). Kambodzanie
musieli zatem walczy¢ o ,,zniszczenie feudalnego rezimu” — pokojowo lub w inny sposoéb:

Rewolucja kampuczanska musi mie¢ [mozliwos¢ wykorzystania] dwdch form walki: srodkéw pokojowych i Srodkéw, ktére nie sa
pokojowe. Zrobimy, co w naszej mocy, by trzymac¢ sie niewzruszenie walki pokojowej, poniewaz ta forma nie powoduje ciezkich strat
dla ludu. Jednak musimy by¢ gotowi w kazdej chwili do przyjecia niepokojowych srodkéw walki, jesli imperialisci i feudalowie [...]
beda uparcie zmusza¢ nas do obrania tej drogi [...] [Jesli i] kiedy wrogowie rewolucji zmusza nas do uzbrojenia sie, wie$ zapewni
nam korzystne [...] warunki. [...] Z tego powodu rewolucja [powinna wykorzysta¢] swdj potencjat do budowania, utrwalania

i rozwijania swojej sity w regionach wiejskich. [...] Wie$ jest wazna baza dla rewolucji, poniewaz w Kampuczy, jak we wszystkich
krajach nierozwinietych, rewolucja narodowa jest rewolucja chlopska. Miasta sa [...] osrodkiem nerwowym klasy rzadzacej

i imperialistéw, miejscami, w ktdrych wrogowie rewolucji moga skoncentrowac wielka site, by [nas] dlawic.

Te argumenty i te wnioski az po fraze ,,niepokojowe Srodki walki” pobrzmiewaja dostownym echem
sformutowan, ktére sami Wiethamczycy stosowali osiemnaScie miesiecy wczesniej do usprawiedliwienia
przed Rosjanami ponownego podjecia walki zbrojnej. Jedyny argument, jaki Hanoi moglo podniesc¢
przeciwko temu — Ze polityka neutralnosci Sihanouka diametralnie rézni go od Ngo Dinh Diema
w Wietnamie Poludniowym albo Phoumi Nosavana, prawicowego przywodcy Laosu — Kambodzanie
domyslnie odrzucili. Ukrytym przekazem bylo to, ze niezaleznie od preferencji Wiethamu mozliwos¢
walki zbrojnej znow stala sie codziennym elementem programu partii kambodzanskiej. Poniewaz jednak
stanowisko Khmeréw zostalo wyrazone w tak ostrozny sposob, Wietnamczycy nie mogli wiele zrobic
poza odpowiedzeniem w rownie zawoalowany sposob. Trzy tygodnie po zjeZzdzie Ho Chi Minh wystat
zyczenia urodzinowe Sihanoukowi, zyczac mu ,dobrego zdrowa i szczeScia, by mégt prowadzic¢
Krolestwo [...] ku nieustannemu postepowi i stabilnosci”. Po6Zniejsze wiadomosSci przestane przez
Wietnamczykow kierownictwu partii kambodzanskiej naktanialy do cierpliwosci i obiecywaty, ze po tym
jak Wietnam Potudniowy i Laos uzyskajg wolnos¢, ,,rewolucja kambodzanska rowniez zatriumfuje”.

Pojawialy sie inne oznaki coraz wiekszej rozbieznosci pogladow. Program kambodzanski nie
wspominal o neutralizmie ani o KPI, ani o LRPK i zawieral jedynie krotkie odniesienie do Wietnamu
i Laosu. Zamiast indochinskiej solidarnoSci nowymi deklarowanymi celami partii stato sie ,,zapewnienie
catkowitej niepodleglosci [...] zbudowanie gospodarki narodowej [i] stworzenie jednego narodu
kambodzanskiego, niezaleznego, suwerennego i prosperujacego”. Nadzieje Wiethamu na Federacje
Indochinska szybo sie rozwiewaty.

Zjazd wybral nowe kierownictwo. Tou Samouth zostat sekretarzem z Nuon Chegq jako zastepca i Saloth
Sarem na trzecim w kolejnoSci stanowisku. Wszyscy trzej byli pelnymi czionkami Komitetu Statego
Komitetu Centralnego. Ieng Sary, ktory dotad kierowat jedynie Cercle Marxiste w Paryzu, stat wyzej od
bytych przywodcéw ruchu oporu — byla to rzucajaca sie w oczy demonstracja wzrastania w site
studentow, ktorzy wrocili do kraju. Wraz z So Phimem, ktory zajmowat pigte miejsce w hierarchii, byli
zastepcami cztonkow Komitetu Statego z prawem udzialu w obradach Komitetu, ale bez prawa glosu.



W dalszej kolejnosci szli dwaj inni weterani wojny indochinskiej — Mang, sekretarz strefy dawnej bazy
Son Ngoc Minha na potudniowym zachodzie, i Prasith, etniczny Taj z prowincji Koh Kong. Sam Minh,
ktory nie bral udzialu w zjezdzie, znalazt sie na dziesiatej pozycji, podczas gdy Keo Meas na jedenastej
i ostatniej w hierarchii®®2. Wedlug Ping Saya kwestia mianowania Rath Samoeuna i innych
oddelegowanych przez Hanoi do Komitetu Centralnego nie zostala podniesiona, poniewaz ,uznano, ze
sami sie wykluczyli”18,

Zjazd z 1960 roku byl pierwszym, na ktorym khmerscy komuniSci wybrali swoich wiasnych
przywodcow i okreslili swojq strategie polityczng bez wietnamskiej kurateli. Wczesniej takie decyzje
byly podejmowane za nich przez Wszechkambodzanski Komitet Roboczy Nguyen Thanh Sona. Tym razem
nie tylko nie byli obecni zadni delegaci partii wietnamskiej, ale tez program partii — cho¢ wyraznie
nakreslony z mys$la o reakcji Hanoi — nie zostal przedstawiony wczesniej Wiethamczykom. Jak ujal to
Keo Meas: ,,0d teraz bylisSmy odpowiedzialni za swo6j witasny los. TraktowaliSmy ich jako réwnych
nam”.

Aby podkresli¢, ze nastapilo nowe rozdanie, wymagano, zeby wszyscy cztonkowie ruchu ponownie
starali sie o cztonkostwo w partiil®.

W tym samym czasie podjeto powazne wysitki w celu odbudowania baz wiejskich, ktore miaty by¢
kluczowe dla przysztosci partii, gdyby — jak Komitet Staly jawnie oczekiwat — ,pokojowa walka”
doprowadzita donikad. Mang i Prasith wrocili natychmiast na potudniowy zachdd, Ruos Nhim opuscit
swoje gospodarstwo w poludniowym Battambangu, zeby odnowi¢ stare sieci Issarak w gorzystych
okregach wokot Samlaut, So Phim udat sie na powr6t do Strefy Wschodniej. Nawet Ieng Sary, ktory stat
sie mieszczuchem, miat objezdza¢ prowincje i probowac¢ ozywic uspione komorki. Jak sie okazato, byla
to madra zapobiegliwosc.

Przez caly rok 1961 Sihanoukowi nie dawaly spokoju pogarszajace sie stosunki z Tajlandigq
i Wiethamem Potudniowym oraz zagrozenie ze strony ruchu Khmer Serei Son Ngoc Thanha.
W odniesieniu do komunistow presja zelzata. Rzad oglosil, ze przerywa postepowania przeciwko
,Pracheachon”, ,1’Observateur” i dwom innym lewicowym gazetom zawieszonym poprzedniej jesieni
i Ze nalezace do nich maszyny drukarskie i wyposazenie zostanie zwrocone, ,,poniewaz kneblowania albo
wiezienie zaprzysieglych bojownikow nigdy nie stuzylo zadnemu celowi [...] poza zmienianiem ich
w meczennikéw”.

Jednak nie zapominano o wyzwaniu, jakie stanowil komunizm. W czasie objazdu prowincji w lecie tego
roku ksigze wyglosit serie ostrych — i proroczych — ostrzezen dotyczacych ostatecznych celéw khmerskich
komunistow. Rezim komunistyczny w Kambodzy, powiedzial, moze osiggna¢ wiecej niz Sangkum, ale za
cene ,pozbawienia jednostki wszystkiego, co jest jej drogie — podstawowych wolnosci i radosci
rodzinnego zycia — i zamienienia jej w maszyne produkcyjng, z ktdrej z uplywem czasu zostajag wyssane
wszystkie ludzkie wartosci”. Taki system ,redukuje ludzi do poziomu zwyktych bestii”. Kambodzanie
niczego by nie zyskali, przyjmujac go, utraciliby zas wszystko. Jego stwierdzenia odzwierciedlaty
rozgoryczenie i frustracje cztowieka, ktéry widzi nadciggajacq katastrofe, ale czuje, ze nie moze zrobic
nic, zeby jej zapobiec. ,,WczeSniej czy pdzniej komuni$ci zwyciezg — ostrzegatl ponuro. — Laos juz jest
stracony. Podobnie jak Wietnam Potudniowy. Nadejdzie kolej na Kambodze”. Polityka amerykanska byta
tak nie na miejscu i tak pozbawiona zwigzku z realiami azjatyckimi, Ze niepewna rownowaga, ktora
pozwalata Kambodzy zy¢ w pokoju, w nieunikniony spos6b miata sie zalama¢ — i nie mialo to by¢
z korzyscia dla Zachodu.

Trwajgce wiele miesiecy zmiany frontu, ktoére zrodzily te posepne zte przeczucia, skonczyty sie nagle



10 stycznia 1962 roku.

Tego dnia dwunastu cztonkow Pracheachon zostalo aresztowanych w prowincji Kompong Cham za
rzekome szpiegostwo wojskowe na rzecz wiethamskich komunistow, proby podburzania mnichow
i infiltrowania Sangkumu. Ten tak zwany spisek zostal sfabrykowany przez rzad w celu — jak w kampanii
z 1958 roku przeciwko ,Pracheachon” — zjednoczenia kraju wokot Sihanouka przed wyborami
parlamentarnymi, ktore miaty sie odby¢ czerwcu. Jednak tym razem stawka byta wieksza. ,,Nie ulaskawie
tych zdrajcow, kaze ich rozstrzela¢ [...] poniewaz to wlasnie planowali dla mnie” — wsciekatl sie
Sihanouk. 12 stycznia zostal zatrzymany Non Suon, a po nim redaktor ,,Pracheachon” Chou Chet. Keo
Meas sie ukryt. Ale gazeta nie dala sie uciszy¢: ,,Nasz kraj ma [rzekomo] konstytucje [...] zglosit
przystapienie do Deklaracji Praw Cziowieka — protestowata. — Jednak nasi pracownicy znajdujq sie pod
nieustanng obserwacjq ze strony policji wyposazonej w lornetki i aparaty fotograficzne”. Niedtugo potem
oskarzyta rzad o ,.bezpardonowy ucisk, sprzeczny z zasadami demokracji” i zaapelowata do Wielkiej
Brytanii i Rosji, ktore wspolprzewodniczyly konferencji genewskiej z 1954 roku, o zwolnienie Non
Suona i Chou Cheta. Nastgpity kolejne aresztowania, a 10 lutego biura gazety zostaly opieczetowane.
Miesigc pozniej zostal zamkniety rowniez jedyny pozostaly ,postepowy” organ, tygodnik ,,Pancasila”.
Pretekstem bylo to, ze przedrukowal osiemnastowieczny khmerski wiersz, ktéry zachecal dworskich
urzednikow do zaprzestania ztego traktowania ludzi.

Tak zakonczyla sie pierwsza i ostatnia proba legalnego dziatania komunistow w Kambodzy Sihanouka.
Na rozkaz ksiecia Trybunal Wojskowy skazal Non Suona i jego towarzyszy na $mier¢. Zaden kandydat
Pracheachon nie stangt do wyborow w 1962 roku i praktycznie rzecz biorac, grupa przestata istniec.
Jednak lewica wcigz byta obecna w parlamencie. Ponownie wybrani zostali rubaszny, bezposredni Hou
Yuon i Hu Nim, eksdyrektor skarbu, a Khieu Samphan po raz pierwszy wszedl do parlamentu, a niedtugo
potem objat teke ministerialng.

W lipcu 1962 roku lewica otrzymata kolejny potezny cios, kiedy sekretarz partii komunistycznej Tou
Samouth zostal aresztowany i zabity. Mieszkal, udajac robotnika, w potudniowej czesci Phnom Penh.
Pewnego dnia wyszedl z domu, zeby kupi¢ na targu lekarstwo dla swojego chorego dziecka. Policja
bezpieczenstwa tylko na to czekata. Funkcjonariusze zabrali go rzekomo do domu nalezacego do ministra
obrony Lon Nola, gdzie byl torturowany, ale odmowit zeznan; pdzniej zostat zabity i pogrzebany na
nieuzytkach w dzielnicy Stung Meancheay.

Nigdy nie ustalono w przekonujacy sposéb, kto zdradzil Samouthal®>. Ale byt to dla miejskich komérek
partii cios nie mniej druzgoczacy niz zdrada Sieu Henga dla organizacji wiejskich.

Otworzylo to rowniez Saloth Sarowi droge do przywodztwa w partii.

Tutaj rowniez swoja role odegrat przypadek. W normalnych okolicznoSciach Nuon Chea jako zastepca
Tou Samoutha powinien zaczaC pelni¢ obowigzki sekretarza. Jednak rok wcze$niej Nuon wpadt
w klopoty. Komitet Roboczy wietnamskich komunistow w Phnom Penh, kierowany przez Hay So,
przekazal mu znaczng sume pieniedzy — 10 tysiecy wiethamskich dongéw — na kupno domu. Transakcja,
ktora miata pozosta¢ w sekrecie, zostata zaaprobowana przez zastepce Hay So. Jednak sprawa wyciekta
i zaczely krazyC plotki, Ze Nuon uzyskat te pienigdze w niewlasciwy sposdb. Przebagkiwano o jego
watpliwej lojalnosSci i o tym, ze byl spowinowacony ze zdrajcg Sieu Hengiem. Wedtug Wietnamczykow,
ktorzy w tym czasie blisko z nim wspétpracowali, popadl w przygnebienie i na wiekszq cze$¢ nastepnego
roku wycofatl sie z pracy w partii. Sar, jako trzeci w hierarchii cztonek kierownictwa, zostat de facto
zastepca Samoutha. W rezultacie, kiedy Samouth znikngl, to wiasnie Sar, a nie Nuon zostat pelnigcym
obowigzki przywodcy w jego miejsce.

Zamordowanie Samoutha wywotato pytanie, czy kierownictwo powinno opuscic stolice i przeniesc sie
na bezpieczng wies. Sar wypowiedzial sie przeciwko temu!®, Nalezalo przeprowadzi¢ wybory, zeby



wyloni¢ nowego przywodce partii, a on dobrze zdawat sobie sprawe, zZe ma znacznie wieksze szanse
powodzenia w Phnom Penh niZ na nieznanych mu terenach wiejskich, gdzie przemozne wpltywy mieli
weterani ruchu oporuy, tacy jak So Phim.

W ciggu nastepnych szeSciu miesiecy sytuacja wydawala sie stabilizowac¢, a w lutym 1963 roku, gdy
Sihanouk byt z wizyta w Chinach, ogloszono, ze wyroki wydane na Non Suona i jego towarzyszy zostaty
zamienione na dozywotnie wiezienie. Pod koniec tego miesigca partia zwotata swaj Il Zjazd.

Spotkanie odbylo sie w mieszkaniu sino-khmerskiego sympatyka w centrum Phnom Penh, nieco na
zachéd od Targu Centralnego, i trwalo jeden dzien!®’. Wedlug Ieng Sary’ego udzial wzielo tylko
siedemnascie albo osiemnascie os6b, mniej niz w 1960 roku. Sar zostal wybrany na sekretarza nowego
czteroosobowego Komitetu Stalego, Nuon Chea utrzymat stanowisko zastepcy sekretarza, a Sary i So
Phim zostali pelnymi czlonkami. Wyznaczonych zostalo tez czterech nowych czlonkow Komitetu
Centralnego: Mok, byly mnich z Takeo, ktory zostal zastepcqa Manga na potudniowym zachodzie, Ruos
Nim z péinocnego zachodu, Vorn Vet z Phnom Penh i Son Senl®. Keo Measa i tajemniczego ,Ray
Thorna” (niemal na pewno Non Suon) usunieto. Zmianie ulegla nazwa partii — teraz stala sie
Kampuczanska Partia Robotnicza, co stawialo ja na tym samym poziomie co Partie Pracujgcych
w Wiethamiel® — a jej program zmodyfikowano, zeby uwzgledni¢ frazesy (w warunkach kambodzanskich
trudno byloby o cos wiecej) dotyczace deklaracji moskiewskiej z 1960 roku, ktora potwierdzata waznos¢
parlamentarnej drogi do socjalizmu.

Zjazd odbyl sie w ostatniej chwili.

Przez cala zime 1962 roku nasilata sie agitacja wsrod uczniow. W lutym banalny protest dotyczacy
prawa uczniow do jezdzenia rowerem po chodniku w Siem Reap przeksztalcit sie w zamieszki, gdy
rozeszta sie wiesc, ze jeden z mtodych uczestnikow zmart w areszcie policyjnym. Dwéch funkcjonariuszy
pobito w zemScie na Smier¢. W obliczu rozwscieczonego thumu policja i milicja prowincji uciekty
i schronity sie w lesie. Przez cztery dni, od 24 do 26 lutego, Siem Reap znajdowalo sie w rekach
uczniow. Komisariaty policji zostaly spladrowane, kartoteki oproznione, a ich zawarto$¢ spalona.
Nastepnego dnia przyjechat minister edukacji, zeby negocjowa¢ z przywodcami uczniow. Razem ze
swoimi urzednikami zostal wziety jako zaktadnik i przeprowadzony ulicami wsréd szydzacego thumu.

Kiedy Sihanouk 1 marca wrécit z Pekinu, nie posiadal sie z gniewu. W ciggu nastepnych czterdziestu
osmiu godzin publicznie zwymyslal premiera, ksiecia Kantola, za niekompetencje, zdymisjonowat rzad,
oglosit rozwigzanie Sangkumu i parlamentu i nakazal przeprowadzenie nowych wyborow. PoZniej
poprosit Keng Vannsaka, w tym czasie dziekana Wydziatu Literatury na Uniwersytecie Phnom Penh, ktory
odwiedzil Siem Reap na krotko przed wybuchem zamieszek i ktorego podejrzewal o sianie tam
niepokoju, o objecie urzedu premiera. Vannsak uprzejmie odmowit. W ramach pokazu sity wystano
oddzialy wojska, zeby zajely stacje radiowaq i inne kluczowe punkty.

Dwa dni poOZniej, 4 marca, gdy napiecie polityczne osiggnelo szczyt, Sihanouk opublikowatl liste
trzydziestu czterech znanych i podejrzanych lewicowcéw utozona przez tajna policjel®0. Potraktowal ich
jako ,tchorzy, hipokrytow, sabotazystow, agentow-wywrotowcow i zdrajcow”, a potem zazadal, zeby
stworzyli nowy rzad (rezerwujac jednak dla siebie prawo wskazania ministrow policji, spraw
wewnetrznych i obrony) ,,w celu pokazania krajowi, do czego s zdolni”. 7 marca wezwat cala grupe na
spotkanie w Kancelarii Premiera, gdzie kazdego z obecnych poproszono o oSwiadczenie na piSmie, czy
zgadza sie stworzyC rzad, czy nie. Nikogo nie zaskoczylo, ze wszyscy napisali, iz tylko Sihanouk jest
cztowiekiem zdolnym do pokierowania krajem.

Dwoch z trzydziestu czterech sie nie pojawito. Chou Chet, ktory zostal zwolniony z wiezienia trzy
tygodnie wczesniej, udat sie juz do gorskich oddziatow ruchu oporu. Saloth Sar ukryt sie, gdy tylko lista
zostata opublikowana.



W polowie marca burza mineta i przeklenstwa ciskane przez Sihanouka pod adresem parlamentu, rzadu
i Sangkumu popadty w zapomnienie. By} to, jak sarkal jeden z zachodnich ambasadoréw, ,kryzys, bez
ktorego Kambodza mogla sie obejs¢”. Jednak w szalenstwie ksiecia byta metoda. Po trzech tygodniach
spedzonych w Chinach, w czasie ktorych wyspiewywal peany na czes¢ obcego panstwa komunistycznego,
kategorycznie przypomnial Kambodzanom, ze w jego wlasnym krélestwie nie ma miejsca na komunizm.
Od tego momentu kazdemu nowemu otwarciu na komunizm za granica odpowiadal wzrost represji
w kraju. Trzydziestu czterech wymienionych lewicowcow zorientowato sie, ze przed ich domami
wystawione sg posterunki policyjne. Szkoty, w ktoérych wielu z nich uczylo, Chamraon Vichea,
Kampuj’bot i Sotoan Prychea In, znalazty sie pod obserwacja, a kilku redaktoréw lewicowych gazet
zostato uwiezionych za ,,sprawianie klopotow i sianie zametu”.

Ograniczenia natlozone na komunistow tej wiosny byly sygnalem do wycofania sie na wies, ktére
wisialo w powietrzu od 1960 roku. Po zakonczeniu wyborow kierownictwa Sar nie miat juz zadnego
powodu, by zwleka¢. Po raz pierwszy w jego Kkarierze politycznej zastona anonimowosci, ktora
spowijala jego dziatania, zostata rozdarta, co nagle go zdekonspirowalo. To doswiadczenie mu sie nie
spodobato.

Ieng Sary przyjat inny punkt widzenial?l. Twierdzil p67niej, ze dowodzil, iz mozliwoéci legalnego
i na wpot legalnego dziatania nie zostaly jeszcze wyczerpane i porzucanie Phnom Penh bylo
przedwczesne, ale Nuon Chea — ktorego nazwisko nie widniatlo wsrod trzydziestu czterech i ktorego
przykrywka pozostala najwyrazniej nienaruszona — nalegal, zeby ci z kierownictwa partii, ktorych
tozsamoscC stata sie znana, nie kontynuowali pracy podziemnej, zeby nieumyslnie nie naraza¢ innych. Co
wiecej, powiedziat Sary’emu, ze spedzenie pewnego czasu w gorskim ruchu oporu pomogtoby sie pozby¢
tych ,,drobnomieszczanskich paryskich postaw” i rozwing¢ ,,proletariackiego ducha”. Sary niechetnie sie
zgodzit.

Sar wyruszylt pierwszy 31 marca z przewodnikiem, ktorego zatatwit mu zastepca Hay So,
Wiethamczykiem z Potudnia o nazwisku Sau Kouy. Dwa tygodnie pozniej, 13 kwietnia, podqzyt za nim
Sary. Opuscit Phnom Penh o dziesigtej wieczorem, wspominat, ukryty pod workami wegla drzewnego na
pace staroswieckiej ciezarowki. ,,Za kazdym razem gdy zatrzymywaliSmy sie na punkcie kontrolnym,
kierowca wysiadat i dawal zolnierzom pieniadze, zeby przepuscili nas bez przeszukania. Po raz pierwszy
cieszylem sie, ze Kambodza jest skorumpowana”. Nastepnego dnia dotarli do komuny Snuol, na granicy
Kratie i Kompong Cham. Stad szli pieszo przez caly dzien do obozowiska Wietkongu,
potudniowowietnamskich komunistow, ukrytego w gestym lesie tuz za granicq kambodzanskg. Son Sen
podazyt tq samg trasq dzien pozniej.

Przywodcy komunistyczni byli ludZmi racjonalnymi. Decyzja o przeniesieniu sie na wie$ oznaczata tego
samego rodzaju taktyczne wycofanie, jakiego dokonato chinskie politbiuro, porzucajac Szanghaj w 1933
roku, i Wietnamczycy, gdy opuszczali Hanoi w 1946 roku.

Jednak Sar i jego towarzysze nie byli Chinczykami ani Wietnamczykami — byli Khmerami. Tak jak
Sihanouk zawsze zasiegal rady wyroczni przed podjeciem jakiejkolwiek powaznej decyzjil®2, a plan
rolny dla Kambodzy ustalano z pelng powaga na podstawie takich astrologicznych znakéw jak wybor
ziarna dokonany przez krélewskiego wolu po zaoraniu $wietej skibyl®, tak samo kambodzanscy
komunisci zamieszkiwali sfere duchowa, w ktérej to, co irracjonalne, mialo swoje przyjete miejsce.
Na pozor kambodzanska rewolucja wracata do swoich korzeni, do lesSnych obozow, gdzie walczyli
Issarak. Z psychologicznego punktu widzenia przejscie to bylo bardziej ztozone. W mysleniu Khmerow
zasadnicza dychotomia nie przebiega miedzy dobrem i zlem, jak w spoteczenstwach
judeochrzescijanskich, ale miedzy srok i brai, wsig i lasem. PodSwiadomie srodek ciezkoSci rewolucji
przesungt sie z obszarow cywilizowanych, miast i osiedli, gdzie cztowiek panowat nad przyroda, do



dzungli, dzikich miejsc, gdzie czaity sie ciemne, nieznane sity i gdzie od stuleci udawali sie medrcy —
Khmer Daeum kambodzanskiej starozytnosci — by poszukiwa¢ duchowej mocy.
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